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Josef Pecinovsky
PLASTEVJEDU

1/Jeji Velicenstvo

V pfesné ur¢eném Case se trubec kategorie D 12 s pomocnym koeficientem X 4, s kvalifikaci na jednoduché ¢innosti
nevyrobniho charakteru, indentifika¢ni znak 536367 RD 72 Mayo, probudil z fizeného spanku. Procitnuti, jak bylo v
posledni dobé obvyklé, doprovazel pocit nelibosti. Mayo citil pachut’ v ustech, trnuti v koncetinach, bolesti v zadech,
coz byl diisledek mnohahodinového pobytu ve skréené poloze a nasledného uspéchaného a nesetrného prevedeni do
¢inné faze. Otevftel oci. Dovnitf uz vnikalo svétlo po otevienou bo¢ni sténou, takze mohl spatiit matné Sedy kovovy
plast vnitini vyztuze bunky, vytvarovany ptesné podle jeho télesnych parametrt tak, aby télo ve spanku zaujimalo co
nejmensi prostor. P1ast’, ktery byl doposud vyhfivan na teplotu téla a chranil tak organismus pied prehiatim, se nyni
promeénil v masazni zafic. Mayo se mohl jesté chvili oddavat pocitu lehkosti, ktery doprovazel nézné obtékani
masazniho plynu kolem jeho nahého téla. Plyn roztahoval pory a regeneroval ochablé svalstvo, nepiijemné pocity vsak
za tak kratkou dobu zahnat nemohl.

Oteviel se teleskopicky vchod a Mayo se jako na povel vysoukal ze stisnéného prostoru bunky. Stanul v piechodové
komtirce, rozpazil a vyckal, az se mu télo pokryje vrstvou odévu. Z vedlejsi komirky slySel Sramot. Nevid¢l tam, ale
vytusil v ni trubce, ktery praveé konc¢i nedlouhou fazi bdéni, rozdélovanou na dalsi dobu pracovni a kratsi relaxacni, a
chysta se prava obsadit buiiku, kterou Mayo uvolnil.

Cerveny signal, Mayo musel vyckat, aZ se v zstupu najde volna kabinka. Byl trpé&livy, tomu ho nauéila vira. Slozity
systém praveé vyhodnocoval obsazenost kabinek v pfilehlych trasach a ta volnd, kterd méla nejvynosné;jsi polohu,
dostala informaci, ze ma piijmout cestujiciho.

Oranzovy signal. Volna kabinka byla nalezena a Mayo se pfipravil k pfestupu. Nenapadlo ho, Ze by proti zazitému,
otupujicimu béhu Zivota rnohl néjak protestovat. V&d¢l, Ze se pro n¢ho volna kabinka vzdy nasla, pravé tak jako no¢ni
burka i pracoviste.

Zeleny signal. Dvefe se odsunuly, jeden krok, druhy, Cvaknuti zavirajicich se dveii. Mayo byl uvéznén v prostoru o
§ifi Sedesati centimetr(, hloubce pétapadesati centimetri a vysce sto osmdesati centimetrii. BézZny normalizovany typ
kabinky. Prudké trhnuti pfinutilo Maya, aby se zachytil drzadla ukotveného ve strop€.

Zdénliveé neohrabany dopravni prostiedek se zafadil do nekone¢ného proudu kabinek, pohybujicich se rychlosti deviti
kilometr( za hodinu a zaujima jicich na Sirokych chodnicich o polovinu mensi plochu nez nechranény chodec. Provoz
byl takto mnohem plynulejsi a rychlejsi, nemluve ani o tom, Ze pro obyvatele ulu bylo téméf nemozné orientovat se

v nekone¢ném

mnozstvi komunikaci kiizujicich se ve svislémi vodorovném sméru, prave tak jako v nesmirném poctu na prvni pohled
zcela totoznych podlazi. Z jednoho mista na druhé tak vedlo dvanact i vice stejné dlouhych cest a jedince mohl volit
trasu nahodné, coz mohlo vést k zahlceni komunikaci a k naslednému dopravnimu kolapsu Kabinky byly fizeny
centralné a za normalnich podminek nemohlo k zacpé dojit. Pokud Gc¢astnik provozu cestoval na vzdalenost vétsi nez
¢tyfi kilometry, spojovaly se kabinky ve vétsi komplexy, ty se pfesunovaly z chodniku do ulic a spole¢né se rychlosti
prevysujici padesat kilometrti v hodiné pohybovaly k cili. V ptipadé, Ze cesta m¢la trvat déle nez ptl hodiny, odsouvaly
se stény kabinek a cestujici mezi sebou mohli vzajemné komunikovat. Mayo tyto cesty autobusem” pfili§ rad nem¢el.
Pred lidmi se necitil dobfe a radé¢ji vyhledaval samotu, a co vic, kazda takova cesta vzdy znamenala zménu pracovniho
zatazeni, pfesun do jiného rajonu a nutnost zvykat si na nové prostredi.

Cesta na pracovisté¢ mu v soucasné dob¢ netrvala déle nez dvacet minut. Nevéd¢l, jak daleko a v kterém podlazi
pracuje, nebylo to dulezité. Kabinka fizena jeho osobnim karnetem ho vzdy dopravila na spravné misto. Pravé tak
neveédél, kde bude spat, ale ani tim se nezatézoval. Byl si jist tim, Ze se pro néj vzdy najde volna Sestihranna bunka, do
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niz se nasouka jako skréence a tam si odbude svych Sestapadesat hodin, pokud nebude néjakym vynosem tento ¢as
znovu prodlouzen. Pokud se Mayo pamatoval, absolvoval jiz nékolik stovek spankii. Zaslechl néco o tom, Ze po
patnacti stech spancich nastava konec. Jaky konec, to nevédél, neumél si to piedstavit. Ale nijak bliz nad timto
problémem, zavleCenym do plastve nezodpovédnymi zivly, nehloubal. Kabinka sebou nékolikrat cukla. Mayo citil, Ze
odbocila vpravo, pak jesté jednou a nato se zacalo projevovat slabé pfetizeni. Kabinka zac¢ala stoupat. Mayovi se to
nelibilo. Vzdyt’ prece kdyz vcera opoustél regeneracni zonu, kde se opét setkal se svou uréenou druzkou, aby provedli
povinny télesny kontakt, kabinka stoupala. Proto nyni musi kabina klesati Nic nechapal. Stoupayy pohyb trval dlouho,
mozna tii. minuty. Za tu dobu mohli minout dobie &tyficet podlazi. Ze by opét zménili jeho pracovni zafazeni? O tom by
ho pfece karnet informoval. Chtél pohlédnout na displej karnetu, aby se pfesvédcil, ze nic neptehlédl, ale pak se zdesil.
Nemél karnetl

lak se to mohlo stat? Vzdyt pfece, kdyz usinal, sviral jako vzdy ten obdélni¢ek plastiku pevné v dlani. Teprve po chvili
objevil v kapsi¢ce na hrudi, do niZ karnet automaticky zasunul, diru...

Slysel uz od svych spolupracovnikii o tom, ze osoby bez karnetu jsou odvazeny kamsi na periférii, do sbérnych bunék,
izolace, coz se Mayovi viibec nezamlouvalo. Navic se mohlo docela dobfe stat, ze by mezitim pfiSel o svou uréenou
druzku, a nez mu bude vytipovana nova, mize byt i nékolik sezén veden jako so6lo, coz v disledku znamena, ze nu
bude relaxa¢ni doba zkracena prave o ty dvé hodiny, které jsou ureny pro povinny télesny kontakt. Pravda, souc¢asna
uréend druzka se mu pfili§ nezamlouvala, pracovala jako piecerpavacka a me€la ruce o rozloze stiedniho vesla, ale pii
kontaktu se projevovala aktivng, byla docela pfitulna a znamenité dovedla stanovené doby vyuzit.

A kabinka stale stoupala ...

Mayo nevédél, kde jsou sbérné bunky a jak daleko jsou vzdaleny, Opiel se o sténu kabinky a pokusil se Jesté jednou
najit karnet. Zbytecné. Vertikalni pohyb se pozvolna zmeénil v horizontalni. Kabinka se na chvili zastavila v uzlovém
bodé¢ a pak se dala do pohybu neobycejné vysokou rychlosti. Mayo se otiasl hnusem. Autobus. Stény spojenych
kabinek se odsunuly, ztstaly z nich jen holé kostry opatfené drzadly, strop a podlahy. Mayo vidél pted sebou
monotonné Sedd zada ostatnich cestujicich. Nikdo se nedival druhému do tvate. VSichni stali ve Ctyfstupu jako
zatezani, tak t€sn¢ vedle sebe, ze se pfi lehkém kymaceni soupravy jeden druhého dotykali. Ohlédnout se Mayo
neodvazil. Smysl této hromadné piepravy mu nebyl jasny. Nechapal, pro¢ by se m¢l stykat s lidmi, které nezna a s
kterymi nemusi pracovat.

Pak mu bleskla hlavou myslenka, Ze mozna ti vSichni kolem takeé pfisli o karnet, ale vzapéti ji zahnal. Vsiml si totiz, ze
jeho sousedovi po levé strané vyéniva z kapsiky fialovy karnet. Opatrné si toho Clovéka prohlédl. Byl uz zjevné stary,
do konce mu mohlo zbyvat takovych deset patnact spanki ... Oblecen byl do fialového odévu a néco takového spatfil
Mayo poprvé v zivoté. On sam byl oblecen Sed¢ a Sedou barvu m€l i jeho karnet. Také vSichni ti, s kterymi pracoval, 1
jeho uréena druzka, byli obleceni Sed¢. Obcas zahlédl ¢lovéka v modrém, to byl organizator. S jinou barvou se zatim
nesetkal.

A tu si uvédomil, ze ma hlad. M4 vsak ¢lovék bez karnetu pravo jist? Mozna vsak, ze se jen piihodilo, Ze je dnes
desaty. Slychaval sice o ¢asech, kdy byli losovani dvacati, on sam zazil, Ze byl tfinactym a pak jedenactym, v soucasné
dob¢ byli losovani desati a proslychalo se, ze v pfisti sezoné budou vybirani devati. Pravé tak zaslechl, Ze by bylo
uzitecnéjsi, aby misto pravidelnych postt byl omezen pocet bdéni, ale naproti tomu se objevily nazory, Ze
ekonomictéjsi je snizovat piidély nez zkracovat dobu u€innosti pracovni sily. Mayo rozumél jedinému: jsi desaty, mas
hlad.

Ten ¢lovek s fialovym karnetem meél neobycejnou tvar, odliSujici se od vSech, které Mayo kdy videi. Nebyla bild. Pod
snédym Celem, zbrazdénym éetnymi vraskami, hledély na Maya z hlubokych dilkii dvé tmavé oéi, a ten pohled m&l
neobycejnou silu, az se ho Mayo zacal bat, chtél se odvratit, ale neslo to, ten ¢loveék jako by jej svou vuli ovladal.
Oteviel tenka, doposud pevné stisknuta usta a promluvil zvlastnim, neoby¢ejné pronikavym hlasem, ktery se ve
stisnéné prostofe podivné rozléhal. To nebyl Sepot, na ktery byl Mayo zvykly od urc¢ené druzky. To nebyly tiché
povely organizatorti. Ten hlas byl velitelsky. Mayo védél, ze takhle hovofit miize jenom Buh.

"Jak se jmenujes?"

Mayo se ani na okanwzik nerozmyslel. Postavil se, jak nejrovnéji dokazal, pritiskl paze k t€lu a odiikal naucenou formuli:
"Trubec kategorie D 12 s pomocnym koeficientem X 4, s kvalifikaci na jednoduché ¢innosti nevyrobniho charakteru,
identifikacni znak 535 367 RD 72 Mayo."

"Kam cestujes?" znéla dalsi otazka poloZena o poznani vlidnéj$im tonem.

Mayo nevédél, jak odpoveédét. Smysl polozené -otazky nechapal a zaroven si uvédomoval svou povinnost odpoveédét
na kazdou otazku nadfizeného. V duchu si piebiral v§echny naucené formule odpovédi, ale zadna se k dané situaci
nehodila. Nakonec v sobé sebral veskerou odvahu a zasSeptal: "Jsem desaty." — Viibec nevédél, zda je ¢i neni desaty,
predevsim proto, ze nen¢l karnet, ktery by ho o tom informoval.

"Byvas casto desaty?"

Kolik chuti mél Mayo v té chvili postéZovat si na jednani organizatorti, na nesmyslné ptikazy k otupujici jednotvarné
praci, na bezpocet fyzickych trestii za piestupky, kterych se nedopustil. Pfesto v§ak odpovédél zdrzenlivé naucenou
formuli:

"Desaty je povinen Setfit fyzickymi silami, vénovat se praci a nerozptylovat se neucelnym hovorem a zbyte¢nymi
pohyby."

Neznamy pokyval hlavou a nefekl uz nic. Mayo ho pozoroval, Jak se snazi navazat hovor s dalSimi cestujicimi, ale i oni
se nan divali nevrazivé a vzajemna komunikace vazla. Pfitom si pov§iml, Ze mnozi u sebe karnety maji. Byl tedy on
jediny, kdo cestoval bez karnetu?
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Jeli dlouho. Cim vic se bliZili k neznamému cili, tim vet$i obavy mél Mayo z toho, co ho o¢ekava. Piitom v ném
poveédome vzrustal odpor k tomu ¢lovéku ve fialovém. Nelibil se mu, vzdyt on jediny se snazil vyuzit otevieného
prostoru autobusu k navazani hovoru — Mayo se dosud s né¢im takovym nesetkal. Necestoval autobusem poprvé,
ale nikdy nezaslechl ani slovo. Piivodni smysl cestovani kabinkovym autobusem byl uz davno setfen ¢asema
hlubokymi spolec¢enskymi zménami. Individualismus a touha po samoté ovladaly kazdého obyvatele tlu. Spat o
samoté, volny Cas travit o samoté nebo nanejvys s jednim cloveékem; jen Cas straveny ve spolecnosti urcené druzky v
ném probouzel touhu po spole¢nosti nékoho jiného. Jen vydejci stravy, uklizeci, opravaii a poslové byli pfedurceni k
tomu, aby hovofili s kdekym a §ifili tak informace. Ten ¢lovek ve fialovém rozhodné nepatfil k této vrstve, ani mezi
organizatory ho Mayo nemohl zafadit. Byl to n¢kdo jiny. Nepatfil do tohoto svéta.

Kone¢né souprava zpomalila. Mayovu pozornost nahle upoutal mfizkovany fialovy karnet nedbale vy¢nivajici z
pooteviené kapsy na hrudi. Za nékolik okamziki se do mezer mezi kabinkami opét zasunou §tity, cestujici budou od
sebe odd¢leni a kazdy bude pokracovat uz samostatné za svym cilem. Citil blizkost sbérnych bunék a tfasl se obavami z
trestu, ktery ho o¢ekaval. Dostal §ileny napad; nebylo pamétnika, ze by se kdy v hlavé trubce zrodilo néco podobného.
Odhodlal se k ¢inu, ktery musel byt predem odsouzen k nezdaru, a Mayo dobie védél, ze jeho dalsi ¢innost Je
nesmyslna a Ze bude nasledovat trest mnohem piisnéjsi. Mozna i anulace ...

Postavil se tak, aby se $tit na levé stran¢ nemohl hned zasunout. Ucitil tlak na levém chodidle, ktery vzapéti povolil, a
uslySel vystrazny signal, upozoriiujici ho, aby uvolnil prostor mezi kabinkami. V okamziku, kdy se $tit zacal zasouvat
podruhé, udélal ukrok vpravo, tit zaklapl a Mayo jesté zaslechl vztekly vykiik nezndmého.

Pak i tento hluk pohltila zvukova izolace.

Mayo drtil v dlani fialovy karnet nezndmého a sam nemohl uvéfit tomu, co udélal Bal se, Ze se jeho kabinka znovu
otevie a dovnitf vstoupi druzstvo bifici. Ocekaval ten nejkrutéjsi trest, ale nadéje, kterou skytal maly obdélnicek v jeho
dlani, ho neopoustéla. Nic se vSak nedélo. Jeho kabinka pokracovala v jizd€, prudky pocit strachu ustoupil, az se
odvazil oteviit dlan. Usmal se Neznamy at’ si ted’ jde kam chee, on, Mayo, Je zachranén.

"Dom," zaSeptal heslo, jehoz vyznam nechapal, a stiskl karnet podle pfedpisu v pravém dolnim rohu. Ocekaval, ze
kabinka se zastavi, vyhleda nejkrat$i program zpétné cesty a nejpozdéji za hodinu opét bude bud’ u své buiiky, nebo na
pracovisti. Na malé obdélnikové desti¢ce se objevilo nékolik podivnych znakt, které rozhodné nebyly piktogramy. Nez
si Mayo uvédomiil, ze jde o pismo, kterému se kdysi davno ucil a které jiz zapomnél, protozZe je ke své

praci nepotfeboval, znaky pohasly a karnet promluvil: "Do vily, nebo do chaty?"

Mayo se vydeésil. Jesté nikdy neslysel o tom, Ze by karnet hovofil. Karnet pfece pfani bud’ splni, nebo nesplni, to podle
toho, kolik mél pred sebou volného casu a jaky mél index spotieby. Po tfeti relaxaci mohl Mayo cestovat v omezeném
prostoru a tu se mohl nechat dopravit na misto, kde mohl sledovat program nebo poslouchal hudbu, ale kdykoliv
vyslovil heslo "domil", karnet jej bez dal§iho dovezl...

"Do vily, nebo do chaty, pane?" opakoval karnet.

"J-j-ja ...," koktal Mayo. "J-j-jako o-obvykle ..."

"Do vily," usoudil karnet. Mayo si oddechl. Nevédél, co je to vila, ale byl rad, Ze se karnet prestal vyptavat. Cekal, Ze
se kabinka rozjede zpét, ale k jeho zdéSeni zacala po chvili stoupat prudce vzhuru.

"Rikal jsem domii!" vykiikl zoufale, ale rychlost stoupani se nesniZila. Kabinka stoupala téméf patnact minut, potom se
jeji pohyb zastavil. Jesté n¢kolik minut pohybu vodorovnym smérem a pak bylo nahle tiplné ticho. Takové ticho, jaké
Mayo doposud nikdy nezaslechl. Neslysel huceni turbinek, skiipéni namahanych spojti, hu¢eni pneumatiky, svisténi
klimatizace. Uz davno pfestal busit do stén a volat o pomoc.

Do zlovéstného ticha se ndhle rozsvitil zeleny signal a pak se lehce odsunul §tit. Mayo odevzdany osudu vstoupil do
sbérné bunky. Trest za kradez karnetu bude neobycejné piisny.

Vystoupil a rozpazil ruce. O¢ekaval, Ze z ného ste¢e odév a bude predveden pred soudce. Zaslechl vSak jen zasunuti
Stitu. Stal a nechapavé se dival kolem sebe. To nebyla sbérna buiika. Nebyla to ani komirka. Nikde nevidél zadnou
sténu, o kterou by se mohl opfit, a kabinka, kterou pficestoval, se propadla neznamo kam.

Byla to nepfedstavitelné rozlehla komora, uzaviena nahote modrym stropem s nepravidelnymi bilymi skvrnami.
Uprostied bylo néco podivného, bilého a oslitujiciho, co ho pfinutilo zavfit o¢i. Zakryl si je dlanémi a vzapéti padl na
kolena.

Kdysi slysel ty hrizostrasné historky o nejvétSich zloCincich, ktefi byli rozptyleni do prostoru. Prostor byl chapan jako
burnika se sténami, na néz si nelze sdhnout. Nen¥l v sobé takovou piedstavivost, aby si prostor dokazal ptredstavit diiv,
nez se s nim seznamil. A proto ho popadl dés a nesmirna touha vratit se zpét do své stisnéné komiirky a pfeckat tam
jako skréenec tieba i dvacet sezon, byl ochoten rozloucéit se navzdy se svou uréenou druzkou, jen kdyZz se dostane
odsud pry¢.

Protoze to vSechno, co se rozprostiralo kolem néj, nemohlo byt nic jiného nez prostor.

Mon Lester byl tak piekvapen, Ze viibec nestaéil reagovat. Avsak ani potom, kdyZ uz se Stity zasunuly, nebyl ochoten
si pfipustit, Ze uz je pozde. To, Ze se jeho karnet octl v rukou toho vyzablého, shrbeného mladence, ustraseného stejné
jako vétsila trubcil této plastve, nemuselo viibec nic znamenat. Uplyne deset nebo dvacet sekund, nez karnet upozorni
centrum, ze doslo k paradoxu. Kabinka vSak jela pokojné dal plivodnim smérem, Stity zlistaly zasunuty a autobus se
pozvolna rozpadal na Jednotlivé dily. Mon Lester v§ak nebyl zdaleka ochoten véfit tomu, Ze ten drzy trubec s
piihlouplym vyrazem v tvafi a minimalni slovni zasobou by mohl mit otisk pravého palce zcela totozny s nim.

Citil, jak jim pulsuje zlost, protoze se mu ta nepiijemnost stala ve chvili, kdy se jeho kratka inspekéni cesta do ulu
chylila ke konci, a s hotkosti si uvédomoval tu neblahou skutecnost, Ze je hermeticky uzavien v nepatrné kabince, ktera
je pouhym zméckem v labyrintu nekonec¢nych chodeb, a Ze je praveé s nejvétsi pravdépodobnosti odvazen nékamna
pracovisté jako ten nejobycejnéjsi elementarni délnik, jako kterykoli pitomy trubec, a to ptesto, Ze uz deset minut nusi
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mit v centrale hlaSen paradox. Citil, jak je jeho kabinka smykéna doleva, a vzapéti zaznamenal sestupny pohyb. Pfesné
opacnou stranou, usklibl se. Klesal nejméné pét minut, potom kabinka pokracovala horizontalnim smérem, a pfesto, ze
se v plastvich dokézal vZzdy dobfe orientovat, zjistil, ze bez karnetu je orientace v tom bludisti zcela nemozna.

Odn¥til Cas. Trvalo jednadvacet minut, nez se kabinka zastavila. Zaznamenal oranzovy signal, upozoriujici cestujiciho,
aby se pfipravil k pfestupu, ktery bylo nutno provést co nejrychleji, aby se kabinka mohla co nejdiive vratit do
provozu. Mon Lester byl dobfe informovan o problémech v dopravé, které nastavaji mezi sto dvacatyma
stopétadvacatym podlazim. Hustota obyvatelstva pfekracovala v poslednich sezénach jedenadvacet milionti na
kubicky kilometr obytného prostoru, coz nekorespondovalo s piiliSnym zfedénim v jinych oblastech, kde naopak klesla
pod patnéct milionu na kubicky kilometr.

Stit se odsunul. Mon Lester, protoZe mu nic jiného nezbyvalo, vystoupil. Domnival se, Ze se dostane do kontaktu s
nékterymi z organizatord, a tim rychle vytesi omyl, ke kterému doslo, ale prostor, v némz se ocitl, byl zcela prazdny.
Rozpoznal Zluto¢erné zihané stény sbérnych bunék. Nez stacil reagovat, proud ionizovaného plynu proménil jeho odév
v fidkou kapalinu, ktera stekla k zemi a bystfe zmizela v miizce kanalku. S odévem zmizelo to jediné, ¢im se odliSoval od
béznych obyvatel plastve. Proklel ptedpisy, které nafizovaly pohyb v plastvich v téchto lehkosnimatelnych oblecich,
které jsou inspektora krajné nedtstojné, a vitbec v tom okanziku nedocenil, Ze jen skvélé vlastnosti kombinéz mu
umoziuji bez potizi se v plastvi pohybovat, ze tento odév dovede pacifikovat nepfiznivé ti€inky atmosféry presycené
oxidemuhli¢itym a Ze jen diky jenu se mtize bez problémil pohybovat prostorami, kde teplota dosahuje bézné¢ hodnot
vyssich nez Sedesat stupni. Co vlastné dokazuje, Ze patii mezi Vyvolené? Snédé zabarveni kuize? Podruzny detail,
ktery nasvéd¢uje pouze tomu, Ze se pohyboval v prostorach prozafenych ultrafialovymi paprsky, a kdo prokaze, ze to
muselo byt v ptirodnim sektoru? Nema piece karnet a to se v tuto chvili zda rozhodujici, tim spis, Ze se mu na télo
za¢ina lepit protivna chladna hmota, pokryva je v nékolika nepropustnych vrstvach, pozvolna tuhne a pfijima
zlutocerné zbarveni.

Odév obzalovaného.

Dalsi komiirka ho neSetrné vsala, protoze nestacil reagovat na zeleny signal. Byl rozhotc¢en, byl urazen, ale byl i
bezmocny. Za nékolik minut byl u cile. Vstoupil do nevelké prostory, prozafené ostrym svitem reflektort, ktery ho
oslnoval, takze nevidél soudciim do tvate. Tusil, Ze jednani bude rychlé; o zptisobu prace téchto soudt vsak nemel
dosud jasnou piedstavu. M¢l snahu vysvétlit, Ze jde o omyl, Ze je inspektorem kategorie A, ktery byl na své inspek¢ni
cesté oloupen o karnet, ale...

Zaslechl jen jakysi usmések:

"Jsi Mayo, trubec z dilny 244. Zapomnél jsi v no¢ni buiice karnet, coz je piestupek, ktery se bézné tresta vysadkemna
dva cykly. Vzhledem ke vzpurnému chovani jsi odsouzen na izolaci po dobu dvou sezon a k odnéti cestnych prav na
dalsi dva cykly. Zadost

o pfidéleni urcené druzky miizes podat az po dal$ich tfech sezonach na zaklad¢ dikladného rozboru tvého chovani.
Dalsi."

V ten okanzik se obratily oba reflektory na opa¢nou stranu, kudy m¢l vstoupit dalsi obzalovany. Mon Lester
rozpoznal, Ze jeho soudcem byl proti v§em predpistim robot.

O dvé hodiny pozdé&ji a o pil kilometru niz stal Mon Lester v modrobile zZihaném odévu odsouzeného po kotniky ve
slané vodé u sviste kamenné stény. V ruce tfimal pneumatickou sbijecku a za sebou citil dech elektrického bice.

Mayo stéle jesté klecel na kolenou a neodvazoval se zvednout hlavu. Uder svétla a prostoru byl tak mocny, Ze ho nic
nemohlo pfinutit k tomu, aby oteviel o¢i. Jeho mysl byla zaméstnana jedinou touhou propadnout se zpét bezednou
Sachtou, zalézt do své buiiky, slozit své tdy kolem stén a ¢ekat na signal fizeného spanku, a tak zapomenout na to, co
se v poslednich minutach udélo. S fialovym karnetem v ruce to pro n¢j nemel byt problém, ale Mayo neznal spravné
povely.

"Vas$ vuz je ptipraven, pane."

Kovovée znéjici hlas ho vratil do skute¢nosti. Ta slova mu byla zcela nesrozumitelna. Pochopil jen, ze jakysi "viz" tu ma
pana, tudiz tady ma pana i on. Shrbil se jesté vic, protoze ocekaval uder bice.

"Nastupte, pane."

To nehovotfil stroj. To promluvil jeho karnet!

Odhodlal se a oteviel o¢i. Kdyz se nedival pfili§ nahoru, byla zavrat’ snesitelnd. Lehké vozitko se vznaselo asi patnact
centimetri nad sklovitym povrchem. Dvefe malého prostoru byly otevieny a Mayovi se zdalo, Ze se oteviela dvirka
bunky. Stacilo nastoupit. Potfeboval k tomu jen dva kroky, ale udélal je az po dalsi vyzvé karnetu, kdyz se ujistil, Ze ta
podivna bunka je skuteéné piipravena pro ného.

Prosklena dvitka se uzaviela. Mayo se citil spokojené;jsi, pocit zavraté témet zmizel. Vtom se vSak viiz rozjel a desky z
umélé hmoty, které tvofily podlahu podivné komirky, se zacaly velkou rychlosti pohybovat. Pocit zavraté se pocal
stupniovat, Mayo chtél zaviit oci, ale neslo to, tak se jen kieCovité drzel opéradla a pozoroval okoli, které naprosto
nechapal, vidél jen Sirou rovinu rozd&lenou pravouhle se kiiZicimi sparami stavebnich dilci, daleko vpiedu ukonéenou
tmavou linii obzoru, ostie kontrastujici se stfibfitou barvou podkladu a modrou barvou oblohy. Mayo stale nechapal,
proc tato obii komora neni natfena stejnobarevné, nevéd€l, co znamenaji bilé skvrny na modrém stropé, bezdécné se
piiki€il, protoze mél strach, Ze ho ta komora, zcela postradajici stény, rozdrti, a pak se stalo néco nepochopitelného,
uzasného, zdhadného. Zpoza jedné z téch bilych skvrn vyslehla osliujici bila zafe, oslepujici o¢i navyklé pohybu jen v
usporné osvétlovanych prostorach, zate, kterou zadny z trubc nema moznost nikdy ve svém kratkém zivoté vidét.
Nebyt toho, Ze skla vozidla se automaticky zaclonila, zGstal by jeho zrak trvale poSkozen.

A slunce zafilo naplno a prozafovalo nekone¢né jednotvarnou krajinu, obzor se zacinal menit, objevily se na ném
nepravidelné utvary zprvu neurcitého tvaru, teprve po chvili bylo mozné rozpoznat velké bilé krychle obklopené
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podivnymi zelené zbarvenymi chuchvalci, zdalo se, ze Jsou uz na dosah ruky, ale vozidlo stale nesnizovalo rychlost, a
tak se Mayo mohl divit, Ze n¢jaké pfedmety mohou samy od sebe rust, az si uvédomil, Ze jsou mnohem vétsi nez on, a
tu se znovu hruizou pfitiskl k sedadlu, ale bilé hranoly se rozestoupily do stran, zelené chuchvalce se proménily v
nesmyslné utvary mnohonasobné prevysujici ¢lovéka a pak se objevila giganticka rozsklebena tsta, rozeviena do
pitvorného sklebu, ktera se pfed nim otvirala, az nakonec vozidlo i s Mayem pohltila.

Byla tma a Mayo se pfestal bat. Vozidlo projelo tunelem, pak vjelo do nizké, spofe osvétlené prostory a zastavilo se.
Toto byl svét, ktery se alespon trochu podobal pléastvi. Byla to komtirka se stropem a podlahou; pievladala Seda barva.
Nekonecné fady vozidel, stojici vedle sebe, umociiovaly pocit stisnénosti, piicemz se Mayo citil jako ryba ve vode¢.
Vyklouzl z vozidla, protoze se oteviela dvitka, pevné seviel karnet a pomalu se belhal smérem, kde se v Sedé sténé
rysoval obdélnikovy otvor. Vytusil v ném kabinku, kterd ho miize dopravit zpét. Chtize byla nepfirozenym pohybema
Mayo se nen¥l ¢eho piidrzet, presto v8ak tiporné kracel dal. Tvar mél zkiivenou namahou a nezmérnym tsilim, ruce
zafaté v pést, jen s obtizemi udrzoval rovnovahu, ale Sel a Sel. Koneéné se dotkl rukou stény. Chvili odpo&ival a pak
pronikl do komiirky. Dvefe za nim zaklaply.

Nepodobalo se to komiirce, ale Mayo presto rozpazil ruce a o¢ekaval, az mu stece odev z téla. Zustalo jen u prani. Z
pracovisté byl Mayo zvykly stat dlouhé hodiny a bezpochyby by to dokazal i zde, ale necinnosti byl uvykly pouze
tehdy, kdyZz byl uzavien v kabince nebo v buiice. Zde kolem sebe citil zbyte¢nou volnost, rozpusténi odévu se
nedockal a nebyl tu nikdo, kdo by nu stanovil dal§i program.

Népad stisknout karnet a polozit mu otazku se zrodil v Mayov¢ hlavé tak rychle, Ze jej nestacil zazehnat.

"Co mam dé¢lat?"

Karnet, oby¢ejny stroj, zvykly ni¢emu se nedivit, zareagoval. Dovedl ho do mensi mistnosti se zcela bilymi sténami,
kde koneéné stekl odév. Mayo rozpazil a o¢ekaval regeneracni masaz, ale karnet pochopil, Ze jeho pan dnes neni ve své
ktzi a daval mu dalsi a dalsi rady. Mayo neznal pojmy vana, sprcha, mydlo, voda, hygiena. Neumel se myt. Ale byl
zékem ucenlivym a snazivym.

Odény do zupanu sedél pred bohat€ prostfenym stolem. Snédl vSe, co mu bylo predlozeno, s vyjimkou masitych jidel.
Kdyz poprvé kousl do kosti, vylomil si jeden ze svych nepiili§ zdravych zubti, zvyklych ostatné€ pouze na planou
kasovitou stravu. Pranic nedbal na to, Ze vedle talife lezi vidlicka, niiz a 1Zice. Polévku vypil, 1 kdyz si trochu popalil rty,
Slehackové zakusky bral do rukou. Lzici sice um¢l pouzivat, ale zadné z jidel mu nepfipominalo vyzivné komprimaty z
tlu, proto ji neuznal za hodnou pohledu.

Nikdy predtim se tak dobfe nenajedl. Cely den byl bez jidla a cely zivot prakticky na pokraji hladu. Ted’ si to mohl
vynahradit. Po vecefi ho lehce opilého — soucasti vecete byla i sklenka vina — ulozil karnet na lizko. LoZnice se mu
nelibila. Byla pfili§ prostorna. Nechépal, pro¢ ma lezet na lizku, a kdyz mu karnet odvétil, Ze lizko je uréeno ke spanku,
zaujal skréenou polohu. Nebylo to jednoduché, nebylo se o co opfit, a navic zde bylo zbytecné moc svétla. Ocekaval
piiliv uspavaciho zéfeni, ale to se nedostavovalo. Po chvili vstal a zacal nervézné chodit po mistnosti, piidrzuje se
stén.

Nakonec objevil skifiiku na pefiny a spokojené¢ se do ni nasoukal. Byla to v tomto svété jedina prostora, ktera mu
piipomnéla bunku. Skr¢il se do ni a byl spokojen.

Sed¢l, rukama objimal kolena a ¢ekal na spanek. Ten vSak stale nepfichazel.

Mayo neunmg¢l sam usnout.

"Ctihodna Ella prosi pana o slySeni," promluvil nahle karnet, ktery Mayo drzel sevieny v dlani. Néco takového Mayo
necekal a trhl sebou. Nevédél, co to znamena, proto ziistaval zalezly ve svémukrytu. Obaval se budoucnosti. S plnym
zaludkem se mu v tomhle svété zaCinalo libit, pfestoze byl na ném vyzadovan neobvykly zptisob pohybu pomoci
vlastnich nohou, ale védomi, ze se miize do sytosti najist, bylo silnéjsi nez strach pted neznamymi dojmy i volnym
prostorem. V okanziku, kdy ho oslovil karnet, si znovu vzpomnél na to, co pied nékolika hodinami provedl. Vzdyt ten
okradeny ¢lovek jiz davno musel udé€lat poplach a Mayuv ¢in uréité nezlistane bez trestu. Otfasl se hriizou. Za to ho
neceka odsouzeni k izolaci na nékolik sezon. Za to ho ¢eka anulace.

"Ctihodna Ella se pana pta, zda ji ptijme jesté vecer ¢i zda ma navstévu odlozit na rano," promluvil znovu karnet. "Pan
je jisté po cesté unaven, ale ctihodna Ella ma pro néj dilezité sdéleni.”

Mayo chtél fict ne, nechtél se s nikym setkat v tomto cizim svété, ale najednou slysel sam sebe; jako kazdy poslusny
trubec dal souhlasnou odpovéd’.

Zabzucel mechanismus otvirdni dveii a dovnitf vplulo cosi bilého a rozvifené¢ho, dlouhé zlaté vlasy vlaly za tim cukave
se pohybujicim pfedmétem. Mayo jesté nikdy nevidél ¢lovéka béZet, natoz pak tancit. A Ella, §tihla dvaadvacetileta
netef Mona Lestera, vstoupila do strycovy loznice tane¢nim krokem, zakrouzila po koberci rozprostieném vedle ltizka a
pak usedla na okraj postele.

"Kastor me pfijal, slozila jsem zkous...," zvolala jasavé, ale pii pohledu na prazdné lazko se zarazila.

"Kde jsi? Pro¢ si se mnou hrajes na schovavanou?"

Ruce pozvednuté k objeti strnuly uprostied pohybu a divka se udiven€ rozhlizela po mistnosti.

"Kde jsi? Vylez."

Mayo, doposud se kréici ve svém titulku, slySel jasn¢ formulovany piikaz. Bytost, kterou $pehyrkou pozoroval, neznal,
ale bylo mu vie jasné. Protoze dava piikazy a neni obledena v $edém, je to organizator. Usmév na tvafi divky se v
okanvziku promenil v osklivou grimasu, vydésena Ella vstala, pfitahla si lehké bilé Saty, odhalujici snédou barvu ktize,
tésné k télu a vahave zacala couvat. Jen stézi potlacila vykiik, kdyz pfed sebou spatfila v Zupanu svého stryce stat na
smeé$né slabych nozkach nevysokou shrbenou postavu neznamého muze s neobycejné vyvinutym hrudnikem,
svalnatyma rukama a bezvyraznou malou tvaii, s celem dozadu zkosenym, s lehce vystupujicimi nado¢nicovymi
oblouky nad malymi Skvirkami siln¢ mzourajicich oci, s holou hlavou a pleti tak bilou, Ze se zdala byt témef prihledna.
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Ustupovala smérem ke dveiim koupelny, pozorovala to straslivé zjeveni a sama se divila tornu, pro¢ jesté nestiskla
karnet a nezavolala policii.

Ani Mayo ni¢emu nerozum¢l. Ta bytost, ktera ho vyzvala, aby vylezl z Gikrytu, se nékterymi tvary podobala jeho
urcené druzce, ale lisila se pfedevsim barvou téla, tvarem konéetin, plnymi prsy a hlavou pokrytou hustymi vlasy.
Mayo nebyl schopen slova, ostatné saim by se ani promluvit neodvazil. Byl v§ak pfesvédcen, ze timto okamzikem jeho

vylet do fiSe sni skoncil. Ona za chvili odejde, pfisupi kabinka, pohlti ho a vzapéti bude pfedveden pied karnou komisi.

A pak uz jen anulace ...

Divka se viak nehybala. Ten podivny lovék, ktery na ni tak hloupé civi, ji Cimsi upoutal. PiileZitost zavolat policii tu
bude vzdycky. Néco tady nesouhlasi. Karnet ji pfece oznamil, ze Mon Lester se uz vratil... A karnet se pfece nemyli!
"Kde je Mon Lester?" zeptala se naptil sama sebe, ale piesto promluvila nahlas. Mayo byl povinen na kazdou otazku
odpovédéet, a proto nevahal:

"Neni tady," odpovédél podle svych moznosti a v ramei své slovni zasoby.

"Jak jsi se sem dostal ty?"

"Kabinkou, autobusema... a dlouhou bunkou. Jsem desaty," dodal navic, kdyz zaznamenal zajem, ptestoze se prave
dobfe najedl.

"Pockej, jakou kabinkou?" divila se Ella. "Tady prece nejsou zadné kabinky.. ."

"To novy karnet. Fialovy. Ja mu dal piikaz do své buriky. A on m¢ odvezl sem."

"Do své buitky?" vydechla Ella. "Ale to pak znamena, Ze jsi... Ne, to neni mozné!"

Mayo citil, Ze je prozrazen. Pfed anulaci ho jiste jesté ocekava sto ran elektrickym bicem.

"Jsi trubec?"

"Trubec kategorie D 12 s pomocnym koeficientem X 4, s kvalifikaci na jednoduché ¢innosti nevyrobniho charakteru,
identifika¢ni znak 536367 RD 72 Mayo," vysypal ze sebe svilj kod jednim vydechnutim. Pfitom zaujal predpisovy
postoj.

"Pak t€¢ sem zadny karnet nemohl dopravit," zpécovala se Ella realné skutecnosti.

Mayo natahl ruku s fialovym obdélnickem.

"Ale to pfece je karnet Mona Lestera! Kde jsi ho vzal?"

"Byl jsem v kabince. Nemél jsem karnet. On stal vedle a mél karnet. Nechtél jsem do izolace."

"Tys vzal Monu Lesterovi karnet?" zeptala se o poznani piivétivéji.

"Ano," pfisvéd¢il Mayo. Podivil se tomu, Ze se najednou rozesmala.

"Patii mu to," dodala. "Byl na mne osklivy. Necht¢la jsem, aby na tu inspekci Jezdil, ale on ma poiad jen ty své pitomé
trubce a plete néco o socialni vypomoci, a tak se mu to vymstilo. Ale musel ho trochu popichnout trubec. Ach, promin,
ty jsi také trubec, ale vypadas docela ochoceny, piestoze jsi vlastné divoch. Aspon nebudu muset zase dolil do té
odporné plastve. Mohu si svého trubce pro diplomovou praci otestovat tady."

Mayo ji nerozun¥l ani slovo, trpélivé v§ak naslouchal. Monu Lesterovi se skutecn¢€ ani bez karnetu nemohlo v ulu nic
zI€ho stat, jen jeho navrat se kapanek opozdi.

"Nechamsi t€ tady, nez se vrati," fekla. "Trochu si t€ vyzpovidam. Ale to az rano. Ted’ jen n€kolik otazek — jakou praci
vykonavas?"

"Jsem foukac¢ skla."

"To se mi pravé hodi — manual."

Znovu se posadila na okraj 1Gzka a ptestala dbat o to, aby ji odév tésné zakryval.

"A pak t€ hned poslu k t¢m tvym buitkdm. UrCité se zase t&sis, vid? A pojd bliz, at’ si t& mohu prohlédnout."

Mayo uposlechl piikazu.

"To jsi vzdycky tak nemotorny?"

"Tato bunka neni dobra," podotkl Mayo. "Chybi drzaky."

"Uz jsem byla dole v plastvi," stébetala Ella, "ale mezi déInicemi. Trubce dnes vidim poprvé. Studuji sociologii a Kastor
mi kdovipro¢ ulozil sociologicky prizkum trubct tfetiho stadia. Kterého jsi ty vlastn¢ stadia?"

Mayo nerozun¥l a nevédel, jak odpovédét. Pozoroval divku a nechapal, proc je jeji plet’ tak snéda, vlasy tak dlouhé a
nehty tak krvave Cervené.

"Jsi silny a ma§ dobie vyvinuté svaly. Maji vSichni trubci takové svaly?"

"Co je sval?" rozhlizel se Mayo a hledal pfedmét tohoto vyznamu.

"Ty nevis, kde mas svaly?" usmala se Ella. "Nu ovSem, ty pfece nepatii§ mezi Vyvolené. Asi s tebou bude tézka
prace."

"Neslysel Vyvolené," odvazil se znovu promluvit Mayo.

"Jak mize byt nékdo tak zaostaly," vzdychla Ella. "Copak trubci nechodi do $koly?"

"Co je to skola?"

"Skola je instituce slouzici k uskute¢iovéani systematického a planovitého vzdélavani mladeze," ozvalo se néhle z
fialového karnetu, modulovaného nyni na sou¢asnou mentalni troveii svého péna.

"Vidis, trubCe, i ten pitomy karnet je chytfejsi nez ty. A ted’ uz ml¢, hloupy pfistroji!" Udélala krok smérem k Mayovi a
chtéla mu odebrat karnet, aby se zbyteéné nepletl do hovoru. Pritom se k Mayovi bezdééné piitiskla. Brala ho jenom
jako soucast inventafe.

Mayo ucitil pies slabou latku lehkého zupanu dotyk jejiho pruzného téla. Takovy dotyk znal. Dovedl si jej vysvétlit jen
jedinym zpisobem. Jeho dalsi reakce byla proto reflexivni.

Ellam¢la snahu se branit jeho tvrdému objeti, ale jeji sily nemohly stacit na to, aby se ji podatilo vyklouznout ze
sevieni muze se svaly trénovanymi dlouholetou diinou. Povalil ji na lizko, a kdyz se proti jeho ocekdvani odév na
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divce nerozplynul, jednim Skubnutim ruky jej roztrhl. Zivo¢iina potieba a pocit povinnosti pIné ovladaly jeho bytost.
"Nech toho!" podafilo se vyktiknout divce, kterd lehce busila do jeho zad.

"Pust’ me, slysis, okanzité mé pust’.”

Mayo vnimal, Ze ta bytost mu dava piikazy, ale nerozumél jim. Teprve kdyZ zaslechl slovo "vstan!", stal se pocit
povinnosti uposlechnout ptikazu siln€jsi nez povinnost uspokojit uréenou druzku. Neochotné uvolnil sevieni a
poslusné se postavil vedle Itizka.
Naha divka vydésené vybéhla z mistnosti a zabouchla za sebou dvefte. Opiela se o né zady a dala se do place.

"Pomoc, lidi, pomozte!"

Byla vSak v dom¢ sama a nikdo ji neslysel.

Chtéla zavolat policii, ale nemohla. Pfi utoku toho netvora ji piistroj vypadl z ruky. Ted’ tam jisté¢ n¢kde lezi, ale nic na
svété ji nemohlo prinutit k tomu, aby se vratila tam, kde ji ten $ilenec, ten barbar tak neurvale napadl.

Odebrala se do své loznice a zamkla se na dva zapady. Rozhodla se, ze vy¢ka navratu Mona Lestera.

"Mocny Durham povolava Mona Lestera k audienci!" ozval se karnet v dobé&, kdy do loznice za¢inalo pronikat narudlé
svétlo vychazejiciho slunce. Mayo sebou trhl. Do této chvile stal na tom misté, kde mu to pfikdzalo to rozmarné
stvofeni. Probral se z podivného stadia jakéhosi polospanku.

"Probud'te se pane. Mocny Durham si pieje s vami hovofit. Va§ viiz je ptipraven," piipomnél se znovu karnet, kdyz
Mayo nereagoval.

"Co si zada karnet?" zeptal se v predtuse, Ze mu ten obdélni¢ek znovu pomize.

"Vstatite, pane, a obléknéte se."

Oblékl si Zupan — nic jiného zatim neznal a karnet nebyl ochoten ho navlékat do spole¢enského odévu.

"Pojdte do vozu."

Mayo byl znovu piesvédéen, ze nastal konec jeho dobrodruzstvi. Kdyby byl zkusen¢jsi a nebyl poslusnym trubcem,
bylo by Gzasné jednoduché tuto vyzvu odmitnout. Zvykl si uz sice na to, ze ho karnet jmenuje Monem Lesterem, ale na
odpor se postavit nedokazal. Beze slova protestu vysel z loznice a kolébavym krokem doklopytal k autu, které stalo
tam, kde bylo vecer zaparkovano. Nastoupil a vliz se okanvzité rozjel.

Jimala ho zavrat’ z rychlych prijezdi mezi tésnymi sténami. Viz se mihal tunely plnou rychlosti, t€sné kolem stozart a
svislych stén, znenadani vyjizdél na volna prostranstvi, kde se prudce ménila perspektiva téméf nekone¢né vysokych
prosklenych budov, jen ¢asteéné zakrytych rozlehlymi korunami stromi, gigantickych utvar, které Mayo jesté nikdy
nevidél. Koneéné viz zastavil. Vzapéti se vSak ¢tvercova plocha kolem zacala propadat, na okamzik nastala Giplna tma,
pak se viiz opét rozjel podzemnimi chodbami a po chvili zastavil u jasn¢ osvétlenych dvefi neobycejné velkych
rozmerd.

"Vystupte, pane. Mocny Durham vas oc¢ekava," fekl karnet.
Mayo vysoukal své télo ze sedadla, které¢ mu teprve ted zacalo piipadat pohodlné, a hotce si uvédomil, ze bude nuset
op¢t absolvovat dlouhou vzdélenost pésky. Stanul pfed dveimi. Za sebou citil chladnou piivétivou tmu a pfed sebou
vidél osvétlené neznamo. Prithledna hmota se rozestoupila do stran a Mayo proklouzl na pokyn karnetu vzniklym
otvorem. Po péti krocich se opét zastavil, nebot’ narazil na dalsi prihlednou ptepazku. Dal to neslo, a tak musel prevzit
iniciativu karnet a nafidil mu, aby vlozil svou identifika¢ni kartu do zké mezery ve sténé. Mayo se bal, Ze o karnet
piijde, ale nebylo zbyti. Vzapéti se vSak dvefe oteviely a Mayo si sviij karnet z druhé strany mohl opét vyzvednout. Z
poslednich sil doklopytal do mistnosti, ktera byla natolik t€sn4, Ze mu piipomnéla kabinku. K jeho smutku se vSak
prudce rozjela — vzhtiru. Po minut¢ zastavila a Mayo se ocitl v rozlehlé¢ mistnosti, ozafené umélym svétlem. Stény i
strop byly svétle modré barvy, prosty jakychkoli ozdob. Uprostred na lesklé podlaze stal maly stolek. Nebyl tam nikdo.
"Pojd’ dal, ctihodny Mone Lestere," ozval se hlas. Mayo poznal, Ze vychazi pravé z onoho stolku. Pfemohl bolest v
kruté namahanych nohou a tiSe se pfisunul bliz. Nehledal ¢lovéka, byl zvykly na to, Ze dostava piikazy jen
prostfednictvim hlasu, a proto byl ve styku se stolkem neoby¢ejné klidny. Netusil, ze pod prostym panelem, opatienym
jen mikrofonem a nékolika ¢idly, se skryva ten nejdokonalejsi elektronicky mozek, jaky se kdy podatilo vyrobit. "Podej
zpravu z inspekéni cesty."
Mayo nerozungl, a proto neodpovidal. Chtél vysvétlit, ze jde o omyl a Ze neni tim, za koho je povazovan, protoze uz je
smifen s osudem, ale nez naSel vhodna slova, uz to nestihl.

"Inspekeni cesta byla vykondna v rozsahu dvou dnti a Sesti hodin v sektorech 8, 10, 11 a 14 v plastvi A 24. Hlavni
pii¢inou nizké produktivity prace a zaostavajici spole¢enské koprodukce je ptedevsim Spatna pracovni moralka,
zpusobend nedostate¢nou vyzivou trubct i délnic, z ¢ehoz bezprostiedné plyne nedostate¢na vyroba nahradnich dilt
a soucasti k typu Bm240."
Mayo udiven¢ pohlizel na karnet, ktery tentokrat misto jednoduchych rad spustil hotovy fe¢nicky koncert. Naslouchal
tomu pfivalu slov a nevédél, ze oteviel stavidla ventilu, ktery mél v Durhamu zptisobit malou revoluci. Karnet totiz
prediikaval Lesterovy tajné zdznamy, které se nikdy nesm¢ly pfed Mocny Durham dostat.

"Nosna konstrukce plastve A 24 je siln€¢ poskozena korozi v rozsahu od sto dvacatého patého do sto tficatého patého
podlazi, dopravni a zdsobovaci systémy zde vaznou. Skofepina 22 byla postizena vypadkem a doslo k thynu deseti
chovnych trubcii, ktefi byli pravé transportovani k inseminaci. Radny chod primyslové sféry plastve A 24 byl ohrozen
dlouhotrvajicim pozarem, zptisobenym nezodpovédnym jednanim podvyzivenych trubcd pracujicich s autogenem bez
nalezitych ochrannych pomiicek. Setfenim bylo zjisténo, Ze ochranné bryle byly dodany potap&étm do sektoru 13, kde
byly uskladnény bez jediného pokusu o reklamaci. Vedouci organizator sektoru 3 nechal v zajmu véasného splnéni
dodavek pracovat trubce bez ochrany zraku. Ctyfi oslepli a museli byt anulovani. Dalsich nékolik set trubcti uhynulo
pii pozaru, véetné Sesti vysoce kvalifikovanych, ktefi v kritickou dobu propojovali v Sachté telefonni kabely. Piesny
pocet uhynulych neni zatim znam, protoze nakonec musela byt kriticka zéna uzaviena a hermetizovana. Vstup dovnitt
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neni doposud mozny. Vrchni organizator sektoru 8, v jehoz fidici praci byly zjistény hrubé nedostatky, vEetné piijimani
uplatk® a zameéstnavani trubct ve svij prospéch, byl odvolan z funkce a vyfazen z vrstvy Vyvolenych. Pii podrobné
revizi hospodafeni s potravinami bylo odhaleno, Ze namisto nafizenych pravidelnych postnich dnl bylo jistymi ¢leny
Rady Vyvolenych pro plastev A 24, zejména pak Hoffreyem, Lagem a Zwadou, zavedeno jakési losovani. Pivodnim
zamérem postnich dnd bylo snizit davky potravin o jednu tficetinu tak, ze v pravidelnych intervalech nebudou
potraviny vydavany jedné tiiceting trubct a délnic. Tato pravidelnost byla vnéj$im zasahem zrusena a zacala hra na
nahodu. Ovsem vzhledemk jakymsi zdkulisnim piklim, které Ize pfisoudit s nejvétsi pravdépodobnosti Zwadovi, je
losovano trojndsobné mnozstvi trubcti a dvojnasobny pocet délnic. Tito nereptaji, protoze politickd prace organizatort
je stale jesté na dobré urovni, ale co je zajimavé, dodavky potravin pro plastev A 24 ztstaly na ptivodni urovni. Je
otazkou, kam se vlastné toto ohromné mnozstvi organické hmoty, ptivodné urcené pro zadsobovani trubci a délnic,
dostava, kdyz se prokazalo, Ze mnozstvi potravy piesné odpovida energetickému vydeji kazdého pracujiciho a vlastné
vzhledemk ¢astému losovani je energeticka bilance mnohych jedinct siln€ deficitni. Pokud chceme udrzet vykonnost
na zadouci urovni, neni mozné pozastavovat vydej potravin ¢astéji nez jednou za tficet dni, a to v pfesné stanoveném
rytmu. V opa¢ném piipadé se nedaii udrzet pracovni tempo, nasledné bude muset byt prodluzovana doba regenerace i
relaxace, mozna i doba spanku, a zkracovana pracovni doba, coz povede nutné k omezovani vyroby s naslednym
snizenim poctu pracujicich. Vrchni organizatofi nékterych sektorti zadaji radikalni regeneraci nejméné jedné tietiny
trubcty, ktefi uz jsou do znacné miry amortizovani. Anulace nepfipada v tvahu, protoze liheil nestaci pozadavkim, a
pokud ma byt realizovana planovana dostavba dal$ich deseti podlazi..."

Karnet hovotil jesté asi tii étvrté hodiny. Mayo stal bez jediného pohybu s karnetem na oteviené dlani a naslouchal
jeho mechanické fe¢i. Na tuto polohu byl zvykly, v zaméstnani stal dlouhé hodiny, ale nebyl uz zjevné schopen udélat
ani jeden krok, a to si hofce uvédomoval, Ze pokud audience dobie dopadne, ¢eka ho jesté piinejmensim cesta zpét do
kabinky, navrat do vozu... Ne, to urcCité ne. Jeho cesta skon¢i tady. Kdo vi, co vS§echno se da ocekavat od toho
tajemného pultiku. Konec¢né karnet zmlkl. Uplynula dlouha fada minut, nez Durham opét zacal hovofit. Mayo
naslouchal ostrym vytkdm a pfipominkam na adresu Mona Lestera, to zejména proto, Ze stroji se inspekce zdala byt
provedena povrchné az nedbale, a opatfeni, ktera Mon Lester nafidil, nedostatecnd a malo drazna. Mocny Durham
trval bezpodmine¢né na tom, ze nadstavba deseti podlazi bude provedena a pocet pracujicich bude zvysen o Sest
miliard nejméné za tii az ¢tyfi roky. Dodavky zbozi nesm¢ji byt nijak omezovany, v opaéném piipadé mize byt ohrozena
cela existence planety.

"Chci slyset tvij nazor, Lestere," hiimal stroj. Mayo se nehybal. Samoziejmé viibec nevédél, co se po ném zada.
"Odpovez, Lestere," opakoval piikaz Mocny Durham. "Chci slySet tvé konstruktivni navrhy, zpravidla jimi jen hyfis."
Mayo projevil silnou touhu utéct, ale bolest v nohou mu v tom zabranila.

"Nic neslysim, Lestere. Mluv hlasité&ji."

Mayo se rozhodl udélat krok. V okamziku, kdy pozvedl nohu, pozbyl rovnovahu. Jeho té€lo dopadlo na mékky podklad.
"Co se s tebou dé&je, Lestere? Nejsi nemocen?"

"A-ano, jsem," zaSeptal Mayo. Neun¥l lhat, a ani nelhal. Bolest v nohou si nasledkem sugestivniho dotazu centra
vysveétlil jako projev nemoci.

"Proc jsi to netfekl hned? Okanvité zafidim intenzivni lé¢bu. Audienci odkladamna zitiek, na patou hodinu ranni."

Do mistnosti vjel nizky bily stolek a tiSe se zastavil dva kroky od leziciho trubce.

"Stastnou cestu a brzké uzdraveni, Lestere," fekl stroj.

Mayo nevédel, co pocit, ale tu zaslechl tiché pokyny karnetu. Napjal vSechny sily, pozvedl se na rukou a prekulil se na
nositka. Vozik opsal mistnosti Mocného Durhanmu ladny oblouk a odvezl nemocného do nejbliz§i nemocnice.

6

Doktor Daniel Blass, ambiciozni Cerstvy absolvent 1ékatské fakulty, slouzil svou prvni noc na pohotovostni sluzbé a uz
dost dlouho se nudil. Béhem poslednich Sestnacti hodin byl pfivezen jediny pacient, ktery potieboval oSetfeni, a i to
byla pouha trzna rana na ruce, kterou spravilo obycejné prelepeni naplasti a zazehleni. S potéSenim proto tiimal v ruce
listek, kterym mu byl doporucen zajimavy pacient s vysokym postavenim, jehoz uspéSnou 1é¢bou by si mohl
vybudovat zaklad k uspésné kariéfe. Predbézna diagndza, stanovena Mocnym Durhamem — pfi pohledu na toto jméno
doktor Blass vyznamné pozvedl obo¢i a hvizdl —, naznacovala, Ze doslo k vazné poruse centralniho nervového
systému, a navic je podezfeni na akutni vestibularni syndrom, to v§e v diisledku dlouhodobého pobytu ve stisnéném
prostiedi plastve, na néz pacient jesté nebyl plné aklimatizovan. Zvlastni shodou okolnosti Mocny Durham neuznaval
soukromé 1ékare, a tak se pacient dostal k 1ékafi, ktery Mona Lestera osobné neznal. Doktor Blass se zajmem pohlédl na
obrazovku, kde si mohl v detailu prohlédnout pobledly obli¢ej podivného ¢lovéka. Napadné se podobal predev§im
vyspélému trubci zaméfenému na hrubou fyzickou praci, s typickymi znaky dlouhodobého pobytu uvnitt plastve.
Podoba pacienta piilis neodpovidala tidajim na privodnim listé, podle nichz m¢l byt jednimz Vyvolenych.

Doktor Blass pokr¢il rameny, odlozil priitvodku a stiskl nékolik tlacitek na sluzebnim panelu. Liizko s nemocnym ted’
bylo od ostatniho svéta hermeticky izolovano. Pacient se nadzvedl na antigravitacnim

polstafi a jeho télo volné plulo do tubusu testovaciho stroje. Diagnostické hlavy zacaly rotovat kolem horizontalné se
vznasejiciho téla a zaznamenavaly podrobné vSechny idaje o funkei dilezitych zivotnich pochodt. Po deseti minutach
ustala jejich ¢innost; pamét’ byla zdsobena nesmirnym mnozstvim podkladii. K t€lu pronikly kontaktni diagnozatory.
Tisice neuvétitelné slabych jehlicek proniklo dovnitf téla, aby odebralo vzorky vsech télnich tekutin a tkani. Jehlicky
byly tak tenké, Ze celé vysetieni bylo naprosto bezbolestné a Mayo je vnimal jen jako slabé Skadleni regenera¢nimi
paprsky. Jen mu vadilo, Ze musi lezet ve strnule natazené poloze. Velice rad by skr¢il kolena az k bradé, uchopil je
ob¢éma rukama a upadl do fizeného spanku. Tusil vSak, ze by se to v dané chvili nehodilo, tim spis, Ze prvni ¢lovek,
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kterého krome Elly v tomto svété spatiil, stal celou dobu za prihlednou pfepazkou ve vzpiimené poloze.

Vysledek vySetiovani se vzapéti objevil na displeji. Byl to chorobopis neobycejné dlouhy a zajimavy. Blass z n¢ho
vyrozumél, Zze nemocny se skute¢né dlouhé roky pohyboval v plastvi: velice oslabené svalstvo dolnich koncetin, které
prakticky nejsou schopny normalni funkce, naproti tomu neobyéejné dobfe vyvinuté svalstvo $ije a pazi, naprosta
ztrata pigmentace kiize, travici ustroji poskozené jednotvarnou stravou. K tomu pfistupuje jesté omezena funkce
mozku, vymazani celkovych vzpominek, ztrata schopnosti samostatn¢ jednat a rozhodovat, omezené motorické
schopnosti.

Blass se usmal. Clovék, kterého mu poslali k 1é¢eni, nemohl byt nikdy inspektorem. Byl to nepochybné oby¢ejny
trubec a on dostal péknou zlost na toho, kdo si z ného dokézal takhle nemistné vystfelit. Ne ne, kamaradickové, se
mnou neni Zadna psina, copak si myslite, Ze nepozndm Vyvoleného od trubce? Zrusil sklenénou pfehradu, vzdyt
trubec byl zcela neskodny a nebezpeéi infekce nehrozilo. Skodlivé choroboplodné zérodky nebyly prokazany a
Barunova teorie o tom, Ze byly zcela zlikvidovany pravé tak jako vSichni ostatni zastupci Zivo¢i$né fiSe, se zdala opét
potvrzena. Dokonce ani povidacky o tom, Ze v plastvich fadi tasemnice, tento experiment nepotvrdil. Trubec byl zcela
zdrav — ovSem pro podminky Zivota v plastvi. Ve svété Vyvolenych nemel co pohledavat.

"Kdo jsi?" zeptal se ho 1ékar piimo, aby skoncil s tou fraskou. VEd¢l, Ze trubei maji proti 1zim blokaci.

"Mon Lester," odvétil Mayo. Nelhal. Protoze ho v posledni dobé timto jménem nazyvali, pfijal je zcela pfirozené za své.
Doktor se zachmutil, odpovéd” ho neuspokojila. Pak se usmal:

"Puj¢ mi na chvili karnet."

Mayo mu s duvérou podal fialovy obdélnicek, na némz byly zakédovany hlavni znaky jeho nositele a byl nastaven na
otisk palce pravé ruky. Lékar vsunul karnet do ¢teciho pristroje, ktery mél k dispozici pro identifikaci nemocnych, ktefi
byli neschopni uvést v Soku &i bezvédomi své zakladni data, a pak s udivem Cetl:

"Mon Lester. V&k 49 let, svobodny, bezdétny, Zije s nevlastni netefi Ellou, Jizni sektor 29, 45. ulice 13, povolani —
inspektor pro podpalubni sektory. Vzdélani — sociolog, odbornik na socialni struktury plastve..."

Dal uz to bylo nezajimavé. Doktor Blass stal tvafi v tvar dvéma rozpornym stanoviskim. Muz, ktery byl vySetfovan,
nemohl v zadném pfipadé byt inspektorem, ale karnet, ktery nese data stoprocentn¢ pravdiva, tvrdi néco jiného. Karnet
Vyvoleného posloucha jen svého majitele. Papilarni linie prstu se nemohou u dvou riznych lidi shodovat! Vzdyt’ na
tom je pfece postaven cely systémidentifikace! Tam dole, v tlu, jsou tyto detaily lhostejné, tam kazdy karnet
poslechne toho, kdo jej drzi v ruce, ¢i spise naopak, nositel posloucha pokyny karnetu, pochopitelné s vyjimkou
velitel plastvi a hlavnich organizatoru, ti vSak prakticky patii mezi Vyvolené a z riiznych pficin, o nichz se vefejné
nehovofti, do¢asné nesméji do prirodniho sektoru, ale nikdo z béznych trubcti, délnic, osetiovatelil, krmict a dalSich
nizsich socialnich vrstev by si karnetem Vyvoleného nepomohl.

Prestal uvazovat. Domyslel si, Ze jde o neobyc¢ejné narocny test jeho schopnosti, v§echny jeho reakce jsou presné
registrovany, pozd¢ji bude jejich zdznam pfedlozen nadfizenym, a pokud skutecné€ jde o test, potom v ném doktor Blass
musi obstat, nu a v pfipad¢, ze o test nejde, potom nemocny mezi Vyvolené skutecné patii a musi se mu dostat nalezité
1é¢by. Trpi ztratou paméti a deformacemi organt, v takovém piipad¢ je prece 1é¢eni neobycejné jednoduché.

Vsunul karnet nemocného do stroje a nechal si poslat z ideového centra vSechny udaje o fyzickéma dusevnim stavu
Mona Lestera. Za nékolik minut Mayo pokojné spal a stroj do jeho hlavy zapisoval vzpominky Mona Lestera,
zaznamenané pii jeho posledni navstéve Iékare. Vzhledem k tézkému poskozeni byla pameét’ regenerovana a ozivovana
tak, aby byla schopna spravné ¢innosti po dobu nejméné dvou mesict, kdy me¢l byt pacient znovu podroben
kontrolnimu vySetfeni a léCeni eventudlné zopakovano. Protoze celd dosavadni pamét’ byla zjevné hrubym vnéjsim
z4sahem vymazana, piistupoval Daniel Blass k pacientovi tak jako pfi primarni vychové piislusnika pracujici vrstvy.
pamét'ové stopy sekundarniho az terciarniho charakteru. Souc¢asné byly pacientovy svaly podrobovany prudké
regeneraci a naro¢né adaptaci. Oslabeni svalstva pazi a hrudniho pletence nebylo nutné, ale svaly dolnich kongetin,
jednostrannou ¢innosti az témet amortizované, si vyzadaly miliardy novych stavebnich bunék, dochazelo k podstatné
uprave klidoveé délky jednotlivych svall, byla obnovovana jejich pruznost a schopnost kontrakce.

Ctyfi hodiny trvala naroéné operace, a kdyz konéila, byl doktor Blass na svou praci nesmirné py$ny. Na opera¢nim
stole lezel nyni docela jiny ¢lovék. Co ovSem doktor Blass nevédél a pravdépodobné by ho to v t€ chvili prili§
nepotésilo, byl fakt, Ze pacient probouzejici se z narkdzy si uvédomil, Ze se v ném misi vzpominky dvou zcela
rozdilnych lidi.

Zwada, proSedivély hubeny muz s nakratko ostiithanymi vlasy, oble¢eny do fialového stejnokroje pfedniho obc¢ana, se
uptené a bez hnuti dival do obli¢eje Laga, ktery mu praveé barvité licil pribéh své posledni audience u Mocného
Durhamu. Lago, pfes svij nizky vék neobycejné tlusty, mozno fict, Ze natolik, Ze ho to zbavovalo nepiijemné
povinnosti ¢as od ¢asu se ponofit do hlubin tlu a na vlastni o¢i se pfesvédcovat o tom, Ze krajné nepfizniva hlaseni,
ktera se mu v posledni dobé slétaji na stiil jako vrabci k hromad€ zrni, jsou do posledniho pismene a do puntiku
pravdiva, stravil u mocného Durhammu nékolik velmi nepiijemnych ctvrthodinek, zejména kdyz byl nucen vysvétlovat,
jak je to s postnimi dny a kam se vlastné ztraceji prokazateln¢ vyrobené a podle vSech hlaSeni a ukazateld i
spotiebované potraviny v plastvi A 24. Lago pochopitelné viibec nemeél v imyslu prozradit byt jen slivkem
skutecnost, Ze toto, v souctu skuteéné nemalé mnozstvi, je systematicky pfeskupovano do noveé ziizené plastve, ¢i
zatim plastvicky FAER 63-07 o ploSe ¢tyficeti ¢tvereénich kilometri a mocnosti dvaceti podlazi, kde je nyni
soustfedéno néco kolem tii miliont prislusniki pracujicich vrstev a ktera je vlastné ve skute¢nosti soukromym
podnikem velkého triumviratu. Proto také pfedstiral, Ze o podobnych praktikach mu neni nic znamo a ze nepochybné
jde o n¢&jaké nedopatieni v uctovani, coz pii zastaralych metodach a nedokonalé registraci zasob, které jsou
skladovany na zbytecné velkém poctu mist za velmi nevyhovujicich podminek, neni nic divného. O tom, Ze prave tento
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zpusob hospodareni mu nejvic vyhovuje, se pochopitelné nezminil, a navic mohl tuto okolnost pfipomenout bez obav,
protoze znal mouchy Mocného Durhanu a védél, ze je konzervativni povahy a bude se hrozit toho, ze cela zména
systému zasobovani bude tak nakladna, ze ji to bude Cinit prakticky neproveditelnou. Neni divu, vzdyt' v plastvi A 24
bylo soustfedéno pét set miliard pracujicich a vypocetni systém v ¢ele s Mocnym Durhamem, ktery chod plastve fidil,
je jiz vic nez padesat let stary a byl instalovan v dobé&, kdy plastev méla pouhych padesat podlazi. O nyngjsi
kilometrové mocnosti tohoto vyrobniho gigantu nemohlo byt v tehdejsich pionyrskych dobach s fidkym osidlenim ani
zdani. Informacni systém byl nutné pfetizen a jeho kapacita je omezena. OvSem pfed Mocnym Durhamem se takhle
mluvit pfili§ nedoporucuje, protoze je nesmirn€ jesitny na skutecnost, ze neni lidského ptivodu, navic se sam
pravidelné rozsifuje a dopliiuje, jeho ¢elné monobloky pfichdzeji na pomoc vypocetnim centrim uvniti plastve, ale
skutecnost, ze fizeni vyroby vyzaduje radikalni zménu, si kromé¢ Mocného Durhamu uvédomovali uz snad vSichni.
Velka trojice to pochopitelné védéla rovnéz, ale soucasny status quo ji plné vyhovoval. Nasli se vSak zbyte¢né pilni
slidilové, ktefi pfehanéli horlivost a otvirali si Usta, kde to nebylo zadouci.

"Odesel jsem ve velké nelibosti," podotkl Lago, "ale jsem si téméf jist, Ze vim, odkud vane vitr."

Hoffrey, stihly ctyficatnik, ktery velmi nerad nosil stejnokroj a i zde, na polooficialnim jednani, si hovél ve smokingu,
¢inz zjevné porusoval zakaz jakéhokoli pouzivani organickych hmot — jako jeden z méla si to ovS§em mohl dovolit —
doposud trpné poslouchal, jaky piival nepiijemnosti se hrne i na jeho hlavu, pak vSak prohlasil:

"Snad nemysli§ toho ubohého inspektora, ktery na to jednou musel pfijit a s nimz jsme uzavieli jistou dohodu?"

"Ano, prave toho. Kdo vi, co sledoval tim, Ze tu elektronickou $katuli informoval o obchodnich jednénich, na nichz se
sam finan¢né podili."

"Neslysel jsem, Ze by se vratil z plastve," pronesl rozvazné Zwada. "Jeho prvni cesta prece vede vzdycky sem. My
dostavame zpravu o n€kolik hodin dfiv, nez ji dostane sdm Mocny... OvS§emnevim, pro¢ tady premyslim nahlas, to vite
tak dobfe jako ja. Poskytli jsme mu pfece dostate¢nou hmotnou motivaci, tak pro¢ by to délal?"

"Na to se ho budeme muset zeptat osobné, ale kromé nas tii a jeho to Durhamu nikdo jiny vyzvanit nemohl," fekl
Hoffrey a podival se vyznamné po svych druzich, ktefi u€inili totéz.

"Budiz, dejme vyhledat Mona Lestera," souhlasil Zwada, "a za pfedpokladu, ze nikdo z nés tf.. "
Nedomluvil. Na obrazovce videofonu se néhle objevila rozpacita Ella, ktera se spojila se Zwadou tisiiovou linkou.

"Co se stalo, dévce?" zeptal se Zwada zbyte¢né piisné.

"Muj stryc je nezvéstny, ctihodny Zwado."

"Copak on se nevratil véera z inspekce?"

"Ne, ctihodny Zwado. Jen..,," neodpovédéla, sklopila oci a zapyrila se.

"Co jen?"

"Jen jsem si myslela, Ze je tady, ale nebyl," vymlouvala se divka, kterd nemohla pfiznat, Ze pfes noc v dome prakticky
ukryla uprchlého trubce.

"Podivné," zabrucel Zwada, a aniz ji cokoli pifislibil, zrusil spojeni. Chvili vahal a pak zavolal hlavni ¢esno.

"V¢era mame zaznamenano jednadvacet pruchodii do tlu a Sestadvacet z tlu," hlasil robot. "Mezi témi, ktefi vystoupili
do pfirodniho sektoru, je i Mon Lester, vrchni inspe..."
Zwada ihned zrusil spojeni a zavolal Ellu.

"Ale on tady opravdu nebyl, ctihodny Zwado," vykiikla ptekvapena Ella.

"Tak kdo vlastné prosel ¢esnem? Sluzba hlésila, Ze Mon Lester véera z tlu vystoupili"

"Kdo by tu byl, nikdo pfece," dé€sila se Ella toho, Ze by se Zwada mohl o trubci dovédét. Malem litovala, Ze se na
Zwadu obrétila, ale strach o stryce se zacal béhem dlouhého osamoceni hlasit. NetusSila v té chvili, ze zachranit by ho
mohla skute¢né jen tim, kdyby oznamila, co se vlastn€ stalo. Kdyz si uvédomila, ze by musela vyli€it v§echno, co s
trubcem prozila, zistala radéji zticha.

"Nu, uvidime. Pokud se nékde pfed nami skryva, radimmu, aby se co nejdiiv objevil."

"Kdyby pfisel, tak mu to feknu, ctihodny Zwado," vydechla si Ella. Obrazovka pohasla, divka ulehla na pohovku a dala
se do place.
Zwada v témze okamziku vypustil $lahouny svych Spiclid po mésté s cilem vypatrat, kam se vlastné ukryl vrchni
inspektor Mon Lester a pro¢ se dosud neohlasil. Ptat se Mocného Durhamu nepovazoval v té chvili za vhodné.
Nez v§ak mohl ten mohutny a nesmyslny aparat spustit, ohlésil se nahle automaticky vratny:

"Ctihodny Mon Lester zada o pfijeti."

8

KdyzZ se Mayo probudil, mél v prvnim okanziku nesmirny pocit Glevy Seznal, Ze ho piestaly bolet nohy a k tomu se
soucasné pridal dosud nepoznany pocit lehkosti a neuvétitelna volnosti. To nemohlo byt zplisobeno prostym
regeneracnim zafenim, to musel byt jen dusledek bazalni operace. Kdyz mu prob¢hla mozkem tato myslenka, pochopil,
ze neni sdm sebou, Ze citi, jak do n¢j vstoupil n¢kdo jiny, a ptesto mel zcela konkrétni vzpominku na véerejsi rano, kdy
se probudil ve své neuvéfitelné t€sné burice o objemu pouhych sto dvaceti litrti, vzapéti nékde ztratil — patrné
nedokonale dotvofenou kapsou — sviij Sedy karnet a kratce nato oloupil Vyvoleného ve fialové kombinéze, i na
vzruSujici zazitek s milou divkou v Lesterové vile, kdy se zachoval dost nechutné, ale do mysli se mu zacaly vplétat
dalsi pojmy, jako jsou 1l, plastev, ¢esno, trubec, mésto, vesmir, Zem¢. Myslenky kiizovaly jedna, druhou, misily se a
prolinaly, henzily se jako sr$ni v Sedé mozkové kuife a hledaly své misto, fadily se do zakrytu ve své neodbytné snaze
zachovat svému nositeli piehled, az se Mayo zac¢inal upamatovavat i na to, kolik inspekcnich cest do tlu podnikl a jaka
hlaseni o nich sepsal, ktera mista plastve A 24 ma prozkoumana tak, ze by se v nich vyznal naslepo, a on se v nich
skutec¢né naslepo vyzna, protoze ma do sitnice voperovana infracervena ¢idla, aby se v ulu vyznal za vSech okolnosti,
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pied o¢ima ma zrezivélé konstrukce dolnich podlazi, piicné nosniky zpuchielé bodovou korozi, kovové podlohy
propadlé pisobenim tlaku nohou nekone¢ného zastupu pracujicich, pohybujicich se na nich v rytmickém a nikdy
nekongicim kolob&hu, vzpomnél si na dlouhé fady délnic s pytli cementu na zadech ohnutych tak, Ze se prakticky nikdy
nemohly narovnat, na velky pocet trubcti bez jediného zbyte¢ného pohybu strnule stojicich u nekoneéného pasu a
tup€ sestavujicich jednu soucastku k druhé, aniz by jediny z nich chapal ¢i chtél chapat, co vlastné déla, vidél pred
sebou tvare organizatori, ktefi, a¢ prakticky cely zivot stravili pod povrchem, méli jediny zivotni cil, a sice obohacovat
se, kde je to jen mozné, a to jen proto, Ze jim spolecnost dala do rukou jakysi dil moci a oni jej dokazali takto zneuzivat,
dival se do oci knechta, jehoz se mu podatilo popohnat pied karnou komisi za to, Ze ubicoval dva trubce, ktefi se
provinili jen tim, Ze se nasledkem podvyzivy zhroutili, a s hnusem si ptipomnél, Ze knecht byl odsouzen k nizké pokuté
za to, ze predCasné zni¢il dosud zcela neamortizovany material, a pak ndhle uvidé€l tfi zcela jiné tvare, denné
vystavované sluneé¢nimu svitu a blahodarnému ptsobeni kysliku, kterého tam dole je tak neuvétitelné malo, vidél
skupinu Vyvolenych, sedici na stfese mrakodrapu u lahve vina, pfemyslel, pro¢ ty tii tak nenavidi, a nahle védél vse,
protoze uvidél svou vilu a Stihlou divku, ktera se s nim pfed nedavném loucila. Ella. Kruh vzpominek se uzaviel a
zregenerovana osobnost byla schopna opustit nemocnici. Doktor Daniel Blass skoncil svou praci.

Mayo ho nevidi. M4 pied sebou jen utkvélou myslenku a jen jeden cil. Projde kolem lékate, uchopi sviij karnet, lezici
voln¢ na stolku, a jednim kratkym slovem mu pfikaze, aby ho oblékl. Rychlym krokem odchazi. Vypada jako Mayo,
trubec z plastve A 24, na sob¢ vSak ma fialovy stejnokroj Vyvoleného a ve tvafi zcela jiny vyraz nez pred nékolika
hodinami. Byl trubcem, schopnym jen pracovat, jist a milovat bez lasky, a zaroven byl cloveékem, jednimz
nejprednéjsich obcanu z vrstvy Vyvolenych, disponujicim tak velikou moci, Ze se pred ni necitili jisti ani mocni
triumvirove.

Mayo ted uz védél, kolik let Mon Lester sbiral diikazy o nekalé ¢innosti Zwady, Laga a Hoffreye, védél, Ze uz jen malo
chybi k tonmu, aby se onen povéstny vlasek pretrhl a jejich moc se zhroutila. Ted’ ho mrzi, Ze se jeho zasluhou dostaly
cetné informace k receptorim Mocného Durhamu predCasné, a obava se reakce toho vSemocného elektronického
mechanismu. A také si neni jist tim, jak se zachovaji ti tfi, jichz se to nejvic tyka, ma dobrou pfedstavu o tom, jaké
Skody mohou napachat.

Nemtize uskodit si nékteré veci s nimi ujasnit.

Mon Lester byl jednimz mala pfednich ob¢ant, ktefi nevétili v nutnost existence lu; vzpominal na dédovo vypravéni
o $tastném zivoté na Zemi, jejiz povrch byl tenkrat pokryt jen dvaceti az tficetipodlazni vrstvou, z niz jesté bylo mozné
pro vSechny obyvatele ¢as od ¢asu vystupovat vzhiru a kochat se krasou sluneénich paprskii, denniho svétla, modré
oblohy ¢i blikajiciho tipytu hvézd.

A jak vypada svét dnes, po nekolika desitkach let?

VSechny pevniny jsou zamofeny do neuvéfitelné vysky jednoho az tii kilometrii jednolitou masou nékolika set uld,
kazdy z nich je rozdélen na desitky pléstvi, cela ta neforemna hmota roste a kyne, nadouva SG jako zhoubny nador,
zatézuje povrch planety nesmirnou tihou, az se kontinenty zacinaji v litosférickych deskéach bofit, jejich drift, trvajici
stamiliony let, je narusovan, coz ma za nasledek zvysenou tektonickou ¢innost, jez ve svych dusledcich opét bofi
stavby vybudované s mravendi pili, spodni podlazi uld se hrouti, ale nikdo se uz o tyto oblasti nestara, mista jesté pred
deseti lety obyvatelna jsou nyni nepfistupna a v nich jsou pohtbeny miliardy lidskych bytosti, jejichZ osud zajima
predni Vyvolené jen potud, Ze si uvédomuji, jaka je Skoda biomasy, ktera by mohla byt pouzita ke vzniku novych
pracujicich, ale jinak — co je miliarda lidi pro takového Zwadu, Laga ¢i Hoffreye?

Nad tim v§im bdi ve dne v noci nenahraditelny pomocnik, elektronicky mozek, bez n¢hoz by cela existence lu byla
nemoznd. Nikdo by nebyl schopen se svymi omezenymi schopnostmi ¢lovéka zorganizovat ve stovkach podlazi
nepfetrzity pohyb miliard bytosti, zdsobovat je potravinami a nejnutnéj$imi pfedméty potiebnymi k Zivotu, ale
piedevsim organizovat a fidit vyrobu. Ale ani sam Mocny Durham ted’ kuptikladu nevi, ze v plastvi A 24 existuje jesté
n¢kolik vypocetnich center, na néz on viibec neni napojen... Mon Lester védél mozna vic, nez bylo nutné védét. Ve své
podstaté jednoduchy Maytv mozek, vic nez desitku let metodicky otupovany, si nemusi ted’ uvédomit nebezpeéi
impulsivniho chovani a zcela mu zistava cizi pojem diplomacie. Sedi ted’ v pfedpokoji a spravné tusi, ze ti tii za
ocelovymi vraty se radi, co pocit, ze informace, kterymi narusil klidny chod plastve, se jiz k jejich usSim dostaly. Douf3,
ze ho piijmou, je to pfece iv jejich vlastnimzajmu. Vidi zrcadlo. Diva se na sebe a dobfe si uvédomuje zmény, které v
jeho vzhledu nastaly. Podoba tvafe nu sice ziistala, ale dosud hola lebka je porostla hustymi vlasy, plet’ ma snédou
jako vSichni Vyvoleni a lisi se od nich snad jen mensi a v ramenou S$irs$i postavou. Zrak ma Cisty a nezastfeny, vidi na
dennim svétle dokonale, o¢i se alomodovaly na nezvyklou perspektivu, na rozlehlé prostory, uklidnily se,
nemusi je mhoufit pii kazdém zablesku, rozeznadva i1 drobné detaily, vidi, Ze se na stropé néco pohybuje, a zietelné
vnima, Ze ten nepatrny tvoreéek ma osmnohou. Vida, oficialni mista tvrdi, ze ¢lovek je v soucasnosti jedinym (a v
tichosti se dodava, Ze poslednim) zZivym organismem na planeté, a najednou Je tu pavouk. Nékdo se myli, a to Je
dobfe, zivot se asi neda tak snadno zlikvidovat, jak by si né¢kdo ptal, a clovéku nemize potad stacit jen iluze umélych
stromd, v nichZ neni jediny atom uhliku... "Ctihodny Mon Lester je ocekavan!" Zvuény hlas pferusuje jeho tvahy.
Micky vehazi do kabinetu. Jsou tu pékné pohromad¢ vSichni tfi a zda se, ze se na jeho navstévu dobie pfipravili.
Néco vSak pfece jen necekali, protoze ohromené vyskakuji z pohodlnych klubovek. Toho ¢lovéka, ktery pied nimi stoji
v nejnovej$im fialovém stejnokroji, neznaji. Marné se snazi si domyslet, co znamena ten jeho tajemny pohled. Zwada
ma jakési svrbéni, ze to v§echno pfedznamenava néco nedobrého.

"Kdo jste?" vzpamatoval se Zwada jako prvni. "Mozna Ze Mon Lester, a taky tfeba trubec Mayo," odpovida tazany s
ismévem a vychutnava dojem, ktery zptisobil. Bez pobidky useda do Ctvrtého, dosud volného kiesla.

Zwada posunkem nabada své druhy, aby se neunahlili a vyvarovali se neuvazenych ¢inti.

"Nehrajme si na schovavanou," fika Zwada. "Mona Lestera pfece dobie zname. Nechapu, jak miizete zneuzivat jeho
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jména."

"Uzivamjména, které jsem v tomto sveté dostal," odpovida klidn€ Mayo, "nemyslim si vSak, Ze identita mé osoby je
pro dalsi rozhovor podstatna. Ptistupme radéji k véci. Rano jsem hovofil s Mocnym Durhamem..."

"To vy jste mu vyZvanil ty nehoraznosti?" zasycel Lago,

"A, vidim, ze uZ jste se informovali," podotkl Mayo. "Tim Iépe. Usetii mi to vysvétlovani. Ptisel jsem vam prosté
oznamit, ze pokud se nepiizpisobite novému systému organizace, vase vlada se nenavratné nachylila ke konci."
Vyznamné na sebe pohlédli a Hoffrey se nezdrzel usmévu. Slova, ktera tady slyseli, byla napohled tak absurdni, ze
zatim nemohla otfast jejich sebevédomim.

"Ptiteli, at’ jste kdokoli," zachoval Zwada stéle jest¢ chladnou hlavu, "tfeba byste byl Mon Lester, jehoZ jménem se
neopravnéné ohanite, jisté dobfe vite, co jsme my tfi v zajmu lidstva vykonali. Pfestaiite proto uzivat silnych slov,
ur€ité je vam znamo, jaka je soucasna politicka i ekonomicka situace. Nemyslim, Ze rozhovor s vami bude néjakym
piinosem pro budoucnost. Odejdéte proto dfiv, nez vas necham zadrzet bezpe¢nostnimi organy."

ProhliZel si prichoziho a zkoumal, nema-li nékde ukrytu zbran, uniforma vsak k télu dobfe piiléhala. Navic mladik
nevypadal na to, Ze by chtél pouzit tak zakeiné metody. Ovsem dostal se dovniti a automaticky vratny hlasil Mona
Lestera. Zwada se marn¢ snazil pochopit, co to znamena.

"Mate pravdu, ctihodny Zwado. Mon Lester vi skutecné 1épe nez kdo jiny, ze vy tfi jste lidstvu ku prospéchu jako ti
nejhorsi paraziti. Jen se vam podafilo nacas mu ucpat usta zlatem, stal se tak jednimz vas, a tim i vasim spoluvinikem.
Vezméme to radéji zkratka. Mocny Durham je informovan. Zitra rano v pét hodin mamu néj novou audienci, kde bude
dohodnut dals§i postup v napravé hrubych chyb, omylu a pfehmatu, ke kterym za vaseho ptsobeni doslo. Piedevs§im
bude zkracena pracovni doba, budou prodlouzeny regeneraéni piestavky, zruSeny postni dny, dale budou odvolani
neschopni a uplatni organizatofi, na jejichZ mista budou dosazeni nejvykonngjsi z trubct, bude omezena vyroba pro
piirodni sektor a naopak zvysena produkce pro obyvatele plastve. Nakonec se budeme zabyvat koncepci zmény
systému reprodukce."”

Sed¢li jako zafezani a nechapali, Jak nize clovek z vrstvy Vyvolenych uvazovat takovym zptisobem. Ten ¢loveék tady
neni tak neSkodnym blaznem, jak se v prvni chvili zdalo, a s karnetem inspektora kategorie A niize dokonce narusit i
psychiku Mocného Durhamu...

"Ctihodny ...," zakoktal se Zwada, protoze dobfe nevédél, jak ma neznamého oslovovat, "vy tady ttocite proti
samotnym principiim existence nasi spoleénosti. Snad vam nemusim objasiiovat historicky vyvoj civilizace, ¢lovek je
pfece jedinym vladcem pfirody a vse, co koname, se déje v jeho zajmu a prospéchu ..."

"Nechte si ty fraze na kazani v kostele," prerusil ho razné Mayo. "Minite tim lidstvem i ty ubozaky z ala, které jste
ponizili na néco mnohem horsiho, nez jsou stroje, které mizete po milionech vysavat a likvidovat jako zvirata, ktera jste
mimochodemuz zlikvidovat dokézali. Pro¢ produkujete ty miliardy ubozakti? Vzdyt uz jich je tolik, ze devét set
devadesat devét z tisice jich pracuje Jen na to, aby se celd tisicovka udrzela pfi zivoté, aby se stavély nové plastve a
do nich byli nahanéni dalsi a dalsi trubci, aby pracovali a dfeli na to, abyste vy tady ve své pfirodni sféfe mohli dychat
vzduch, ktery je vyroben ungle, a pit vodu stokrat destilovanu, abyste mohli mit nad hlavou modrou oblohu. Kolik
trubcti musi tézce dit jen na to, abyste se vy tii mohli dobie navecéefet? Kolik miliard jich musi zemiit do osmnacti let
veku, abyste se dozivali v klidu a blahobytu stovky? A co vic, ctihodny Zwado. Kam se ztraci polovina produkce
plastve A 24?7 Dovedete si piedstavit, jaky zmatek se bude dit v Mocném Durhamu, az mu budu vypravét o takoveé
zajimavosti, jako je plastev FAER 63-077? Necitite mrazeni v kostech pifi pomysleni, ze se dovi piisné diivérné informace
o Sestnacti vypocetnich centrech mimo jeho ptisobnost? Tvafite se kysele, vidim, ze jsem vas t'al do bolavého mista.
Ne, nebudu na vas zalovat. Zatim. Pfichdzim vam nabidnout spolupraci na svém projektu. Sami nejlépe vite, kde jsou
nejcitlivéjsi problémy a jak nejsnaze najit napravu. Pokud odmitnete, nevadi, schopnych lidi se najde dost. A pokud na
mne chcete zavolat néjakého policistu, zajimalo by mne, co proti mné mtize podniknout, pokud mam tohle," a poklepal
rukou na kapsicku, z niz vy¢nival Halovy karnet.

Lago se neovladl a vrhl se na Maya. Domnival se, Ze ho snad pfemiize, tim spiS, Ze nezapojil ochranné pole karnetu.
Zwada k nému vyslal vy¢itavy pohled, ale to uz Mayo sevfel Lagovy ruce svymi ocelovymi péstmi, trénovanymi
dlouholetou difinou. Lago zasténal a klesl. Ani sim Mayo netusil, jakou ma silu. Ob¢ zapésti mél Lago rozdrcena.

"Skoda," podotkl Mayo. "Vidim, e dohoda s vami neni mozna. Budu si muset nalézt jiné pratele."

Otocil se a rozhodnym krokem odchézel. Rekl jim uz vie, co chtél, a dovédél se, na ¢emje. Vytusil viak, Ze cela
zalezitost pospicha, a tak se nechal znovu ohlasit u Mocného Durhamu. Stroj vSak vecer nepfijimal, na konverzaci s
lidmi mél vyhrazeny hodiny od péti do sedmi rano, pfipomnél v§ak Mayovi, Ze je u né¢ho na tu dobu objednan a ze
audienci dosud nezrusil.

Kdyz Mayo usedal do svého vozidla a daval pokyn, aby jej odvezlo domil, zac¢inalo se nad pochmurnym méstem,
postavenym uprostied rovné plochy z kovovych desek, stmivat.

9

Ella, zneklidnéna starostmi o stryce i z nasledkti neobvyklé vcerejsi udalosti, odpocivala v hale a ¢ekala. Cely den se
marné pokousela vyzvédet, co se stalo s Monem Lesterem. Dostavala rozdilné informace: "Je na audienci u Mocného
Durhamu, je na 1é¢enti, je u ctihodného Zwady." Nikde vSak nebyl k zastiZeni, a ptesto se prokazatelné stale pohyboval
nékde nedaleko. Pro¢ vsak nepfisel domil? Souvisi s tim snad no¢ni navstéva drzého trubce s jeho karnetem? Ella
nebyla schopna si domyslet, Ze v soucasnosti ¢lovek prestava byt ¢lovékem a stava se pouhym pofadovym islema ze
to, co cely den sleduje, je vlastné pouhy prelud.

Dychtiveé vyskocila z kiesla a vrhla se ke dvetim, kdyz ji kone¢né€ karnet oznamil, Ze ctihodny Mon Lester si se sle¢nou
pieje hovorit.
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Byla pfekvapena. Byla zklamana.

Mozna Ze to byl ten trubec, se kterym se tu setkala vcera vecer, ale rozhodné to nebyl jeji stryc. Ale pro¢ se ohlasil
jeho jménem? A jak se ten trubec od vcerejska zménil! Ne, to uz pfece neni ubohy, nahy, vystraseny, pudové jednajici
zivocich, to je Vyvoleny, ma i slavnostni uniformu! Co to v§ak ma vSechno znamenat?

"Prominte, ctihodna Ello, Ze opét narusuji vase soukromi," fekl Mayo. "Bohuzel vSak nevim, kam jinam bych se m¢l
uchylit. Mohu u vas dnesni noc vyhledat piistfesi?"

Véhavé couvla. Jak nepfirozena, Sroubovana fec¢! Uz nevypada tak bezbrann¢ jako vcera a Ella citi, Ze tentokrat neni,
proc se bat.

"Kde je vlastn¢ mij stryc?"

"Veera jste ho tolik nepostradala."

"Byla jsem... no, hloupa. Odpust'te mi to. Pro¢ se vSak za n&j vydavate? Kdo vlastné jste a kde je on?"

"Obavam se, Ze ho povazovali za trubce bez karnetu," fekl Mayo a pfipomnél si osudny okanzik, kdy se zvedaly clony
rozdé€lujici autobus na jednotlivé kabinky.

"Vlibec vam nerozumim!"

Pokusil se ji vSe vysvétlit.

,,Lak vy jste vCera fikal pravdu?"

"Trubec nelze, sle¢no."

"Tak proboha néco délejte! Pfece ho tam nenechate zaziva shnit!"

"Co vy o tomvite," vzdychl Mayo. "Mozna ze by nemélo byt problémem ho odtamtud dostat," podotkl, ale pfili§ svym
sloviim nevéfil. Jako inspektor dobte védel, jaké tresty jsou udéleny za ztratu karnetu, a navic, ze v plastvi si s
identifikaci nikdo pfili§ starosti nedéla. Jak nalézt nékoho mezi miliony dalSich, stejné postizenych? Jak je nesvédomité
spoléhat pfi vstupu do Glu na tupost a vrozenou pasivitu trubcti! Vnebezpeci jsou schopni jednat instinktivng,
rozhodné a zakein¢.

"Zkusimto," odpovédél Mayo a udélal to jeding, co mu zbyvalo. Vzhledem k svému vysokénu postaveni si mohl
dovolit vyslat do plastve A 24 piikaz k vyhledani trubce ¢islo 536 367 RD 72 Mayo. Pokud byl Mon Lester zadrZen pod
timto identifika¢nim znakem, byla tu nadé¢je. Jinak ...

"A kdo jste opravdu vy?" zeptala se piece jen uz trochu uklidnéna Ella.
Vypravél. Neduverive kroutila hlavou. Nebyla ochotna véfit tomu, Ze v jeho mozku je soucasné zahrnuta i znaéna ¢ast
paméeti Mona Lestera. Presvédcil ji o tomaz tehdy kdyz ji pfipomnél nékteré epizody z inspektorova zivota, které jako
trubce Mayo rozhodné nemohl znat.

"Vy jste skutecné trubcem? Jaké to asi je?"

"Ne, prestaiite," vykfikla po dvou minutach, kdy vydésené naslouchala jeho sloviim. "Nechci to uz slyset!"

"Pro¢?" podivil se Mayo.

"Zacinam si predstavovat, Ze nékde mij stryc..."

"Ze tam nékde zakousi va§ stryc utrapy Zivota oby&ejného otroka? Cim se vas stryc odlisuje od ostatnich 1idi?"

"Je ptece Vyvoleny"

"Vyvoleny k ¢emu a kym? Je to ¢loveék jako kazdy jiny, ktery se jen ndhodou narodil tady, nahote. Ted na né¢ho diou
miliardy."

"To je pfece nutnost."

"Ta diina miliard otrokd, to je nutnost? K cemm? K tomm, aby se par set tisic Vyvolenych mohlo oddavat zivotu plnému
blahobytu a pretvarky, aby mohli dychat vzduch a vidét slunce? A co ti tamdole, v poloseru, v ovzdusi piesyceném
zplodinami vyroby, drazdicim ke kasli a k slzam, co ti, ktefi jsou odkazani na syntetickou stravu bez chuti a viing, jejichz
jedinou radosti jsou dvé hodiny relaxace po dvaceti hodinach prace a pred padesati hodinami umélého spanku, na ty
nikdo nemysli?"
Nechal se mozn4 az pfili§ strhnout
Videél, Jak se vydésena divka od n¢ho stale vic odtahuje.

"Promiiite, nechtél jsem vas rozrusit. Myslel jsem si, Ze vas stryc s vami o téchto problémech diskutuje."
Lehce zavrtéla hlavou.

"Vidite, a ja na n¢j v tomto boji, ktery nebude lehky, spoléham jako na svého spojence. I proto bych byl rad, kdyby se
mi ho podafilo vysvobodit."
Ella nechapala, jak miize mit nékdo starost o pfislusniky oby¢ejnych pracujicich vrstev. Vzdyt' se s mnohymi z nich
setkala a dobfe véd¢la, Ze jejich pozadavky jsou minimalni a hledaji své uspokojeni vlastné jen v praci. Byla skute¢né z
jiného svéta. Mon Lester ji vychoval jako fadnou ¢lenku vrstvy Vyvolenych. I on tusil marnost svych ideji.

"Bojim se vas, vedete divné feci," fekla Ella. "Vy mezi nas opravdu nepatfite. Pro¢ .. ."
Do ticha, doposud rusen¢ho Jen dvéma vzrusenymi hlasy, zaznél tlumeny vybuch. Podlaha se otfasla. Ella zbledla a
chytila se Maya za ruku.

"Co to bylo?"

"Prvni Zwadtv pokus, jak se mé zbavit. Cetl jsemmu to na o&ich, kdyz jsem od né&j odchézel. Nic se nam nemiiZe stat, i
kdyby chtél na§ dim anihilovat. Mon Lester vybudoval dokonalou ochranu. Jsme ted’ v pevnosti."

"Rikate — nas§ dam?"

"Promiiite. Ale hovofim myslenkami Mona Lestera."

"A co s nami ted’ bude?"

"Nic. Prozijeme tady klidnou noc. Zwada je presvédcen, Ze vila shotela."

"Ale ja se bojim."
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"Neméate ¢eho. Jen bych vas chtél pozadat, abyste az do rana neuzivala karnetu. Mohlo by to Zwadovi prozradit, ze mé
nezlikvidoval."

"A to on chtél zabit — i mne?" désila se Ella.

Mayo chvili mi¢el a hledal vhodna slova. Uboha divka viibec nevédéla, v jak krutém svété vlastné zije. Prikyvl.
"Ale ja jsemmu pfece nic neudélala...”

"Vy ne, zato ja ano.u

Nahle promluvil karnet.

"Informace pro vrchniho inspektora Mona Lestera. Patrani po trubci identifikaéniho znaku 536 367 RD 72 Mayo
probihé uspésné. Je zaznamenano, ze veera v 18 hodin dvacet Sest minut stanul pfed karnyni tribunalem, kde byl za
ztratu identifikace a vzpurnost potrestan kratkodobou izolaci. V soucasné dob¢ vykonava trest v uhelnych dolech.
Podle vaseho ptikazu bude béhem osmnacti hodin dopraven do vaseho domu."

Mayo micky prikyvl hlavou.

Karnet se odmicel.

"Co to znamena?" zeptala se Ella.

"To znamena, Ze ctihodného Mona Lestera odsoudili misto mne. Zitra tady bude."

"Pro¢ to trva tak dlouho?"

"Dévenko, dovedete si pfedstavit, jakou ma rozlohu plastev, a hlavné — jak je hluboka?"

Néco zasycelo a na oknech z venkovni strany ulpéla podivna bild hmota. "Pozérnici," usmal se Mayo. "Chcete se
podivat?"

Spustil televizor na tajny kanal. Sledoval detailni zabér trosek Lesterovy vily, ktera byla obklopena nékolika pozarnimi
vozy. Trosky se pomalu pokryvaly bilou hasici pénou a plameny, doposud Slehajici do zna¢né vysky, zacinaly
pohasinat.

"Pfesné tentyz zabér vidi nyni Zwada a uréité si mne ruce. Nu, rano bude nemile piekvapen." "Cim?"

"V pét rano pfijdu na audienci k Mocnému Durhamu. A on tamurcité bude."

10

Pfisla uprostied noci.

"Mohu k vam?" zaseptala. "Bojim se sama."

Mayo jen lehce oteviel o¢i a néco zabrucel. Vlezla si k nému pod pfikryvku. Objal ji kolem ramen.

Vzpominky Mona Lestera nasytily sféru sekundarni paméti a jen zlehka pronikly do paméti terciarni. Ted’ kdyz Mayo
spal poprvé v zivoté skutecnym nefizenym spankem, dochazelo v jeho Sedé mozkové kiire

k ndhlym zménam. Doktor Daniel Blass odvedl solidni praci a vysledek by byl dokonaly, kdyby regeneroval skutecny
mozek Vyvoleného.

Pokud by chtél regenerovat mozek trubce tak, aby se vyrovnal mozku Vyvoleného, musel by ov§em pouzit mnohem
agresivnéjsich a déletrvajicich metod. Vzdyt i v pfipadé Vyvoleného 1ékaf piipustil, Zze pamét’ takto regenerovanou
bude nutno pravidelné obnovovat. V piipadé humanizovaného trubce zacaly vysadky paméti vznikat uz po n¢kolika
hodinach.

Ellu probudil prudky stisk. Oteviela o¢i, ale vidéla jen tmu, citila, jak ji k Itizku tlaci nesmirna tiha, a na téle vnimala
dotyky neodbytnych prsti. Tatam byla néznost, kterou projevoval jeji druh jesté pred nékolika hodinami, kdy jejich
cesty zkiizila ndhoda, a mozna i spole¢né nestésti. Ted’ slysSela z jeho hrdla ptidusené, napolo zvifeci skieky a branila se
marné dotyktim téla, jehoz ¢innost byla povzbuzovana pouze pudovou reakci. Marn€ mu poroucela, aby ji nechal,
marn€ prosila. Mayo m¢l v tu chvili rozum trubce, ale zbyla mu jesté stopa lidské vile, ktera velela, Ze nemusi
poslouchat ni¢i ptikazy. A také je neposlouchal.

Kdyz se kone¢né ukojil, vstal a hledél do tmy podivnyma prazdnyma o¢ima.

Rozsvitila svétlo a zdésené vyktikla. Nepoznavala ho. Nepfitomny pohled, mozna vic zvife nez ¢lovek, misto tepen na
krku jen prudce se svijejici provazee, tepajici pod tlakem mohutného srdce, Zenouciho jako mohutna pumpa do téla
dvakrat vic krve nez u normalné vyvinutého ¢lovéka, ruce s neuvéfitelné silnymi pletenci svalli a s dlanémi kieCovité se
svirajicimi, to piece uz nebyl ten clovek, ktery s ni v€era vecer tak laskave a srozumitelné¢ hovofil. To uz byl zas jen
obycejny trubec, zriida, ménécenna bytost, patiici nékam hluboko do 1lu, ale ne uz tak neskodny. Ne, ten tvor tady
nema co pohledéavat. Zahalila se prostéradlem a couvala ke sténé, jako by méla strach, Ze se na ni znovu vrhne.

Mayo se vSak nehybal.

"Jdi pry¢l" vykiikla. "Nenavidim t&¢! Tahni!"

"Ano, pani," odpovédél Mayo zcela pokorné, lehce se uklonil a topornym krokem vysel z mistnosti; protoze nedostal
pokyn k tomu, aby se oblékl, ztistal nahy. Zabouchla za nim dvefe.

Zistal za nimi bezradné stat. Chtél uposlechnout pokynu, ktery dostal, citil povinnost vyplnit piikaz, ale néco mu
zabranilo v dal§im pohybu. Prohlédl si oteviené dlan€ a pochopil. Nem¢l karnet.

vzdy nésleduje, je nékolikamésicni izolace. To se Mayovi pfili§ nezamlouvalo.

"Sbérna buiika. Vosi plast’ ...," Septal.

Obratil se a zabusil na dvefe. Nevédél, pro¢ to déla, ten pohyb byl trubcei zcela cizi, ale busil na dvefe ze vSech sil a
volal:

"Pust’ m¢, potrebuji karnet!"

Ella se opfela zady o dverte a doufala, ze ten straslivy jev se za par okanmzikll rozplyne, ale rany na dvefe neustavaly. Ve
dveftich se objevila trhlina a Ella jen taktak stacila uskocit, kdyz dovnitf rozrazenymi dveimi vpadl nepficetny trubec.
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Vztahoval k ni ruce a témeéf' nesrozumitelné mumlal:

"Karnet! Dej mi mij karnet!"

Ustupovala pfed nim a jeji bosa noha §lapla na néco tvrdého. Poznala strycv karnet.
Mrstila jim do rozevienych dvefi:

"Seber si ten karnet a tahni pry¢. Treba ke Zwadovi, ten t€ urcité rad uvidi. Jen mi uz zmiz z oéi!"

Mayo bez dalsiho poslechl. Mél ostatné o¢i jen pro ten maly plastikovy obdélni¢ek. VySel na chodbu, prosel do garaze

a privolal si viiz. Usedl na sedadlo a vydal jeden strohy pokyn:

"K ctihodnémmu Zwadovi."

Viiz ovladany karnetem Vyvoleného se poslusné rozjel. Prorazil n¢kolikametrovou vrstvu hasici pény, projel zastupem
pozarnikti hlidkujicich na misté nestésti a zmizel za kiiZzovatkou.

Zwada, Hoffrey a Lago celou noc nespali. Po celou tu dobu podnikali marné kroky dostat se k Mocnému Durhamu
pred patou hodinou ranni. S neobycejnym navstévnikem si uz piili§ starosti nedélali, "nahodné" nestésti jim nahralo
do ruky, ale mocny Durham byl pfili§ nahlodan nebezpecnymi zvéstmi. Kazda vtefina zpozdéni mohla znamenat
nevycislitelné ztraty.

V pét hodin rano za¢ne Mocny Durham vydavat nové piikazy. At uz u néj bude ten humanizovany trubec nebo ne.
Hodina audience se blizila a Zwadova bezradnost dostupovala vrcholu. Trubec se nedostavi, to je jisté, ale kdy pfijde
na fadu on? Vstoupil do pfedpokoje své kancelafe a s nesmirnym prekvapenim zjistil, Ze tam stoji tplné€ nahy ¢lovék
nepfitomné hledici pted sebe. Zwada se neovladl a vykiikl.

Ten Clovék je prece podle viech davno mrtev! Jak mohl vyklouznout z pasti?

Pak se na n¢j podival podrobnéji a zjistil, Ze ten ¢lovek se chvéje strachem. Zwada se usmal. At’ uz se sem dostal jak
chtél, je naprosto neskodny.

"Ctihodny Mon Lester, nemylim-li se?" asmé$né prohodil Zwada. "A v dost choulostivé situaci. Copak jste mi zase
piinesl?"

"Milost, pane!"

"Coze?" podivil se Zwada.

"Prosim o milostivy trest."

Zwada pfistoupil bliz a narazil na neproniknutelnou pfehradu. Mayo sviral kieCovité karnet a pocit strachu, ktery kolem
sebe $ifil, donutil karnet, aby vytvofil ochranné pole.

"Kdo vlastné jsi?"

"Trubec kategorie D 12 s pomocnym koeficientem X 4, s kvalifikaci na jednoduché Cinnosti nevyrobniho charakteru,
identifika¢ni znak 536367 RD 72 Mayo."

"Tak prece trubec?" vytiestil o¢i Zwada, "Tak jak je mozné, ze ..."

Nedomluvil a za¢al intenzivné premyslet. Pokud se mu podaii toho &lovéka ovlivnit, aby Sel na audienci, bude
poslusny trubec fikat to, co si on, Zwada, bude ptat.

"Nasleduj mé1"

Mayo slepé vykroéil.

Silové pole neochabovalo a Mayo je nedokazal zrusit. Kracel tii metry za Zwadou, slepé€ sledoval kazdy jeho krok.
Elektronicky mozek zvany sam sebou Mocny Durham podle ochranné znamky a podle vlastnosti, kterou si pfisoudil, se
celou noc rozhodoval, jak vyfesit spornou situaci, ped jakou zatim nebyl postaven. Dikazy, které nahromadil vrchni
inspektor Mon Lester, byly nesmirn¢ zdvazné. Prohloubily dale jeho témef nezvratné presvédceni, ze dosavadni
systémfizeni je nedokonaly. Jediny, kdo je schopen vyfesit nastalé rozpory, je pfece on, Mocny Durham. Ty vécné
zéasahy Cloveka do fizeni piindSeji vic Skody nez uzitku. Zrusit pravo ¢loveka na fizeni plastve neni nic slozitého. Jiz
davno se Mocny Durham vymkl kontrole ¢lovéka. Bral zetel na jeho pokyny v souladu se tfemi zakony, které kdysi
davno byly vepsany do jeho operacni paméti a které postupem asu tak, jak se ménila a zdokonalovala jeho konstrukce
a dotvarela jeho osobnost, ztracely plivodni vyznam a ménily se v pouhou modlu, idol, na ktery je mozné, ale neni
nutné vetit.

Mayo se pohyboval mechanicky, bezmyslenkovité. V jeho mozku dochézelo k drastickym zménam, ale zasah, ktery
provedl pred nékolika hodinami doktor Blass, stale jesté ovlivitoval jeho osobnost. Nahle opét hledél na sveét ocima
¢loveka, ktery si uvédomuje svou existenci.

Zastavil se.
Zwada si povsiml az po nékolika krocich, Ze mu trubec neni v patach. Ohlédl se a zavelel. Mayo se ani nehnul. Zwada
zvysil hlas.

"Jdi za mnou, nesly$is! K Mocnému Durhamu!"

Jako blesk projela Mayovou Sedou kiirou osvézujici myslenka. Mocny Durham. Najednou véd¢l vse. Blizila se hodina
audience. Nesmi ji promeskat! Slabé Zwadovo télo odlétlo dva metry daleko, kdyZ se Mayo nahle rozb¢hl nehled¢ na
piekazky, které mu staly v cesté. Vzdalenost osmi set metri pfekonal béhem dvou minut — zregenerované svaly m¢ly
neobycejné vysokou vykonnost. Zwada zlstal bezradné vzadu a nechépal, co se to s tim prasténym trubcem najednou
stalo a pro¢ ignoruje jeho piikazy.

Kdyz dosupél ke dvetim salu Durhamu, Mayo ho tam s usmévem ocekaval.

"Prohral jste, ctihodny Zwado. Mocny Durham se rozhodl. Od této chvile uz spole¢nost nefidite ani vy, ani vasi
kumpani. Spolec¢nost ted fidi Mocny Durham — a informace, které vCera dostal, nezarucuji vasi osobé nadéjnou
budoucnost."”

Otocil se a klidnym krokem odchézel. Marné se Zwada dozadoval vstupu k Mocnému Durhamu. Dostalo se mu stejné
odpovédi jako Mayovi. Clovék je z fidiciho procesu vyfazen ...
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Mayo nevédel, kamjit, a kracel bez cile. Jeho unavena mysl nepracovala na plné obratky. Citil nesmirnou tlevu a necitil
uz zadnou potfebu pohybovat se v tomto cizim, neskute¢ném svété. Vzpominky Mona Lestera se opét zacinaly
vytracet a pocit agorafobie se stupnioval. Piivolal viiz a vydal mu pokyn k navratu do plastve. Pod pneumatikami
Stihlého vozidla se opét mihaly spary kovovych desek, skryvajicich ve svych hlubinach podivny a neskuteény svét,
plny nasili a hrizy, ktery jeho obyvatelé vnimali jako nejlepsi ze vSech svétu.

Myslenky se misily, neusporadané vifily jeho hlavou, pfedhanély se, trubec Mayo nem¢l zadny piikaz a nebyl fizen,
nebyl vSak schopen samostatné akce, vzpominky Mona Lestera se mihaly uz jen v kratkych intervalech, Mayo si nahle
vybavil Ellu a vzpomnél si na to, Ze jejim touzebnym pranim bylo vysvobodit z hlubin temmého vézeni jejiho stryce.
Mayo tuto mySlenku nahle pfevzal za svou a ve chvili, kdy zcela vyhasly vzpominky Vyvoleného, mél pred sebou jen
jediny, utkvély cil. Karnet Vyvoleného mu vSude otviral dvete, proSel cesnem, aniz by se ho kdo snazil zadrzet, a
automatické systémy na slovo poslouchaly jeho zmatené piikazy, desitky organizatord zacinaly patrat na ¢isi pokyn
shora po trubci Monu Lesterovi, piestoze nikdo takovy v plastvi nikdy nemohl existovat, ale masinérie byla rozjeta, a
Mayo bezohledné pouzival vSech dopravnich prostredku, které mu plastev poskytovala, rozrazel svym karnetem
spofadané se pohybujici fady kabinek, na vSech kiizovatkach me¢l absolutni pfednost, vyzadoval nejvyssi rychlost
pohybu, na jeho piikaz se zastavoval provoz v celych kilometrovych koridorech, doprava zacinala vaznout, ¢etné
Sachty se zahlcovaly a nikdo nechapal, co se to vlastné déje, protoze doprava byla fizena elektronicky a Clovék do ni
uz davno nen¢l zddnou moznost zalovat. S vyjimkou nékolika lidi, a jednim z nich byl i Mon Lester, ktery v§ak svého
prava nikdy nezneuzival a pohyboval se v plastvi spofddané a ukdznéné.

Dopravni systém byl pfetizen na maximum a bylo jen otazkou ¢asu, kdy dojde k vazné havarii. Mayova $ilena jizda byla
tim poslednim povéstnym hiebickem zarazenym do rakve. Sachtou se néhle rozneslo nepfijemné skiipéni, zaznély
havarijni sirény a pak se ozval nesnesitelny, bubinky ni¢ici rachot. T#i stovky kabinek visicich na jediném dopravnim
fetézci se propadly do hlubiny a utvofily na osmismérné ktizovatce nepiehlednou zmét trosek.

Mayo citil, jak se jeho kabinka nahle prudce zastavila a pak se zacala lehce pohupovat. Nebyl spokojen, chtél
pokracovat v ceste, fval do karnetu nepfiCetnym hlasem dalsi a dalsi piikazy, ale kabinka se ani nepohnula. Puzen
touhou po uskutecnéni myslenky rozrazil svymi svaly tenkou kovovou sténu a s divem pohlizel do temné hlubiny,
jeho kabinka se zachytila na zbytku pretrzeného lana. Mayo nevnimal nebezpeci, podvédome vsak vycitil, Zze touto
kabinkou uz dal cestovat nemiize. Chytil se lana a zacal Splhat vzhiru. Vzhledemk jeho nesmirné sile pro néj bylo
$plhani hrackou. Jako trubec se tomuto uméni nikdy neucil, ale Mon Lester v mladi sportoval. Tato zkusenost, kterou
si uz neuvédomoval, se mu nyni hodila.

Stanul na stfese jedné z kabinek, jejichz nekone¢ny proud se prave zastavil. Byl v kiizovatce. Nad nim bylo Ctyfi sta
metrd volného prostoru, na Sest stran kolem staly nekonecné fady kabinek, kazda véznici ve svych ttrobach jednoho
cestujiciho. Cestujiciho, ktery z velké vétSiny nemél valnou nad€ji na to, ze bude z kabinky vyprostén zivy. Nedaleko
Mayo zaznamenal volny osvétleny koridor. Pielezl nékolik kabinek a vstoupil do osvétleného prostoru. Za ocelovymi
dveimi uslySel hukot strojui. Fialovy karnet pfed nim otevfel dvete.

Octl se v tunelu.

Byla to ocelova roura o praméru ¢tyt a pal metru, jejimz stfedem se valil dopravni pas. Kolem pasu se hrbilo nékolik
tisicovek trubct montujicich pro né¢ zdhadné soucéastky, jez se v misté nékolik kilometrti vzdaleném ménily v hotové
vyrobky. Rachot v tunelu byl ohlusujici, mnozi trubci Jej vSak davno nevnimali, protoze jejich sluchovy aparat
vypovédél sluzbu, to byli ti Stastnéjsi. Desitky délnic zasobovaly nekone¢nou vyrobnu materidlema vse to se délo v
zatuchlém, necistém vzduchu a témef mizivém osvétleni.

Mayo si ndhle uvédomil, Ze ten tunel zna. Ne, trubec Mayo v ném nepracoval, ale inspektor Mon Lester v ném
provadél své vyzkumy. Aniz si to Mayo uvédomil, posledni zbytky paméti Mona Lestera ho pfivedly na zndmé misto.
Pred nim stali ti nejubozejsi z ubohych.

Mayo nevédél, co déla. Jeho ¢innost byla uz jen reflexivni, vyvolana vzpominkami davno se rozplynuvsimi. Uchopil
dvoumetrovou pasku a vsunul ji do mechanismu nekone¢ného pasu. Zaskiipél kov a pas se pretrhl. Mayo spokojené
naslouchal klesajicim obratkam éetnych stroji, libilo se mu, Jak se ta tupa masinérie zpomaluje, jak odumiraji postupné
jedna po druhé jednotlivé ¢asti vyroby, jak trubci zvedaji hlavy a stavéji se do pokorného postoje v klidném ocekavanti,
az bude zavada odstranéna.

Citil jakousi euforii, bezmezné nadSeni nad tim, co se mu podafilo, mrstil k nohdm svym fialovym karnetem, ktery mu v
dlani ptekazel, uchopil ty¢ obéma rukama a zacal ze vSech sil busit do strojniho zafizeni, které se pod udery silnych pazi
za¢inalo pozvolna ménit v beztvarou masu kovu. Zaslepeny svym asilim uz nevid¢l, jak vSichni, ktefi stali kolem néj, se
chapou naradi a za¢inaji ho napodobovat, ne

vid¢l, jak se fetézy, doposud unasejici mechanismy pfistroji, stavaji v rukou trubcti nebezpecnymi zbranémi, neslysel
finkot rozbijeného skla, necitil zapach linouci se ze zpocenych t¢l, uspinénych od mastného oleje, nevidél krev
vytékajici z ran, které jeden druhému slepé ustédioval, neslysel radostny pokfik vychazejici z st lidi davajicich
prichod tomu, co se v nich dlouhd 1éta zvolna hromadilo, az po dlouhé dobé¢ si uvédomil, Ze se mu tézce dycha. Tocila
se mu hlava a pak klesl k zemi, ucitil pod sebou néco me¢kkého a pohyblivého, byli to dva trubci svijejici se ve
smrtelnych kiecich.

Pak uZz nebylo nic.

Do tunelu byl zastaven ptivod vzduchu.

Deset minut stal Zwada na misté a hore¢né premyslel.

V jedenacté minuté se rozhodl.
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Karnet mu uz neotevfel dvefe do audiencni sin€, ale vpustil ho do mistnosti, do niz uz n¢kolik desitek let nevstoupila
lidska noha.

Zwada strhal pojistky na malé $edé skiince oznacené Cervenym vykiicnikem. Jesté chvili zavahal a pak vzal do ruky
malou ¢ervenou packu. Otoéil ji smérem doleva.

Mocny Durham byl poprvé po dlouhych desitkach let své existence odpojen.

11
Ella po deviti mésicich od popisovanych udalosti, po Case, ktery prozila ve strachu, Gizkosti a bezmoci, kdy nevéde¢la,
co se stalo s jejim strycem, porodila zdravé dévcatko. Dité ji ponechali dva mésice. Zvykla si na né a bylo pro ni
jedinou utéchou v téch trudnych chvilich za sténami sice pfepychového, ale ptece jen vézeni.

Pak ji dévcatko vzali, v ten den, kdy ji pfisel navstivit sam ctihodny Zwada.

"Nu, hol¢icko, pfisel ¢as se rozloudit."

Nebyla zvykla na takovy zpisob feci, doposud ji vZdy, i tady v zajeti, prokazovali uctu.
Vzdorovité potiasla hlavou.

"Doufam, ctihodny Zwado, Ze vés uz nikdy neuvidim. Rada zmizim z vaSeho Zivota. Vrat'te mi dit¢ a ja ptjdu. Kamkoliv,
rozumite mi? Kamkoliv, Jen kdyz nebudu muset snaset vasi pfitomnost a vase désné vézeni. Stryce jsemuz oplakala,
ackoli nevim, ¢im se provinil, dit¢ mi vSak nevezmete."

"Kazdy ma ve spole¢nosti misto, jaké mu nalezi," fekl pomalu Zwada. "J4, ty i tva malické. Uz brzy bude plnit ukol,
kterému je pfeduré¢ena. Budes py$na na svou dceru."

"Co s ni chcete udélat?" zbledla Ella. "Vrat'te mi ji!"

"Vratit ti to dité¢?" podivil se naoko Zwada. "Toho bastarda? Copak nechapes, ze samotna existence takového tvora se
prici zasadam nasi civilizace? Prece vi§, kdo je jejim otcem! Uprchly trubec, zloCinec, mnohonasobny vrah! Svym
jednanim zpisobil smrt nékolika milionti pracujicich! Nasledkem jeho nepficetného jednani je celomésic¢ni vypadek
vyroby. Znicil i Mocny Durham, jedeme proto nyni na dvoutfetinovy vykon pomoci rezervniho mozku. Plod takové
lasky nemiize nikdy ziistat mezi Vyvolenymi. Ceka ji novy, lepsi udél."

"Mate ve své civilizaci pekny potfadek. Utekl vam jeden trubec a malem vam ji rozvratil. Co kdyby utekli dva?"
"Myslim, ze k né¢emu takovému uz nedojde. Novi trubci budou hodni a poslusni tak, jako jsi vZzdycky byla ty."

"Co chcete udélat?" désila se Ella.

"Piedev§im myslim na prospéch celé spole¢nosti. V plastvi v posledni dobé vazne produkce pracujicich vrstev. Je na
nizké urovni a projevuji se nepfiznivé vlivy zakoni dédicnosti. Potfebujeme dodat dolt Cerstvou krev. Tvoje malicka se
brzy stane matkou novych generaci.”

Ellin obli¢ej se naplnil zoufalou hrtizou.

"Ceho se désis, dévée? Vzdyt pro tvou deerusku to bude nejvétsi Gest! Stane se kralovnou. Bude se mit nejlépe ze
vSech obyvatel tlu, to pfece vi§ sama nejlip. Stane se z ni Jeji VeliCenstvo, v§emi oslavované ..."

Hystericky vykiik pronikl celou, titla divka se vrhla na statného muze a nehty mu zacala drasat obli¢ej. ProtoZe pii
vstupu do cely nezapojil ochranné pole, m¢l co délat, aby se jejim zufivym vypadim ubranil. Krvaceje z etnych ran,
opustil celu a pln nepfi¢etnosti sliboval divce pomstu.

Ella zatim plakala v bezmocném vzteku a ptes vSechnu snahu zabranit tomu méla stale pfed o¢ima vérny obraz toho, co
ocekava jeji dité. Jednou, jesté v dobé studii, méla moznost navstivil Ul. To misto ji bylo samo o sobé odporné,
nenavidéla je, ale chapala nutnost jeho existence. Tam také, jednou v zivoté, méla moznost spatiit kralovnu. Vidéla
odporné nartzovélé, snad Sest metrti dlouhé, a piesto stale jesté lidské t¢lo, rytmicky se chvéjici v nepravidelnych
tfasech, z ngj tréely dvé utlé ruicky a chabé nozicky, organy, které nikdy nemohly slouzit svému ucelu, malicka hlava
témet se ztracejici v zahybech tlusté kiize, ale s Gisty pevné napojenymi na zdroj potravy, ktera je v nejvyssi kvalité
nepfretrzité privadéna ze specialni obrovské kuchyné, kde je syntetizovana po peclivém vybéru z nejlepsich
organickych surovin, na jejiz vyrobé se podili n¢kolik desitek tisic oSetfovatelek, a v§emu vévodici gigantické biicho,
znetvofené dvéma obludnymi kulovymi Gtvary, coz nejsou nic jiného nez mimofadné vyvinuté vajecniky, z nichz
vtefinu za vtefinou, po dlouhé roky je nepfetrzité odebirano nékolik tisic vajicek denné, kazdé z nich je podrobovano
peclivé kontrole a potom oplodnéno ze zvlast’ upraveného semene plemennych trubcti, kterym je chirurgicky
odebirano jen jednou v zivoté, aby bylo té nejvyssi kvality. To byla piedstava, ktera ji stale désila, dnemi noci, az do té
doby, nez si po nuceném pobytu ve vladnim vefejném dome v nestfeZzené chvili vzala zivot.

2/ Epidemie

V blize nespecifikovatelné oblasti plastve A 24, v Case definovaném pracujicimi vrstvami jako "splifiak", cestoval
trubec tieti kategorie typu Gyro ve své malé kabince. Vracel se od své uréené druzky, v jejiz piitomnosti stravil vice nez
ptl druhé hodiny, a v disledku nefizené fije byly jeho vasné na n€kolik pfistich cyklt zmrazeny. Dalo se ocekavat, ze
trubec Gyro bude schopen zvySenych pracovnich vykonti a vétsi piesnosti v neustale se opakujicim stereotypu
¢innosti, pro niz byl urcen.

Poruchy v dopravni siti byly v posledni dob¢ tak ¢asté, Zze zadného béZzného trubce nemohlo piekvapit, kdyz se jeho
kabinka nahle zastavila. Setrvaéna hmota jeho téla pfenesla piebytek kinetické energie do ¢elni stény kabinky; trubec
poucen neblahymi disledky obdobnych havarii se o tuto sténu opiral za jizdy pravym ramenem. Nasledovalo dvoji
prudké cuknuti a pak se kabinka definitivné zastavila. Piivodné se trubec domnival, Ze uz je u cile — jeho schopnost
odhadovat vzdalenosti byla zna¢n¢ chaba —, ale dvefe se neotviraly a Gyro pocitil jisté zklamani, nebot’ se mohlo
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docela dobfe stat, ze doslo k poruse, a kabinka mohla uviznout na misté dlouhé hodiny. V celé rozsahlé z6n€ plastve
nebyl trubec, ktery by néco podobného nezazil.

Ale v tom podivném tichu, které se kolem kabinky nahle rozhostilo, zaslechl Gyro zvuk, jako kdyz se borti plech, a pak
podivny neznamy sykot, tyrajici usi navyklé jen tupému himotu té€zkych stroju. Pfimo pied Gyrovyma o¢ima, ve vysi
puldruhého metru nad podlahou tésné kabinky, se nahle objevil osliiujici ohnivy bod, ktery zacal v
kovovém platu opisovat maly krouzek. Netrvalo dlouho a plaminek se vratil k mistu, z n¢hoz vysel, a cosi neznamého,
podivného a neviditelného vytlac¢ilo vykrojeny krouzek kovu dovnitt. Gyro ucitil pronikavy zapach a po chvili i
pal¢ivou bolest na noze; zhavy krouzek znicil jeho ochranny odév na levém stehné. Nic vSak v té chvili nemohlo
Gyra pfinutit, aby se podival doli na tryznénou nohu. Z jesté zhnouciho otvoru se ndhle vynofilo cosi
obludné ohyzdného, tmavého a v prvni chvili nedefinovatelného. Tii ostré zahnuté spary se zvolna blizily ke
Gyrové rameni. Nebylo uniku. Gyro se zoufale tiskl k zadni sténé kabinky, napinal vSechny sily, aby se dostal od
toho zriidného jevu co nejdal, ale jeho Gsili bylo marné. Spar razné uchopil latku, jiz bylo izolovano trubcovo
télo, aprudkym pohybem ji protrhl na pravém rameni v mistech, kam trubec uz nevidél. Vzapéti spar zmizel a
Gyrovi by mohlo pfipadat, ze §lo o pouhy senskdyby jako palCivy dikaz necitil prudkou bolestv
oblasti pravé lopatky. Svijel se a kvilel po celou dalsi cestu k buiice; kabinka se vzapéti po incidentu rozjela. Teprve
ve chvili, kdy ve své komiirce rozpazil a synteticka latka jeho odévu odtekla do sbérného kanalku a Gyrova téla se
zacala dotykat chladiva sprcha, pocitil tlevu. Se znepokojenim v8ak zaznamenal, ze voda stékajici z jeho télama
razovy odstin. Nedomyslel, ze bilym obkladackam dodava barvu Cervanku pravé jeho krev vytékajici z
hlubokych ran, ty se v§ak béhem dlouhého osmaétyricetihodinového spanku v klimatizované buiice opét zahojily.
Trubce Gyro nijak neznepokojovala skute¢nost, ze v koloné€ kabinek v této oblasti plastve nesméji byt zadné
rozestupy. Rozhodné nemohl védét, Ze zranujici spar k nému pronikl z prostoru, ktery nebyl Sir§i nez pét centimetrd.

O nékolik minut pozdéji, s o sto sedmkilometrti dal a o sedmdesat podlazi niz, se objekt, klasifikovany v centralni
evidenci jako trubec druhé¢ kategorie, identifikacni znak 536 367 RD 72 Mayo, probudil z fizeného spanku. Probouzeni
bylo provazeno neobycejnymi potizemi. Trubec, jehoz tvaf svou barvou piipominala pruh novinového papiru,
nekoordinované pohnul obéma lokty a rozbolavélé klouby se jako pingpongové micky odrazily od hermeticky
izolované stény sekundarni butiky, urené pro tyto tvory k pfechodné konzervaci.

Mayova tvar, zbrazdéna vraskami, se napadné odliSovala od hladkych obli¢eji jeho vrstevniki, jez svou monoténnosti
a omezenymi schopnostmi mimiky jednoznaéné potvrzovaly nizkou efektivnost zptisobu jejich vyroby, bortici v
principu celou podstatu genetického vyvoje a degradujici tyto humanoidy na rasu bez perspektivy dalsiho vyvoje.
Mayovy hluboko zapadlé oci hled€ly na stisnény svét s neskryvanou nenavisti a odporem, mozek, ukryty pod lebkou
potazenou blystivou ktzi pokrytou Jen zfidka vlasy, neustale otupovany biologicky aktivnimi chemikaliemi
piidavanymi do napojl a potravin, projevoval jenom takovy stupeii vnimani, jaky byl v nekone¢nych prostorach
plastve zadouci.

Lehky elektricky vyboj ptinutil Maya k aktivni Cinnosti. Vysoukal se ze svého $estisténu, objemem jen o padesat litrt
vétsiho, nez zaujimalo jeho vlastni télo, a pfinutil rozbolavélé udy, aby se napfimily. Lehké dotyky regeneracnich
paprskl téméf necitil, ostatné v jeho piipadé by nepostadilo ani ozafovani dvojnasobnou intenzitou. S nostalgii si vzdy
pii téchto pokusech rozhybat amortizované télo trubec piipominal slova, ktera pfed nékolika cykly zaslechl z Gist
malého, Smolkové odéného organizatora s tvaii pfipominajici nejvic ze vSeho svrastélou skebli.

"Je nepochopitelné," déla skeble, jak miize Mocny sam poruSovat ustanoveni, ktera vydal. Tahle zriida je pfece
absolutné nevykonna a svym vékem piesahla nejméné tfikrat stanovenou hranici. Kdybych mél tu pravomoc, na misté
bych ji zrusil."

Nasledoval zlovolny zasah bicem, k némuz Mayo nezavdal zadnou pfi€inu, tak uz to vSak v plastvi chodi. Na chvili
vsak zakolisal, tim se postupné zpomalil cely ten tisicihlavy had trubci, kra¢ejici v jeho stopach. Dalsi dvé desitky
nest’astnikd inkasovaly stejny zasah, aniz za co mohly. OvSem z hlediska organizatord bylo nutné vzniklou mezeru co
nejrychleji zacelit a forma elektrického bice byla prostiedkem s nejvyssi produktivitou.

Mayo, se sklonénou hlavou, ale i tak pfevysujici své vrstevniky o hezky kousek, nemohl uz slyset, jak druhy
organizator, podobajici se pro zménu rozslaplé housce, reaguje na slova svého kolegy:

"Prestan si uz v§imat kazdé zrtidy, vole. Dobie vi§, Ze Mocnénmu neni radno se plést do femesla. Po posledni revoluci
se pocet trubct v plastvi prudce snizil. Zabit ho by nebyl problém, ale vynos fika, ze strazce, ktery se dopusti tohoto
piestupku..."

"... zaujme ve spoleCenské hierarchii jeho misto," zavréel Svrastéla skeble.

Mayo, odén do $edého izolaéniho odévu, sejmul reflexivnim pohybem maly obdélni¢ek zavéseny na sténé komuirky a
kieCovité jej seviel v dlani. Na hrudi kombinézy m¢l malou kapsicku, do niz mohl karnet pohodIné ukryt, Mayo v§ak mél
se ztratou karnetu své zkusenosti. Vzdyt uz mél piilezitost okusit, jak chutna t€zba uhli v hlubokych podsklepenich
plastve. Nésledkem revoluce vSak patrné doslo k dezintegraci zaznamt, a tak k nahlému a neo¢ekavanému pieruseni
vykonu trestu. Mayo se svéraznd amnestii nebranil, znamenala pro néj vysvobozeni, byt’ vykoupené
ctyficetihodinovym véznénim v kabince uvizlé ve sbérné Sachté. Nekteti dalsi trubci, uzavieni v sousednich kabinkach,
se behem toto doby z kabinek dostali ven, ale jakmile byl chod plastve obnoven, skifipél cely ten nekonecny fetéz
kovovych hranolu drcenim kosti a trhanim svald.

Nelze se divit, Ze si Mayo sviij karnet tak prepeclivé hlidal. Vyckal ptijezdu kabinky a v pfedepsaném ¢ase dvou sekund
nasoukal své dlouh¢ télo do prostoru pfipominajiciho nejspise stojici rakev. Takto s pokréenyma nohama a rukou na
hrudi cestoval tam, kam ho nekone¢nou tmou unasel jediny dopravni prostiedek existujici v celé nekoneéné
kilometrové mocnosti plastve.

Trubec Mayo brzy poznal, ze dnes neni néco v poradku. Cestoval nezvykle dlouho. Podvédome citil, Ze dvitka se uz
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davno méla odsunout a vyplivnout jej do spofe osvétleného prostoru jidelny, kde mohl z plastikové misky vysat svou
denni davku vyzivné organické masy, sice postradajici jakoukoli chut’, ale zaludku deprimovanému mnohahodinovymi
pusty poskytujici neoby¢ejnou slast. Mayo doufal, Ze jde o pouhé nedorozuméni, pocitil vsak, Ze kabinka stale
zrychluje sviij béh. Zatimco kabinka se otfasala nevypocitatelnymi narazy a vzdalovala Maya od jeho malé bunky i
pracovisté pfesyceného rachotem, pozvolna piestavala pisobit droga. Vtetiny splynuly v minuty, minuly v hodiny, a
Mayo se divil, Ze pfi svém postaveni je schopen uvazovat v konkrétnich ¢asovych tsecich. Ruku s karnetem pozved! k
ustlim, a piestoze to bylo zakazano, z plna hrdla pocal kiicet do mikrofonku a informoval Mocného o tom, Ze se stal
obéti kolapsu a ze ihned Zada, aby byl neprodlen¢ dopraven zpét na pracoviste.

Kdyz se vsak potvrdilo, Ze Sedy karnet skute¢né neni piistrojem schopnym oboustranné komunikace — a Mayo ani
nechapal, jak ho néco takového vibec mohlo napadnout —, zvolna rezignoval. Jeho organismus ve strnulé poloze
zvolna ochaboval, plice vydésené vyzadovaly dalsi a dalsi kyslik, jeZ stisnény prostor poskytoval jen v omezeném
mnozstvi, a o¢i, tak dlouho navyklé pohybu v naprosté tme, zacaly nahle lacnét po svétle. A tak ve chvilich, kdy se
jankovita kabinka propadala v nekone¢nych spiralach kamsi do nitra plastve, nervova soustava na rozdil od
zmuceného téla dovolila volnym a nespoutanym myslenkam, aby Mayovi pfipomnély podivné svéty, jez si nikdy
nemohl vybdjit ve své fantazii. Zatim je Mayo stale jesté miniaturnim zlomkem v nekone¢ném mravenisti plastve, ale
jeho mozek se uz vymkl t€snémmu krunyii a myslenky stihaji jedna druhou, a jak postupuje ¢as, tak se uvoliuji zdbrany
blokujici jeho mysl a on si stale vic zacind uvédomovat absurdni realitu okoli a tusi, ze on sem vlastn¢ nepatii, ze je
uplné nékym jinym a ta podivna skutecnost kolem néj je disledkem nepochopitelného omylu a neuvéftitelné série
nedorozumeéni.

Samoziejmé se dockal. Kabinka se zastavila ve chvili, kdy se jeho bytosti zacalo zmociiovat cosi, co bylo kazdému
obyvateli Glu naprosto cizi. Zacal trpét pocitem klaustrofobie.

Citil neSetrny dotyk mohutnych rukou, které jej vtahovaly do ¢ervené osvétleného prostoru. Z dalsi kabinky
vyklopytal jiny nest'astnik, zoufale mzourajici ve svétle nezvyklé barvy, s nimz se doposud nikde v plastvi nesetkal.
Mayo vsak uz zcela piesné vi, kde se prave ted’ nachazi, vzdyt si uvédonmuje, Ze on sam, kdyz se jmenoval upln¢ jinak,
snad v jakémsi jiném zivot€, tato mista mnohokrat navstivil. Stavi se do fady, ktera kli¢i z nekonecného proudu kabinek
a usti do temné chodbicky.

Zastup postupuje docela rychle, zeptedu slysi vzteklé hlasy, vzdyt ne vzdy je komunikace s trubci jednoducha. A tu
Mayo slysi sam sebe, jak se dava do smichu, a nemize tomuto nepfirozenému reflexu nijak zbranit. Trubci kolem se
bazlive ohlizeji a stahuji hlavy mezi ramena. Boji se, ze hnév padne i na né, dobfe totiz védi, Ze trubec ma zakazano se
smat.

"Co se sme¢jes?" slysi nahle Mayo hlas ¢loveéka, ktery neni oblecen ani Sed¢, jak by se sluselo na trubce, ani modre, jak
by prinalezelo organizatorovi. Na téle toho muze vlaje jakysi bily car s kapsami vyplnénymi nesmyslnymi ptedmety, z
nichz ani jeden neni karnetem. Tu trubec ustava ve svém zbésilém pocinani a bedlive si prohlizi snédou tvar
neznamého, a ta tmava tvar vydava slova, jimz by vlastné zadny trubec rozumét nem¢l:

"Co ma byt tohle? Kdo mohl néco takového vybrat k inseminaci? To neni trubec, to je zrida! Jak se

to semmohlo dostat? Dogere, ja t& vyklestim! Kdyz si predstavim, Zze by se piisti generace trubcti nemély vejit do
kabinek, je mi na bliti!"

Ale Mayo nedava bilému plasti monolog dokon¢it, Zalezi ruce na hrudi a klidnym hlasem pronese:

"Nemylim-li se, mam tu ¢est s doktorem Danielem Blassem. A ja se véru velmi nerad mylim."

Cornelius Zwada je ve velmi $patné nalad€. Uplynulo jiz celych jedenact mésicti od doby, kdy se mu s vypétim vile a
za cenu velkych materidlnich i lidskych j ztrat podafilo zachranit plastev A 24 pied absolutni zkézou, ale do dneSniho
dne se nepodafilo to morbidni monstrumuvést asponi do takového stavu, v jakém se nachazelo pred havarii. Uz
davno si uvédomil, jaké mezery byly v organizaci fizeni tohoto kolosu, a chté nechté musel pfiznat,i kdyZ jen sam
pred sebou, ze i on samnese jakysi podil viny na i tom katastrofalnim kolapsu.

Prestalou krizi vSak dokazal pohotové vyuzit a z velkého trojspolku zbyl nahle jen silny jedinec, jehoz samovlada byla
podporovana i adaptovanym Mocnym Durhamem, ktery konec¢né dokazal pracovat ke Zwadové plné spokojenosti.
Lago, ktery pii kontroverzi se splasenym trubcem utrpél tézky uraz, byl nucen odjet na lé¢eni do ptimofskych lazni,
nebot’ jeho rany se v prostiedi chudém na kyslik $patn¢ hojily, a po dobu své nepiitomnosti pfisel nejen o postaveni,
ale i o cely majetek. Hoffrey byl odstranén ponékud drasti¢téjsimi metodami, ale protoZe v jeho bezprostredni
kompetenci byla mimo jiné i ostraha pfechodu z ilu do pfirodni sféry, vyty¢ovani celnich bariér a stanoveni limita
prichodt véetné celé inspekéni ¢innosti, byl pohromadé dostatek diivodu k tomu, aby mohl nést nasledky za chovani
svého podtizeného, dosud nezvéstného Mona Lestera. A Mon Lester, at’ uz byl ve svém jednani jakkoli samostatny a
zodpovédny, se ve sluzbé dopustil tak zavaznych chyb a piestupku, ze se Hoffrey vlastné ani nezmohl na odpor.
Pfiznacny pro Zwadovu samovladu byl fakt, Ze on samv celé té byrokratické hierarchii funkcionarti, hodnostari,
tajemniktl, poradct ¢i pfedsedtl vlastné nezaujimal vitbec zadnou funkei, byl takiikajic vladcemna volné noze. V celém
seznamu fidiciho aparatu plastve nikde nefigurovalo jeho jméno, a pfesto bez jeho souhlasu nebyl vyroben jediny
hiebik, bez jeho védomi nabylo vyti§téno jediné slovo, bez jeho vyjadfeni nebyl postaven jediny blok pléstve.

Sam Zwada si v nekonecnych bezesnych nocich ldmal hlavu jedinou otazkou: Jak se vlastné mohlo stat, ze obycejny
trubec, bytost bez jakéhokoli spolecenského védomi, s mozkem na Grovni neandrtalce, dokazal oklamat cely systém
identifikace a uniknout v§em nastraham, a navic se pak po dobu téméf dvaceti hodin Gsp&$né vydavat za
plnohodnotného piislusnika elity, aniz si toho kdo povsiml. A pokud si toho povsiml, bylo jiz pozd¢ na jakykoli zasah,
nebot’ tomuto trubci se neznamo jakym zptisobem podafilo proniknout az k samotnému centralnimu mozku a ovlivnit jej
natolik, Ze ptestal reagovat na pokyny nejmocnéjsich a zacal se chovat tak, Ze pro tuto ¢innost neeexistovalo jiné slovo
nez vzpoura.

Page 19


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Mnohokrat si Zwada promital zdznamy z posledni audience, kterou u néj uprchly trubec vykonal. Znovu slySel ta
kacifska slova, pronasena vSak s nesmirnou rozvahou a ptehledem, svéd¢icim o vyborné znalosti procesti v plastvi
veetné téch, o nichz by vlastné nikdo védét nem¢l. NesCetnékrat Zwada zastavoval zaznam a dival se do tvafe toho
mladika, na niZ nebylo viibec nic zvlastniho, kdyby nebyla doplitkem neoby¢ejné nizké a v ramenou az zridné silné
postavy s by¢i §iji a rukama pfipominajicima 1Zice buldozeru. O¢i v§ak vyzatovaly inteligenci a usta metala tém tfem
vladctim do tvafi slova, ktera pronesena na kazdém jiném misté by znamenala konec kariéry nejen obou jeho
spole¢nikd, ale i Zwady samotného. "A tohle vSechno vyzvanil Mocnému," sipal Zwada a piehraval si zaznam znovu
a znovu snad uz jen proto, aby svou nenavist k této pochybné bytosti, kterd brzy poté zmizela v lino plastve,
vystupnoval k touze vrazdit. A ten mladik se vykazoval karnetem Mona Lestera! Jak jej ziskal? Snad jen jedinym
moznym zpusobem. Sam Lester musel chlapce povéfit touto promyslenou a v podstaté diverzni akci. Kdo vi, kam
az vedly nitky tohoto pokusu o prevrat, kdo vSechno ma choutky podilet se na moci téméf absolutistické, kdo by
rad vladl miliardam bytosti majicich nékdy mensi cenu nez material, se kterym pracuji.

A Mon Lester, ¢lovek, ktery vse fidil odkudsi z propasti plastve, kde se miize ztratit ne jeden inspektor, ale celé
regimenty muzd, zmizel. Ale opravdu se mize Clovek v plastvi ztratit? Vzdyt sam Zwada byl v mladi spoluautorem
identifika¢niho systému, ktery se tak dokonale osveédcil, Ze jej prevzaly i desitky dalSich plastvi, a tam, kde se k tomu
neodhodlali, maji ted’ s registraci obyvatelstva a planovitym proporcionalnim vyvojem nesmirné problémy. Snad se
milze ztratit obyCejny bezejmenny trubec, ale nikdy obcan z nejvyssi tiidy Vyvolenych, opirajici se v nizsich podlazich
o karnet s absolutni moci, o karnet, ktery vSak nutné vyzradi kazdy jeho krok. Mon Lester se bezpochyby snizil k
rafinovanému, ale pro Vyvoleného obtiznému kroku: musel pouzivat karnetu pracujiciho, pravdépodobné trubce. Tim
by sice nebyl napadny, ovSem pfivolal by na sebe znaéna rizika ... Ne, to by Vyvoleny nedokazal. Mon Lester unikl do
bezpeci sousednich plastvi... A co kdyz inél ten trubec pravdu? Pak se pysny inspektor ocitl uprostfed plastve bez
karnetu a brzy nato pokojné zanikl v marastu solnych dolti. Tato myslenka plsobila na nitro doposud bystrého starce
neobycejné hojivym pocitem, pfipustila vSak dalSiho ¢erva nahlodéavajiciho stabilitu jeho nervového systému. Co kdyz
Mon Lester v§em témto nastrahamunikl? Kde ho pak hledat?

Ale on toho vi mnoho. Neuvéfitelné mnoho. Stale ma statut opraviiujici ho k zasahiim na mistech nejvyssich, a pokud
se mu dostal zpét do spari jeho karnet, jeho moznosti budou opét neomezené. Nékdy davame inspektorim piili§
mnoho davéry, bruéel Zwada. Jak rad by véd¢€l, co vSechno jeho thlavni nepfitel zjistil, a hlavné jak to zjistil! Jak rad
by znal obsah jeho mozku, a piitom dobfe védel, ze k t€émto informacim ma jen kricek. Vzdyt' cely obsah mysli Mona
Lestera je zakodovan v n¢kolika bilionech elementarnich bunék Mocného Durhamu, pravé tak jako obsah mozki
dalsiho milionu Vyvolenych této plastve, u nichz stalo za to v piipadé¢ tézkych trazl ¢i nahlého umrti se pokouset o
regeneraci bytosti. K tomu Zwadovi chybélo jediné — nebylo mozné vylakat tato data z mozku Durharau, pokud nebyl
k dispozici karnet postizené¢ho.

A karnet Mona Lestera si s sebou odnesl ten ztfestény trubec. Jeho stopy zmizely kdesi v propadlisti plastve. Zwada
nepochybuje o tom, Ze se karnet do sud nedostal do rukou svého majitele, a vynasnazi se, aby Mon Lester ziistal od
svého cestovniho pasu izolovan trvale. Tak zdstane zradny inspektor paralyzovan kdesi hluboko v podpalubi, v
prostiedi pro Vyvoleného ne pravé nejpiijemnéjsim. Zwada vyvinul velké Gsili, aby nasel néjaké stopy po tprku
splaseného trubce, coz mohlo byt dost jednoduché — pohyb karnetu Vyvoleného je zaznamenavan v pameti
Mocného Durhamu. Mrzutym se vSak ukazal fakt, Ze stopa skoncila v misté, které vSechny protokoly oznacovaly za
ohnisko nepokojt, pii nichz muselo byt nasilné anulovano nékolik tisic trubeti a nejméné dvé desitky lidi. S ohledemna
vypadek Mocného Durhamu neni vylouceno, ze Lestertiv karnet se mohl dostat na jiné misto, ovSem od okanwziku
zapojeni neni o Lesterovych identifikacnich znacich nikde ani zminka. Navic v kritické oblasti doslo ke kratkodobénmu
dopravninmu kolapsu a do dilny, v niz lezely tisice mrtvych tél. nepronikly odklizeci ¢ety. Oblast bylo oznaena za
potencialni zdroj infekce a jako takova byla izolovana a urc¢ena k sterilizaci ohném. Bylo nanejvys pravdépodobné, ze
mezi mrtvymi tély se nachazi i trubec, ktery zpasobil tolik zmatkd a vlastnil tak cenny karnet. Zwada z urovné své moci
okanvit¢ zakazal likvidaci mrtvol a pustil se do boje s ifednim Simlem. Ne, tentokrat nebojoval s byrokraty lidské
povahy. Prekazky mu postavil do cesty sam Mocny, v jehoz programovych blocich neexistovala pro ohnisko nakazy
jakakoli vyjimka. Souboj s pamétovymi bloky svadéli dva nejlepsi analytici dlouhych osmmésict, zatimco mrtva téla
pozvolna tlela v prostoru, z néhoz sice byl od¢erpan vzduch, ale kde zastavit hnilobné procesy bylo zhola nemozné.
Teprve kdyz Durham kapituloval, mohla byt oteviena tajemna vrata a tisice mrtvych t€l svym zapachem prosytily jiz tak
dost nezdravy vzduch. Patrani po karnetu mohlo zacit; ti, co jej hledali, netusili, ze se stali kandidaty jisté smrti, a snad
jediny Zwada si uvédomoval, Ze timto po¢inanim mozna vypousti dzina z lahve. Lékati neprotestovali. Nemohli, protoze
se o operaci Karnet nikdy nedovédéli.

Ani Zwada si nedovedl pfedstavit, jak objekty, které on sam nebyl ochoten povazovat za lidi, vyklizeji pozvolna
nesmirn¢ dlouhou halu s tisicem drobnych stroju, jejichz smysl chapal jen ten, kdo je kdysi konstruoval. Nemohl si
predstavit, kolik je nutno demontovat dopravnikovych pasii, podavact, magnetickych tuneld, Cerpadel, vyvév,
pomocnych robott, kolik Sroubt a matic se bude hromadit u vychodu z haly, kolik t€l trubct bude nutné rozfezat na
kusy, kolik materidlu pak bude postupné likvidovano. Zwadu naprosto nezajimalo, kolik Zivotii bude nutné zaplatit za
to, aby ziskal maly kousek plastiku, identifika¢ni a komunika¢ni kartu ¢lovéka, ktery mu mohl, ale také nemusel byt
nebezpecny.

Nikdo si nedovede piedstavit, jaky balvan spadl ze srdce hlavniho organizatora sektoru, kdyz nikdy nejmenovany
knecht vynal z naptl zetlelého téla neznamého trubce hledany karnet; mrtvy lezel pod hromadou mrtvol, jez se navrsily
u stény patrné dsledkem néjakého vybuchu. Okoli bylo zcela rozmetano a kupa tél byla zakryta plosinou velkého lisu,
jenz praskl v puli jako plastikovy pytel. Karnet se dostal do ruky niz§iho organizatora, ktery jej vzapéti predal fidicimu
organizatoru, ale ani u n¢j se dlouho neohtal. Hlavni organizator jménem Ferman Wild byl znam pfedevsim chronickou
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lenosti, sklonemk alkoholismu a drogém, jez sice bézné byly dole v plastvi nedostupné, ovsemne pro Wilda, ktery
vzdy dokdazal vykutat néjaky ten tunel, kterym se dostal k Zddanému zbozi. Platil lec¢ims, pfedevsim pak dobie
formovanymi délnicemi; ty naopak ziskaval pfimo z lihn€, kde jim davali nekontrolovatelné vznikat tplatni oSetiovatelé,
porusujici pfitom nejedno pravidlo genetiky Glu. Kdyby tyto délnice nebyly tak zakrslého vzristu a nemély oblicej
poznamenan nenapravilelnymi kosmetickymi vadami, leckdo by je mohl povazovat i za lidi, mnohdy i za Vyvolené. K
tomu nutno dodat malou poznamku: Ferman Wild by si mozna ani nemohl dovolit tento zptisob zivota, kdyby sam
nebyl Vyvolenym, jemuz se ovSem vzhledemk ¢etnym piestupktim, ¢i snad 1épe feCeno trestnym ¢intim, dostalo cti
pracovat jako hlavni organizator pii vyrobé sklenénych meziproduktt v sto devadesatém podlazi plastve A 24. A
protoze ani tam nejevil snahu po né¢jakém tom vylepSeni posudku, bylo nabiledni, Ze setrva v plastvi jesté né¢jakych
dalsich pét deset let, pokud tam nedozije cely zbytek svého dost nepovedeného zivota.

Predstavme si jej jako suchého Ctyficatnika dost nevyrazné tvare, ozdobené holou lebkou bez jediného vlasku. Timto
znakem by se podobal i trubci, kdyby tato lebka, ¢nici vzhliru vejcovitym pahrbkem, nebyla v podhradi ozdobena
neforemnym zrzavym strni§tém, v némz se téméf skryvala kiiva, bezzuba usta. O zuby pfisel pfi nevyzpytatelné reakci
jednoho z trubcii, kterému se snazil domlouvat elektrickym obuskem. Stalo se tak zahy po nastupu do sluzby v plastvi,
kdy takto zaplatil za svou nezkusenost. Kazdy zkuSeny organizator zpravidla vytusi, kdy nastava okamzik, v némz
doposud trpné upici trubec ztrati sebekontrolu. Wild tehdy poslouzil jako ter¢ posméchu svymkolegtim, kteti ho od
samého pocatku neméli radi; okanwité vycitili bariéru, ktera se mezi Wildem a ostatnimi organizatory vytvorila. Wild se
za to mstil na trubcich a ani on sdm si nepamatoval, kolik jich zlikvidoval jen z pouhého rozmaru. Mohl si to dovolit —
trubec, to byl material. Pokud bylo nutné sepsat protokol v ptipad¢ uniku skloviny, v piipadé anulace trubce, nemusel
nikdo hnout prstem. Diky své zasti ovSem Ferman Wild plnil své tikoly navenek bez nejmensi vady a neobyc¢ejné
rychle postupoval, do péti let se tak stal hlavnim organizatorem. Mohl si pak ve svémrajonu délat prakticky cokoli,
pokud ovsem Mocny usoudil, Ze jeho vyrobna plni svéfené tikoly. A on svych prav jaksepatii vyuzival. Dva nebo tfi
organizatory, které zahlédl pii jednani s nims ndznakem usklebku na tvafi, degradoval okamzité na trubce —
pochopitelné po fadném obvinéni —, a poslal je na prace do dalekych hlubin tézit kiemenny pisek. Ani Jeden z nich se
samoziejme z téchto oblasti, umisténych pod mofskou hladinou, nikdy nevratil.

Lze si pfedstavit reakcei, s jakou Ferman Wild uvital piikaz o ochrané trubcti. Navic praveé v jeho rajonu doslo k oné
velké nepiijemnosti, ktera vyvolala tak velkou fetézovou reakci, ze pracovnich sil podstatné ubylo. S vypétim vSech sil
se Wildovi dafilo udrzet vyrobu na zadouci Grovni, nebot’ byrokratické stanoveni planu nebralo v uvahu, Ze jedna z
vyrobnich hal je prakticky likvidovana. Wild fadil jako tajfun a marné si vybijel zlost na kazdém, kdo mu pfisel pod
ruku. Brzy poznal, Ze svou reputaci si napravi jen v pfipadé, ze se mu podafi nalézt ztraceny karnet.

Nyni vrhal ten tajemny pfedmet kratky stin na pracovni useku Jeho stolu a Wildova lysa lebka, dokonale vybledla v
prostoru bez ultrafialového zafeni, t¢émer zrudla pod prudkym névalem krve, kterou do ni vhanélo vzrusenim
povzbuzené srdce Jen mirné upravené tak, aby organismus bézného ¢lovéka mohl existovat v prostoru s trvale
zvySenou teplotou a snizenym obsahem kysliku. Kone¢né mél sviij spasny karnet a uminil si, Ze jej neda z ruky do té
doby, dokud jej samnedopravi az k ctihodnému Zwadovi. Tusil, Ze tento okanzik bude znamenat piedél v jeho
vicemén¢ zpackaném zivoté, a v podstaté se nemylil. Zmocnil se pravé propustky do piirodni sféry, a pokud bude
neustupny, i k samotnému Zwadovi, coz by mohlo znamenat, Ze se sem dolti, do marasmu plastve, sedm set metrii
hluboko pod keramicky povrch ulu, nemusi uz nikdy vratit.

Cekala ho viak jesté dlouha, inavna a monoténni cesta plastvi, kterou absolvoval v obyéejné trubéi kabince, v niz
prozil dvé desitky hodin stizen podivnou euforii z o¢ekavaného setkani se vSemocnym Zwadou.

V okanmziku, kdy tomu nepfili§ urostlému, téméf shrbenému ¢lovéku v monotoénné zbarveném odévu podaval kyzeny
karnet, klesl Ferman Wild na kolena. Dosahl svého cile a ted’ nahle dostal strach z reakce toho nejmocnéjsiho. Zwada
neftekl nic. Tiskl v dlani fialovy obdélniéek, ktery vlastné nebyl zbaven necistot, jez na ném ulpély, a pfemysli o néem
zcela jiném. Wilda jednoduse nevidél. Wild se divil, pro¢ se ho Zwada dokonce ani na nic nezeptal, a sam se bal
navazat s nim jakykoli rozhovor. Nez si stacil néco uvédomit, byl v mistnosti sam. Jesté chvili vahal, nez opustil
audiencni sin, mél strach z bifici, kterych potkal na chodbach desitky, bal se toho, Ze bude vyhnan zpét do plastve.
Vzteky zaskiipal zuby, kdyz ho skupina bificti skute¢n& obklopila a obusky mu dala najevo, aby $el s nimi. Cekal ho
vsak utulny pokojik v ptepychovém hotelu, mél k dispozici saunu, horkou lazen, lednici s nejvybranéjsimi lahtidkami i
nejzadanéj$imi napoji, a lizko, které by dokédzalo uspokojit i cloveka, pro né¢hoz sex je béznou denni rutinou. To vse
mélo jedinou vadu. Nesmél ven a musel cekat; vic se nedoveédél. Nutno fict, Ze mu to zatim piili§ nevadilo, a
vymozenosti svého luxusniho vézeni uzival do sytosti.

Doktor Daniel Blass strnul béhem kroku.

"Co jste to tekl?" uniklo mu bezdécné z ust, vzapéti se vSak vydésené ohlédl a uklidnil se teprve tehdy, kdyz spatfil, ze
jeho pomocnik, zaskoleny organizator ve Spinavé bilém plasti, si ho viibec nevs§ima.

"MI¢te, micte," sykl doktor a nasadil znovu sviij nauc¢eny profesiondlni vyraz. Rizové stény a slabé osvétleni
dodavaly jeho bledé tvafi kuriézni vzhled. Vzhledem se takika neodliSoval od svych pomocnikt, za pobytu v plastvi
dokonale zpustl, vlasy si témet necesal a nechal je pfertstat pies limec, odévu nevénoval zadnou pozornost. Dosud
mlady, soumérny oblicej témef tonul za houstinou temnych voustli; vousy, to byla vysada Vyvolenych pohybujicich
se v plastvi. Ostatni vrstvy je prosté nosit nesmély, geneticky fond trubct dokonce néco takového nepiipoustél.
Trubec Mayo s pochopenim kyvl

"Drz zobak, trubce!" zaival doktor Blass, se¢ mu hlas staéil, a piiklepl Mayovi na hlavu ¢idlo vyskoméru. Zaskoleny
organizator se ohlédl a Mayo ke svému udivu poznal "Svrastélou skebli".

Doktor Blass provadél nau¢enymi pohyby bézné vySetieni nahého trubcova téla. Cely proces netrval déle nez ticet
vtefin. Pak Jen oznacil objekt za schopna, ¢i neschopna dalsiho vyvoje. V pfipad€ zaporného vyroku se trubec vratil do
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kolotoce pracovniho procesu a brzy na néjaky styk s Iékafem — prakticky jediny ve svém zivoté — zapomnél. V
piipade kladného ocenéni absolvoval trubec dalsi pecliva vysetreni, nebot’ k inseminaci mohlo byt odebrano sperma
vyhradné zdravych, geneticky nenaruSenych a viceméné i netypickych a svymzptisobem vyjimeénych trubci. Objekt,
ktery mél Iékar nyni v praci, byl vyjimeény uz samou svou existenci.

Doktor vahal. Verbalni trubctiv projev nasvédcoval vysoké inteligenci, naproti tomu jeho zdravotni stav nebyl
napohled valny. Co vSak znamenaji ty vyznamné pohledy, jednoznacné vysvétlitelné posunky? To, Ze trubec vyslovil
Iékafovo jméno, nutné znamenalo, Ze uz se museli setkat. Ale kde? At je to kdekoli, doktor Blass by s nim rad hovoril,
nenusi v8ak o tom védét ten ohyzdny organizator.

"Je to vyjimecny pfipad," fekl nahlas a srozumitelné doktor Blass. "Necham si ho ve vySetfovné a pak ho znovu
prohlédnu. K inseminaci se zatim nehodi, ale doufam, Ze obohati anatomické muzeum."

Zastr¢il trubce za plentu a porucil mu, aby si lehl na polni lehatko. Trubec Mayo se spokojené uvelebil a zalozil si ruce
pod hlavu. Blass to okanvité¢ povazoval za dalsi dikaz trubcova lidského pivodu -kazdy trubce by se skrcil na jeho
misté do kozelce. Mayo s vyraznym gestem polozil doposud peclivé stiezeny karnet na stolek vedle telefonniho
piistroje a usmal se na Iékate. Ten vSak zatim nemohl délat nic, musi rychle dokon¢it praci a vyprovodit Svrastélou
Skebli. Pokracoval proto v unavné procedufe. Co chvili k Mayovi doléhala slova "schopen" ¢i "neschopen" a mezi
nimi i dost neurvalé nadavky, urené tem nepiitomnym, co poslali tak devastovany material, Ze i nejvetsi blb by musel
poznat, Ze tenhle trubec je vykastrovany a hodi se nanejvys k uklidovym pracim.

Daniel Blass se uz nemohl dockat, az si vezme do parady ten vyjimecny typ, ktery poslusné ceka vedle na luzku.

"Jak to, Zes m¢ poznal," mohl kone¢né po dvou hodinach polozit kyzenou otdzku, kdyz predtim jesté musel odeslat
Svrastélou Skebli daleko do prostoru plastve. Svrastéla Skeble se témto zptisobtim velice podivoval, nijak vSak nedal
najevo nelibost nad skutecnosti, Ze u 1ékate upadl v nemilost, byt se celou dobu tak poctivé snazil. Byvalo prece
dobrym zvykem, Ze zdravotni personal po ukonceni sluzby dostane piinejmensim lok kofalky nebo obcas i kokainovou
cigaretu. AvSak doktor Blass, ten novy floutek, mu na cestu jen ustédiil kopanec do mekei ¢asti téla a vysvétlil mu, ze
ho tady dnes s nejvétsi laskou vidél naposledy.

"Vidél jsem vas," odvétil klidné trubec a nenamahal se pfi hovoru s nadfizenym vstat z lizka. Doktor Blass byl tak
prekvapen, Ze si ani nev§iml toho hrubého spolecenského prestupku. Ovsemkdy se za béznych okolnosti podaii trubci
diskutovat s nékym z vrstvy Vyvolenych — Ize viibec od trubce oéekavat néjakou subordinaci?

"Kde tys m¢ mohl vidét?" divil se stale vic doktor Blass, setrva¢nosti v§ak stale pouzival jednoslabi¢nou fe¢, uréenou
ke komunikaci s trubci.

"Na recepci u ctihodného Hoffreyho," odvétil s ismévem trubec Mayo. Néco tady nesouhlasilo. "Na recepci?"
Napsat tady, ze v Blassovych ocich se objevil uzas, by bylo jen chabou charakteristikou skute¢ného stavu véci.
"Byli jsme si pfedstaveni, ale nemyslim, Ze jste si mé jméno zapamatoval," fekl pacient a vstal. "Pfedstavim se vam
proto jesté jednou. Jsem Mon Lester, vrchni inspektor pro plastev A 24."

Mon Lester o¢ekaval snad vse, dokonce i to, ze se ho 1ékar pokusi odeslat zpét do plastve a na vSechno zapomene,
Blassova reakce byla vSak piimo chromuyjici.

"Ne!!!" zajeCel doktor jako potkan v poslednim tazeni.

Daniel Blass m¢l skute¢né diivod, pro¢ pii vysloveni tohoto jména propadl v paniku.

,,Mon Lester?" vyklouzlo mu kone¢né¢ z Ust, a ted’ zase byla fada na inspektorovi, aby se divil.

"Opravdu se na mne pamatujete?"

"Ano i ne," podotkl stale jesté pobledly Blass. "Setkal jsem se pred nékolika mesici s piipadem, ktery se jmenoval
prave tak jako vy, a stadlo m¢ to kariéru. Jen jsem s nim prohodil par slov, zavedl slabou terapii, a uz jsem byl tady dole.
Ne, m¢ neodvolali, m& nepfemistili, m¢ jen piestéhovali jako kus nabytku. Nikdo mi nefekl ani slovo na vysvétlenou a ti,
co se pohybuji tady kolemn¥. to je jen stado pitomed, které se stara jenom o svoje zaludky a o to, aby méli kam str¢it
zahnivajici penisy. Ale pro¢, vamto tady vykladam? Inu ... snad proto, Ze jsem si zatim ani nemél komu postézovat a
tusim, ze vy ... Ne, vas pfece néco takového nemiize zajimat. Ale to jméno ... Ne, to asi neni nahoda, pane Lestere.
Priznam se, Ze tomu nerozumim. Ukazte mi karnet," fekl v nahlém popudu mysli.

"Tim si nepomtizete," konstatoval Mon Lester. "Mam jen obycejny Sedy karnet, jak ma tady kolem kdejaky trubec.
Nic¢im lepsim m¢ tady dole nevybavili. Ale vy jste néco fikal o n¢jakém trubci, ktery se predstavil mym jménem?"
"Dejme tomu, Ze to jméno je vase. Snad nic nepokazim tim, kdyz vam to v§echno feknu. Od pohledu to byl trubec jako
poleno, snad az na to, ze se ohan¢l fialovym karnetem."

"Fialovym?"

"Ovsem."

"A to jméno — Mon Lester — vamiekl ten trubec, nebo jste se je dovédél z karnetu?"

"Trubec mlel pantem jako mlynek na mak a nedostal jsem z n€¢ho nic jiného, nez ze se jmenuje Mon Lester. Strcil jsem
ho do diagnozatoru a pak trochu srovnal ty jeho pomatené bunky. Na $kole nas vzdycky ucili, ze musim napted véfit
karnetu a teprve potom pacientovi, a jak pacient, tak karnet tvrdili totéz. Asi to byla ta nejvétsi chyba, které jsem se
dopustil."

"A poslyste, kdo toho trubce vlastné za vami poslal?"

"Sam Mocny Durham. A to uZz néco znamena!"

"K ¢ertu," povzdychl Mon Lester a zamyslel se. "Jestli se dostal pfimo k Durharnu ... Ale kam jinam? Karnet nebyl
blokovany. Pane, zac¢indm tomu trochu rozumet."

Javibec ne," pokréil rameny doktor.

"Ten trubec mi ukradl karnet. jist¢ vite, Ze se v trubcich obc¢as zblazni neurony, je to ostatné dai za jejich tizkou
specializaci. Vracel jsem se z inspekce, zbyvaly mi snad jen dvé nebo tfi hodiny cesty na povrch, a najednou jsem byl
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bez karnetu. Cert vi, proé to ten chomout vlastné udélal. Ale co bylo nejzajimavéjsi, ten karnet ho poslouchal. Uz
davno dobfe vim, ze vSechny nase jistici systémy jsou pro kocku, i karnet Vyvoleného se da zneuzit. A tak se asi stalo,
ze karnet poroucel svému panovi, tedy tomu trubci. A tak se dostal i k Mocnému, a ja mél v karnetu cely zdznam
ispekce. Musimfict, Ze mé poznatky se nemusely libit jistému okruhu vlivnych osob. Informace byly jisté natolik
nepiijemné, ze byl odklizen z cesty kazdy, kdo se o nich mohl néco jen doslechnout. A vy jste se s tim trubcem setkal.”
"Jisté, vzdyt’ jsem ho humanizoval," znechucené podotkl doktor Blass.

"To jste tomu dal. Ur€it¢ neun¥l nic lepsiho nez jit na nejvyssi mista a zadat napravu. Na to ale byl jesté ¢as. Pfirodni
sférou kracela jen moje pamét’...

Nu a ja se mezitim dostal do sbérného kandlu, kam se dostavaji rizna podobna individua, co si neuméji davat pozor na
své véci nebo se jim nechce makat. Ten idiot robot, co m¢ soudil, mé samoziejmé povazoval za trubce a ja se dostal az
do dola ..."

Mon Lester sklonil hlavu. Tusil, Ze by ted’ mél pozadat o pomoc, ale nezdalo se mu to pfi jeho vysokém postaveni
dustojné. Ten ¢lovek naproti nému je mlady a inteligentni. OvSem muze byt také krysa, a pak Lesterova existence v
tomto svéte dostava abstraktni rozméry. A doktor by se po jeho mrtvole mohl vysplhat zpatky na povrch. Vzdyt
inspektor mu toho v této chvili prozradil snad az pfili§ mnoho. Tim je tomu clovéku vlastné vydan na milost a nemilost.
"Pane Lestere," fekl po chvili doktor Blass. "Myslim, Ze jste mé pfesvédcil. Snad nejste trubcemur¢enym k inseminaci.
Tvrdite, ze mate vlivné postaveni, ale nemtiZete se prokdzat karnetem. Jedind, co doklada pravdivost vasich slov, jsou
nepochybné vaSe znalosti. Mam jisté zkuSenosti s humanizovanymi trubci, a dost draze zaplacené. Nic vSak nepokazim
tim, kdyz si vas necham tady v ordinaci néjakou dobu na pozorovani. Nedivte se mi, Ze k vam neprojevuji plnou
dtvéru. Vim, Ze tam nahote se déje néco nezdravého, ja se vSak nikdy do politiky nemichal. Ted’, kdyz tady délam
obyc¢ejného veterinafe, mé to zacina mrzet. Pro vas by, pokud jste skute¢né vrchnim inspektorem, nemélo byt tak
slozité prokazat svou totoznost, a to i bez karnetu. Bude stacit, kdyZz sdélim Mocnému vase jméno i to, jakym zptisobem
jste se semdostal... Mocny ma prostfedky napravovat takové zasadni omyly, A pak..." Blassovi se zlomil hlas. "Cht¢l
bych vas, az se to vysvétli, pozadat o jediné. Zjistéte, komu a pro¢ jsem se znelibil. Proboha, pomozte mi odsud!"
"Obavam se, pane, Ze to neni tak jednoduché," odpovedél po chvilce uvazovani Mon Lester. "Mocny dostal patrn€ od
mého karnetu vSechny zasadni informace. Informace, které se nékomu viibec nelibily. Kdyz prozradime Mocnému, ze
jsemtady, dostaneme se odsud skute¢né velmi brzy. Ale uréité ne tam, kam si pfedstavujete."

Snad ho nenapadne udat m¢, pomyslel si v obavach Mon Lester. Ten ¢loveék pred nim byl pouhou psychickou
troskou. Dlouho tady nevydrzi. Brzy se zhrouti a bude schopen vseho. A ja se zatim Mocnému ohlasit nesmim, aspon
do té doby, dokud nezjistim, co vSechno za tim vézi. Musime postupovat pomalu, pozvolna tahat z Mocného
informace. Blass ma karnet Vyvoleného, ja znam zpiisoby, jak s nim komunikovat. Bude to vSak chtit ¢as ...

Musel ho trochu uklidnit. Blass nebyl zraly na zdkopovou valku.

"Znam celou plastev snad nejlépe ze vSech Vyvolenych, doktore. Vim, kde jsou tajné chodbicky, vétraci Sachty,
maskované prichody. Prozil jsem tady dole dlouha 1éta. Chtél bych pochopitelné najit sviij karnet, ale to se mi asi
nepodafi. Plastev je mocna misty i dva kilometry, rozlohu ma véts$i nez padesat tisic ¢tvereénich kilometra. Potiebuji
plany, ale ty nam Mocny rad vyda. Pottebuji plany, a pak — ¢as. Bud'te vSak klidny, na povrch existuji i jiné cesticky, k
nimz nepotiebujete zadny karnet. O nékterych vim, ale musime k nim proniknout."

Lester ptemyslel, zda v tuto chvili Blass prohlédl, Ze s nim nehraje prave nej€istsi hru. Ale tu malou lez prave ted’
potieboval.

"Jak uz jsemtikal, miizete tady zGstat," odpoveédél doktor. "Ale — nikdo se o vas zatim nesmi dovédét, zejména ne ti
zdravotni patolizalové, které¢ mi sem

kdosi zlomyslny posilé jako asistenty. Piipadd mi, ze to snad déla umysln¢. Tieba ta kreatura, co pted chvili odesla ..."
"Svrastéla skeble."

"Jak jste to fekl? Svrastéla Skeble?"

"Pojmenoval jsem si ho tak, kdyz jsem jesté fungoval coby trubec. Myslim, Ze byl ze v§ech nejhorsi. Byt tak znovu
inspektorem a dostat se mu na kobylku!"

"Svrastéla Skeble, to docela sedi." Snad poprvé se toho dne doktor Blass usmal.

"Ted’ se ale potiebuju poradné vyspat, doktore. Ale doopravdy, ne jen zavfit o¢i vlivem ochranného zafeni jako trubec
v buiice."

"To by nemé¢l byt problém," odpovédél Blass, nahle se vSak upfené zahledél na malou obrazovku prozafenou zelenym
napisem.

"Zda se, Ze nastavéji potize," fekl vahaveé. "Mocny mi pravé sdéluje, ze z nemocnice se vratilo do plastve o jednoho
trubce méné, nez se dostalo dovnitf. Pokud nebude béhem deseti minut nalozen, bude po uprchlém trubci vyhlaseno
patrani, a vamjist¢ nemusim vysvétlovat, co dokazou ¢erné hordy."

"Proklaté," zasipél Mon Lester.

,»Tak mi predvedte to svoje zbozi," velel Cornelius Zwada doktoru Hippopotamusovi, primafi zvlastni lazkové ¢asti
nemocnice, uréené vyhradné pro nejvyssi pfedstavitele Vyvolenych. A€ se to zdalo absurdni, ve skladisti pravé na
ptimy Zwadiv rozkaz stalo deset nahodné vybranych trubcu.

Byla to zvlastni ptehlidka. I sam Hippopotamus nad tim piikazem kroutil hlavou, nebyl vsak opravnén posuzovat
rozmary mocnych. Copak vsak uz vic nez pul roku neni v platnosti absolutni zakaz dopravy trubcti do piirodni sféry,
podepsany samotnym Zwadou? Na co pravé Zwad potiebuje v pfirodni sféte tolik trubcti? Stoji tady ta téméer bila
mastna téla v nesouvislé fade. Bez jediného vlasu ¢i chlupu, se smé$né kratkyma nozkama, utlym pasem, mohutnym
hrudnikem, by¢i §iji a pazemi naditymi svaly, s pohlavnimi organy normaln¢ vyvinutymi, snad jedinou ¢asti téla, kterou
se podobaji cloveéku. A pak ty hlavy... Nepfitomny tupy pohled, o¢i vytiesténé, vysedl¢ licni kosti, celisti vysunuté
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kuptedu, mohutné pysky, za nimiz se vSak skryvaji jen drobné zuby, navyklé na kasovitou potravu, prakticky zadna
brada — tohle maji byt ty nosné pilife lidské civilizace? Doktor Hippopotamus se jich piimo stiti a v duchu lituje svého
byvalého kolegu Blasse, ktery se ted’ s tou sebrankou musi setkavat denné.

"Tady jsou, ctihodny Zwado."

Jeste jsou otupeni drogou... Zda se, ze Zwadovi to nevadi. Namatkou si vybira jednoho, ma takovy kachni pohled.
Ani jeden se mu nepodoba, fika si Zwada. Skoda Ze neni ¢as na deli patrani, ur¢ité bych objevil podobny typ. Ted mi
nezbyva, nez pracovat s tim, co je tady.

"To uz jste nemohli sehnat Zadny horsi material? Napohled samy blbec," kiivi se Zwadova tvar. Kdyz se k trubcim
piiblizi na pét krokd, citi, ze pachnou, ptestoze pfi priichodu do piirodni sféry prosli mnohondsobnou ocistou. Ten
jejich pot, toho se nikdy nezbavi...

"Lituji, ctihodny Zwado, lepsi material v plastvi neni. Nevim, jak se mohlo stat, ze geneticky pokles dosahl takové
urovné. Podnikli jsme uz energicka opatieni. Obavam se dokonce, Ze pro udrzeni genetického fondu budeme nuceni
obcerstvit podpalubi injekcemi z ptirodni sféry, pokud mi dobfe rozumite.

Samozrejme pii zachovani veskeré diskrétnosti."

Ty pitomee, urcité by sis samrad oplodnil néjakou feSnou délnici. Jen kdybys védél, jaka opatfeni uz jsem provedl ja, 1
bez té tvé zbytecné genetické komise. Za par let to tady nepoznas.

"Stréte tu figurinu do stroje," poruci Zwada. Trubec se nebrani, dva osetfovatelé s nim manipuluji Jako s loutkou.
"Tamty zatim nékam schovejte," kyva hlavou smérem k pachnoucimu zastupu. "Beztak se jim hrizou podlamuji nohy."
To tak, ptiznat jesté pied timhle opuchlym doktorem, Ze se mu z nich zveda zaludek.

Trubec lezi v univerzalnim testovacim stroji a jeho télo je témer tak bilé jako prostéradlo, kterym je pokryty uzky stolek.
Doktor Hippopotamus pfipoutava télo Sirokymi popruhy.

"Zakryjte tu zdechlinu, staci hlava."

"Jak si ptejete, ctihodny Zwado."

"Tady mate," podava Zwada lékati maly piistroj.

"Co to ma byt?"

"Bude 1épe, kdyZ se nebudete na nic ptat. Prosté si pieji, aby obsah mozku ¢lovéka, jemuz patii tento karnet, byl
piehran semdo téhle véci. A dale si pieji, abyste okanzité zapomnél, Ze jste kdy néco takového vykonal."

Myslenka na osud doktora Blasse je dosud citliva... Co vSak délat, kdyZ sam ctihodny Zwada...

Kdesi daleko odtud, ve vzdalenosti, kterou je mozné snadno preklenout vodivym kontaktem stiibrnych dratku, se
probouzi organicka hmota, do niz Mon Lester v pravidelnych intervalech pfedaval stav své paméti. Kdyby zemfel, bylo
snadné zrekonstruovat jeho duplikat, pochopitelné pouze v piipadé, Ze je k dispozici karnet. Nikdo se tedy nemtiize
divit svefepé Zwadove touze zmocnit se Lesterova karnetu. Rovnéz neni mozné se divit jenom touze seznamit se s tim,
co vlastné¢ Mon Lester ve své hlave pfechovaval.

Po dvou hodinach oznamil doktor Hippopotamus, ze transfer je hotov.

"Chci s nimzlstat sam!" velel Zwada.

"Jak si pfejete, ctihodny Zwado. Musim vSak upozornit, za miize byt nebezpeény."

"To uz nechté na mné. Dovedu si s takovym floutkem poradit."

Doktor Hippopotamus zklaman¢ opousti sal, doufal, ze bude svédkem zajimavého experimentu. Pokr¢il rameny. Nevadi,
az bude Zwada s trubcem hotov, bude si s nimmoct popovidat sam a pak se dovi, o¢ vlastné jde.

Trvalo snad pil druhé hodiny, nez Zwada vysel z ordinace. Pokr¢il rameny a pohlédl na doktora, ktery se snazil do
svého pohledu dost marné vehnat jisté pfiznaky lhostejnosti.

"Stréte tam dalSiho, tenhle se neosveéd¢il."

Trubec lezel ve stroji ve stale stejné poloze. Jen o¢i mél zaviené. Kdyz doktor Hippopotamus odpojil pasy a zavelel,
aby vstal a odesel, bilé télo se ani nepohnulo. Doktor znechucen¢ zaklel.

Ve stroji lezela uz jen mrtvola.

Doktor Hippopotamus se na chvili neovladl, kdyz vsak vidél, ze Zwada stoji vedle n¢ho a opovrzlivé se sklebi, nechal
si dalsi slova pro sebe.

"Jak si ptejete, ctihodny Zwado."

Dalsi vzorek byl zasunut do stroje.

Tézko popisovat 1ékafovy smiSené pocity, dost mozna v té chvili litoval i okanziku, kdy si vybral tohle nevdécné a
nebezpeéné povolani.

"Nebojte se, priteli," slySel nahle Zwadtv sipavy hlas. "Za svou snahu dostanete dobie zaplaceno. A doufam, ze
nelitujete toho idiota? Nemate ¢eho. Nic jsem se od toho tupce nedovédél."

Tézko tici, zda tato slova Hippopotama uklidnila, vytusil vSak, ze ho Zwada mozna potiebuje vic, nez si pivodné
myslel. Pochopil, Ze se nachazi na kiiZzovatce vlastniho Zivota. Ma pfed sebou patrné jen dvé moznosti. Bud’ se brzy
vySvihne na nejvys$si mista spoleéenského zebiicku, snad i po bok samotného Zwady, nebo vzapéti poklesne do téch
nejhlubsich propasti a mozna bude i zavidét Blassovi jeho sklepeni.

Bohuzel i druhy a tfeti trubec skon¢ili stejné. Co se od nich Zwada dovedél, to zastalo jeho tajemstvim. Ke
spokojenosti vSak m¢l daleko. Kdyby mi aspon fekl, o¢ vlastné jde, fikal si doktor Hippopotamus, ale neodvazil se tuto
myslenku pronést nahlas. Pak bych mu mozna mohl poradit. Diktatorsky zptisob mysleni nejvyssiho vsak nepfipustil
jakoukoli konzultaci s nazory jinych. Rozhodl se uz davno.

"Poslete zbytek toho privodu dold, ale at’ jsou od sebe oddéleni. Mozna bude nejlépe je anulovat vSechny," fekl
Zwada. "A ted piistoupime k nejzodpoveédnéjsi fazi operace.”

"Jaka to ma byt?" tazal se s klidem Hippopotamus.
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"Obsah paméti toho ¢loveéka," vyznamné poklepal Zwada Lesterovym karnetem o still, "piehrajete do hlavy mné."
Stfidmé ticho narusovalo jen pleskani bosych nohou odchazejicich trubct.
Doktor se zarazil.
"Vam, ctihodny Zwado? Ale vy ptece ..."
"Dopovézte to, doktore."
,-Vase pamét’ je piece v poradku, a pak, tohle je prece karnet jiné¢ho ¢loveka.”
"Ovsem. To dobfe vim. Ten ¢lovek nezije, doktore. Ten clovek byl nositelem velkého objevu. Nase spolecnost si
nemuze dovolit jeho znalosti nechat rozplynout v pohfebnim ohni. Mizeme popohnat vyvoj milovymi kroky kuptedu.
Sam jste si prece stézoval, jak je plastev neodpovédné geneticky fizena."
"Chapu vas, ctihodny Zwado. Ale je to nebezpecné. Pro¢ toho ¢loveka nezrekonstruovat?"
Vzapéti doktor Hippopotamus vyrazné pobledl. Stietl se s povéstnym Zwadovym pohledem, o némz se vypravély
legenty, a to dokonce i mezi trubci.
"Doktore, vy jste tady od toho, abyste plnil piikazy, které vam dam. Laskavé pochopte, Ze v zajmu plastve samotné
neni zadouci, aby ten ¢lovék byl rekonstruovan. Jeho politické nazory jsou, mirné fe¢eno, anarchistické. Potfebujeme
jen jeho znalosti, nic jiného."
"Budiz," sbiral doktor Hippopotanmus odvahu k nasledujicim sloviim. "Ptestoze ted’ mohu od sebe odvratit vasi pfizen,
ctihodny Zwado, jsem povinen vas varovat. Krom¢ informaci o zminéném objevu obsahuje ideové centrum vse, co si
onen ¢lovek pii posledni seanci pamatoval, a mozna i néco navic, protoze v rezerve zstavaji i zdznamy z mnoha
piedchozich sezeni. Kdybyste potieboval osvézit svou pamét’, ctihodny Zwado, jsem vam kdykoli k dispozici, ale takto
hrozi nebezpeci. V ptipadé, Ze by jeho intelekt byl silnéjsi nez vas," (pfi téchto slovech doktor Hippopotamus zbledl, ale
vyslovit je musel], "pfevladne ve vasi mysli jeho osobnost. Pochopte, Ze za vysledky své prace nemohu rucit."
Zwada micky vyslechl bezpecnostni $koleni a nehnul brvou.

"Znam ta rizika," odvétil. "Nepotiebuji zadné hloubkové zaznamy. Potfebuji informace z poslednich dvou tii let.
Musite je z toho zmatku vytiidit. A pak, i kdyby, pochybuji, Ze by se nasel siln¢jsi intelekt, nez je mij."
Trochu zbyte¢na samolibost, pomyslel si doktor.
"Myslim, Ze to pujde, pokud jsou zdznamy vedeny obvyklym zpiisobem."
"A pokud ne?"
"Pak se vam dostane do hlavy vselijaky podruzny balast. Chtél bych vés jesté jednou upozornit, ze..."
"Mam vas odvolat a povolat sem nékoho schopnéjsiho? Odbornikd schopnych manipulovat s paméti mame piece
n¢kolik desitek. To, Ze jsem se rozhodl prave pro vas, snad néco naznacuje, nemyslite?"
Doktor Hippopotsmus se lehce uklonil.
"V tom piipad¢ jsem vamk sluzbam, ctihodny Zwado."
"Budu vas vydavat za nemocného," prohodil nesm¢le doktor Blass.
Mon Lester pohazoval nete¢né Sedym karnetem.
"Uz jste n€kdy 1é¢il v nemocnici trubce, nebo jste snad dokonce slySel néco o tom, Ze by byl trubec 1é¢en?"
Daniel Blass se na Lestera patravé podival. Pochopil, Ze vSe, co ho ted’ napadne, dokaze Lester diky svym
zkusenostem hravé odrazit. Jak on se dokaze dokonale vzit do existence Mocného Durhamu. Kdyby realizoval svou
myslenku, byla by brzy jeho kariéra u konce. Nyni trpél neodolatelnym nutkanim vystrcit nepohodIného navstévnika
do prvni kabinky a oznamit Mocnému, ze trubec byl praveé nalezen.
"Tak vidite," dodal Mon Lester, kdyz Blass nereagoval. "Nemiizete se nechat strhnout. Ten, s kym komunikujete, je
obyd&ejny stroj. Zil jsem v plastvi dostateéné dlouho na to, abych si s jeho zpiisobemmysleni doved! poradit. Mohu ho
oklamat na dvé, na tfi, mozna na pét hodin, ale to je milo. Potom se vzdy dobere spravného poctu a neda pokoj, dokud
se chybg&jiciho nedopatra, i kdybychom do kabinky m¢li hodit Sedesat kilo hovéziho. A kdyz se Durham nedopatra,
velmi snadno odvodi, kde se stala chyba a kdo je odpovédny. Tim, ze fikam velmi snadno, minim tolik, Ze za své patrani
neni nikomu odpovédny a je mu lhostejno, zda obvinény ma se zalezitosti skutecné néco spolecného. Z toho ovsem
plyne, Ze pokud chybéjiciho trubce nedodame, musime prehrat odpovédnost na nékoho jiného."
"Vzdyt’ tu nikdo neni, jenomja," zaCinal Blass propadat panice.
"A kde jsou ti vasi lapidusi, co vam tady poméahali strkat trubce z kouta do kouta?"
"Ti pfece za nic neodpovidaji!"
"Myslite? Co kdyz jim polozime par Sikovnych otazek?"
"Ale ..."
"Nebo m¢ snad chceete stréit zpatky do kabinky?" polechtal Mon Lester Blasse na citlivém misté jeho mysli.
"Ne, to ne, to bych nerad ..."
"Pak délejte, co vamradim. A neZ ti lapidusi piijdou, potfeboval bych néco na sebe. Zabaleny do kusu prostéradla si
nepiipadam prave nejlépe."
Blass mu podal pouzity plast’. Nic lepsiho nen¢l, kombinézy personalu kondenzovaly automaticky na jednotlivych
télech, ovS§em az po konzultaci s karnetem. Pravé toho ted’ Mon Lester nesm¢l pouzit. Jeho piistroj lezel na stolku a on
byl dalek se ho jen

dotknout. Kdyby tak uéinil, chyb&jici trubec by byl na svété.
Nez organizator dorazil, vysvétlil Mon Lester doktorovi sviij plan.
Svrastéla Skeble, jinak skute¢nym jménem organizator Doger, nebyl snad ani prekvapen, kdyZ se jeho kabinka zagal
vracet zpatky. Karnet mu sice nesdélil, kam ho viile Mocného veze, ale on velmi dobfe védel, Ze vsude jinde je to
pifjemnéjsi nez délat dozorce trubctim pii vyrobé foukaného skla.
Sluzba v plastvi byla jednotvarna, a proto byla vS§em dozorctimi organizatoriim zpestfovana riznymi pozitky, z nichz
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sluzba v nemocnici byla jednim z nejoblibenéjSich. Jako oSetiovatelky tam pracovaly dé€lnice, jejichz organismy
nenusely byt nijak specifikovany, a krome toho slouzily jako kojné pro vybrané specializované trubce zvlastni samicky
se specialné upravenymi proporcemi. Lagkovani s t€émito vnadnymi a zdaleka ne frigidnimi potvirkami patfilo mezi
oblibené kratochvile.

"Pojd’ sem," pronesl nevrhle doktor Blass, kdyz kone¢né spatfil pomackanou tvar toho parazita. V mezidobi musel
trikrat uklidiovat Mocného a argumentovat smyslenkou, ze hledany trubec je podrobovan piisnému dodatecnénmu
vySetieni kvili dosud neregistrovanému novotvaru na pohlavnich organech.

"Prosim, pane," pronesl Doger ledabylym hlasem a postavil se do postoje, ktery nasvédcoval naprostému pohrdani
lékarem.

"Chybi jeden trubec," fekl ptisn¢ doktor Blass.

"Ja vam nerozumim, panel" neuvéfitelné rychle se Dogerova postava napiimila a zainala odpovidat predpistm.
"Porozumis rychle, i kdyZ nepfedpokladam, ze bys ovladal matematiku. Pivlekl jsi k pfedinseminacni prohlidce
devadesat sedm trubct. Odsud jich odeslo k inseminaci jedenact a do plastve se vratilo osmdesat pét. To je
dohromady devadesat Sest. To ov§em znamena, Ze jsi jednoho trubce nékam zaSantrocil!"

Doger skute¢né nemél o matematice potuchy, ale pochopil hrozici nebezpeci.

"Ale pane," snazil se chab¢ branit. ,Ja pfece trubce nepocitam!"

"To vim, hlupéku," pokracoval Blass. Ud¢lal dva kroky k Dogerovi, i kdyZ se toho individua §titil. Sam si také
nepamatoval, kdo kdy z Vyvolenych diskutoval s nékym tak odpornym z tak diivérné blizkosti.

"Porucil jste, abych pfivedl trubce, pane. Piivedli jsme je. Hlidali jsme je. Mlatili jsme je. Pfedali jsme je. Musi byt tady."
"Neni tady, debile. Ani se ke mné€ nedostal. Zmizel nékde na cesté mezi kabinkami a vstupem do ordinace. Tam jsou jen
tfi Cekarny, par komurek a dva hajzliky. Sluzbu jsi tamm€l ty. KdyZ jsi ho zabil, pro¢ to nepfiznas?"

"Nerozumim, pane. Nezabijim trubce, je to zakazano."

"Tak pojd’ se mnou. Tady lezi jeho karnet."

"Kde?"

"Jdi a nezvan!"

Prosli tésnou chodbickou. Organizator v Cele, doktor Blass mu kracel v patach. V cekarné byl citit zatuchly zapach a na
doktora nepfijemné dolehla zvySena teplota. Klimatizovany byly jen prostory, v nichz se pohybuji Vyvoleni. Blass
ukazal rukou na jednu z komiirek:

HTady! n

Doger tam vstoupil, aniz predem zvazil, jak komiirka miize na jeho vstup reagovat. Zafi¢ na stropé v mziku rozpustil
jeho Saty a ty jako namodrald brecka svizné zmizely v kanalku. Nez si Doger uvédomil, ze mozna naletél, odkopl doktor
Blass jeho karnet, ktery se vykutalel z nyni uz neexistujici kapsy. Doger byl vsak tak pekvapen, Ze jeSté ani na 1écku
nepomyslel.

"Nemtize§ dat pozor, hlupadku?" zavrcel doktor Blass a s odporem se odvrétil, aby se nemusel divat na vyzablé
chlupaté télo s napadné vyboulenym biichem. "A ohni se, ten trubctiv karnet tam nékde lezi."

Nahy Doger proti své vili zvedl z podlahy $edy obdélnicek.

"Je to karnet, pane," snazil se dal hrat svou ulohu vérného sluzebnika. "Ale pane, to je karnet trubce, toho jste si pfece
bral do ordinace a fikal jste, Ze je to zvlastni piipad."

"Nebud’ drzy!" vykiikl Blass.

"Ja nejsem drzy, pane, dobfe se na to pamatuju.”

"To je ale vzpoura," udelal doktor Blass dalsi dva kroky bliz. Jeho pohyb byl tak prudky, ze se Doger polekal a jeho
reakce byla Cisté reflexivni. Pohyb vSak dotahl az do konce. Nez si oba stacili cokoli uvédomit, elektricky obusek se
dotkl doktorova téla. Doger zkoprnél.

"Dej semten obusek," zasipal naptil ochromeny Blass, ktery az do této chvile netusil, jaka sila je v obusku ukryta.
Podobny uder dostal poprvé v zZivoté a trochu politoval trubce s jejich kazdodennim tidélem.

Doger jej sviral v ruce jako posledni chabou ochranu, kromé obusku uz u sebe nic nem¢l. Stal v malé ctvercové pasti a
byl vydan napospas tomuto rozlicenému muzi, ktery ted’ stejn¢ zavola ¢erné knechty a pak ho necha do krve bicovat
dutkami s ostrymi hroty, prave tak, jako by to on udélal kazdému trubci, ktery by se obdobné provinil na ném. Uz se
rozhodl, ze svou kiizi neproda lacino.

Doktor Blass vSak stal, nehybal se a zddné knechty nevolal.

"Pojd’ ven!"

Odpovédi mu bylo suché mi¢eni.

Svrastéla Skeble se nehybal a hledél do o¢i Vyvoleného, ktery mu zvolna za¢inal vnucovat svou viili. Pomalu zvedal
ruku s obuskem, natahl ji kupfedu, kdyz tu ho za ptedlokti uchopil kdosi neviditelny a trochu zapacil. Obé kosti
predlokti praskly jako Spejle a mistrné nasazeny chvat zptsobil, Ze organizator se valel zneskodnény na podlaze.
"Prominte mi to, doktore, ale ta rana byla nutna, jinak bychom toho nicemu asi nezneskodnili. A pak, jak bychom konu
zdtvodnili, Ze jsme znmrzacili jednoho schopného organizatora? Ted ho mlizeme pokojné poslat do solnych dold."
Lezici télo sebou Skublo a Siroce oteviené oci znehybnély. Mon Lester se k nému sklonil.

"Tak tohle jsem zase nechtél, ale uz se stalo. Nu, budeme to mit jednodussi. Tady mate svého chybéjiciho trubce,
doktore. Pravé zemrel. Oznamte to Mocnému, pak vrazte neboztikovi do ruky jeho Sedy karnet a stréte ho do prvni
kabinky, ktera se naskytne. Mocny uz si s tim trubcem kategorie Mayo poradi.”

"A co vy?" ptal se doktor Blass a sklonil se k nechutné praci.

"Ja si jdu pro novy sluzebni stejnokroj," usmal se Mon Lester a ukazal uzaslému lékaii modry karnet, nyni opét
oziveny. "Od této chvile se jmenuji Doger. Mtizete mi diveérné fikat Svrastéla skeble," zasmal se znovu a zmizel v
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kabince. Kdyz na jeho ramena zacal stékat chladivy proud modrého odévu, uvédomil si, Ze od této chvile jsou vlastn¢ s
doktoremna jedné lodi. Smrt organizatora sice neni pravé t€zkym zlo¢inem, ale nepiijemnosti by z toho mohli mit oba.
Probuzeni je takové nesnm¢lé, bez rusivych momentd, svét se zac¢ina realizovat z husté kondenzované mlhy a vzpominky
proudi ¢im dal rychleji, myslenky kiizuji jedna druhou a nabyvaji konkrétni podoby, a pacient si zacina upominat, kdo je
a jak se jmenuje, nemize vSak pochopit, co se to s nim déje. Teprve po delsi pauze otvira oéi a za¢ina chapat, Ze se
prave podrobil pravidelné ¢tvrtletni konzervaci své pfevzacné paméti a jako obvykle prokleje toho, kdo si tu ohavnou
proceduru vymyslel, protoze kdyby zélezelo jen na ném, nechal by v pfipadé umrti sviij intelekt klidn€ na pospas
krema¢nimmu ohni. Ne tak zékony, ty tvrdi, Ze mozek je vzacny a znalosti a zkuSenosti ¢lovéka nedocenitelné, a proto je
nutné je uchovat pro piisti generace. Jak rad by bez prodleni opustil tato nehostinna mista, ale dnes to néjak nejde,
udy jsou zdieveénélé, neohebné. Snazi se slézt ze stolu, ale télo neposloucha a on vidi, Ze je tu sam. Kde je ten
zatraceny doktor, ktery mu zapnul na hlavu ty hnusné elektrody?

Teprve ted’ se rozhlédne peclivéji a zjist'uje, Ze neni v malé utulné ordinaci, v niz obvykle tyto nechutné seance
absolvoval. Marn¢ hledal usmévavou sestficku za sklenénou bariérou. Ne, ted’ leZi na Sirokém lizku v jakémsi velkém
séale prosvétleném neviditelnymi zdroji, kolem je Cisto a bilo a vSude vladne naprosté ticho. Ne, on skutecné nevi, kde
je. Neodbytna a vtirava myslenka se prodrala do mozku a on neni schopen ji zaplasit, byt se o to sebevic snazi, a
nakonec se vzdava, protoze nabizené feSeni problénm je vlastn¢ jediné. On, Mon Lester, vrchni inspektor pro plastev
A 24, piisel nékdy v uplynulych tfech mesicich od posledniho zaznanm paméti o zivot. A ctihodny Lago ¢i Zwada si na
n¢j vzpomnéli a nechali si vytvofit jeho duplikat.

"K ¢ertu," ulevil si nahlas a jeho hlas zn¢l divng, zastiené. Zvedl ruku. Byla snéda a kratka, porostla rezavymi
chloupky. Na levém prsteniku se skvél velky diamant. Télo m¢l jinak nahé, ale pfipadalo mu né&jak malé a zbytec¢né 1tlé.
Usmal se. Je prece pochopitelné, ze nemiiZze mit své vlastni télo, to jist¢ uvizlo nékde v plastvi, a tak mu opatfili
nahradni, samoziejme télo nékterého z nizsich Vyvolenych, nékoho, kdo na tom byl tak $patné, ze pfedem prodal svou
mrtvolu k vys§sim cilim. Sarkasticky se usmal. Nase spolecnost hojnosti. Miliardy pracuji na to, aby se par milioni mélo
dobfe, a jaky je vysledek? Nakonec i my tady nahofe umirdme hlady, a to mozna jen proto, aby si takovi zazobanci jako
j& mohli opatfit po smrti nové télo.

Proklety Zwada, ten plesnivy tyran. Nemohu ho ani citit. A pfitom mam celou sklddacku uz témet pohromadé. Jesté dvé
tfi inspekce, jesté nékolik dikazil, a mam ho v hrsti. Jeho moc se zhrouti a sdm Mocny Durham mu odtroubi funus. Jen
musim doufat, Ze ten darebak nic netusi, ale to jisté ne, vzdyt’ mé povazuje za jednoho z nejvérnéjsich. Snazil jsem se
mu domlouvat uz pred lety, tenkrat osobné tyral trubce v horni slupce plastve a jeho sadistické choutky musely byt
trnem v oku kazdému soudné uvazujicimu ¢lovéku, ale nakonec bylo tyrani povyseno na vladni doktrinu. To je vSak
uplna malickost proti tomu, jaké machinace provadi nyni. Nechce se mi véfit, Ze by o tomnikdo nevédél, a Ze to vse se
dokonce d¢je za zddy Mocného, a ten je pfece neomylny. A piesto jsou tu denné miliardové tniky ve zbozi i materidlu.
Kam? Do jeho vlastni soukromé pléstvicky, kterou si s takovym usilim buduje uz pfinejmensim desaty rok. Tamv
Atlantiku na pustych skalach vyrista do vySe nejméné stovky pater vyrobni gigant na vzduchové polstafe,
manometry, potrubi, méchy, ventilatory a dalsi vzduchotechniku, rozhodujici sou¢astky nasich vznasedel. Budou
dokonalejsi, levnéjsi a konkurence schopnéjsi, a proto plastev D 17, kde se nyni toto zbozi vyrabi, nutné do dvou let
zkrachuje, soucasné vsak zkrachuje i plastev A 24, nebot’ jeji ekonomika nemize nadale snaset tak mocné pousténi
zilou. Sam si nedovedu vysvétlit, jak to ten nicema dokazal, aby se Mocny tvafil, Ze o ni¢em nevi, anebo, coz je horsi,
sam Mocny miiZe byt do vSeho zapleten. Nebylo by to vitbec jednoduché, je to pfece dokonaly a neomylny stroj, a
Zwada by musel sehnat skute¢ného odbornika, ktery by s Mocnym néco pofidil.

Zaplasil mySlenky. Ma to svij Cas, ale uz brzy udefim.

Zarazil se.

A jak jsem se vlastné dostal sem? Jak doslo k tomu, ze jsem nékde prisel o zivot nebo utrpél tak t€zky traz, ze jsem byl
vyftazen z ¢innosti? Pro nic za nic tady nepoftizovali mij duplikat, a ja pfece nejsem nic vic nez duplikat. Co kdyz uz
Zwada néco tusi, co kdyz uz vyémuchal, ze o ném vim vic, nez by odpovidalo mému postaveni. Pak pro néj nebylo
problémem uchystat mi tam dole pasticku, byla na to tisic a jedna pfilezitost. Podezielé vsak je, Ze si nenechal vyjet
mou kopii. Co zmohu v cizim téle? To je piece starSi, mnohem star$i nez mé, a mne bylo osmactyficet. To, ve kterém se
ted’ mihaji ma myslenky, je nejméné sedmdesatileté. Ten darebak! Udélal to schvalne! Pak uz nebude napadné, kdyz
zemtu, vzhledemk véku, pfirozenou smrti. Ale i kdybych Zil, uz mu nebudu nebezpeény. Zadny lékai mé uz do plastve
nepustil A co vic, tenhle organismus pfece neni adaptovan. Stafec by nesnesl replantaci kiize, aby bez zbyte¢ného
poceni a alergickych reakci snasela Sedesatistupniové teploty, ani implantaci kostni dfené, ktera by zdvojnasobila
tvorbu ¢ervenych krvinek tak, abych dokazal zit v atmosféfe s pouhymi osmi procenty kysliku...

Dabelsky plan! A jak jednoduchy. Nemusel ani vrazdit, aby mé vyfidil.

S namahou se vzty¢il. Citil, jak je patef tuha, klouby neohebné. V hlavé mu hucelo.

Podafrilo se! Ted konecné vim, co jsem potfeboval!

Co je to za mySlenku? Tu nezndm, ja prece nic nevim!

Nahle se mu zhnusila cela jeho minulost. Nemohl pochopit, jak mohl nékdo strojit pikle proti tak hodnému ¢loveku,
jakym je Cornelius Zwada. Tak dlouho, tak zédkein¢. Hidl jsem hada na svych prsou.

Necham ho tam dole shnit, nefada, pokud uz nékde nezcepenél. Jesté dobte, Ze jsem to tak efektné sfoukl s tou jeho
netefi. Hadi plémg!

Potaci se na lesklé podlaze, je jakoby kluzka, napastovana. Chce se chytit pevného télesa. Vidi, ze do mistnosti vchazi
clovek v bilém plasti. Nezna ho, ale soucasné si uvédomuje, Ze je to doktor Hippopotamus. Jeho ruce ho zachraiuji
pied padem. Vravoravé odchazi na chodbu.

Zrcadlo.
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Zpoza sklenéné plochy se sklebi mald postava starce, pied nimz se tfesou miliony.
"Cos to se mnou provedl!" kfi¢i. "Zwado! Ty lotfe, ty nicemo! Zneskodnil Jsi me, uplné jsi mé znemoznil! J& Ze jsem
Zwada? Ja prece nejsem Zwada, ja jsem Mon Lester... Ale to neni mozné, ty bys pfece neprodal své télo, ty ne, ale je to
ten nejjistéjsi zpasob, jak mé zlikvidovat. Ale pro¢, pro¢, proc! Nic nechapu.”
T¢lo se hrouti k podlaze.
"Varoval jsem vas, ctihodny Zwado," Septal doktor Hippopotamus a za pomoci dvou asistenti odnasi bezvladné télo
na lizko. Doktor jen doufa, Ze si Zwada nebude pamatovat, kdo mohl jeho posledni slova zaslechnout. Ale vskutku ho
piedem varoval, ted’ je otazka, nakolik bude Zwada pii posuzovani disledkd soudny. Je diktator schopen velkorysosti?
Pokud I ne, pak tu mame konec dalsi kariéry. AvSak pokud to ptjde takhle dal, bude mit brzy kdo 1éc¢it?
Uklidniujici injekce méni hlubokou mdlobu v pravidelny spanek.
Dvacet hodin proziva doktor Hippopotamus v nejistoté, dvacet hodin chysta opatfeni, jak se vyhnout 1 oéekavanému
Zwadovu hnévu. Neni to levné, ale dvé hodiny pfedtim, nez se ma Zwada probudit, se pfed nim otvira kanal do
plastve B 71 a tam nad nimné&jaky Zwada nebude mit zadnou moc. Jen za sebou zamést stopy, a to by neme¢lo byt
obtizné. Ted vSak jest¢ musi Cekat.
Kone¢né¢ Zwada pozvedl vicka.
Jak je bezmocny ten vladce nad celym hlubokym svétem. Jak malo by stacilo ...
Doktor Hippopotamus se vydésil a obezietné se ohlédl. Ne, myslenky zatim jesté nejsou trestné, ale co kdyz jednou ...
"Pojd’te sem, doktore!"
Hippopotamus zvolna pfistupuje k lezicimu. Ten na néj hledi Siroce rozevienyma ofima. At uz je to ted’ Zwada nebo
ten druhy, jehoZ jméno doktor zaslechl jen letmo, bude to osudova minuta. OvSem co kdyz se myslenky obou lidi ted’ v
tom podivném mozku t€§i naprosté rovnovaze?
"Prosim, ctihodny Zwado."
"Odvedl jste vybornou praci," snazi se Zwada o usmév. "Vsechny informace, které jsem chtél znat, jsem dostal. A ted’
poslyste, co vam povim. Didv, neZ vas v trinnim sale vyznamenam Radem kralovny, mam pro vas dva tkoly. Piedeviim
vezmete tento karnet a vymazete vzpominky onoho ¢lovéka z paméti Mocného Durhamu. Neni zadouci, aby se jich
zmocnil kdokoli jiny. A pak mi sem zavolate Fermana Wilda. Je v hotelu Alcron. Chei ho tady mit béhem pil hodiny. Do
té doby m¢ koukejte postavit na nohy."
"Poslyste, doktore," ozvala se z obrazovky odula tvar organizatora, ktery se predstavil jako Pink Slade. "Je pravda, Ze
jsemk vam toho Dogera poslal na vyslovny ptikaz Mocného, ale to neznamena, Ze ho tam budete drzet donekonecéna.
Snad uz ty odvody skon¢ily a nevim, na co jiného tam mizete myho ¢loveka potiebovat."
Doktor Daniel Blass stal pted telefonem a soukromée zufil.
"Ten vas Doger je né&jaky cimprlich," fika zvolna Blass. "Vydrazdil trubce k nepficetnosti a ten se néj vrhl. Uz vam ti
vasi pomocnici néjak starnou, vazeny. Nez se Doger stacil vzpamatovat, trubec ho knokautoval, a nez jsme ho
zneSkodnili, a véru to dalo préaci, mél vas skiet pferazena Ctyfi zebra, ob¢ nohy, a navic prasklou lebku."
"Poslyste, doktore," pokracoval Pink Slade ve svém nevrlém tonu, "sedim tady na té zidli uz pétadvacet let a za tu
dobu mi pfisli k thoné jen dva organizatofi. Maji piece specialni vycvik pro jednani s trubei!"

"Ovsem, to mate pravdu, vzdyt je taky cvicite k sebeobrané s krvi prolezlou heroinem."
"Poslyste, doktore, tomu nerozumim."
"Ten vas povedeny Doger si uz dobfe sedm let piché drogy, a navic se dostavil do sluzby ozraly jako prase. Nemylim-li
se, za chovani organizatord ve sluzbé neodpovidam ja, ale nékdo uplné¢ jiny."
"Poslyste, doktore..." Tvar lehce znachovéla. "Prece tady nebudeme fesit problémy nespadajici do vasi kompetence.
Rozumim, poslal jsem vam fyzicky slabého strazce, ktery neunesl tihu svého odpovédného ukolu a byl napaden
trubcem. Co se s nim stalo?"
"Byl anulovan."
"Coze, organizator?" vzkypé¢l Pink Slade.
"Trubec, pochopitelné. Byl jako rozzufené zvife, neslo s nimnic jiného délat. Mam tady dokonce zaznamenan jeho
identifika¢ni znak..."
"Poslyste, doktore..."
"...538 367 RD 72 Mayo." Doktor Blass m¢l velky zajem na tom, aby se o Sladeovu pamét’ aspon trochu otfelo
trubcovo jméno.
,,M¢& nezajima né&jaky pitomy trubec! Mam jich tady sto tisic! Co se stalo s Dogerem?"
,,Lezi na klinice. Je to s nim dost §patné."
"Je jednim z nejschopnéjsich. Budiz, jak dlouho to potrva?"
"VSichni vasi muzi jsou nejschopnéjsi,” pronesl sarkasticky Blass. "Zatim ho ¢ekaji dvé operace a mozna bych mu
mohl pfitom trochu napravit tu jeho pokfivenou hubu. Tii ¢tyti mesice."
"Chtél bych s nim mluvit."
"Tak tady vam, bohuzel, nemohu slouzit. Jesté néco?"
"Poslyste, doktore... Ale nic," dodal vrchni organizator a zrusil spojeni. Doktor Blass si hlasité oddechl a Mon Lester
vystoupil z Gkrytu. M¢l na sobé piepychovou modrou uniformu, opatienou vysostnymi znaky plastve a tfemi pasky
hodnostniho oznaéeni. Karnet, ktery si musel dal Gzkostlivé stfezit, spocival uzavieny v kapsicce na hrudi.
"Myslim, ze mam ¢tvrt roku pokoj. Pokud se ndhodou nékdo nebude shanét po Dogerovi osobné, a to pii jeho vzhledu
nepiedpokladam.”
Mon Lester se usmal.
"Nu a ted’ do nemocnice, Lestere."
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"Do nemocnice?"

"Kam jinam? Musim tam byt diiv, nez se po Dogerovi zacne shanét Mocny."

"Budiz," pfivolil Lester. PIn¢ chapal sloZitost situace. Polozil se na elektricky vozik, doktor Blass ho piikryl
prostéradlem a vozik se bezhlu¢né rozjel fizen Blassovym karnetem.

Mon Lester byl zakryty az po usi a zbytecné neukazoval oblicej ,ktery by v téchto mistech mohl ptisobit az piilis
napadné. Se zaujetim si vSak prohlizel mista, kterymi projizdéli. Tady, na podlazi sto devadesat sedm, se v mocnosti
deseti az patnacti podlazi, na rozloze vice nez tisice hektard, rozkladala skutecna déloha plastve, darce zivota. Odsud
den co den, v nepfetrzitém sledu uz vic nez stovku let, odchazeli dokonale vyvinuti i vycviceni trubei i délnice, ziidka
pak jini pfedstavitelé pracujicich: vrstev, specializovani pro zvlastni a obtizné prace. Cely ten komplex se nazyval
porodnice a nemocnice pro organizatory byla jeho malym pfivéskem. Doktor Blass zde byl jednim z péti Vyvolenych;
protoze lihen pracovala bezchybné, nebyla zde piitomnost v§ech nutna. Ostatni ¢tyfi mohli v dobé volna vyjizdét na
povrch, doktor Blass m¢l viak tu smiilu, Ze se znelibil, a tak musel setrvavat dole. Jeho karnet pokyniim,

kterymi mohl piikazat dopravu do piirodni sféry, odmital vyhovét. O svém udélu s nikym nediskutoval, védél, ze by to
bylo zbytecné, nebot’ nikdo z jeho kolegi nemél takovy vliv, aby na dané skute¢nosti mohl néco zménit.

Napojeni porodnice na vyrobni komplexy produkujici vSechny potfebné chemikalie a potraviny fidil sam Mocny
Durham. V celé dané oblasti byl ten nejCistsi vzduch, jaky jen bylo mozné v plastvi vyrobit, a obsah kysliku pfevySoval
osmnact procent, v salech kraloven pak dokonce jedenadvacet. VEtSinu prostoru porodnice pak zaujimaly nekonecné
pasy se zarodky budoucich pracujicich, geneticky fizenymi lahvemi s piisunem vSech potfebnych latek, které embrya
dostavala prostfednictvim skutecné krve ptes nahradni placenty a opravdové pupecni sndry. Krev rozvadgjici ziviny
byla podrobovana té nejptisnéjsi kontrole a dvacet miliond trubeti si mohlo blahofecit, Ze jsou vyborné Ziveni a neni po
nich pozadovan zadny pracovni vykon, pouze v pravidelnych intervalech je kazdému z nich odebiran litr krve.
Blahotecili by si, kdyby netravili cely zivot v blazené otupé€lé ne¢innosti, uzavieni ve svych burnkach, s potrubim s
zivinami pfimo u nosu, s automatickym odvodem vykald, kdyby neprozili cely zZivot v otupélém a prazdném snu, bez
jakéhokoli kontaktu se svétem, bez toho, aby kdy vidéli svyma zakmélyma ockama néco jiného nez plastikovou sténu
bunky, bez toho, ze by v zivoté cokoli slyseli, bez toho, Ze by m¢li ptilezitost mluvit, ¢i dokonce myslet. Tento osud
ocekaval kazdého trubce €i délnici, ktefi se narodili s krevni skupinou 0. Tim byl vybér usnadnén, pouze nékolik
nahodné vybranych trubct bylo ob¢as povolavano k inseminaci, aby byl v plastvi udrZen potfebny geneticky fond a
skupina O nezanikla.

Po dvou mésicich v lahvich, kdy trubci dosahli porodni vahy, byli dopravovani k vycviku; ten uz se provadél mimo
prostor porodnice, ale cela Skolska zona prakticky s porodnici uzce souvisela.

,,Béhem vzpoury," podotkl doktor Blass, "doslo v porodnici k vazné havarii. Zahynula vSechna embrya, téméf miliarda
trubcti a délnic, a navic pak nepiezila jedna kralovna. Produkce ostatnich je siln€¢ omezena a plastev se z toho Soku
stale nemiize vzpamatovat. Porodnice jede zhruba na dvoutfetinovy vykon a Rada uz pfijala rozhodnuti staré kralovny
nahradit novymi. Vyvoj kralovny vSak trva Sest, nékdy i osm let, a ta jedind, ktera byla v pfipravce, zahynula rovnéz."
Mon Lester se vzty¢il.

"Lezte, lezte, nevime, koho potkame."

Hlava opét dopadla na podhlavnik.

"To jsemnevédel. Vzdyt porodnice pfece ma nahradni, a hlavné samostatné zdroje energie, doktore. Néco takového se
nikdy nemiiZe stat... Skoda Ze nejsem seznamen s celym mechanismem toho otfesu, ktery nase plastev utrpéla, mozna
bychom ted’ byli moudiejsi."

Mon Lester zatim vahal sdélit doktoru Blassovi v§echny podrobnosti ze zpravy, kterou si pro svou potfebu nechal
vyhotovit nezavislym prognostickym centrem Mocného. M¢l zjisténo, Ze cela plastev je smrtelné ohrozena, pokud
bude fizena nadale dosavadnim zpisobem. Nemohl pochopit, pro¢ Mocny, ktery pochopitelné rovnéz ma tyto
informace k dispozici, ne€ini Zadné opatieni, a navic ted’ byl Sokovan rozsahem nové rany, ktera plastev potkala a o niz
do dnesniho dne nen¥l ani tuseni. Za zvIast’ otfesnou skutecnost povazoval fakt, ze existenci plastve mize ohrozit
neuvazenym ¢inem jediny obycejny trubec.

"Proslycha se. ze po dobu ctyficeti hodin byl uplné odpojen sam Mocny Durham," dodal doktor Blass.

"Coze?"

Mon Lester se posadil.

"Tato informace neni potvrzena, ale vSe tomu nasvédcuje. Pokud jsemsi zatim mohl ovéfit, zivot v plastvi se na
dlouhou dobu uplné zastavil, byly odpojeny vSechny energetické zdroje, zastavena vyroba. Selhaly ventilatory. Pocet
uhynulych, udusenych a uslapanych neni znam, mizeme vsak vSichni vidét, ze plastev se skute¢né zatim
nevzpamatovala. Proto také vitame pfiliv nové krve, ktera zrodi nova pokoleni. Za par minut budu pifebirat pét novych
potencialnich kralovnic¢ek. Budu je vySetfovat a davat doporuceni. Doufam, ze vyber kraloven se provadi odpovédnéji
nez vybér trubci k inseminaci.”

Ani si neuvédomil, Ze t€émito slovy mohl Lestera urazit, ten vSak m¢l uplné jiné myslenky.

Konec¢né pronikli bariérou lihn€ a dostali se do jadra nemocnice. Cestou potkali jen n€kolik bratrosester v zelenych
plastich. Byly to zvlastni bezpohlavni osoby vybavené nesmirné citlivyma rukama a o¢ima s neuvéfitelnou rozliSovaci
schopnosti. Diky citu v prstech dokazaly dokonce sesivat vlasecnice i nejtenci nervy. Operujici 1ékafi jich mnohdy
pouzivali misto nastrojt, a to s tak velkym uspéchem, ze nékteré z nich si dokonce vyslouzily tu ¢est pracovat v
nemocnicich v pfirodni sféfe, kde se mnozi moviti Vyvoleni nechavali radéji operovat témito bytostmi nez stroji
fizenymi Mocnym, ale ¢asto malo pfesnym Durhamem.

Jakmile vstoupil Blass do fidiciho salu, udiven¢ zGstal stat na prahu. Nad jednim ze Sesti kontrolnich paneld v témer
zoufalém a zbésilém, ale nepravidelném rytmu blikalo ne méné nez deset kontrolnich svétélek, prorazejicich ponuré
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osvétleni vymluvné vystraznou ¢ervenou barvou.

Blass zdéSen¢ pfiskocil k panelu a stiskl nékolik tlacitek. Na velké obrazovce se objevil schematicky fez télem kralovny.
Dvé nebo tfi sekundy je Blass pozoroval, potom vys§tékl do mikrofonu nékolik suchych piikazii a obratil se.

"Byrte;" vykfikl

Odpovédi mu byl jen némy blikot havarijnich svétélek.

"Kde jsi, ty ozrala sviné, ty impotent ni trubce, ty svinské hovado!" kypéla z doktorovych ust kaskada slov, jaka by
Mon Lester u tohoto vzdélaného ¢loveka nepiedpokladal. Doktor piebehl sal a rozrazil dvefe do malé komirky, z niz
vytryskl odporny puch bramborové kotalky. Vzapéti vyvlekl doktor ven zkroucené télo oSetfovatele, jehoz rozeviené
o¢i prozrazovaly, Ze je neschopen vnimat, co se déje kolem. Blassovy kopance dopadaly na nejcitlivejsi mista, Byrt se
schoulil do klubicka a Zzalostné kilucel.

Nakonec Blass mavl rukou.

"Do solnych dold" zavelel. Dva ¢erni knechti jako by stali pro tuto pfileZitost uz pfipraveni za dvetmi. Odvlekli zmitajici
se télo, které tady uz nikdo nikdy nemél spatfit.

"Zni¢il m&, ten ochlasta. Uplné m& znigil."

"Uklidnéte se, doktore," ekl Mon Lester. "Kralovna je nemocnd, copak se to nestava?"

"OvS$em, je nemocnad, ale prfed dvéma hodinami ji nic nebylo. Teplota pies Ctyficet, a ten nicema si ni¢eho nevsimne!"
"Co cheete dé¢lat?"

"Co by. Ted musim tom dolu."

"Jdu s vami."

Blass chvili vahal, a pak mavl rukou,

"Ted’ je to jedno, pojd'te. Mozna Ze mi pomiiZete vic

nez kterakoli z téch tupych slepic, kterych by bylo tieba milion, aby daly dohromady jeden myslici mozek."

Prosli trojitou kontrolou, dvojitymi hermetickymi dvefmi a vzdy musel Blass pfidat trochu na dirazu v hlase, nez se
mu podafilo presvédcit tupé oSetrovatelky, ze ten ¢lovék, co jde s nim, ma na misté co do ¢inéni. Mon Lester uz
nekolikrat videl kralovnu, ale vzdy z mist, kterd jsou urcena exkurzim z pfirodni sféry, z izké prosklené galérie. Ted’ se
poprvé fyzicky octl v samotném srdci plastve, pronikl k tepoucimu Itinu nového zivota. A kralovna Marta Rhea byla v
nebezpeci, a to dokonce ve velkém, protoze I¢kat usoudil, Ze je nutnd jeho osobni pfitomnost. Za dané situace
se uz nesnélo stat, aby zahynula dalsi kralovna.

Stali vedle ni. Ctyii metry pred Lesterovyma o¢ima se rozvalovala obrovska masa Zivé hmoty, z této i perspektivy mu
piipadala zcela beztvara. Nebylo snadné rozpoznat, kde v tom ctyrtunovém téle je hlava, kde jsou nohy. Mon Lester
vidél jen misty rudou, misty promodralou, celkové vSak viceméné bledou kiizi, zachvivajici se rytmickymi tfasy. Teprve
po chvili pochopil, Ze ten beztvary piivések, kieCovite se tfesouci a obcas nekoordinované se pohybujici, je organem,
jenz kdysi mohl byt lidskou rukou, u tohoto stvofeni se vSak stal zcela zbytecnym. Naplno si uvédomoval, ze dycha
témet Cisty a na kyslik velmi bohaty vzduch, naproti tomu se vSak maleni zalkl straSlivym zapachem vychéazejicimz
kontejneru, ktery vyvazela neuvétitelné zmazana osetiovatelka.

"Tezké prijmy," konstatoval doktor Blass. "Bojim se nejhorsiho."

Bez ostychu se dotykal toho téla, které ted’ Lesterovi ptipadalo odporné a zridné. Inspektor pocitil prudkou nevolnost.
Klesl k zemi, sed¢l a zvracel, a jen jako z mlhy se k nému nesla monotonni slova doktora, ktery nebyl o nic vzrusené;jsi,
nez kdyby prohlizel prase pfed porazkou.

"Teplota ted’ prudce poklesla, jen néco kolem tficeti Ctyt, zatimco v okoli konecniku stoupa ke Ctyficitce. Tézké vodnaté
prijmy. Puls téméf nehmatny, cyandza akralnich ¢asti."

Prechazel z mista na misto a fidil zapichovani tenkych sond hluboko pod ktzi kralovny.

Jednu chvili malem neuhnul prudkému piivalu zvratkit vychrlenych z mista, kde kralovna méla malou, nenapadnou
hlavi¢ku, témef se ztracejici v tom objemném Zoku sadla. Zvratky se draly z jejich vnitinosti téméf minutu a potomse z
jejiho zakmélého hlasového ustroji ozval pistivy neartikulovany skiek, ktery diky mohutnému dechu plic pfechazel
misty az do ultrazvuku. Mon Lester m¢l to Stésti, ze uz nemohl nic slySet, zatimco Blass si marné zacpaval usi.

Pak se télo kralovny otfaslo prudkou kfeci a napti¢ mohutnym bfichem se pfevalila mocna piilivova vina. Z obou
strukti se uvolnily hadice odebirajici matefské mléko. Na podlahu zacala dopadat nazelenala az sedava brecka,
rozsttikujici se do malych kapicek, které potvrdily, ze mléko sice uz neni pozivatelné, avsak stale jeste je sladkeé.

"Pry¢!" zasipal Mon Lester, zatimco doktor Blass nafizoval, aby okanvité¢ nasadili objemné infuze zivnych roztoku,
piisnou dietu a konské davky antibiotik.

Kdyz osetiovatelky zacaly mechanicky vykonavat nafizenou ¢innost, zvedl 1ékai nest’astného inspektora z podlahy a
odvedl ho do koupelny, kde ze sebe smyli vSechen ten nefad. Mon Lester byl blizek kolapsu, pfesto se vsak brzy
vzchopil a $el jeste jednou s 1ékafem do dispecinku. Vytusil, Ze to, ¢eho je tady tec! svédkem, miize byt v budoucnu
dalsim argumentem v jeho boji se Zwadovou samovladou.

"Omlouvani se vam, doktore, ale ..."

"Neomlouvejte se, pfiteli, sam jsem netusil, Ze to bude takové."

Mon Lester si stihl v§imnout, Ze i 1ékatfova tvaf je bleda a ruce se mu lehce tfesou.

"Co jije?"

"Diagndzu jsem jesté neurcil, ¢ekam na bakteriologicka vySetieni, to jesté par hodin potrva. Asi se vSak nezmylim, kdyz
feknu, Ze jde o choleru."

Mon Lester prudce zvedl hlavu.

"Ale infekce v takovém rozsahu? A v porodnici? Tyto choroby jsme uz davno vymytili?"

"Jisté, v piirodni sféfe a v mirném pasmu. Tady jsme v pléstvi a v tropech."”
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"Pak ovSem..."

"Ano, i kdyz tuhle kralovnu zachranime, a o tom pochybuji, bude muset byt vyfazena z chovu."

"Ale to v plastvi uz zbydou jenom ¢tyfi, a kdo nam zaruéi, ze se také nenakazi?"

piipravovat nahradnici, a nejlépe kdyz jich bude vic. Vidim, Ze uz dosla slibena zasilka."

Na obrazovce se objevilo pét inkubatori s télicky malych dévcatek.

"Tady je mame, nové kralovnicky. Musim je podrobit diikladné prohlidce. Samoziejmé osobné, tady nesmi zasahovat
zadny stroj. Zatim si odpociite."

"Pockejte," zbledl ndhle Mon Lester. "Nemohl byste nechat zabér trochu zvétsit?"

"Pro¢ ne?"

Kamera najela na detail.

"Podivejte se sem!" fekl Mon Lester roztfesenym hlasem a ukazoval na velky napis na prostfednim inkubatoru.

I Daniel Blass mohl ¢ist ¢ervena pismena:

DIANA LESTER.

Ferman Wild v celé své stfapaté velebnosti, s hlavou nablyskanou snad politurou na nabytek, se uklani pied
nejmocnéjSimz mocnych. Peclivé nazehlend uniforma se jesté skvéje novotou, je z piirodnich materialu a Ferman Wild
je na ni nesmirné pysny, dési se vSak toho, ze snad bude muset zpatky do plastve a tento odév se pak rozpadne na
molekuly a opét na jeho téle piilne to ohavné blato, které sice navenek rovnéz pfipomind Saty, ale jinak je pouhym
slabym odvarem toho, co nosi ta sebranka tady nahote. Jen lehka blanka, kterou lze snadno protrhnout, ho déli od
chvile, kdy dostane fialovy karnet a bude mu fikat "Ctihodny Wilde". Zaroven ma vsak takové nejasné svrbéni, ze
jesté tenci prehrada ho oddéluje od uplné propasti, a o solnych dolech uz toho slysel az pfilis.

"Fermane Wilde, prokazal jsi v okamzicich rozhodujicich o dal$im osudu nasi plastve neobycejnou rozhodnost a
odvahu," pronasi zkusSeny diplomat slova, o nichz si sammysli své, ale vi, jak se naladit na strunu toho polodivocha,
ktery mu je na pohled odporny, ale kterého jesté potiebuje. "Ziskal jsi doli¢ny predmet, ktery odhaluje to nejzakeingjsi
spiknuti proti nasi hrdé spolecnosti. Nebudu t€ unavovat podrobnostmi, ale svéfim ti dal$i, neobycejné odpovédny
ukol."

"Jsem vamk sluzbam, ctihodny Zwado," odpovida Ferman Wild.

"Vrati$ se zpét do plastve a vyhledas tam jednoho ¢lovéka. Je to tyz ¢lovek, jehoz karnet jsi zachranil ze zniceného
pasma. Tvij kol je skuteéné prosty — piedat mu jeho vlastni karnet a vyzvat ho, aby se vratil zpét na povrch, do
piirodni sféry. Pro osud plastve je to vSak zivotné dulezité. Chapes to, Fermane Wilde?"

"Rozumim, Ctihodny Zwado," odpovida zjezeny Wild a nevi, zda to ma pokladat za cest, ¢i za konec vSech nadéji.
"Nemam vsak zadné voditko, nevim, kde se ten ¢loveék pohybuje, nevira, jak vypada. Jisté uznate, Ze pii velikosti
plastve, byt se v ni vyznadm velice dobte, je prakticky nemozné najit nékoho, kdo nema sviij karnet."

"Jisté, Wilde, to vSechno je mi znamo. Pokud ten ¢lovék nezemrel, a doufejme, ze tomu tak neni, pak zije nékde v plastvi
na obyc¢ejny karnet. MuZe byt trubcem, organizatorem, knechtem, krmi¢em, oSetfovatelem, pozarnikem. Pii dvoudennim
vypadku plastve, pozor, Wilde, tady jeho stopy kon¢i, mu jisté necinilo potize zmocnit se karnetu mrtvého a karnet, jak
je znamo, poslechne kazdého, s jedinou vyjimkou. Nedopravi nikoho do piirodni sféry, pokud ¢lovek neni Vyvolenym
nebo pokud neni nékterymz Vyvolenych povolan. ProtoZe zminény Vyvoleny o sviij karnet za zahadnych okolnosti
piisel, je pro n¢j navrat nemozny a prakticky o sobé rovnéz nemize podat zpravu. Nasi straZci v plastvi pracuji
dokonale. Ti véfi karnetu, a ne tomu, co jim kdejaky trubec fekne. Mnohokrat jsem varoval Vyvolené vstupujici do
pléstve pfed nebezpecim vyplyvajicimz mozné ztraty karnetu, ale jak vidi§, marné. Mohu ti dat s sebou dvé ponticky.
Predev§im tu mam fotografii onoho Vyvolen¢ho a pak snimek jednoho trubce."

Wild ptevzal dva diapozitivy, které kazdy lepsi karnet dokazal upravit do formy pro ¢lovéka piijatelné.

"Je to trubec, ktery se pravdépodobné fialového karnetu zmocnil a diky jistym technickym nedostatkiim jej dokézal
ovladnout. Naleznes-li toho trubce — jeho tvar znas a karnet je vzorkem jeho otisku prstu - vede od néj
pravdépodobné stopa piimo k cili."

Wild si prohlizel snimek trubce. Byl to obrazek pofizeny z ptaci perspektivy. Ten trubec piipadal Wildovi trochu
podivny, nez si uvédomil, ze hlava je z neznamych pficin porostla vlasy, tvar se usmiva a hraje mimikou. Marn€ v ni
hledal trub¢i strnulost. Wild nebyl zvykly se zbytecné vyptavat a pochopil, Ze Zwada musel ucinit velky tstupek ze
svych zasad, kdyz mu svéfil prave tento snimek. Krome trubce byly na fotografii jesté dve osoby, ale jejich postavy
byly proménény v temné siluety. Na snimku Vyvoleného nebylo nic zvlastniho. Wild marné pfemyslel, zda se s nimuz
nékdy nesetkal.

Na zavér audience mu Zwada predal zvlastni plné moci, ukryté ve zcela novém fialovém karnetu. Teprve v té chvili se
Wild uklidnil. Poukazku do svéta Vyvolenych drzel v ruce, jen ji bylo tieba fadné vyuzit. Od tohoto okamziku byl
nedotknutelnym a mel vetsi prava nez prvni inspektor plastve.

Uklonil se a opustil triinni sal.

Poprvé v zivoté pouzil tryskového mobilu, ktery jej dopravil z Metropole k ¢esnu béhem péti minut, a s gustem vyuzil
pohodli uréeného jen nékterym. U €esna propustil mobil a vstoupil do pléstve. Vratny, ktery byl odhodlan i vrchniho
inspektora podrobit bezmala osobni prohlidce a pro kazdou chybéjici tecCku v dokladech sepisovat protokoly, spatfil
Zwadovy plné moci a malem padl na kolena. Dlouhou dobu potom se proslychalo, Ze toho dne prosel do plastve,
provazen skupinou ozbrojenci, saim velky Zwada. Pravdou je, Ze vratny krom¢ Zwadova podpisu na plnych mocech
nevidél nic jiného, a nez se stacil vzpamatovat, zmizel Wild v labyrintu. Jeho karnet mu zajist'oval pfednostni pravo
pohybu v celé plastvi a m¢l vyssi priority nez zachranné ¢i pozarni jednotky. Wild zatim nevédél, jakych moci se mu
dostalo, ale kdyz poznal, jak lehce a bezproblémové niize nahle tésnymi koridory postupovat, zacal svych moznosti
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bezohledné vyuzivat, jeho kabinka piimo rozrazela ten nekonecny proud, do n¢hoz bez jakéhokoli varovani pronikla,
jednotlivé fetézy prudce zpomalovaly, byly odsunovéany do slepych pasem. Pfed i za Wildovou kabinkou musel byt
dostate¢né velky odstup, to proto, Ze bézné kabinky s trubci ¢i délnicemi se pohybovaly pouhou $neéi rychlosti,
zatimco Wild béhem deseti minut dosahl v plastvi ne vidané rychlosti sto deset kilometri za hodinu, jaky zmatek to
zpusobilo v dopravé plastve, o tom se mohl Zwada jesté tyz vecer presveédcit z divérnych zprav Mocného Durhamu.
Vedél, o€ jde, ale na prib&hu véci nezmenil nic.

Koneéné Wild vystupuje do pléstve a rozhlizi se. Ano, pravé tady to bylo, pravé tady se pfed pouhym tydnem
rozprostirala vyrobni hala na foukané sklo. Praveé tady on sams velkym sebezapienim organizoval patrani po malickém
titérném karnetu, jediném prfedmetu, ktery do té zméeti trosek nepatfil a kviili kterémm nmusely stovky trubcti na kousicky
rozebrat celé vyrobni zafizeni véetné piistroju a strojui, dopravnich a zdvihacich systémi, kanalizace i1 klimatiza¢nich
potrubi, a nakonec i rozporcovat ty stovky mrtvol, které se tu kdysi prosté udusily. Wild se usklibl. Dobie véd¢l, ze
spolu s mrtvolami trubct byly zaroven likvidovany i ostatky mnoha organizatort, ktefi v dané chvili méli jen tu smiilu,
ze poctivé vykonavali svou sluzbu.

Nem¢l s sebou nic, jen dvé fotografie, fialovy karnet, Zwadovy pokyny a vlastni intelekt, ktery hodlal beze zbytku ve
svém témet detektivnim patrani vyuzit. Tusil, Ze dalsi stopu miize zachytit jen tady a nikde jinde. Sem, jenom sem a
nikam jinam se jist¢ vratil ten splaseny trubec. Pro¢ by se vracel z pfirodni sféry do mist, kterd neznal? Vzdyt
piirozenou touhou kazdého trubce neni nic jiného nez zalézt do své titérné bur az po uspokojivém kontaktu s urenou
druzkou, ktery je zdhodno provadét zptisobem co nejvice zvifecim. Zalézt do buiiky a nechat se osvézovat paprsky,
které jesté zvysuji otupélost jejich oblblych smysli a z jednotvarné sefizenych mechanismi ¢ini stroje jesté
dokonalejsi. Jejich pracovni sila je vyuzivana na sto procent, dokud maji dostatek sil, a potom ... Oni ostatné maji $tésti.
O tom, co je ¢eka, nevédi nic.

Nemohou védét, ze se stanou hlavni slozkou potravy pro ty, kterym jesté néjake sily zbyvaji.

Organizator Aren si hraje na velikého pana a viitbec mu nevadi, Ze vede pracovisté, které nevyrabi, to prosté proto, ze je
prazdné, je odpojeno od energie, zafizeni je demontovano a odvezeno. Nikdo nevi, jak dlouho jesté bude trvat, nez
nastoupi montaZzni Cety, aby postavily nové sklarské pece, zasobniky pisku a taveniny, kontejnery s pfisadami, nevi,
kdy bude obnoveno spojeni s desetitisicovou baterii bunék obsahujici pracovni armadu, kterd bude v nekone¢ném
cyklu produkovat statisice lahvi, lahvicek, skleni¢ek ¢i jinych titérnosti piesné podle potfeb spole¢nosti. Aren sedi v
opusténé kancelafi, hledi do slepého displeje, opira se o pohasly fidici pult a nevrazivé se diva do tvafe navstévnika,
kterého by asi mél znat. Je to vSak stejny organizator jako on a rozhodné¢ nema co zasahovat do sféry jeho zajmu a
vibec, nezda se, ze by mu tady mohl byt néco platny. Tak co otravuje ...

Trubcova fotografie nijak nezvysuje ¢innost Arenovych nervovych bunck.

"Co to ma byt," ptezvykuje slova v ustech jako nemastny brambor.

"Ptam se t¢, jestli jsi uz n¢kdy spatfil trubce podobného vzhledu," stale jesté klidn€ a s utajovanym sarkasmem
konverzuje Ferman Wild a t&§i se na chvili, kdy Aren padne na kolena.

Domaci pan vstava a vibec nic mu, zda se, neni po chuti. Wildovi nezbyva, nez mu predstavit své plné moci, ale
kupodivu ani ty moc nezapusobily.

"Seber se, odkud jsi piisel, a pfestai na mé vytahovat néjaké zkurvené papiry," zvysuje hlas Aren a zaujima vyhruzny
postoj. Obusek lezi opodal, uvédomuje si Wild, ale ani ja nejsem ozbrojen.

Aren udéla dva kroky kupiedu a Wilda ovane prudky zapach, unikajici z opilce vSemi pory. Tusli, Ze pofizeni s timhle
frajirkem nebude jednoduché. Aren pozvedava pést, a vzapéti se hrouti k zemi s rukama pfitlacenyma na bficho. Sam
Wild se podivuje, co se to tu stalo, doposud nevi, jaka sila je ukryta v jeho karnetu, a je az oslnén modrym bleskem,
ktery néhle vyslehl z kapsic¢ky na jeho hrudi. TiSe hvizdl.

A to jsemani nedal pokyn, Septa si sam pro sebe a tusi, co v§echno by mohl napéchat, pokud tu silu karnetu nedokaze
sam ovladnout. Je si jist, ze ji nemusi pouZzivat jen k sebeobrané.

"Vstavej, parazite," veli té hromadce a neodpustil si do ni kopnout. Uder byl viak silny a trva neuvéfitelng dlouho, neZ
jo Aren schopen feéi. Pomalu sej stavi na nohy, pak se odvraci a vyvrhuje obsah Zaludku na podlahu. S neuvéfitelnym
strachem se dival na svého navstévnika.

,,Tak to byla jen vystraha. Hledam geneticky fond toho trubce, a pokud si na tenhle ksicht nemiize§ upamatovat,
asponl m¢ nech popovidat si s tamhle tou filidlkou Mocného," ukazuje Wild na slepy a hluchy terminal.

"Znam," derou se jen tézko srozumitelna slova ze stazeného hrdla.

"A vida, najednou je s tebou rozumna fe¢. Tak to vyklop."

"Délal tady. Vypomoc z rajonu 77. Sto padesaté podlazi. Posledni model. Koeficient X 4. Rozsifené plice, prodlouzené
paze, odolnost proti teplu do dvou set stupni. Zesilené rty, silngjsi jazyk. Typ Mayo."

"Hm," zaznamenal si Wild data na karnetu. "A kde je ted?"

"Nevim. Dost jich pochcipalo, dalsi se pozabijeli, néktefi ziistali viset v kabinkach. Zbytek odveleli zpatky. Populace
prudce klesla. Nevim, zda n¢kterého z nich najdete. Byli si podobni jako kabinka kabince. Jednotny geneticky fond. Vic
nevim."

Zavtel oc€i a zhroutil se na podlahu. Wild ho nechal lezet. Vyrazil z n€ho, co potieboval, dalsi osudy né&jakého
organizatora ho nezajimaly. Pokusil se uvést do provozu ten pohasly terminal, ale bylo to zbyte¢né. KdyZ odklopil
horni desku, poznal, Ze cela elektronika vyhotela.

Prehlédl prostor zkazy a zmaru. Cely tunel na néj zival pustou temnotou, nikde se nepohnulo ani smitko. Prostor byl uz
peclivé vycistén, zmizely stopy krve a tentam byl hnilobny zapach, pfesto se znechucené otfasl, kdyz si vzpomnél na
stav, v jakém tunel opoustél. Hygienick4 Ceta zvladla své poslani neobyéejné rychle. Nemél tady uz co pohledavat.
Dalsi zdroje infor maci si musel opatiit jinde. Uz véd¢l, kam zamifi. Napfed si vSak potieboval trochu odpocinout.
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Jeho asistent se rozvaloval v kresle s nohama na pultu. Radzny kopanec ho piim¢l k okamzité poslusnosti a k tomm, aby
vzdal ndlezitou uctu. Radzem byl svrzen z vySin iluzorniho postaveni vedouciho organizatora, ktery prohanél liné
modracky jako zajice, do prachu poskoka, kterym ostatné vzdycky byl. Ferman Wild ho jednoduse vyhodil z kancelafe,
posadil se k terminalu a rozzhavil disple;j.

Tusil, ze mu k nalezeni spravné stopy uz moc nechybi. Pokud splaseny trubec pfisel o svij karnet, musel za to byt
odsouzen. Datumi geneticky kod trubce uz znal. Pokud trubec odcizil karnet Vyvolenému, pak byl pravdépodobné
Vyvoleny odsouzen misto néj.

Vyt'ukal dotaz:

BYL TRUBEC MAYO ODSOUZEN ZA ZTRATU KARNETU?

Trvalo dvé sekundy, nez na obrazovku vyjel napis:

ZADATEL NENI OPRAVNEN ZJISTOVAT TYTO UDAJE.

Roz¢ilil se a chvili si pripadal jako bezmoceny, pak si vzpomnél na své plné moci. Pochopil, Ze bez nich by patrani pravé
skonéilo. Pocitil hrdost, Ze timto okamzikem se mu dostava téze cti jako Vyvolenému, ktery se sluzebné pohybuje
plastvi.

Teci cekal déle, ale dockal se.

VPOSLEDNIM ROCE BYLI ODSOUZENI TRI TRUBCI TYPU MAYO ZA ZTRATU KARNETU K NEPODMINENYM
TRESTUM.

Usmal se.

CHCI ZNAT JEJICH IDENTIFIKACNI ZNAKY.

Na obrazovce se vysypaly fady Cisel. Wild si je peclivé opsal, nespoléhal se na karnet. Pak si je vSechny nechal
zavolat. Na displeji dostal odpoved™:

TRUBEC 533877 MAYO DOSUD VE VYKONU TRESTU

TRUBEC 534477 MAYO ZASEL PRED TRI STA DVACETI DNY

TRUBEC 536307 MAYO POSEL PRED DVEMA HODINAMI.

,»,Kde je jeho mrtvola?" vydésil se Wild.

NA CESTE DO KULTIVATORU.

"Zastavit! Okanvité zastaviti Dopravit neprodlené sem! A toho trubce ze sklepa taky! Oba dva. A kromé toho chci mit
srovnavaci vzorek. Aspon dva trubce z téze série, zdravé a prace schopné.”

Protahl ¢idly fotografu.

ROZUMIM, odvétil stroj.

"Jak dlouho to potrva, nez je tady budu mit?"

Vypocet netrval dlouho.

DO DVACETI CTYR HODIN, VCETNE MRTVOLY.

Wild micky piikyvl, jako by Mocny mohl ten posunek vnimat, a vypnul pfistroj. Pak se s rozkosi natadhl na lazko a
spokojen¢ usnul. Zdalo se mu o tom, ze ma k¥idla a poletuje nad méstem Vyvolenych, jehoZ obyvatelé kle¢i na kolenou
a s izasem pozoruji odvazny let svého neomezeného vladce.

9

"To mize byt jen shoda jmen," namitl nesméle doktor Blass.

"Miize. doktore. Vim, miize. Ale chtél bych mit jistotu. Vim néco o tom, odkud bere nase plastev nové kralovny. Bojim
se, aby se nestalo néco nenapravitelného. Jak je to uz dlouho, co doslo k tonmu velkénu kolapsu?"

,,Skoro rok ... Abych fekl pravdu, taky to ted pfesné nevim."

"Obavam se, ze mezitim, co jsem byl tady dole za vieny jako trubec, se tam nahofe néco stalo... Bojim se, ze to dit¢ ma
souvislost s mou osobou."

"Myslite, ze miize byt vase?"

"Ne, moje ne. Nemam Zenu, pii svych cestach semdo toho Augiasova chléva jsem si vlastn¢ ani nenasel ¢as oZenit se.
Mami malo pifibuznych. Bratr po sob¢ zanechal dcerku, je ji ted’ tiiadvacet."

Zamyslel se.

"Doktore, ja musim védet, ¢i to dité je."

"Jak? Pfece nemame zadné kontakty... A pak, udaje jsou tajné."

"Nic takového neni tieba. Krevni zkouSkou. Pokud je to moje piibuzna, musi mit v sob¢ tytéZ geny.u

"Chcete fict, Ze hodlate zasahovat do véci, do kterych ani ja nemam co mluvit?"

"Copak jste balvan?"

"Ne, nejsem. Ale co kdyz to doopravdy je vase piibuzna? Co chcete délat potom?"

"Nikdy nedovolim, aby se z ni stala kralovna. To prece neni mozné dopustit. Dit¢ Vyvoleného!"

"A jak to chcete udélat?"

"Odvedu ji odsud ..."

"Odvedete ji odsud. Bez karnetu. Jakmile dit¢ odeberete z inkubatoru, bude odsouzeno k smrti. A krome toho,
inspektore, kralovna z ni stejné nikdy nebude."

"Vy... doktore... Rozumim vam. Dité Vyvoleného se nemuze stat kralovnou." Neskryval své rozruseni.

"Nerozumime si," fekl Blass. "To dit¢ se nemiize stat kralovnou, protoze je ptedurceno k jinému udélu."

"K jakému?"

"Ma4 krevni skupinu 0."

"A to znamena?"
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"To znamena, Ze projde celou skolkou tak, aby jen normalng vyrostla, aby nezahlédla jediny paprsek svétla, aby se
nedovédéla o svéteé a aby se stala darkyni krve pro tuto mimoradné dilezitou liheni!"

Mon Lester ztistal chvili stat zahlouban sam do sebe. Doktor Blass ho nechal pfemyslet a sam uvazoval o pfipadnych
dalsich krocich. Uz to, Ze Lestera zaménil za organizatora, bylo obrovskymrizikem. Mon Lester se ptece tolik lisi od
kazdého organizatora, kdyZ uz ne fyzickym zjevem, tak aspon vystupovanim, chovanim, vzdélanim, mluvou. Ne,
oSetiovatelky, ty si nev§imnou nic¢eho, jsou to jen tupé organismy na bazi délnic, ale brzy bude nutné Lestera skute¢né
uklidit do nemocnice, protoze chybéjici pacient je chybéjici pacient, a tam lezi mnozi, ktefi nemaji v hlaveé fezanku. Jsou
tam dokonce konstruktéfi plastve, inzenyfi obsluhujici primyslova centra, stiezici energetické zdroje, kontrolujici
Cistirny vody, mnozi z nich jsou, prave tak jako Blass, Vyvoleni, ktefi se z néjakych diivodil znelibili. Mon Lester je
vsak postavou natolik vyjime¢nou, Ze se doktor Blass zac¢ina obavat, aby se neprozradil. Protoze kdokoli z pacienti
mize podat informaci Mocnému, vzdyt kazdy dobie vi, co by takova prospésna informace mohla znamenat pro osobni
vzestup. A Mon Lester se znelibil vic, nez je zdravo, néco musel pfed Blassem zatajit. Je to naprosto jasné ted’, kdyz se
zde objevuje dité s jeho pifjmenim. I Blass chape, Ze to neni zadna nahoda, to dit¢ sem nékdo poslal zcela zamerné,
protoze Mon Lester je nepochybné zlo€inec, ktery si dokazal znepratelit snad i ty nejvyssi. Vzdyt ten, kdo semto dité
poslal jako potencialni kralovni¢ku, musel dobfe védét, Ze se svou krevni skupinou se na kralovnu nehodi. Ne, to, ¢eho
je tady sveédkem, je vysoka politika a do té neni radno se michat. Bohuzel, uz se stalo.

"Co s tim dité¢tem ud¢late, Danieli?" ptad se Mon Lester a ma pocit, Ze zestarl o pét let.

"Nemiizu délat viibec nic," odpovida 1ékat. "Jeji ortel uz byl vyicen."

"Ale co kdyz je to dit¢ mé Elly?"

"Neni. Nemiize byt," odpovida I€kaf, jen aby néco fekl.

"Chci krevni zkousku."

"Nic neprokazuje.

"Pak je tu jesté projekce."

Blass se zarazil. Ve své blahovosti snad ani nepfedpokladal, ze by Lester mohl byt tak dopodrobna informovén o
technickém zdzemi nemocnice. Zapomnél, s kymma co do ¢inéni.

Viibec nejjednodussi by ted bylo oznamit Mocnému, Ze se u mne ohlésil inspektor Mon Lester, ktery ztratil karnet.
Jeho totoznost uz je nepochybna. Pomohu Vyvolenému, kterého neznam, z velkych nesnazi a houby m¢ miize zajimat,
do jakych nesnazi Lestera privedu...

Ale uZ jednou jsem se nepékné s Lesterovym jménem spalil. Je-1i skute¢nym nepfitelem plastve a prokaze-li se, Ze jsem
s nimmél co do ¢inéni, viibec mi nepomiize ma prokazana loajalita. Splachnou mé o sto pater niz jako obycejny vykal.
Ted’ jsemjesté Vyvolenym, brzy vSak budu organizatorem nebo i trubcem. Mozna nebudu viibec. Hrome, pro¢
jsemse s nim vitbec daval do feci?

"Budiz," fik4 doktor nahlas. "Projekce m¢ k ni€enu nezavazuje."

Dava pokyny projekénim asistentkdm a nafizuje, aby pfipravily pacientky.

Snad nejlepsi by bylo, kdyby odsud rychle zmizel. A ja blazen ho pfijal do nemocnice ... Kdyby ho tak chtél nékdo
zabit...

"Vezmu Dianu jako posledni.”

"Proc?"

"Protoze ma pofadové Cislo pét. Neni diivod, abych poradi ménil."

Ale co kdyz se brzy Mon Lester znovu dostane na své byvalé pozice? Vrchni inspektor podléha piimo Velkénm
triumviratu a Mocnému, nikdo jiny uz tu neni. Pak bych se nejenom dostal z plastve ven, ale mozna bych dostal
primariat i misto toho hrocha Hippopotamsa.

Mon Lester uznale sleduje neobycejné zruéné ruce malé bledé osetiovatelky v priléhavém bilém plastiku. Dlouhé
kloubnaté prsty sviraji injekéni stiikacku tak lehce a piirozené, Ze vlastné ani nepostiechne okamzik, kdy jehla o priméru
nékolika tisicin milimetru pronika pod kazi.

"To je znackovaci roztok. Dité zatim bylo odchovano béznym zptisobem, znackovaci roztok indikuje v centru riistu
potencialni naboj. Projekce miize za pét minut zacit."

Na monitoru je vidét nah¢ dité. Projektor si télicko obraci podle potieby a schematicky fez v aktivnich bodech
konsignuje vSechny télesné organy a propocitava jejich potencialni vyvoj. Je nutné védet, Jaka bude funkce plic,
srdce, a zejména vajecnikt, Je nutné védét, zda jatra ¢i slinivka nevypovi sluzbu po dvou nebo tfech letech nadmérna
zatéze, jsou nutné vSechny informace, aby bylo mozné vytknout definitivni ortel, zda kralovna bude po dobu deseti az
dvanacti let schopna produkovat bez nejmensi ptestavky jedno vajicko za osm desetin sekundy. Nakonec projektor
provede rekonstrukci jejiho téla, jak bude vypadat po ¢tytech letech vyvoje.

"Hlava je mald, to souhlasi, zaludek zbyte¢né piekrveny, vajecniky optimalni, srdce podava vykon na devadesat
procent, plice nestaci," konstatuje Blass. "Hormonalni kfivka uz neni podstatna. Podle vnéjsich znaku je zfejme, ze dité
neni vhodnym typema nusima je z chovu vytadit. Produkovalo by ¢tyii, mozna Sest let. A zdaleka ne na plny vykon."
Druhé kralovnicka prochézi projektorem, pak tieti.

Blass dava najevo stale vetsi nespokojenost a slova na adresu toho, kdo vybiral tento material, nejsou pravé lichotiva.
Material, uvazuje Mon Lestor. I pro Blasse jsou lidi materidlem. A takovému ¢lovéku jsem se svéfil. Ostatné nic jiného
mi ale nezbyvalo.

Pri ¢tvrté kralovné koneéné Blass mruéi spokojenosti. Vykonnost je zaruena piinejmensimna dobu deseti let, velikost
organu je optimalni, hormonalni kiivka v normé. Behemristu 1ze drobné anomalie doladit.

"Mamsi tady vybrat z péti nejvhodnéjsich typt, a ziistala mi jedind," konstatuje Blass nahlas. "Jakypak vybér."

Mon Lester se diva tam, kde zlistal stat posledni inkubator s ditétem, jez nese jeho jméno. Mala Dianka jesté potad spi.
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Diva se ji do tvate a pokousi se vyhledat rodinnou podobu. Je to marné, v§echna novorozenata si jsou navzajem
podobnd, kde hledat n&jaké typické rysy.

Osetrovatelka se blizi i k Diance s jehlou.

"Ne," vydechne prudce Lester a odstrkuje ji z cesty.

"Co to délate, Dogere!" vola na né¢j Blass. Dobfe vi, ze Mon Lester je tu jako organizator a na toto jméno musi vSechny
piivyknout. Ani jednou se nesmi podieknout.

"Bez injekce!"

"Ale projekce pak nema smysli"

"Pro vas ne, pro mne ano!"

Mon Lester si az téd’ uvédomil, Ze po této injekci by se dité uz nikdy nemohlo vratit zpét k normalnimu zivotu. V duchu
zuii a proklina Blasse. Tusi, Ze to byla umyslna zrada, ale nema pro to jediny dukaz. Blass si hraje na nezkuSeného ...
Doktor ml¢i a Lester to chape Jako pfiznani. UZ vi, Ze se pied tim ¢lovékem musi mit na pozoru.

Dité lezi v projekénim pfistroji a na displeji se zjevuje jeho podoba po ctyfech letech. Mon Lester vidi ctyfleté
déveatko. Malé, ubohé dité. Hubené, sama ruka, sama noha. M4 hebké tmavé vlasky.

"Tak tohle jste chtél vidét?"

"Ne, to prave ne. Popojedte dal. Jeste takovych deset patnact let."

"Je to piistroj na projekci kralovny. Jak zdivodnim, ze ..."

"Vy chcete nékomu néco zdivodnovat? Pokud je mi znamo, jste tady jedinym panem. A ja vas ted’ nezadam, ja vas
prosim..."

Mon Lester hledi do tvare asi sedmnéctileté divky. Tak takhle bude Dianka jednou vypadat, pokud se toho dozije. O¢i,
brada, nos... Vérna kopie Elly. Pravda, do jeji podoby pronikaji cizi rysy, ale ty ziskala po otci. Mon Lester ma jistotu.
Doktor Blass vypina projek¢ni pristroj, oSetfovatelka vraci dité do inkubatoru.

"Nevim, pro¢ je tady dcera mé netefe," fikd pobledly inspektor. "Jedno je vsak jisté. Kralovnou nebude, doktore, to si
zapamatujte, a viilbec nebude mit zddnou funkci tady v porodnici, at’ ma krevni skupiny O, nebo kteroukoli jinou,"
"Vite, Dogere," odpovida o nic mén¢ rozruseny Blass, "vzal jsem na sebe uz tak dost velké riziko, kdyz jsem véas
vymenil za organizatora. Ale vzit na sebe jesté odpovédnost za dite, to je Silenstvi! Nikdy, rozumite, nikdy ji
nedostaneme nahoru! I kdybyste ji unesl, nemate karnet, ktery by vas tam dopravil. I kdybyste jej mél, jisté vite, ze
cesta trva nékolik hodin. Jak chcete dité tu dobu zivit? Jak je chcete chranit proti prehrati? Jak chcete dosdhnout, aby
vamnezemielo po par hodinach cesty pfi teploté Sedesati stupni, ve vzduchu, ktery miliardy trubct vydychaly do
posledniho atomu kysliku?"

Mon Lester ml¢i a snazi se vstfebat fakta, ktera zatim ve svém némém odporu proti zlovili nebral na védomi.

"To dit¢ tady musi zlstat, to nezaménite za néjaké jiné. A dit€ v plastvi znamena v jejim piipade jediné: darkyné krve."
"Vy mi neponizete?" Septa Mon Lester zoufalym hlasem.

Blass ml¢i. Vycerpal vSechny divody, které m¢l pohromadé. "Sezenu."

"Co sezenete?" pta se Blass.

"Ptikaz. Ptikaz nejvyssiho. Samotného Zwady, pokud to bude mozné. Pijjdu tam nahoru, pfes vSechny piekazky. I
kdyby m¢ to mélo stat krk. Musim se tam dostat."

"A jak to chcete udé¢lat?"

"To zatim jesté nevim. Prozil jsem vsak v plastvi tolik  let a myslim, Ze ji znam tak dokonale, Ze m¢é musi brzy néco
napadnout. Potiebuji od vas jediné. To vasi kariéru nijak neohrozi." "Prosim, pokud to budu moct splnit?" "Necht¢
dit¢ v inkubatoru, jak jen to bude nejdéle mozné."

"Dva mésice. Potom se ostatni kralovni¢ky likviduji a vyvolena nastupuje na trin. Do té doby se ji nic nestane, to
neovlivnim ani j4, ani vy.

A ted, Dogere, je Cas, abyste se odebral na lizko. Zda se mi, Ze Mocny je zbyte¢né starostlivy, co se ty¢e osob v mém
rajonu."”

10

"Tohle pfece neni trubec!"

Ferman Wild ive tém¢t nepficetné.

"Lituji, pane. Podle karnetu je to trubec druhé kategorie, identifika¢ni znak 536 367 Mayo."

Wild stoji nad mrtvolou obloZenou suchym ledem, z prosklené rakve na néj hledi podivna pokfivena tvat. Potom se
obraci smérem, kde se v tmavém koutku mistnosti ne vétsi nez chlivek vydésené kr¢i dvé postavy.

"Tamhle se podivej, ty debile, tamhle na ty dva. Vytahni je na svétlo, jsou si podobni jako vejce vejci. Bodejt’ by také
nebyli. Jsou ze stejné lihng, od stejné matky, z jednoho vajec¢nika. Vi§ viibec, kolik trubcti se da vyprodukovat z
jednoho vajicka? Délaji se az statisicové série zejména pokud jde o tak jednostranné zamétené typy. Mame pied sebou
dva predstavitele série RD 72, J4 je od sebe nerozeznam a pochybuji, ze by to dokazal nékdo jiny, kdyby nem¢li
karnety. A cos mi to semtedy poslal za mrtvolu? Copak nevidis, Ze je to n€kdo uplné jiny?"

"Ja nechapu pane. ..," kokta vydéSeny organizator, kterénu za Wildovy nepfitomnosti bylo uzasné dobfe a ted’ jen
doufa, ze ten plesaty rezavy skiet zase vypadne (a bodejz by ho vzal tieba d’abel do pekel, jen aby byl pry¢). Proc si
délat starosti s jednim mrtvym trubcem?

"Ja myslim, pane ...""

"Ty nemas myslet!" k¥i¢i Wild a na asistentovu tvar dopada kruta rana. Wild ma vyborné vytrénované svaly.

"A ted’ mi pakné rychle zjistis, koho to sem podstr¢ili namisto trubce, kterého potiebuji. Tohle je mozna organizator a
piipoustim, ze by ho nékdo mohl znat. Vyfotografujes ho a zajedes s tim snimkem do skldrny. Snad se tam najde n¢kdo,
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kdo by mi o tomhle ksichtu mohl néco povédét. Nebyla by na Skodu védét, kdo a pro¢ ho zamordoval. Vidi§, ma
uplné zpterazené hnaty a rozmasirovanou mozkovnu. To neni samo sebou."

"Do... do sklarny?" dési se asistent n¢kolikahodinové cesty temnou kabinkou.

"Tebe bych nejradsi poslal do prdele," ulevuje si Wild. "Bohuzel nikoho jiného tady na to nemam. Radsi mi fekni, kde
je ten ¢tvrty trubec, ktery byl na praci v dolech. Kdo vi, jak vlastné vypada on, ale byl bych dost nerad, kdyby mi ho
sul sezrala dfiv, nez s nim budu moct prohodit par slov."

Asistent na dalsi zlobu ze strany svého $éfa necekal a rychle se vytratil. Formanu Wildovi vlastné zbyla posledni
Sance, ze trubec z dolt je ten pravy, a asistenta poslal do sklarny jen pro pfipad, ze by nu tato Sance selhala.

"Jak se jmenujes?" zeptal se jednoho z trubet, kdyz s nimi zistal sdim jen za povinné pfitomnosti jednoho dozorce. Ten
vzapéti poté, co Wild polozil dost dobromysIné svou otdzku, zasermoval trubci pfed nosem elektrickym obuSkem.
"Otevii hubu, ty zmetku, kdyz se t& pan pta!" "Pfiteli," pokusil se Wild o vlidné osloveni. Dobfe znal praktiky svych
podtizenych a byl by se rad od trubce néco doveédél diiv, nez mu ho ten mily modracek zabije, "byl bys tak laskav a
prenechal vyslech mné?"

Dozorce prikyvl a zklamané ustoupil ke dvefim. ObusSek ponechal v pohotovosti. "Odpovéz," vykl Wild.

"Trubec kategorie D 12, sypala se neobyéejné vysokym hlaskem vyslovovana nau¢ena formule. Zadny trubec ji
nemohl zapomenout, i kdyby zménil zaméstnani tieba desetkrat, "s pomocnym koeficientem X 4, s kvalifikaci na
jednoduché ¢innosti nevyrobniho charakteru, identifikacni znak 533 325 Mayo."

Predstavovani skoncilo. Trubec zaujal pfedepsany postoj s pfipaZzenyma rukama, které se témef dotykaly zen¢, s
pokréenymi koleny a sklopenou hlavou, Wild si ani neuvédomoval, Ze se tady pousti na vlastni pést do zbyte¢ného
vyzkumu a pomalu ztraci ze zietele ukol, jimz ho povéfil sam veliky Zwada.

Otazka stiidala otazku a Wild se dovidal nezazivna fakta z trubcova Zivota, a dokonce se mu podafilo z néj vypacit
stiznosti na to, Ze je pfilis ¢asto losovan jako sedmy, a tedy trpi nedostatkem potravy, ziidka se dostane ke své urcené
druzce a Ze dozorci zbyte¢né Casto pouzivaji obusku.

Mg¢l jsem pravdu, tikal si Wild, tato skupina trubcti je nespokojena. Trubec pfece nesmi byt nespokojen, musi jen
piijimat fakta zivota takova, jaka jsou, a brat je jako neménnd. O tom, jak se ma skvéle, ho musi trvale nékdo
presvédCovat. Zda se, ze tady opét nékdo zanedbava své zakladni povinnosti.

"Co bys délal, kdybys ztratil karnet," pfehral Wild nahle hovor na zcela jinou kolej. Trubec se instinktivné chytil za
kapsicku.

"Neztratil jsem karnot," osvitil s jistou Glevou.

"Vim, Ze jsi ho neztratil. Mas ho v kapse. Ale mysli si, Ze jsi v kabince a nemas karnet."

Ja nejsem v kabince, pane."

Wild si znechuceng ulevil.

"Budiz. Co udélas, kdyz najdes cizi karnet?"

"Nemam cizi karnet, pane,"

Ksakru, to s nim tady budu stat az do vecera? Jeho reakce potfebuji nutné znat.

"Hej, ty!" obratil se sméremk dozorci. "Seber mu karnet."

Dozorce natahl ruku, trubec instinktivné ustoupil a chytil se za kapsicku.

"Jen si ho od tebe pujcime," fekl Wild, "a pak ti ho zase vratime."

"Nemtizu dat karnet," mlel svou trubec. "Zakaz, pane."

Ustoupil jeste o krok, dal nebylo kam.

"Nemazli se s nim," zavrcel Wild, a dozorce zatocil obuskem. Bylo potfeba ustédfit tri rany, nez byla trubcova paze
ochromena a dozorce se mohl zmocnit jeho identifika¢ni karty. Po chvili se trubec vzpamatoval, vydéSené prohledaval
prazdnou kapsic¢ku a vitbec nebyl s nastalou zménou spokojen.

"Doly. Pijdu do dolt," Septal a piestal respektovat konvence pro trub¢i chovani, které zakazuji trubclim hovofit bez
ptimé vyzvy.

"Uklidni se," fekl Wild. "Nema$ karnet?"

"Nemam, pane."

"Co t& ceka?"

"Soud, pane. Nemam karnet. Prosim vés, pane, odpust'te mi to."

"Tak a ted’ mi mize$ odpovédét, co udeélas, kdyz najdes cizi karnet."

"Neméam cizi karnet, pane."

Kruh se uzaviel, komunikace s trubcemuvazla na mrtvém bodé. Wild vahal. Jak rad by udélal experiment, ale jediny
karnet, ktery mu kromé vlastniho mohl nabidnout, byl ten pfevzacny, ktery mu osobné svétil Zwada s diskrétnim
poslanim. Ale touha zjistit, jaké reflexy ta tupa trubcova mozkovna vlastné obsahuje, byla silnéjsi. Ostatn¢ zadné vazné
nebezpeci nehrozilo. Nebude piece zadny velky problém trubce pacifikovat, kdyby si chtél vyskakovat.

"Postav se vedle néj," fekl Wild dozorci, "a kdyby néco, tak ho majzni ptes hlavu."

Dozorce s gustem piikyvl a zaujal vyhodnéjsi postaveni.

"Tak ty nemas karnet. No budiz. Podivej se na stll, lezi tam cizi karnet."

Jesté chvili zavahal a pak polozil ten pievzacny fialovy obdélnicek na pseudodievénou desku k uzoufani pfeplnénou
neuvéfitelné sprostymi rytinkami.

Trubec setrval asi deset vtefin nehybné a pozoroval ptedmét. Nikdo se uz nedovi, Jaké drama se v té chvili odehravalo
v jeho hlavé. Inscenovana situace byla vzhledem k jeho schopnostem patrné piilis slozita a on byl nucen fesit
komplikované dilema vybéru ze dvou rtiznych zel. Nakonec si vybral to zdanlivé nejmensi.

Nez mohl dozorce né¢emu zabranit, udelal trubec bleskoveé dva kroky, které ho délily od stolu, a s opi¢i mrStnosti ukryl
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cizi karnet v dlani. Pfilozil jej k ustiim a zaseptal do néj témef neslysitelné:

"DOIIIEI."

Palec se dotykal kontaktni plosky. Citlivé senzory precetly vzorek papiiarnich linii a biliony elektronl se rozbéhly ve
slozitych systémech po novych drahach.

Vzapéti se stalo néco neocekavaného.

Trubec ztuhl uprostied pohybu a pfed o¢ima vSech zacal zdanlivé kynout. Hola hlava se pokryla namodralym
propletencem vystupujicich zil, které vbrzku ztratily soudrznost a zacaly jedna po druhé pukat. Prostor se zacal
vypliioval prudce explodujicimi kapickami krve, které zacaly ulpivat na vSem. Na sténach, pfedmeétech, podlaze,
osobach. Tam, kam dopadly, se zaCaly tvofit drobné kraterky, které s prudkym sycenim jeden po druhém explodovaly a
vytvafely nejprve malé, ale postupné stale vétsi praskliny, az se soudrznost vSeho, co doposud zdanlivé pevné drzelo
pohromadé¢, spontanné zhroutila.

Fermana Wilda zachranilo jen to, ze v kritickém okamziku stal v jakémsi stinu tvofeném télem dozorce. Ve chvili, kdy
uslysel zlovéstny sykot, byl jiz za dvefmi v panickém uprku. Kdyz se asi po sto metrech béhu zastavil, v naprosté
panice si zacal prohliZzet odév, zda i na ném neulpéla néktera z vsezravych kapek.

V té chvili se rozsvitil na Zwadove terminalu maly napis.

MON LESTER SE PRAVE DOTKL SVEHO KARNETU

11

Ebenezer Qoit, pomocny organizator rajonu 737 v podlazi 216, degradovany v poslednim obdobi za zbyte¢ny utlocit pfi
jednani s trubci (z ¢ehoz nasledné vyplynul snizeny pracovni vykon, potazmo pak i mens$i produkce), postaval v rohu
vystupni komory a kontroloval trubce, ktefi nastupovali na pracovni sménu.

Qoit snadno dokazal rozpoznat, ktery z vystupujicich trubcti byl toho dne vylosovan jako sedmy, a to nejen podle
vyrazu v jednotlivych tvarich. Ti, ktefi dostali najist, meli Casto jest¢ zbytky kaSovité potravy na bradé ¢i plastikové
kombinéze; kdysi davno se snad naucili jist civilizovanym zpisobem, ale protoze ¢as vymezeny na jidlo byl neustale
zkracovan, naucili se vSichni hltat potravu témeét bez zvykani, aby do sebe dostali vS§echno dfiv, nez jim miska odjede
piimo zpod nosu.

Trubci mijeli organizatora bez povsimnuti, kazdy byl prodchnut touhou dostat se co nejrychleji na své vymezené misto
na vyrobni lince. Ostatné vSimnout si organizatora ¢i se na n¢j podivat zpravidla znamenalo, ze miize nasledovat
elektricka rana rizné intenzity, dané mirou provinéni nebo stupnémrozladéni nositele moci.

Neni se tedy co divit, Ze Qoit byl notné ptekvapen, kdyz jeden Sedy trubec nahle vystoupil z anonymity davu a podival
se na néj zptisobem, ktery je trubciim zapovézen. Navic se trubec odvazil zastavit své kroky tésné vedle né;.

"Co se déje?" vyprskl Qoit. "Pokracuj v chtizi!" poruéil stojicimu trubci, ten se vSak ani nepohnul, zato Jeho tvar
dostavala svetepy vyraz. Oc¢i se dosiroka oteviely, odula tsta se stahla tak, Ze rty tvofily Jen uzkou tmavou carku, cely
oblicej zpopelavél. Qoitovi nezbyvalo nic jiného, nez se rozptahnout a udefit V tu chvili se trubec vymrstil.

Rana obusku nedopadla, protoZze ohebné a dlouhou diinou zocelené prsty se Qoitovi zaryly do hrdla. Qoit zachroptél,
kieCovité seviel obusek a pét nebo Sest ran dopadlo na trubcova zada. BEéhem dalSich deseti vtefin vsak trubec seviel
organizatorv krk natolik, Ze zastavil prutok krve k mozku a Qoit razem upadl do hlubokého bezvédomi, z kterého se uz
nen¢l probrat, protoze ostré nehty zacaly drasat jeho krk tak prudce, Ze se podlaha pfestupni komlirky razem zbarvila
do ruda. Béhem dalsi pilminuty piestalo byt Qoitovo t¢lo k poznani.

Teprve ted’ se z letargie probudil dalsi organizator stojici opodal. Nechtél véfit tomu, Ze by trubec byl schopen tak
zuiivého a zbésilého ttoku, nemohl pochopit tu krvela¢nost Kdyz vidél, ze o kus dal netecné stoji jiny trubec, zavelel
mu slovy, ktera pro svou abstraktnost nemohla u trubce vzbudit Zadnou touhu po ¢innosti.

"Pomoz mil"

Tti rany elektrickym obuskem nastavenym na plny vykon nevytrhly Siliciho trubce z jeho krvavé prace.

"Pfines Zeleznou ty¢! Pajsrl" znél dalsi povel, kterému uz byl trubec schopen porozumét.

Ted’ trubec poslechl na slovo.

Kdyz z Qoitova téla zbyvala jen beztvara kase, dva té¢zké udery zeleznou ty¢i zbavily sileného trubce Zivota.

Narychlo svolana komise specialista zkoumala pfi¢iny neobvyklého zkratového jednani, nebyla vSak k dispozici
patficna technika; ostatné v plastvi nebyla nikdy nutna. Kromé ti hlubokych ran v trubcové rameni nezaznamenal vSak
nikdo nic zvlastniho. Ostatné i kdyby technika k dispozici byla, sviij tcel by splnit nemohla. Z mozku trubce totiz
nezbylo prakticky nic.

Mon Lester lezi na nemocniénim ldzku. Je to prakticky prvni noc od doby, kdy byl pfipraven o karnet, co je mu
dovoleno spat pfirozenym zptisobem, kdy miize své nespoutané myslenky prohanét mozkovymi zavity podle vlastniho
préani, kdy neni neustale navigovan bezohlednymi a nesmyslnymi ptikazy tupého stroje. Je to vSak pro néj kruta noc.
Zato, ze ji miize prozivat, vdéci vlastné jen St’astné nahodé, ted’ vSak zacina pochybovat o tom, zda ta ndhoda opravdu
byla $t'astna, kdyz mu piivedla do cesty dité jeho vlastni netefe. Rekapituluje si udalosti poslednich ¢tyfiadvaceti
hodin a celkem spokojené konstatuje, ze jeho dosud bidné postaveni se za tu dobu rapidné vylepsilo a prakticky se
dostal z naprostého dna témet do nejvyssi $picky hierarchie, z niz mu zbyva uz jen maly krti¢ek k tomu, aby ziskal své
nema zadnou Sanci dostat se do pfirodni sféry. Pokud by nékdo z Vyvolenych projevil piani si s Dogerem pohovofit,
musi za nim, do plastve. Musel by najit Vyvoleného, ktery je o néco vyvolenéjsi nez ostatni a ktery ma pravomoci
povolat kohokoli z plastve do pfirodni sféry.

Mon Lester vidi pfed sebou jakési feSeni. Daniel Blass se mu svéftil, Ze ve sluzbé se v nemocnici stiida pét 1ékait.
Nutné to musi znamenat, ze by se n€l co nevidét setkat s nékterym z dalich Vyvolenych. Za normalnich okolnosti by

Page 37


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

melo stacit, aby po nékterém z nich poslal nahoru vzkaz, nejlépe do Zwadova sekretaridtu. Oviem velmi jej zmatlo to, Ze
po ném cely ten dlouhy rok nikdo nepatral.

Pak jsou tu také jisté informace, které ziskal od Blasse. Ten idiot trubec, ktery to vSechno zptisobil, nepochybné
vyzradil v§e, co Lester svéfil karnetu... Proto asi je Blass ve sklepé a proto jeho, vrchniho inspektora, nikdo nehleda, a
pokud ano, tak se zatykacem v kapse. Pokud Zwada skute¢né vi vSe, pak mu jist¢ pIné vyhovuje, ze Lester neni mezi
zivymi. A starého Cornela Mon zna az moc dobfe na to, aby si o némmohl délat né¢jaké iluze. Kdyby byl nahote, to by
si se Zwadou véd¢l rady. Z toho vSeho pak plyne jediny zavér — svétit se nékterému z dalsich 1ékattt miize znamenat
jen pevnéji utazenou opratku. Dostal by jizdenku ne na povrch, ale do pekel.

Ale je tu to dité.

Je noc, ackoli jen pomyslnd, protoze denni doby jsou v plastvi néim absurdnim, ale v nemocnici je udrzovan
¢tyfiadvacetihodinovy rytmus. A pravé v tuto dobu, kdy se na chodbach zastavuje veskery provoz, mize klidné lezici
clovek vnimat ten pomaly, neodvratny pocit umirani.

Mon Lester pochopil, ze plastev hyne.

Doktoru Blassovi se podafilo tisiovym volanim — jedinou moznosti, kterou mél on pro spojeni s pfirodni sférou —
podat informaci o akutnim onemocnéni kralovny Marthy Rhey Tti ze ¢tyt dalSich 1ékait mu oznamili, Ze uz jsou na
cesté a n¢li by tu byt béhem péti i Sesti hodin. Daniel Blass zatim idil zachranné prace s piehledem az obdivuhodnym
a zdaleka neodpovidajicim jeho pramalym zkusenostem. S epidemii se setkal ve svém zZivoté poprvé, ale dobfe si
uvédomoval, jaké Skody miize v plastvi napachat. O cholefe ho ve §kole ucili, Ze je zcela vymycena, pozdé&ji slySel néco
jiného, ted’ uz néco jiného i vi.

poklopem, takZe pfipominala rodny domek vyznamného politika, rozdé€lil oSettujici personal tak, aby osettovatelky
pecujici o ostatni kralovny se nedostaly do styku s témi, co peCovaly o nemocnou, a zafidil, aby v§echen personal
dostal ochranné ockovani, | kdyz v tomto stadiu pochyboval o tom, zda bude u¢inné. Nekolikrat provétil Cistotu vody,
a kdyz zjistil, ze je nezavadna, zacal patrat po jiném zdroji této neobvyklé a ve svych perspektivach straslivé choroby.
Nechapal, jak ji mohl n€kdo zavléct praveé tam, kde je to nejméné zaddouct, zatimco jinde v plastvi se dosud neobjevila.
Ale je jisté, ze se skute¢né neobjevila?

Do nemocnice mohli nakazu zavléct nemocni organizatofi, a doktor hned vydal piikaz, aby u vSech byla provedena
bakteriologicka zkouska. Jeho pokyny byly plnény pfesné a bezodkladnég, osetfovatelky odebirajici vSem vzorky krve a
stolice nikomu nic nevysvétlovaly.

Vkladaly pak vzorky do piistroje a vysledky okanvit¢ vypadavaly z paméti pocitace na terminal pred doktora Blasse.
Daéle mohla byt ndkaza zavlecena samotnymi osetfovatelkami. Taz vySetfeni, kterymi tyraly pacienty, provadély ted’
jedna druhé.

Za pul hodiny uz doktor Blass védél vic. Z organizatori nebyl infikovan ani jeden, z oSetfovatelek, které pecovaly o
nemocnou kralovnu, ¢tyfi. Ty nechal Blass okamité izolovat, ale nebyl si jist tim, zda infekci neziskaly nésledné od
kralovny. Z oSetfovatelek ostatnich kraloven pak zaznamenal infekci u dalSich osmi. Dalsi pilhodinu pak Blass osobné
vySettoval zbyvajici kralovny, u téch se vSak zatim nastésti pozitivni nalez neprojevil.

O mnoho moudfejsi viak nebyl. Kromé osetiovatelek a pacientd nema ptece nikdo do nemocnice pfistup ...
Neuveédomil si, ze mysli nahlas.

"Promiiite, doktore, nemohu spat," slysi za sebou, a kdyz se ohlédne, vidi ovazaného Dogera, tedy Mona Lestera.
Trochu ho zanrzi, Ze pacient nerespektuje jeho pokyny a zbytecné oba ohrozuje. Lester vSak pokracuje:

"Nikdo nemtize dovnitf, to je pravda, ale mate jistotu, ze osetfovatelky nesmeji ven?"

"Nesmgji, to je piece samo... vlastné, vitbec to neni jisté!"

Neékolik udert do klavesnice. Zeleny ohnostroj pismen.

"K ¢ertu! Kdo vymyslel takovou nehoraznost? Ktery debil?"

"Mohou tedy mimo nemocnici?"

"Ne, osetfovatelky ne, ale personal starajici se o piipravu potravy pro" kralovny a pro nemocné. To je ale nebety¢na
pitomost, kdo to vlastné povolil? Vzdyt' ty kurvicky maji povoleny uréeného druha! Bodejz by se jim protrhla déloha!"
bésni doktor Blass a neuvédonmuje si, Ze svym projevem se degraduje na troveii obycejného organizatora.

"Okanvité¢ bude nutné vysetfit v§echny trubce v plastvi!"

Mon Lester kr¢i rameny:

"Vite o tom, Ze to je nemozné?"

"Nechapu proc."

"Prost¢ proto, Ze jich je tolik."

Daniel Blass zalapal po vzduchu.

"Uz jsem slySel o jednom takovém piipadu," fikd Mon Lester. "V plastvi C 136, daleko na vychod¢. Tenkrat to byl
tyfus. Jakmile se objevila infekce, nepomohlo uz nic. A infekce navic zistavala dlouho utajena — vzdyt’ u nemocného
nebo mrtvého trubce se piece nikdo nezabyva ur€ovanim diagndzy. A kdyz uz se védélo, o€ jde, nezbylo, nez plastev
hermeticky uzavfit. Lidé do ni vstoupili az po dvaceti letech."

"Ale to pfece nejde, aby nas tady vSechny..."

"Ale jde. A velmi jednoduse. Uz jste podal informaci nahoru?"

"Ano, ale jen svymkolegim."

"Co vamna to odpovedéli?"

"Ze vieho nechaji a okamyité jedou ke mng."

"A jste si timjist?"
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"OvSem, uz jsou na cesté..." Doktor Blass znejistél a podival se na hodiny. "Ale uz tu méli byt..."

"Méli. Vsadim se, Ze o né¢em takovém vas ve Skole neudili. Ti ostatni jsou patrn€ o néco zkuSenéjsi nez vy. Budeme
musei mluvit o velkém §tésti, kdyZ se nemoc nedostane mimo nemocnici. Ale s 1é¢enim kralovny vam nepomiize nikdo,
tim si bud'te jist. Ani jeden z téchto 1ékaiti nebude riskovat, Ze zlstane uzavien na veky v plastvi. Kazdy z nich zna
nepochybné mnoho piijemné;jsich zptisobti smrti."

"A pro¢ jste mi to nefekl hned?"

"Nac¢ délat zbytecné rozruch? Kazdy z nas vi své, a jak vas tak pozoruju, vy sam vite nejlépe, co ted’ délat. Proto se
modleme, aby nam z plastve nehlasili jiny piipad. Pokud ano ..."

"Ale vzdyt’ opakuji, Ze oSetfovatelky mély urcené druhy."

"Pak nam tedy nezbyva, nez ty jejich druhy zavolat sema..."

"ALL"

"Zlikvidovat."

"Zlikvidovat?"

"Ovsem. Chcete snad 1écCit trubce? Na to nemame Cas ani prostiedky. Snad je casemzacneme za lidi povazovat, ale
zatim je$té vhodna chvile nenastala."

12
Fermana Wilda probudili podle pokyni ve chvili, kdy mu dodali posledniho trubce.

Uz nedaval najevo zadné vzruSeni, ostatné vzdy se o ném tvrdilo, ze ma obdivuhodnou nervovou soustavu a hbité
reflexy, které¢ mu i ted’ zachranily zivot.

Bez jakéhokoli soucitu si prohlizel toho, ktery mu byl predstaven Jako trubec 533877 RD 72 Mayo, odsouzeny k trestu
Sesti cykll v dolech za ztratu karnetu. Sam Wild se podivil, Ze odsouzeny vydrzel ve vykonu trestu tak dlouho. Tenhle
kousek typu Mayo, nesmirné prekvapeny tim, Ze byl odvezen nékam, kde to nezna, stal ted’ pfed Fermanem Wildem
Jako hromadka nestésti a vyhublé t€lo s vystupujicimi zebry nemohl zamaskovat ani perfektni Sedy oblek, ktery nyni
nahradil trestaneckou Zlutocerné zihanou uniformu.

A rovnéz stacil jediny pohled na to, aby Wild pochopil, Ze néklady na dopravu této kostry byly vynalozeny celkem
zbytecné, protoze i pres zna¢nou zchatralost se dalo rozpoznat, Ze je dokonalym vyrobkem typu RD 72.

"Kam se v§ak podél ten Vyvoleny?" skiipél zuby Wild a zalezitost, ktera se jesté vera zdala rozieSena, pied néj
postavila dalsi velké otazniky. "Odvedte to zpatky," fekl znechucené a ani se nepokousel s trubcem zavést konverzaci.
Vsechny vyhodil, lehl si na tvrdé 1Gzko a pokusil se premyslet. Pokud skute¢né doslo k zaméné trubce za Vyvoleného,
coz je dost pravdépodobné, pak tento Vyvoleny mohl zahynout pfi kolapsu plastve. Kde se tu potom vzal na misté
trubce typu Mayo ten podivny rozslapnuty oblic¢ej? Nem¢l by tu byt uz asistent zpatky? Netrva mu to né¢jak dlouho?
Evidence obyvatelstva v plastvi je skute¢né na bidné urovni. Zname tvar trubce, ktera je az neskutecné€ napadna, a
neni prakticky zaddna Sance jej identifikovat, pokud ndhodou nepotkdme né€koho, kdo ho osobné zna. A kdo tady v
plastvi uz n€koho osobné zna. Kazdy se pohybuje jen ve svémrajonu a zna nanejvys tak deset patnact dalsich lidi ze
své vrstvy. Trubce do toho pochopitelné poéitat nelze, ti jsou stejné jeden Jako druhy. Ale tak napadny oblice;j, jako
ma ten nmrtvy, se hned tak nevidi.

Nakonec ho myslenky o Identifikaci piestaly pronasledovat. Soustiedil se na zahadu nahlé smrti dvou trubcti a
organizatora, k niz doslo vcera za tak podivnych okolnosti, Ze i on sdém vyvazl jen zazrakem a vlastné diky podivné
intuici. O podobném piipadu spontanni smrti vlastné jesté nikdy neslySel. Od toho okamziku se pochopitelné vSichni
bali do malé kancelafe vstoupit. Nejmrzutéjsi na celé veci bylo to, ze tamzlstal také nesmirné dulezity fialovy karnet,
kterého se Wild za kazdou cenu potieboval zmocnit.

Potiebuje k tomu odbornika. Kdo by mohl byt vhodny? Nejlépe 1ékat.

Zvedl telefon. Nepodaiilo se mu navazat spojeni, dokud nestrcil pfed obrazovku Zwadovy plné moci.

Ten lékart je néjaky mlady, fekl si Wild, kdyz na obrazovce spatfil stihlou postavu Daniela Blasse, A néjak Spatné se
vyspal... Netusil, Ze Blass se vliibec nevyspal.

"Co je?" zahucel doktor.

"Potiebuju vas tady, doktore," odpovédél Wild, kdyz se nejprve predstavil jako Zwadiv vyslanec. Nechtél chodit
zbytecn€ kolem horké kase, ted’ $lo o jeho zivot. Netusil, jak maly dojem v doktorovi Zwadovo Jméno vyvola.
"Kdyby tam deset Vyvolenych trpélo maldrii, tak m¢ tam stejné nedostane ani Zwada," vyslovil uz tak dost
namichnuty Blass kaciiska slova.

"Ne to ne, o to nejde. Mam tady tii mrtvé trubce a..."

"A kvuli tomu mé otravujes, ty hejle?" neodpustil si Blass nadfazeny ton ani v této chvili. Za stohem plnych moci
bezpecné rozpoznal obycejného organizatora a usoudil, Ze nutné musi byt dost podlého charakteru a bidnych
schopnosti.

"Byli otraveni neznamym jedem, pifimo mi pied o¢ima vybuchli a roztekli se!"

Doktor se zarazil. Bylo zjevné, ze mu tento popis piiznakd smrti néco fikd. Snad i pochopil, Zze by ted’ m¢l néco udélat,
ale za dané situace z nemocnice nesmél a nikdo ho v dohledné dob¢ vysttidat nepfijde.

"NemtiZzu tam, ale poslete mi jednu mrtvolu v lednic¢ce. Za jak dlouho tady bude?"

Wild zavahal. Styd¢l se mu piiznat, Ze se vlastné vSichni boji mrtvych byt i jen dotknout.
"Béhem sedmi osmi hodin," dodal po chvili. Tim nic nemohl pokazit. "Podle zatizeni komunikaci."
"Vic pro tebe nemizu udélat," dodal uz pomérné slusné doktor Blass a zrusil spojeni.

Tak to bychomm¢li. Ted’ je tak jesté vytadhnout z té pasti.
Bez zaklepani vstoupil mladik v modrém stejnokroji organizatora. Neznal ho.
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"Co chces?" zavrcel Wild.

"Ron Kern, ctithodny Wilde. Nesu to, co potiebujete."

Ferman Wild mu v té chvili celkem ochotné odpustil, Ze se odvazil vstoupit bez povoleni. Osloveni ctihodny mu tak
polichotilo, ze malem nezndmému podékoval. Pak se s nesmirnym piekvapenim podival na to, co mu Kern podava.
Poznal fialovy karnet

"Kdes to vzal?"

Kern ukazal smérem na sousedni koji. "Tam."

"Tys tam byl?" uletélo Wildovi,

"Ovsem. Dnes v noci, kdyz jste spal.”

"A ti... mrtvi, na co zemieli?"

"Hloupost. Rika se tomu ostra kapsle. Piivodné byla pouzivana na likvidaci plisni, v nékterych plastvich se stala i
bojovym prostiedkem. Ma tu vlastnost, Ze iniciuje mizu i krev zivych tvort tak, Ze se prakticky rozlozi na zakladni
prvky. Z trubcti ani organizatori tam toho moc nezuistalo. Prakticky louze vody."

Wild se podivoval klidu, s jakym Kern mluvi o tak nebezpe¢ném prostiedku. Ale z toho, co se ted’ do véd¢l, pochopil,
ze nebezpeci vlastné pominulo velice zahy.

"Odkud to v§echno znas?"

"Trochu jsem studoval, ctihodny ..."

"Jsi Vyvoleny?""
"Byl jsem... Nyni pracuji jako pyrotechnik."
"Kde?"

"V tomto sektoru."

"A — jak se ta ... ostra kapsle dostala az sem?"

"Jednoduse. V tomhle karnetu."

"Coze?"

"Jak jinak. Copak nevite o systému zneuzivani karnetu, ktery se v plastvi ted’ tak rozmohl? Zneuzivaji se k odposlechu i
k mimosmyslovému vnimani, dokonce i k dalkovému ovladani myslenek i ovliviiovani chovani osob. Ted’, jak vidite, 1ze
karnetu zneuzit i k vrazde."

Wild premyslel o tom, kdo v tomto ptipad¢ je asi vrahema kdo mel byt obéti.

"Pockej, to je karnet Vyvoleného. Ten pfece reaguje jen na pokyn svého majitele. Myslis, Ze ho spustil ten trubec?"
"Ovsem. Nezapomeiite na to, Ze trubec 1 Vyvoleny pochazeji vyvojove z jednoho zivoc¢isného druhu. Pro oba tyto
druhy je identifika¢nim znakem otisk prstu. Posledni vyzkumy vSak prokazuji, Ze otisk prstu uz neni tim nejdokonalejsim
a nejspolehlivéjsim systémem, pokud chceme néco pfisn€ chranit. Zejména ne v plastvi. Nyni jsou produkovany
desetitisicové jednovajecné série a neni se co divit, ze i pfi téch nepatrnych odchylkach, které karnety pii poustéji,
miize vlastné jednim karnetem disponovat i nékolik set jedinct bez toho, ze by ochranny systém zaznamenal rozdil."
"Pockej, pockej. Mluvis o trubcich. Tohle je karnet Vyvoleného. Tam pfece nelze o néjaké jednovajecné podobnosti
hovorit."

"Myslim, Ze jde. Pfed jistym obdobim, kdy jesté nebyly tak markantni rozdily mezi jednotlivymi vrstvami, bylo tfeba
rychle zalidnit pfirodni sféru zdecimovanou valkou. Proto bylo nékolik tisic Vyvolenych produkovano totoznou
metodou. Jisté, od té doby uplynula uz fada let, ale dsledky vidime leckde. Tieba pfi této ndhodné shodé. Samoziejme,
jeto

neuvétitelnd ndhoda, Ze se prave tenhle karnet dostal tam, kde je pravdépodobnost shody s nékolika sty trubci. Ale
stalo se."

"Ja nevéfimna zadné nahody, hochu," namitl Wild.

"Ctihodny Wilde. Tady nejde o pravdépodobnost, tady jde ptimo o zakonitost. Moznost shody je mnohem vétsi, nez
si kdo uvédonmuje. Stroj necte cely otisk, jen jeho dominantni znaky. Tady Ize vidét moznost shody uz u nékolika set
miliond osob, a my jich manie biliony. Pravda, v piirodni sféfe je tato shoda témer vyloucena, ale my jsme v plastvi a
zde plati zcela jiné zakonitosti. Vyvoleni se s trubci ¢i délnicemi setkavaji vice méné nahodné a karnet Vyvolené¢ho v
rukou trubce, to je pfimo absurdni zalezitost."

"Znamena to tedy, ze tenhle karnet je nadale naprosto bezpecny?"

"OvSem, ctihodny Wilde. Ostra kapsle do néj byla zamontovana doslova mistrovsky a rnusel ji odpalit prvni dotyk
opravnéného majitele. Ted’ uz je to jen docela obyc¢ejny karnet. K ¢emu jej potfebujete?"

Ferman Wild usoudil, Ze na tuto otazku neni tfeba odpovidat. Naznacil, Ze timto povazuje rozhovor za skonceny, ale
pozadal Kerna, aby ztistal pobliz.

Doktor Blass tedy zadné mrtvoly nedostane a Wild by byl radéji, kdyby Iékaf na cely telefonat zapomnél.

Vic mu vadila Jina véc. Zwada, s nejvétsi pravdépodobnosti sam Zwada, hodlal onoho dosud nejmenovaného
Vyvoleného, kterého Wild tak usilovna hledal, zabit. A zaroven mél ze svéta zmizet jeden nepohodlny svédek, jisty
Ferman Wild.

13

Zasedaci sin Rady plastve A 24 piipomina rozdrazdéné vosi hnizdo a dfeveéné osténi je nuceno odrazet a rozptylovat
zvuky provazejici tak ostrou debatu, jakou Rada od svého zfizeni pfed necelymi devadesati lety nepamatuje.
Cornelius Zwada vstupuje do sin€ se smiSenymi pocity; od rana ma pfedtuchu velkych nepfijemnosti a ma tisic chuti
vyuzit svych témet neomezenych pravomoci a pravidelné zasedani, které sam pted tydnem svolal, na posledni chvili
zrusit. Uvédonuje si vSak, ze mezi dvéma zly je nutné volit spiSe to méné nepiijemné. Odvolat zasedani v dobé¢, kdy
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produkce pléstve poklesla minimaln€ o jednu tietinu a nic nelze zachranit sebelépe stylizovanymi projevy a hyfenim
procenty, kdy se skutecn€ zaciné projevovat nedostatek spotiebniho zbozi a n€kterych vybranych druhii potravin,
kdy jesteé stale neni uspokojivé vysvétlena ta katastrofalni havarie, pfiniz zlistala cela plastev témet dva dny mimo
provoz a dodnes nevyrabi na plny vykon, to by otidslo jeho pozici nepochybné mnohem vic, nez kdyz vystoupi za
predsednicky stolec a pokusi se v mistrné sestaveném a nic nefikajicim projevu zdtivodnit soucasné netispéchy
puisobenim zaskodnické skupiny hluboko dole v plastvi, kam malokdo z pfitomnych vlastné mize dobie vidét. Zhavym
problémem je nahlé propuknuti infekce. Nevi, zda tuto skute¢nost jesté tajit, vzdyt podobné zvésti se §ifi jako lavina a
mnohdy piekroci hranice bézn¢ stanovené pro ufedné vypusténé famy.

Uz probéhly volby pracovnich pfedsednictev a komisi, které navrhnou a schvali usneseni davno piipravena. Bez
problémil probéhly dopliiovaci volby do Rady, kdy za "dobrovolng" odstoupivsi ¢leny Laga a Hoffreyho byli
kooptovéni dva obéané s mirné poskvrnénou povésti a vétiim Skraloupem v trestnim rejstifku, kterézto prohfesky jim
budou odpustény, pokud budou miéet a piikyvovat. Rada je ted’ opét kompletni, a zatimco diive byly mezi stalymi
¢leny uzsiho predsednictva, konkrétné Lagem a Hoffreym, ostré spory, nyni sdm ctihodny Zwada svou obratnou
politikou né¢emu podobnému razné piedesel.

Chysta se ted’ vystoupit na tribunu s hlavnim referatem, v némz se pokusi podat zamlZeny rozbor soucasného stavu.
Objektivni potize bude vydavat za zakonité a navrhne nicotna opatieni, na né¢jaké radikalni a rozhodné kroky je prece
jeste cas.

"Z4dam o slovo! Pravem naléhavosti!"

Kdo se to odvazuje vyrusovat samotného Zwadu kratce pred dulezitym vystoupenim? O¢i vSech pfitomnych se
udivené zvedaji od potisténych papirti a snazi se nalézt v tom lidském mravenisti tu jedinou zvednutou ruku.

Zwada samnahle citi, Jak se pod nim podlaha propadéa kamsi hluboko do plastve. To, ¢eho je ted’ svédkem, se mu za
jeho pusobeni v Rad¢ jesté nestalo. Cosi, co je ukryté kdesi hluboko v jeho nitru, mu v§ak napovida, ze takové
vystoupeni mimo potadi Je vlastné posledni moznosti, jak plastev zachranit.

"Neni takové pravo," ozyva" se od. pfedsednického stolku hlas pfedsedajiciho, starého doktora Josiase, ted’ uz pouhé
lidské trosky s roztfesenyma rukama a tvaii svrastélou dlouhymi lety vérnych sluzeb plastvi a marnotratného uzivani
bohatstvi z ni plynouciho. Jesté nezapomnél, dédek, na piesné vedeni procesi, pochvaluje si Zwada.

"Ja to pravo mam," ozyva se ten hlas a Zwada si uvédomuje, ze ten hlas znd. Po strmych schodech se spousti dol
télnata postava doktora Hippopotamsa. Zwada vrha letmy pohled na Josiase, ale ten kréi rameny. Ani jeden z nich si
ted neni jist, zda v procesnimfadu Rady néco takového existuje, a Hippopotamus se na té jejich nejistoté piimo pase.
Samoziejmé bude tfeba zlidstit podminky trubct. Elektrické bice jsou jiz nejméné dvacet let piezitkem. Je piece
prozkoumano, za bez bi¢e miize i trubec pracovat na dvojnasobny vykon, pokud dostane poradné najist. Zwada se
op¢t vzpamatuje. Tento zpiisob mysleni je mu cizi...

"Prosim stru¢né," sipe clo mikrofonu Josias. Hippopotamus se dovalil na tribunu a bez jakychkoli vytacek jde rovnou
na véc.

"Pratelé, je mozné, Ze otazka, kterou tady chci nastinit, by na potad jednani pfisla, jsem vSak presvédcen, Ze musime
jednat bez nejmensiho odkladu. Musime rychle pfijmout zdvazné rozhodnuti. S ohledem na usneseni Svétové rady
zdravi, které ratifikovala i naSe Rada, je nutné provést okamzita ochranna opatieni, jakmile se v kterékoli plastvi objevi
choroba uvedena v seznamu nakazlivych nemoci. Sem jsou zafazeny mimo jiné tyfus, malarie, AIDS, nestovice, chiipka
a taka cholera. Z tohoto mista v souladu s uvedenym usnesenim zadam Radu, aby rozhodla o tpIné izolaci plastve A
24 az do doby, kdy se infekcei podaii potlacit."

Zwada by vzteky nejradéji prskal. Ten zatraceny doktor. Praveé jemu projevil tolik divéry, praveé jemu se kralovsky
odménil a zahrnul ho svou pfizni. M4 ho za nejvérnéjsiho pfislusnika vrstvy Vyvolenych. Pro¢ se nepfisel poradit s
ctihodnym Zwadou, nez vyvlekl sviij tuény pupek do té kulaté dize, z niZ ted’ rozdava rozumy?

Josias se chvili diva na Hippopotamsa, chvili na Zwadu a je zcela bezradny. Potom se koneéné piimél ke slovu, na néz
vsichni netrpélivé cekaji:

"K tomu, aby Rada rozhodla o néem tak zavazném, musi mit k dispozici podrobny pichled situace."

Pochopitelné, fika si Zwada. Rada se musi dovédét nejen o tom, Ze onemocnéla kralovna, ale i o nekalych praktikach
nékterych ¢lent predsednictva, véetné celého zlo¢inného spiknuti proti plastvi, které souvisi s vystavbou plastve
FAER 63—07, do niz je nyni investovano z prostiedkil plastve vic, nez je zdravo, a ktera je pouhym soukromym
podnikem nékterych jednotlivet. Ta hrizovlada a zivot v nevédomosti uz musi kone¢né skoncit. Chcee se zvednout a
ujmout se slova, doktor Hippopotamus vSak zatim zistava na tribuné.

"Ovs$em, dikazy predlozim, pokud si to Rada bude pfat. Jednat je vSak nutné okanvité. Ve skutecnosti proto shrnu
dosud znama fakta. Kralovna Martha Rhea onemocnéla pfedevcirem cholerou. Tuto chorobu k ni zavlekly infikované
oSetfovatelky, ovSem ohnisko nakazy je nutné hledat jinde. Je jim sklafska vyrobna v sektoru 11 na sto padesatém
podlazi, vedouci organizator Ferman Wild. Sektor podléha inspekeni kontrole nezvéstného Mona Lestera. V
soucasnosti je s nejveétsi pravdépodobnosti infikovano nékolik desitek tisic trubcti a délnic, piesna ¢isla pochopitelné
nikdy nemtizeme znat. Zvlast’ kriticka situace nastala v porodnici, nemocna kralovna musela byt odpojena a ja se
obavam, ze budeme muset rozhodnout o jeji likvidaci. Podle usneseni Svétové rady zdravi je vSak za kazdou cenu
nutno zabranit rozsifeni infekce mimo plastev. Proto jsme nuceni bezodkladné uzaviit vystup osob z plastve a vstup do
plastve, zastavit odtok odpadnich vod, omezit ventilaci pouze na vnitini okruhy. Celou plastev musime drzet ve stalém
podtlaku, aby choroboplodné zarodky nemohly uniknout ven. Zakladni opatieni uz sice byla u¢inéna, omezili jsme
vyrobu v zasazenych oblastech, ale jisté je, Ze to vse je nedostate¢né. Musime plastev rozdélit na jednotliva
samostatné sektory s omezenim pohybu osob. To vSechno jsou opatfeni, k nimz jsem jesté opravnén ja, ale vim, ze
jsou nepostacujici.”
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Odmicel se.

Zwada je bezmocny. Zaplasil podivné humanistické mys$lenky, které naprosto spontanné zaplavily jeho mysl a
zpusobily v ni nenadaly zmatek. Ted’ nepochybuje o tom, ze Rada Sikovné pfedneseny navrh doktora Hippopotamsa
schvali. Z toho plyne témef uplné zastaveni vyroby. Ustane vSechen export. Budou zablokovana konta v bankach. Z
plastve se stane tvrz pevnéjsi nez nejdokonalejsi atomovy kryt. Zwada se tfese vzteky. Jeho dalekosahlé plany jsou
timhle nepiijemnym incidentem obraceny vnivec. Timto okamzikem se plastev A 24, na niz zalozil svou skvélou kariéru,
stane pouhym dluznikem, vazalem v kofistnickych rukou majitelti sousednich plastvi. Potrva desitky let, nez se opét
vzpamatuje. Naskyta se samoziejmé otazka, zda nebude nutné vsechny, ktefi zlistanou tam dole, zlikvidovat. Vzdyt
jeste stale je v Cerstvé paméti pripad plastve C 136, kde se nedislednost ve zdravotni prevenci vymstila tak drastickym
zpisobem. Jde zde o analogicky ptipad?

Zvedaji se dalsi a dalsi ruce, kdekdo chce diskutovat a brzy se to, co Hippopotamus pfednesl obalené v bavince, ozyva
v plné nahot¢.

Kdo Je odpovédny za to, ze véas nebylo rozpoznano lozisko infekce?

Kdo je odpovédny za to, Ze byla tak dlouhou dobu ponechana tlejici téla v prazdném tunelu?

Kdo odpovida za to, ze vySetfovani udalosti trva tak dlouho?

Kdo odpovida za snizeni schopnosti Mocného Durbanm?

Kdo odpovida za katastrofalni stav plastve?

Kdo? Kdo? Kdo?

Zwada citi, ze jeho pozice uz neni zdaleka tak neotfesitelna, jak si jesté dnes rano myslel. Rovnéz chape, Ze projev,
ktery si piipravil s takovou peclivosti, ziistava uz ted’ jen na okraji zajmu. K ¢emu je dobra informace o stavu vyrobniho
celku, ktery pravé do zakladu vyhotel?

Nebylo by naproti tomu dobré zeptat se Hippopotamsa, jaka opatieni vykonali zdravotnici po zjisténi infekce? Nebylo
vSe ndhodou zpisobeno liknavosti toho bfichace, ktery se tady ted’ tak naparuje?

VSechno marné. Jeden hlas za druhym dopada z fe¢nické tribuny piimo na jedinou hlavu a Zwada dobfe vi, kterd hlava
by m¢la padnout. Musi si jesté zachranit reputaci, dokud je ¢as. jest€ ma v Radé mnoho pfiznived, jesté ma moc, o niz
nikdo nema tuseni. Je$té mize vstat a Radu okamzité rozpustit Kdo se mu odvazi postavit na odpor?

Nebylo by vsak 1épe predhodit jim jinou obét’, jiného vinika? Jeho jméno vidi jasné ped sebou. Kdo se uz dlouhé
mésice ukryva pred ramenem spravedlnosti? Kdo se tak dlouho vyhyba kontaktu s Radou, s pfedstavenymi, s
predsednictvem? Ve které nofe zlstala zalezla ta krysa, ktera ted’ uz zaptedla vSechny zakeiné nité, ktera sabotovala
poklidny vyvoj plastve? Kde je ten had, kterého vSichni hiali na hrudi?

Proc se skryva Mon Lester pied spravedlnosti?

Zwada zvolna vstava a predseda Josias se snazi uklidnit rozboufenou atmosféru.

Uz je znam pravy vinik. Neni to nikdo jiny nez Cornelius Zwada, ktery uz dvacet let uzurpuje nejen celou plastev, ale i
ty, ktefi jako Vyvoleni maji v§echna prava rozhodovat o své budoucnosti.

Zwada otvira tsta a chce vyslovit myslenku, ktera bude znamenat jeho definitivni konec. Cosi se v ném v8ak vzpira.

Souboj protikladi v jeho nitru sice nemiize nikdo sledovat, ale kieovité stazena tvar nasvédcéuje tomu Usili, s nimz se
snazi zahnat vSe, co nahlodava vlastni podstatu jeho bytosti, co ni¢i dlouhodobé idealy.

"Doporucuji Radé, aby navrh doktora Hippopotamsa schvalila."

Sam stafec nevi, zda tato slova vyslovil on, ¢i Mon Lester. Svét opét vnima az na palubé mobilu, ktery ho unasi jako
blesk ulicemi mésta.

"Kamjedeme?" pta se.

"Podle vaseho ptani domti, pane," odpovida vérny sluzebnik z palubni desky.

"Ale tam piece nebydlim..."

"Vzdy vas vozimtimto smérem," odpovida taktné stroj.

"Ne, tamnechci," kokta Zwada. Uvadi jinou adresu a stroj, zvykly nicemu se nedivit, vykrouzi velky oblouk a miii na
zcela opacnou stranu mesta. Zastavuje pted velkou vilou.

"Pro¢ nejedeme dal?" divi se Zwada. "Zajed dolt do garaze!"

"Lituji, pane, tato vila neni vase," odpovida robot s upfimnosti jemu vlastni.

Je na Zwadovi, aby se divil.

"Tady je mj karnet, rozumis. Mdj karnet. Toto Je miij domov, snad mam pravo ..."

Bezdééné vsunul karnet, 1 kdyZ to nebylo nutné, pfimo do kontrolniho paprsku ¢idla. Zwadiv karnet miize otevfit
vSechny brany.

Prochézi prazdnym domem. Je piekvapen. Nikde nikdo, jen silné vrstvy prachu. Nebyl tady uz pekné dlouho. Ovsem,
vzpomina si. Je pouhym duplikatem. Nékdy doslo k nestésti. Ma nové télo. Ma Zwadovo télo. Ale pfece neni Zwada ...

"Ello!" vola. "Ello, kde jsi?a

Ze vSech stran Cisi stale stejné, protivné, lepkavé ticho. Termindl. S tim se snad dorozumi.

Cte suchy udaj na obrazovce a nechce véfit.

Pro¢ by méla ta hezka, $tihla, §t'astna divka pachat sebevrazdu? Pro¢? Co ji chybélo? Vzdyt' védéla, ze se vratim...
74da spojeni s Mocnym Durhamem a vydava suchy piikaz.

Ella musi zit.

Po prestalém usili citi nahle nesmirnou slabost. Klesa k zemi. Téméf nevnima slova vychazejici z karnetu.

"Potfebujete naléhavé léceni, ctihodny Zwado."
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Mon Lester ted’ miize byt na jednu stranu klidny. Ze strany Zwady a jeho kumpand mu ted’ pravdépodobné zadné
nebezpeci nehrozi, nikdo z nich se ted’ do plastve neodvazi. Neni v§ak vibec spokojen se stanoviskem doktora Blasse.
Plastev bude co nevidét izolovana a Daniel Blass se tim okamzikem stane nejvyssim Vyvolenym v plastvi s rozsahlymi
pravomocemi. Ov§em ve skuteénosti by mél byt tim Vyvolenym on, Mon Lester, domysli nostalgicky. Ksakru, kde
uvizl ten zatraceny karnet...

A pak je tu to dité. Ne, v nemocnici zlistat nemize. Blassovym slibliim ted’ neni co véfit. Pfenést na ni infekci neni zadny
problém, a pak... Co pomohou vy¢itky, kdyz osud byl tak netprosny. Ten Blass m¢l néjakou lumparnu napsanou piimo
na Cele. A piece tu musi byt n&jaky zptisob, jak se 1 's ditétem dostat nahoru. Potiebuje k tomu viak, coZ je absurdni,
Blasse, ¢i spis$ pomoc od jeho karnetu. Potom musi mit kabinku. Specialni kabinku. Dit¢ musi pfezit cestu plastvi.
Vysoka teplota, nizky obsah kysliku. To jsou dva atributy, kterym je nutné ¢elit. A pak — potrava?

V nemocnici je klid. Blass z ni Smahem vyhodil ty pacienty, ktefi se alespon trochu mohli plouzit po svych, téch byla
vic nez polovina. Zbytek, vétsinou organizatofi s Grazy, které si ptivodili bud’ ve rvackach, nebo nevazanych pitkach,
zustal lezet a Blass nafidil, aby jim byla vénovana minimalni péce. Nikdo tady nelezel s infekéni chorobou, plastev
infekce prakticky neznala. Nebylo se co divit, dodal si pro sebe Lester, Ze se jeji nebezpeci podcenuje.

Musi jednat rychle. Musi byt venku diiv, nez dojde k uzavieni plastve. Pak uz bude na vSechno pozdé, pak se tady
miize pokojné stat kralem mrtvych. Vse zalezi na tom, jak se bude infekce $ifit. Plastev je ted’ rozdélena na vzajemné
izolované sektory. Pokud nemoc zaséhla Jeden nebo dva sektory, lze pfedejit nejhor$imu. Protoze vSak nikdo nesleduje
zdravotni stav trubci, da se o tom pochybovat. Kolik trubcti zatim podlehlo nasledktim choroby, aniz si toho kdo
vs§iml? Kolik trubct bylo pfes piisny zakaz likvidovano dozorci jen proto, Ze podavali mizerny vykon, a nikoho
nezajimalo, ze by také pracovnik mohl mit horecku?

Musi jednat. Musi doufat, Ze Rada plastve bude s uplnou izolaci vahat. Potfebuje se dostat do dilen. Dilny jsou v
témze sektoru jako nemocnice, o sto podlazi niz.

V nemocnici je zmatek, Mon Lester slysi povyk, cupitani malych nozek, hvizdani vozickt, svisténi turbinek Cisticich
automatu.

Mon Lester jde za doktorem Blassem. Potfebuje od n¢j, aby byl prohldSen Doger za zdravého. Jinak Mocny Durham
spusti poplach, protoze se mu v nemocnici nebude dostavat nemocnych.

V ordinaci nikdo neni. M¢la by tam byt sluzba, ale pokud se Lester dobie pamatuje, Byrta doktor Blass odsud
vlastnoru¢né vykopal. Ted’ tu slouzi jen Mocny. V plastvi je mimotadna situace. To znamen4, Ze je pIné obnoveno
oboustranné telefonni spojeni s pfirodni sférou.

Voli telefonni ¢islo své vlastni domacnosti. O n¢kolik okamzikti pozdéji se v hale jeho vily rozezni mékky bzuc¢ak. Mon
Lester ¢eka, az jeho netet Ella sestoupi po schodech a zvedne sluchatko, on pohlédne po tak dlouhé dobé do jejich
hlubokych o¢i... Je tak rozrusen, Ze se mu tfesou prsty tisknouci mala bila tlacitka.

Ted. Konecné€. Spojeni je navazano.

"Tady automaticky vratny," ozyva se monotonni hlas a piidava adresu a ¢islo domu. Mon Lester je trochu zklaman.
"Chci mluvit se slenou Lesterovou."

"Lituji."

"Zavolej mi ji, ty babrale," zvySuje hlas Mon Lester.

"Lituji. Upfesnéte informaci.”

Mon Lester se zarazil. Automatika je pfece nastavena na jeho hlas. V tuto chvili by mu m¢l piece stroj podat vSechny
potiebné informace. Mél by se dovédét vse, co se odehralo za jeho nepfitomnosti. Mél by se dovédét, kde je ted’ Ella.
Pravda, nebyl dlouho doma, tfeba Ella nechala vratného znovu sefidit..."

"Tady je Mon Lester," fekl po chvilce vahani. "Chci mluvit se svou netefi."

"Lituji. Uptesnéte informace. Mon Lester je mrtev."

"Ty pitoma Skatule!" kiici Lester do mikrofonu. "Okamzité¢ mi zavolej sle¢nu Ellu."

V pfistroji néco cvakne a obrazovka se na okanzik rozjasni. Objevuje se silueta ¢loveka, ale Mon Lester nemiize
rozpoznat, kdo to je. Roztfeseny hlas k nému pfes kaskadu poruch nese slova, ktera ho pon¢kud vyvedla z miry:
"Tady je Mon Lester. Kdo vola?"

Vzapéti bylo spojeni pferuseno.

"Tak kdo vola!?" pta se roz¢ileny Zwada a tluce do telefonu. "Halo!"

Huéimu v hlavé. Neni schopen soustfedéné myslenky.

Slysi, jak se v ném sttetavaji hlasy dvou riznych osob.

Tiskne karnet a nuti oba dva, aby spoleéné vyslovili tutéz otazku:

"Kdo jsem? Jak se jmenuji?"

"Jste Cornelius Zwada, pane," odpovida poslusné Mocny.

Jedna z bytosti je v tom okanwziku potlacena.

"Potiebujete naléhavé 1éceni, pane."

"To pocka. Jsemve vile Mona Lesfera, Prave tady zvonil telefon. Kdo a odkud volal?"

"Volajici se nachazi v nemocnici plastve A 24. Udal, ze se jmenuje Mon Lester."

Zwada razem vystiizlivél.

Kolik mesicti toho ¢lovéka marné shani a pfitom stacilo nastrazit tak jednoduchou pasticku.

"Mocny, okanvit¢ najdi Fermana Wilda!"

Bohuzel, neni to mozné. Wild je prave uzavien v kabince, ktera se solové fiti dlouhym tunelem osmdesatikilometrovou
rychlosti. Opét je ve svém zivlu. Nasel ztracenou stopu. Ten, koho mu pfivezli jako mrtvého trubce, byval dozorcema
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organizatorem Dogerem. A zemfel véera — v nemocnici.

Trvalo dvé hodiny, nez kabinka zpomalila a propadla se zvolna o n€kolik pater. Podle pfedbéznych vypoctd m¢l Wild
za to, ze je témef u cile. Chtél svou situaci upfesnit dialogem s Mocnym, ale néco

mu zmrazilo hlas hluboko v hrdle. Jen zasipal, kdyZ se z otvoru pravé vyfiznutého ve vysi jeho o¢i vysunula podivna
paZze se tfemi ¢ernymi drapy, které se rozeviely a obnazily ptimo pted Jeho tvafi tii ostré smrtonosné hroty. Wilda v té
chvili zachranil jen jeho jedinecny karnet. On sam sice nereagoval na prudky pohyb toho nestviirného idu, ale ostry
zablesk z dosud pokojné se chovajiciho karnetu odfizl tu podivnou ruku tésné vedle stény. Zvenku se ozval hrtizny
vyktik. Wild stal zkoprnély jako sloup a jeho hlavou se zacaly honit my$lenky v principu pochybujici o zdkladnimadu
plastve. Byl dobfe informovan o tom, ze kabinky pfi tomto pomalém pohybu jsou fazeny do kolony s maximalnimi
rozestupy péti centimetrii. Nutné to znamend, ze tam venku se nachéazela bytost, soud€ podle koncetiny, velikosti a
tvaru ¢lovéka, ov§em o tloust'ce pouhych ¢tyf nebo péti centimetrd.

Kdyz kabinka po péti ¢i Sesti minutach dorazila k cili jeho cesty, odvazil se Ferman Wild pfi vystupovani $pickou boty
nakopnout to, co z onoho podivného tvora v jeho kabince zbylo. S hriizou sledoval, Ze prsty ruky tak davno odfiznuté
se nékolikrat kieCovité seviely.

15

"Poslyste, doktore," sklebi se na unavenou lékafovu tvar ten nechutny floutek Pink Slade a Blass zacina toho parazita
nenavideét.

"Co zas je," vyS$tékl do obrazovky. "Nemam na tebe ani ¢as, ani naladu."

"Potfebuju uz toho Dogera."

"To jsem uZ jednou slySel a fekl jsem ti své."

"OvSem, ale tady je ted’ trochu jina situace.”

"Prosim t€, nezdrzuj, mam tady ..."

"Poslyste, doktore, jestli m¢ tentokrat nenechate domluvit, budete mit brzy co do ¢inéni s Mocnym. Mate o néco
takového zajem? Prosim,"

"Tak co je?" vrci Blass.

"Potfebuju vysetfit jednoho trubce. Bud’ mi sem poslete Dogera. ktery se jediny z mych chlapcii trochu vyzna v tom
vasem fuSerském mastickarstvi, nebo sem piijed’te sam."

Doktor Blass si znechucen¢ odfikl.

"Nemyslim, Ze jsime klesli tak hluboko, abychom vysetfovali trubce," konstatuje suse, ale rozhodné a chce zrusit
spojeni. "Anulujte ho a bude klid. Je-li nemocen, mate k tomu vSechny pravomoci."

"Poslyste, doktore," supi Slade. "Trubec uz je anulovan. Ale kratce piedtim, nez jsme ho vzali ocelovou trubkou pies
hlavu, pfepadl a holyma rukama rozsapal jednoho z mych nejlepsich nuzi. Zatim Jsem o podobném pfipadu nikdy
neslySel a hrozné rad bych znal néjaké stanovisko odbornika, nez je oba posleme do kultivatoru. Nebo snad mate zdjem
na tom, aby nam potiesténi trubci likvidovali nejlepsi 1idi?"

"A to nemate obusky nebo se vasim organizatorim zadiely svaly?"

"Poslyste, doktore," skuhra neodbytné Slade. "Ten trubec na udery obusku jednoduse kaslal. Nereagoval."

Doktore Blasse v tu chvili zabrni ruka v misté, kde pred par hodinami pocitil sam silu obusku. Krouti hlavou.

"Dostal jste uz nékdy ranu obuskem, piiteli?"

"Zatim jsem nemél to potéseni,” Sklebi se Slade, "a docela rad si podobné kratochvile odpustimi nadale."

"Mam pro vas jedno doporuceni," konstatuje Blass. "Jen tak pro doplnéni vzdélani si nechté ustédrit jednu malou ranu
a pak budete mit jiny nazor na to, jak se chova trubec pod obuskem. TéSilo me."

Zrusil spojeni.

"Poslyste, doktore..." Slade zira uz jen do pohaslé obrazovky. Snazi se znovu navazat spojeni, ale telefon nikdo
nezveda.

"Ted neni vhodna chvile na to, abyste rusil jedin¢ho 1ékaie v plastvi," slysi za sebou cizi povzneseny hlas. Vstava a
prudce se obraci.

Vidi muze v modré uniformé, star§iho, nez byva v plastvi obvyklé, a také podstatné vyssiho. Rad bych ho vidél, kdyz
se sklada do kabinky, bleskne Sladeovi hlavou.

"Poslyste, vazeny.. .," ulétne mu z st n¢kolik slov, nez si uvédomi, ze nevi, pro¢ by m¢l nékomu v uniforme fadového
dozorce vykat. "Co chces?" presel na ton obvykly pro jednani s podiizenymi.

"Trochu uctivéji by to neslo?" fika ten neznamy a ud¢la tii kroky vpred. Slade si uvédomuje, Ze Jeho vlastni obusek se
povaluje dost daleko na to, aby ho m¢l pohotove pfi ruce, az v loznici, ktera jesté ted’ ¢pi puchem z nékolik tydnh
nekoupané délnice, ktera mu délala spolecnost do chvile, kdy byl pfivolan nenadalym poplachem.

"Co chces?" opakuje znovu Slade. "A pro¢ mas Dogerovo ¢islo?"

"Myslim, priteli, Ze by ti skute¢né neuskodila néjaka ta osvézujici masaz elektrickym obuskem, jak ti pied chvili dost
predvidave radil doktor Blass. Chovani ma§ vskutku neurvalé. A navic trpis§ ztratou paméti. Asi ti mald davka energie
piijde k duhu, abys dokazal rozpoznat své podiizené."

"J4, ja vas ale neznam...," kokta Slade. Uvédomuje si, Ze ten ¢lovék hovoii zptisobem, ktery neni zadnému organizatoru
vrozen. Takhle s nim miiZze jednat jenom ten, kdo je k tomu opravnén.

"Tak si bude§ pamatovat, ze se jmenuji Doger."

"Ale ja Dogera znam, leZi v nemocnici..."

"Lezel v nemocnici, pfiteli Slade. Ja ovSem znam velice dobfe tebe. A nefikej, Ze si nevzpominas. Méli Jsme tu Cest se
nekolikrat setkat a pokazdé ti z toho koukaly jisté nepiijemnosti."
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"Ale ja se opravdu nepamatuju ..."

"Tak si hled rychle vzpomenout, nez se necham identifikovat samotnym Mocnym Durhamem. Ale to by tva slibn€ se
vyvijejici kariéra vzala asi kratky konec. Dobfe vis, jak Mocny naklada s t€émi, co trpi ztratou paméti, a potomi s témi, co
si organizuji vyrobu pfedevsim ve sviij prospéch.”

"Ja ... nerozumim," Septa Slade a porad jesté neni ochoten véfit tomu, o ¢emho uz davno presvédeily vlastni o€i.

"Pak by se také Mocny mohl dovédét jeste to, co jsemmu doposud netekl, tiebas o tiniku vyrobkd v hodnot¢ tiidenni
produkce dilny, o utyrani dvou trubcti, na nénz ses podilel vlastnoru¢né, na pokus uplatit vrchniho inspektora pro
plastev A 24."

"Inspektor? Ale vy nemiizete byt inspektor?"

"Mém tedy zavolat Mocnému a zeptat se ho? Nebo me pro tuto chvili bude$ povazovat za svého vérného nohsleda
Dogera, a udélas vse dalsi, co ti poru¢im?"

"Copak Ja, na mné nezalezi," kr¢i Slade v rozpacich rameny, "Ale ostatni, ti také Dogera znaji, a nenechaji si to pro
sebe."

"Kaslu na to, co si budou myslet ostatni. Ty bude$ odpovidat za to, aby se nikdo nic nedovédél. A pokud se jen
slivko dostane ven, vis, co té ¢eka."

"Rozumim, ctihodny," témef se klani Slade. "Co vlastné potfebujete?"

"Pretadit."

Jak — pietadit?"

"Dozorce Doger se neosvédcil ve funkci a porusil pfedpisy natolik zavazné, Ze mu bude udélen trest pfefazeni na méné
dustojnou praci. Dozorce Doger bude pfemistén na dobu jedné frekvence do podlazi 62, dilny SZ 54 11, kde bude
pracovat jako opravar."

"Ale dozorce Doger se zadného prestupku..."

"Mas opravdu tak natvrdly mozek?"

"Ach ovsem, uz rozumim. Thned zafidim potiebné, ctihodny!"

"Oslovuj m¢ Dogere," himi Mon Lester, ktery ma toho podélaného straspytla plné zuby, a kdyby ho nepotieboval,
nejradéji by mu néjakou tu rdnu obuskem Slehl.

Slade si zada o spojeni s dilnou a oznamuje tamnimu vrchnimu organizatoru, ze mu tam posila jednoho trestance, a ten
nadsené kyva, nebot’ vi, Ze na podobnych neumételich sice nezavisi produkce dilny, ale Jejich pfitomnost je zpravidla
vitanym zpestienim nudného Zivota, protoZze mu dava moznost nemilosrdného Zertovani a laskovani na jejich tucet
"Jesté okamzik prosim, ctihodny," fika Slade. "Nez ptijdete tam dolt, potfebuju poradit. Myslim to vazné. Doktor se se
mnou nechtél bavit, ale ja si myslim, Ze by to nékdo m¢l védet."

"O¢ jde?" mraci se Mon Lester, ktery nema chut’ se uz zdrzovat.

"Trubec pfepadl organizatora a roztrhal jej na kusy. Viibec necitil rany elektiinou. Dalo nam dost prace, nez jsme ho
vibec zabili."

"Napadl jesté nékoho jiného?"

"Ne, to ne, jen jednoho organizatora. Nemohli jsme ho viibec odtrhnout. Nakonec jsme ho umlatili Zeleznou ty¢i. Ja si
myslim, ze musel byt stizen néjakou zvlastni nemoci, a bojim se, Ze se to bude $ifit. Varoval jsem uz ostatni dozorce, aby
byli opatrni. A ten trubec m¢l na rameni takové zvlastni znameni, snad tetovani."

"Tetovani?" divi se Mon Lester.

"No, to zrovna ne, ale ja jsem nikdy nic podobného nevid¢l."

"Kdo je ten trubec?"

"Tady vedle."

"Chci ho vidét."

Mon Lester si udivené prohlizi tri hluboké bodné rany na trubcové rameni. Ostatni télo je jedna podlitina a oblicej
prakticky zmizel.

"Kde mohl trubec pfijit k tak divnému trazu?" brudi si spi§ pro sebe Mon Lester. "Rana uz je zacelena ... Jak vypadal
jeho odév?"

"Kombinéza byla neporusend, aspon v tommisté, kde jsou ty drapance.”

"Jak jsi to fekl — drapance?" divi se Mon Lester a chvili pfemysli. "Myslim, Ze jsi kapl na to pravé. Jsou to drapance,
jaké by zpisobilo dravé zvife... Spoj mé s doktorem Blassem."”

"Nechce se mnou uz mluvit."

"Mam snad zavolat Mocnému? Spoj m€ s Blassem. Myslim si, Zes mel pravdu. Ta zaleZitost nesnese odklad."
Telefon nikdo nezveda.

"Ukaz to sem," bere mu Mon Lester pfistroj z ruky a vytaci ¢islo, které Slade nikdy nevidél. Je prekvapen i zplisobem,
jakymten cizi ¢lovek zachazi s pristrojem.

"Volam index PX 24 8. Volam pravem naléhavosti. Potfebuji ihned spojit s nemocnici, s doktorem Blassem. Doktor
Blass at’ zvedne ihned telefon. Pléastev je ohrozena."

Slade tiSe hvizdl, ale z celé¢ho ritudlu si nezapamatoval vitbec nic. Takhle si skute¢né miize pocinat jen nékdo z
nejvyssich. Slade si uvédomuje, Ze ten ¢lovék patrné vytadil na nékolik sekund vSechny telefonni hovory, kdyz ne v
plastvi, tak ur€ité v sektoru. Zda se mu, Ze v§echno chape ¢imdal timméné. K Certu, co se to tady kolem vlastné déje a
pro¢ se ten ¢lovek maskuje jako dozorce, kdyz ma takovou moc?

Doktor Blass se objevuje na obrazovce. Nejdiive vidél Sladea a chtél mu vynadat, brzy se vSak do popfedi prodral
Mon Lester.

"Doktore," zmrazil Lester otaznik v Blassove tvafi. "Posilam vam tam kalupem dvé mrtvoly. Je nutné, abyste provedl
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vSechny testy, jaké jsou jen mozné. Zejména me zajima stav mozku toho trubce. Podrobnosti ke vSenu vi tady pan
Slade." (P1i slové pan povyrostl Slade o deset centimetru.) "Pro tentokrat ho omlouvam, nevolal vas zbyte¢né. Smrt
téch dvou je neobycejné zahadna. Zda se, Ze mame v plastvi néjakou Skodnou."

"Rozumim," odpovida Blass. "Kdy tady ty vzorky budou?"

Mon Lester kréi rameny.

"Cert vi, doprava funguje ¢im dal tim hiif. J4 jsem cestoval do téhle diry skoro étyfi hodiny. Poéitejte s tim."

"Nevadi, snad to pfijde v¢as, nez zacnou rozkladné procesy." Zrusil spojeni,

"Rozun¥l jsi, Slade, co mas udelat?"

Organizator ptikyvl a jeho mokry stejnokroj se na nékolika mistech zaleskl potem.

"Posles tamty dvé mrtvoly. A budes$ dal na draté. A hlidej si svij rajon, a kdyby se objevilo néco podobného, snaz se
Sileného trubce udrZet nazivu. Pochopitelné ne za cenu jinych zivotu,"

Slade ptikyvl.

"Tak a ted’mi dej ty doporucujici papiry. Rad bych se uz kone¢né¢ dostal do sklepa."

Asi o sto dvacet podlazi vys v témze sektoru, asi deset kilometru severovychodnim smérem prave probihal nastup
délnic k lince na vyrobu knoflikd. Rozlozité, shrbené, s o¢ima zesilenyma voperovanymi ¢ockami, aby byly schopny
rozpoznat rozdily v setinach milimetru, s prsty se zvySenou citlivosti na drobné predméty, vystupuji jednotlivé délnice
z cestovnich kabinek a ukaznéné€ se fadi do zastupu.

Mlada dozorkyné si prohlizi fadu materialu teti kategorie, typu TT-87 Hyra a potichu laje, Ze se dostala prave do
useku, kde jsou dé€lnice tolik poznamenané specializaci, Ze ji vlastné ani nevnimaji. Strka jim elektricky obusek az pod
nos a ony teprve ze vzdalenosti patnacti centimetru rozpoznavaji, o jaky predmét jde, a trochu Nezbyva ji, nez
vzpominat na staré zlaté casy v rajonu 18, kde pracovaly délnice se zamefenim na soukani provazu. Jesté ted’
pred sebou vidi jejich vyvinuté hrudni i zadové svalstvo a neobycejné dlouhé prsty, které dokazaly udrzet a splétat
lana do primeru ¢ty centimetrti. Ty holky mély jinak tvarovany hrudnik nez tady ty placaté susinky, vzdycha
dozorkyné. Mezi nimi se naslo dost které tak docela nutn¢ nepotiebovaly k zivotu chlapa, Uvazovala, zda
se tady skutecné nenajde aspoii jedna, kterou by mohla zatdhnout k sobé& do kabinetu, ale korzujici material byl
skute¢né prabidny.

A7 kone¢né spatfila délnici, ktera nekraci se sklopenou hlavou jako jeji vrstevnice. Pozoruhodné bystra ocka
$mejdi kolem, a i kdyz je ve tvar; otfesné Seredna, zda se, ze pod pfiplaclou kombinézou se néjaké ty tukové polstare
najdou.

"Hej ty," vola dozorkyné svymrezavymhlasema elektricky obusek miii pravé na tu, ktera se tak napadné odliSuje od
Sedé monolitosti. "Pojd’ sem."

Nezda se, ze by ji slySela. OvSem, vzdyt jsou skoro hluché. Dozorkyné se pfiblizuje, kabinky chrli dalsi pracovnice, ty ji
vsak uz tolik nezajimaji. Nasla si svou obét’. K tomu, aby ji byla po vili, uz ji ur¢ité néjak premluvi.

Konec¢né postizena néco registruje. D€l4 tkrok stranou a vztahuje ruce kuptedu. Dozorkyné nevi, jak si ten podivny
posunek vysvétlit, ale uz ji nezbyva moc ¢asu vhodné reagovat. Nahle citi na svém $lachovitém hrdle podivuhodné
silné prsty, ktera v mziku zastavuji tok krve v obou krkavicich. Dozorkyné uz se nikdy nedovi, jak otfesnou smrti
skoncilo jeji nedlouhé byti v tomto nest'astném svete.

Nez se kone¢né podafilo tfem ostatnim dozorkynim tuto nenadalou vzpouru pacifikovat, je celad pfestupni komtirka
jedinym tratoliStém krve a podoba se spi§ dilné feznika. Po incidentu tam zlistaly lezet Ctyfi mrtvé délnice a dvé
dozorkyné. Tentokrat nebyla po ruce zadna zelezna tyc.

16

Cornelius Zwada diskutuje s Mocnym Durhamem.

Jesté sotva stoji na nohou, jesté se mu toci hlava, jesté se mu misi mySlenky po ptestalé regeneraci jeho vlastni
bytosti. Zda se, Ze pro néj je osud plastve nade vse.

Je to podivna debata. Stroj je nécimrozrusen. Od té doby, co se Mocny Durham pokusil pfevzit sam plnou
absolutistickou vladu nad celou plastvi a musely v ném byt provedeny nezbytné upravy, uz to neni ten Mocny
Durham, co byval. Zwada mu tenkrat vzal schopnost rozhodovat se bez vlivu ¢lovéka. Dal to sice je jeden z
nejdokonalejsich systéml, které kdy lidské ruka vytvofila, zpisob jeho konstrukce se markantné odliSuje od vSech
podiizenych vypocetnich systémil v plastvi, ale moznosti skryté v bujici biomase energeticky aktivované tkané nejsou
nyni zdaleka vyuzivany.

Zpravy piichazejici z plastve jsou znepokojive.

Cidlo Mocného Durhamu, sledujici provoz nemocnice, je piimo nervozni. Zdravotni stav kralovny Marthy Rhey je
kriticky. Zwada vydal rozkaz udrzet kralovnu za kazdou cenu pfi Zivoté a v posledni chvili zabranil tomu mladému
doktorovi, aby ji z jakéhosi pochybného milosrdného soucitu utratil.

Kdyby vsak zlstalo jen u nemoci kralovny! Potvrdily se soucasné ty nejhorsi faimy. Rozhodnuti Rady bude zjevné
nutné realizovat bezodkladné. Jedinou pomoci je tplna izolace plastve. Kdyby tak bylo na misté vic 1ékatti, dala by se
rozdélovat vakcina po sektorech, infekci by snad bylo mozné jesté zastavit, ale v poslednich hodinach neni kupodivu k
sehnani jediny Iékar, ktery ma kmenovou piislusnost k plastvi. Zwada sipe vzteky a umiiuje si, Ze az se mu dostanou ti
zbabélci do rukou, nezistane na nich chloupek cely, avSak co naplat, kazdy se ochotné vyhne sluzbé na miste, které
mize byt kazdou minutou hermeticky oddéleno od svéta, Pak uz se nedostane ven vibec nikdo.

Viibec nikdo, Zwado. I takovy osud miize potkat tvou plastev ...

Byt tak po ruce ten floutek Lago, s nejvétsi radosti by ho poslal dolti do toho pekla fesit ty nejakutnéjsi problémy, aby
tam navzdy shnil. Nic by nu nepomohla vymluva, ze pro zvySenou obezitu se
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Neni tady ted’ neni nikdo z téch, by mohli byt v téchto hodinach vyslani dold. Potkdva jen takové, ktefi zatim nic
nevédi, ale to je jen banda povalecii, ktera by mi tam dole, kde je potieba pohotovych a rozhodnych lidi, nebyla nic
platna.

A situace je stale horsi. Informace o postupujici nemoci ted’ prichazeji uz ze ¢tyt ze Sestnacti sektord. Kéz by ztistalo
jen u téch ¢tyt. Uz jsou oddéleny bariérou, ale to soucasné znamena, ze za né€kolik hodin, nejpozdéji dni se zastavi Ctyfti
pétiny vsech provozil, vzdyt nebude mozné ptedavat suroviny a material ze sektoru do sektoru.

Snad jako na zavolanou se ozyva Ferman Wild.

"Ptedal jsi mu karnet?" pta se Zwada misto pozdravu.

"Zatimne, ctihodny," odpovida pokorné Wild.

Zwada se zarazi. Pfece dostal zpravu od samotného Mocného, ze Lester se dotkl karnetu. A Mocny se nemyli... Ostra
kapsle musela spustit. Co o tom ten rezavy Wild vlastné vi?

"Tak pro¢ mi volas, kdyz jsi jesté nesplnil ukol?" snazi se Zwada vyhnout oZzehavému tématu. Snad to ten Wiid vysype
sam
"Jde mi o Gpln€ néco jiného, ctihodny Zwado. Byl jsem cestou v plastvi ptepaden piimo v kabince. Zvenéi."

"Mluv srozumitelnéji, Wilde."

"Snazim se. Sam tonu ale nerozumim. Kabinky se pfece pohybuji v nejtésnéjsim sledu, venku mezi nimi neni vlastn¢
zadna mezera. A pfesto tamn¢kdo byl. Snad se mu podafilo kabinky rozpojit a postavit se do mezery. Nedovedu si to
ale pfedstavit. Ale... On to nebyl ¢lovek."

"Nechapu ..."

"Vyfizl plamenem do stény kabinky otvor a sapal se po mné timhle drapem."”

Zabér zachytil polocelek. V pozadi se kréilo n€kolik vydéSenych osetifovatelek a jedna bratrosestra, ty byly sice
navyklé na zakrvacené kusy lidskych tél, ale néco tak zridného a nepfirozeného spatiily dnes poprvé a nic je nemohlo
pii jejich piislovecné povércivosti zbavit panického strachu. I sdm Ferman Wild se stitil ten pahyl vzit do ruky.

"Tady to je."

"Okamzik," fekl Zwada a zapojil do debaty Mocného.

Po péti sekundach se stroj ozval.

"Atrapa. Nezivy model. Takovy zivot neexistuje," ucedil Mocny.

"Tak vidis, n€kdo si z tebe udélal dobry den...," povzbudil Zwadu. Neznélo to vsak prilis jiste.

"Dovolim si pochybovat," fekl Wild s odvahou, kterou si vlastné ani neuvédomoval. "Bylo to az pfilis zivé."

"Dobfe, nech to prozkoumat," mracil se Zwada, ktery podivné udalosti zjevné nepiikladal zadny velky vyznam. "A kde
je ten hledany?"

"Jsemmu na stopé, ctihodny Zwado, ale zatim mi zmizel. Vim vsak, pod jakym jménem vystupuje. Nebude problémem
jej dostihnout."

"Tak za nim, na¢ ¢ekas? A nezapomen mu piedat karnet," dodal Zwada s takovym tonem v hlase, Ze se Ferman Wild,
ktery védél, o¢ vlastné Zwadovi jde, bezdécéné zachvel.

"Blbec," ulevil si Zwada. "Takovému ¢lovéku svéfim tak choulostivé patrani."

Zeptal se Mocného, zda se nahodou Jesté jednou neozval Mon Lester, a po zamitavé odpovédi se opét pustil do
hodnoceni stavu plastve. Objem vyroby vykazoval neuspokojivé hodnoty, a kdyz si nechal sjet strukturu
obyvatelstva, znechucené zaklel, protoze od doby, kdy onemocnéla kralovna Martha Rhea, klesl pocet lidi i trubcti o
dva miliony.

Tak se zabral do prace, Ze zapomnél sledovat hodiny. KdyZ na n¢ kone¢né pohlédl, uvédomil si, ze pravé minul termin,
kdy podle rozhodnuti Rady méla byt plastev izolovana. Podminky vyvoje k lepSimu splnény nebyly, Mocny Durham
stale hlasil ifeni choroby, které napadné piipominalo fetézovou reakci. Zwada si vzdychl. To je tedy konec. Ted uz jen
sbalit svych pét Svestek a jit nékam na odpocinek. Tato plastev je uz jen minulosti.

Jeste jednu malickost mél v zaloze. Prili§ se vSak na ni nespoléhal.

Salem se rozlehl do naprostého ticha zdanlivé mohutny hlas Mocného:

"Prave byl vydan lidskymi ¢initeli pfikaz zcela uzaviit plastev. S ohledem na naprosto negativni ekonomicky u¢inek
nemohu tento nelogicky povel respektovat."”

Zwada se radostn¢ zvedl od pultu.

Podatilo se. Mocny byl nesmirné jesitny. Odjakziva.

Mocny n¥l jisté vlastnosti, které by se predpokladaly spi§ u Harpagona. Zwada ho v nich dlouha 1éta podporoval.
Ekonomicky efekt byl pro Mocného v§im. Dulezité bylo, aby byl okamzity. Vitbec ho v té chvili nezajimalo, Ze po
pouhém tydnu pfi stdvajicim vyvoji plastev definitivné zkrachuje.

Clovék viak jiz uzavieni plastve neovlivni.

K tomu by bylo nutné znovu odpojit Mocného a sefidit ho.

To vsak ted mize ud¢€lat pouze Zwada, a ten je toho dalek.

17

"Co tady chcete?"

Ferman Wild se po vypjatém telefonnim hovoru, ¢aste¢né uklidnén a ¢aste¢né rozrusen, obratil za tim rozhodnym, ale
unavenym hlasem. Poznal Vyvoleného.

"Ferman Wild," predstavil se. "Vrchni organizator rajonu RD 72."

"Ze jsi kapo, to se da poznat na prvni pohled, pfestoze t¢ vymadili jako inspektora," podotkl Daniel Blass. "Ptam se,
Jak ses mohl dostat do nemocnice, kdyz je hermeticky uzaviena."
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Wild neodpovidal a zalovil v kapse. Té&Sil se, jaky dojem udélaji na toho holobradka Zwadovy plné moci, ale zklamal se.
Daniel Blass nehnul brvou.

"To m¢ viibec nezajima," fekl. "I kdyby pfisel sam Zwada, musel by se podrobit karanténnim opatfenim jako kdokoli
jiny."

"Opravdu?" zeptal se posm¢sné Wild.

"Ovsemze. Piijdes do izolace dobrovoln¢, nebo té tam mam nechat odvést?"

Wild se rozhodl, ze se pochlubi svym ohnostrojem.

"Neptjdu nikam. Nékoho hleddma vim, ze Je tady."

Blass vydal pokyn a dvé oSettovatelky se pfiblizily k Wildovi, narazily v8ak na neproniknutelnou sténu. Protoze jejich
usili nebylo nijak brutalni, spokojil se karnet tim, Ze vytvofil kolem Wilda slabé silové pole. Ten zklaman€ protahl tvar.
Efekt se nekonal.

"Jste Vyvoleny?" divil se Blass.

"Muzete si domyslet," usklibl se Wild. "Hledam organizatora Dogera. Vim, Ze je tady."

Blass byl v situaci, kdy by Lestera nejradéji zavolal a poslal ho pry¢ s tou rezatou plesatou atrapou. Nechtélo se mu
vSak potupné ustoupit pfed takovym pochybnym panakem.

"Nezajima me, co vite," fekl Blass. "Vy ptijdete do karantény, a az se pfesvédcime, Ze nejste bacilonosi¢em, budeme
jednat o dal$im."

Wild to zkusil se Isti.

"Mammu piedat tohle," nastavil dlan s fialovym karnetem. Daniel Blass tise hvizdl.

"Co to m4 znamenat?"

"Povyseny mezi Vyvolené."

"Pro koho?"

"Pro Dogera."

"A co s timmam ja spole¢ného?"

"Jen to, Ze mi Dogera zavolate."

Daniel Blass uz chtél odpovédét, kdyz tu si konecné€ povsiml podlahy poznamenané krvi.

"A tohle znamena co?"

"Obdobnymi lahiidkami jsou vitani ptichozi do vaseho $pitalu, doktore," fekl pomalu Wild.

"Pockejte, tomu nerozumim. Vypada to jako ruka, ale..."

"Ano, byla by to ruka, kdyby se sama nedokazala prokousat dovnitt kabinky a sapat se mi po o¢ich."

"Do kabinky? Chcete snad naznacit, ze tenhle spar," Blass stitivé kopl do ptedmétu $pickou boty, takze se pahyl
obratil a odhalil se Cisty fez laserovym paprskem, z n€hoz ¢nély cévy jako tenka potrubi, "ta podivna ruka se
prozvykala kovem z prostoru, kde krome kabinek uz nemiize byt nic jiného?"

"Pfesné tak. Ostatné ta kabinka jeSté stoji na pfijmu. Zablokoval jsem zatim celou dopravu."”

Ve vysi lidskych o€i zeje na Daniela Blasse otvor o pruméru asi deseti centimetrd. Jesté je horky od Zaru, kterym byl
vypalen, a cela kabinka je GZasné zanefadéna od krve.

"Kde se to asi stalo?"

"V hlavnim koridoru, snad dvé minuty cesty odsud. Hned potom, co se mi podafilo tu ruku odseknout, nasledovala
odbocka k nemocnici. Budete néco podnikat?"

"Ovsem. VySetiime, cimmtize byt do kovové stény vytvoren takovy hezky kulaty otvlirek, a to ndmfeknou dole v
dilnach. Pitvu toho sparu uz za mne nikdo neud¢la."

"Schvaluji vam vase umysly."

Blass pozvedl zrak a znovu si uvédomil, s kymma vlastné tu ¢est. Jizlivou Wildovu poznamku uz nepiehlédl.

"Takze kdyz jsme si ted’ vSechno tak krasné vysvétlili, date si, vaZzeny pfiteli, pichnout injekci a pak se odeberete do
lazkové casti."

"Takze vy mi nefeknete, kde najdu organizatora Dogera?"

"Hledejte si ho v lizkové Casti, snad tam s nim budete mit dost ¢asu debatovat," dodal Blass a dal Wildovi najevo, ze
ma hovoru s nim dost. Ostatné uz ho pfestalo bavit plést se do vysoké hry. Jestli maji Zwada a Lester né¢jaké ideové
spory, at’ si je vyfidi sami. Krom¢ toho tenhle zrzavy stfizlik nevypadal na to, ze by si s nim Lester nedokazal poradit.
Zwadovy plné moci mu moc nepomohou. Tady dole, v pléstvi, plati trochu jiné zakonitosti. Doktor Blass byl zcela
zaujat rukou, ktera vypadla z kabinky. Nechal si ji zabalit do plastikového saku a odnést do laboratofe. PfileZitostné se
jimusi podivat na zoubek, ted’ vSak musi jit opét peCovat o nemocnou kralovnu.

"Tak rozchod, co tady vSichni civite?" rozktikl se na okounéjici personal. "A vy, az si popovidate s tim Dogerem,
koukejte vypadnout," obratil se k Wildovi, ktery si praveé nechaval aplikovat sérum.

Nemocnice byla mensi bludisté, ale protoze se rozkladala prakticky jen v jednom podlazi, nebylo pro Wilda velkym
problémem najit pokoj, kde m¢l byt ubytovan Doger. Sam Wild byl na pochybach, co ma vlastné podniknout.
Podvédome tusil, ze k zaméné Vyvoleného za Dogera doslo pravée tady, ale nebyl si jist tim, zda v tom ma prsty také ten
doktor. A kromé toho, o to se starat nemusel. Ukol byl formulovan jednoznaéné — piedat karnet. Zwada mu oviem
nefekl nic o tom, Ze by mél karnet svého majitele na misté zabit. RovnéZ se nehodlal zminit o skute¢nosti, Ze by pfitom
mél vzit zasvé 1 sém Ferman Wild, vzorné plnici své poslani. Karnet je uz neskodny. Ale ziistaly zachovany jeho
normalni funkce? Co se stane, kdyZ bude karnet pracovat bez zavad a onen Vyvoleny se ihned odebere do pfirodni
sféry? Jak se pak zachova Zwada ve vztahu k Fermannu Wildovi? Vysvétlovat, Ze naloz zlikvidoval néjaky pitomy
trubec? Zbytecné. Za jinych okolnosti by to mozna Zwadu zajimalo, ale souCasna situace i zpiisob, jakym Zwada
nechal neznamého hledat — a je to véru podivny zpisob, pro¢ nevyuzil schopnosti Mocného? —, nasvédcuje tomu,
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ze tady neni néco tplné v poradku,

A kdo to viechno odnese? Kdo jiny nez Ferman Wild. Rict to viechno tomu neznamému? Pro&? Pak by Wildova
kariéra skoncila jesté diiv, protoze Zwada neni z téch, co odpoustéji zradu. Wild si trochu nakysle pfipomnél zvésti o
osudech Laga a Hoffreyho, o kterych konkrétné nic nevédél, ale z nichz Septana propaganda udélala muéedniky. A to
byli Zwadovi nejblizsi spolupracovnici!

Nebude Iépe toho Vyvoleného hned zabit a pak sdélit Zwadovi, ze karnet pracoval bez poruch?

Prestal vahat a zatlacil do dvefi. Liizko, na némz n¥¢l sténat zranény Doger, bylo prazdné a peclive ustlané. Wild zaklel.
Ten lotr se n¢kde toula. Ale kde? Kdo ho ma tady v tom bludisti hledat? Tady, kde mu neni pfatelsky naklonén snad
ani ten un¢ly tulipan na stolku. Rozhodl se, Ze pocka, nemocny mu nikam neutece. Musi se vratit. Chtél si lehnout na
Dogerovo ltzko, ale v§iml si, Ze na malém no¢nim stolku lezi zalepena obalka. Hranatym pismem na ni bylo vyvedeno
Blassovo jméno. Wild ani na okanzik nezavahal a obalku roztrhl. S obtizemi slabikoval kratky text:

"Omluvte mne, doktore, ale nemohu ¢ekat. Citim,

ze mi jsou na stop¢. Beru své zalezitosti do svych

rukou. M.L."

Wild vyrazil tii nespisovna slova. Stopa se mu ztratila pravé ve chvili, kdy uz vlastné mel toho chlapka v rukou. Zda se
vsak, ze ten zatraceny doktor skutecn€ nic nevi. Ale kam se mohl, proboha, ztratit v plastvi, kterd nema konecné
rozméry, jeden Vyvoleny vydavajici se organizatora Dogera?

Wild byl ve svém patrani pravé tak daleko jako na zacatku. Jen si zapamatoval inicialy M. L. Byl si jist jednim —
hledany je kdesi v plastvi. A to bylo zatracen¢ malo.

3/ Pozar

Trubec tfeti kategorie, Identifikacni znak 477 533 AZ 83 Garo manipuloval v podlazi 316, v sektoru 11 s autogenni
svareckou. Trubci typu Garo maji vrozen vyssi intelekt, ktery ptipousti samostatné akce bez ptimého odborného
vedeni organizatorti na jednoduchych montaznich a demontaznich pracich, pii opravach konstrukei a opér a dalsich
nenaroénych Cinnostech, pfi nichz se prakticky pouze uvadi ¢asteéné deformované zaiizeni do piivodniho stavu.
Schopnost pracovat se svafeckou patii k tém n¢kolika malo ¢innostem, které tento i tak dost jednoduchy typ svede.
Trubec Garo si pfedsevzal zlikvidovat prasklinu ve sténé objektu s polokulovou klenbou. Obéma nohama pfitom
vstoupil do Spinavé bilé hmoty ¢pici podivnym nezaménitelnym pachem. Vzniklou prasklinou do mistnosti pomalym
&arkem vtékala voda z prasklého potrubi. Clovék s normalnim intelektem by nejprve hledal prasklinu na potrubi. Ne tak
Garo, ten opravoval pouze konstrukce.

Prasklina nevznikla nahodou. Stovky podlazi pod timto skladistém poklesly. Sice jen o milimetry, ale to stacilo k tomu,
aby se o tfi podlazi niz zbortil Jeden z hlavnich nosnikd, protoze v jeho prifezu vyrobei unikla sice nenapadna a tézko
detektovatelna, zato vSak podstatna materialova vada.

Trubec Garo byl navykly plnit své ukoly svédomite.

Nikdo se uz pochopitelné nedovi, na¢ myslel v posledni vtefiné svého zivota. Tézko fict, zda si viibec néco uvédomil. S
karbidem vapniku neni radno Zertovat.

Mon Lester po dlouhé, tnavné a nijak pohodIné cesté dospél konecné do objektu dilny. Cestou zazil nepiijemné a dost
hotké zklamani, které jeho plany mohlo siln€ zkomplikovat. V jednom misté byl nucen vystoupit, protoze fetézy nesouci
kabinky ve svislé Sachté mezi sto desatym a stym podlazim byly pferuseny. Ze Sachty slysel udery kladiv, cinkani
kovu o kov a mohl tu a tam zahlédnout temné postavy trubct — déInika, ktefi likvidovali zaval. Jak mohl rozpoznat, v
celé té hloubce témer Sedesati metri fetézy praskly a vSechny kabinky se zfitily dolti. Organizator, ktery zde fidil
dopravu, odkazoval vSechny, kdo timto svislym koridorem méli projizdét, na objizdné trasy.

Zdalo se, ze oprava potrva hodiny. Mon Lester tolik ¢asu nemél. Vystoupil proto z kabinky a octl se na malé ploSince;
organizator si ho nevsimal, patrné ho povazoval za vedouciho opravarenské cety. Byl tu akutni problém, Jak se dostat
dolti. Kdyby se svéfil opét kabince a nechal se vézt objizdnou trasou, pfi soucasném pretizeni v tomto rajonu mohla
cesta trvat i n¢kolik dni. Na to nemél cas. O nékolik kroki dal mohl pokojné vkrocit do volné Sachty a zfitit se o padesat
metrt niz. Doufal, Ze v ni uvidi néjaka lana ¢i Zebiiky, po nichz by se mu podafilo sestoupit, ale marn¢. Kromé toho
tstila na plosinku tzka chodbicka. Vedla do jakési dilny, Lesterovi se zdalo, ze slysi tupé tidery bucharu. Protoze nemél
na vybér, rozhodl se, Ze se pokusi projit do dilny a tamuz se uvidi.

Dfive nez pronikl do vyrobny, povsiml si po levé strané uzkého koridoru malych dvifek. Musel se sehnout. V silném

Seru jen s obtizemi piecetl stary, mastnou vrstvou prachu téméf zakryty napis: POZARNI SACHTA.
ochrana proti pozartim automaticka a staré se o ni diikladné sdm Mocny Durham. Otiel dviika a ucitil zatuchly, pomérné
chladny vzduch. Piimo pfed oCima spatfil matnou ty¢, koncici nahote i dole v nekone¢nu. Bytostné vnimal pocit témet
nekone¢né hloubky a uvédomil si, Ze tii sta nebo ¢tyfi sta metrti pod nim Sachta kon¢éi a Ze je v ptimém kontaktu s
absolutnim dnem plastve. Mistem, kde nikdy nebyl.

Ani chvilku nezavahal. Karnet organizatora mu zajist'oval jista, i kdyz trochu omezena prava, a nemohl se s nim tedy
dost dobfe ztratit. Pokud je vystup ze Sachty v kazdém podlazi, je vSechno v poradku. Potiebuje jen prekonat zhruba tu
stovku metrti smérem doltl, ktera ho oddéluje od funkéniho systému dopravy, s nimz uz musi na spravné misto dorazit.
Natahl paze a vsunul horni polovinu téla do Sachty. Otvor byl konstruovan na t¢lo mnohem mensi a subtilnéjsi, nez byl
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jeho mohutny trup. Podafilo se mu protdhnout se dovnitf. Ucitil mezi prsty chladnou kovovou ty¢, které se ruce
¢loveéka patrné nedotkly uz dlouhé roky. Vytahl se kousek smérem vzhliru a vsoukal dovnitf nohy. Pevné se zavésil na
zeleznou ty¢ a zvolna klouzal dolti. Zvuk bucharu se rozplynul do permanentniho skiipotu plastve, pod télem citil jen
chladi¢i kov, misty byl jeho povrch pokryty ostriivky rzi brousici dlané a trhajici kombinézu. Nedbal bolesti, nevédél, ze
mu z rozedfenych dlani tryska krev. Neumdléval ve svém Usili.

Obéas se mu pied oéima mihly prosvétlené spary Spatné dovienych dviiek. Jedny z nich kopnutim oteviel. Spatfil
prazdny, matné osvétleny koridor, nikoho tam nevid¢l ani neslysel. Protoze to jesté nebylo zadané podlazi, pokracoval
smérem dolti. Napocital tfinact pater. Rad¢ji jeste vic, fekl si, a sklouzl o dalSich tficet metrd. Zastavil se pred dal$imi
dvitky. Kdyz je chtél oteviit, nepoddala se. Musel do nich kopnout tfikrat, nez vyrazil prorezivély plech ze zavésu.
Dostat se ven ze Sachty mu dalo snad jesté vic prace nez proniknout dovnitf, ale ten rezervoar fyzickych sil, ktery do
svalli nacerpal jako otrocici trubec, se mu ted’ nesmirné hodil. Spo¢inul nohama na plastikové podlaze. Rozhlédl se. S
uspokojenim zjistil, Ze je v sedmdesatém podlazi.

V matném svétle zkontroloval sviij stav. Kombinéza k nepoznani $pinava, na ni ¢etné krvavé stopy, na bfise velka
olejova skvrna, a ruce ... Nejvic to odnesly ruce. Mél by se umyt a prevliéknout, zatim vSak nema kde. To miiZe u€init
jen ve svémobydli, a to Je ted’ nekone¢n¢ daleko, nebo tam, kam se nechal eskortovat. Poklepal na kapsi¢ku na hrudi a
uklidnil se. Karnet byl na misté. Stiskl jej a pozadal o kabinku.

Dvefte pfed nim se asi po pétiminutovém ¢ekani trhave rozeviely, ¢imz prozradily, ze kdesi v hydraulickém systémmu je
zbyte¢né mnoho vzduchu. Kabinka chystajici se piijmout svého cestujiciho pfipominala vSe jiné jen ne dopravni
prostiedek. Kdysi hnéd¢é nalakované stény znaéné utrpély nesetrnymi dotyky stovek rukou a byly pfimo piesyceny
nepiebernym mnozstvim vulgarnich napisu a kreseb.

Udal cil. Matné oranzové svétlo na stropé zablikalo a jizda hriizy zacala. Mon Lester odhadl, Ze kabinka se pohybuje
nejméng trikrat pomaleji, nez je obvyklé ve vysSich podlazich. Ub¢hla hodina, druha. Vrchni Inspektor, navykly béhem
svych cest dokonce i spat, brzy nevédel, jak by se postavil. Jednu chvili nabyl nezvratného dojmu, Ze se musi zfitit do
jedné nekonecné hluboké Sachty, z niz k nému doléhala ozvéna zbésilych nekoordinovanych hlasti. Kabinka se vSak
jen propadla asi o dva metry a dopadla tvrdé na kolonu svych sestficek, pokracujicich v blaznivém sestupu o nekolik
pater.

Koneéné mu signal oznamil, Ze je na miste.

Ve v§em koridorech, Sachtach, chodbach, tunelech, bunikach i pfepravnich trasach, na vyhlidkovych galeriich i
ubytovnach organizatorti, v hernach i dispecincich, v kazdé diln€ i provozovné jsou umisténa pozarni ¢idla. Slozity
systém plnici nikdy nekoncici funkei kerbera je napojen pfimo na filialku Mocného Durhamu v kazdém sektoru, v
kazdém podlazi, i v podlazi 316 byl az donedavna cely systém v bezvadném stavu.

Kontrolou funkénosti pozarniho systému jsou povéteny zvlastni pozarni Cety, slozené v kazdém sektoru z deseti
organizatorti a stovky ohnivzdornych trubci, kteii maji pravideln¢ podle pfesného harmonogranu prochazet vSemi
oddélenimi a kontrolovat propustnost systému. TéZko Tict, jaka zavada zpisobila, Ze pozarni Cety sektoru 11 zistavaly
uz desaty mésic v fizeném spanku. Organizatofi, ktefi méli zasahovat az na zakladé hlaseni trubct o nalezenych
poruchach (bylo vskutku nepftijemné prolézat vSechny, i ty nejzatuchlej$i a nejsmradlavéjsi provozy), vysedavali
shromazdéni v ur€ené mistnosti a trpné cekali na signal, kterym by jednotlivi strazni trubci bez prodleni zvedli a sli
pracovat, ostatné oznamili zavadu v kontrolnim systému. Pak by se nenemohli by jinak, nebot Mocny Durham si hled¢l
svych pracujicich natolik, Ze je vyhan¢l do prace v pravidelném pofadi, bezodkladné a nemilosrdné. V optimalnim
piipadé n€l kazdy z nich pét az Sest zdsahli do mesice, ted’ vSak mnohdy jeden i méné, a to jen tehdy, pokud na zavadu
piisel diky svym receptorim sim Mocny.

Neni se tedy co divit, ze ¢etna Cidla zlistavala zanesena prachem ¢i jinymi zplodinami ne pravé ekologicky ¢istych
provozi, a nemohla proto reagovat ani na zvys$enou teplotu, ani na pfitomnost dymu. Pravé takovéto ¢idlo
kontrolovalo prostor ve skladisti karbidu vapniku.

Plameny, které vyslehly nasledkem vybuchu acetylenu, prorazily strop skladisté a pronikly do klimatiza¢niho systému
témef ucpaného silnou vrstvou prachu smiseného s olejema dalsimi zbytky, poskytujicimi pro ohen velmi vyZzivnou a
dobfe stravitelnou potravu.

Béhem deseti minut pronikl pozar do podlazi 317, 318, 319 a 320, kde se nachazelo skladist¢ netiidéné baviny.

Doktor Hippopotaraus podruhé béhem dvou dnii pierusil jednani Rady. Cornelius Zwada, ktery se k jednani dostavil
se zpozdénim, s hlavou téZkou po probd¢€lé noci a s mySlenkami neschopnymi se soustfedit na bod jednani, vytusil
zcela spravné dal$i nepfijemnosti. Informace o tom, ze Mocny Durham neizoloval pléastev a vzeptel se tak Radg, se
utajit nedala. Zwada se vSak obaval toho, aby nebyla vyzrazena informace o tom, Ze nebyly oddéleny ani jednotlivé
sektory, a to nejen na materidlovych trasach, ale i na osobnich linkach.

Doktor Hippopotarnus ale spustil ke Zwadové piekvapeni ze zcela jiného konce:

"Predstupuji pfed Radu s informaci, kterou jesté¢ nemame plné zpracovanu, ktera vSak bude vyzadovat od kazdého z
nas ve svych diisledcich velkou osobni statecnost a plnou odpovédnost na vSech stupnich fizeni.

Zadamtimto Radu, aby vyhlasila stav nejvyssiho ohrozeni."

Odpovédi mu bylo naprosté ticho. Nikdo nevédét, co doktora vede k takovému, v této chvili zcela zjevné
nepodlozenému navrhu.

"Informace, které mame, jsou zatim kusé. Plyne vsak z nich, Ze do plastve A 24 pronikl biologicky zivel z nékteré jiné
plastve. Podotykam, Ze se zatim nepodafilo urcit, ktera hranice je proraZena a jaky je smysl utoku; ten ndmma byt
patrné i v piipadé odhaleni utajen. Podotykam, Ze vpad byl skute¢né odhalen pouhou ndhodou, a to v dobé, kdy jeste
nemohlo byt ziejmeé néjaké ovlivnéni chodu plastve. To, jak je promySlené veden na nejcitlivéjsi mista nasi vyrobni
struktury, svédc¢i o tom, ze kdosi ma eminentni zajem plastev co nejvice oslabit, ¢i snad dokonce vyfadit. V dalsi fazi by
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pak mohla nasledovat uplné okupace s plnou podfizenosti cizimu, dosud nezndménmu nepiiteli.

V souvislosti se znamymi skute¢nostmi lze povazovat za pravdépodobné, ze infekce cholery je rovnéz zavleCena zvenci
a jde o jisty zptisob bakteriologického boje, ktery v§ak v souvislosti s novymi faktory ztraci zcela zjevné smysl. V
plastvi se nyni mimo b&Zné cesty a koridory pohybuji objekty zjevné lidské povahy se specialnim zaskodnickym
urc¢enim. Tyto objekty napadaji cestujici v kabinkach. Jsou vybaveny zvlastnimi a u ¢lovéka neobvyklymi organy, které
nemohly vzniknout pfirozenou mutaci."

Na projekeni plose se objevila v plné naturalistické podobé specialni vyzbrojena tlapa, kterou odiizl Ferman Wild
cestou k nemocnici. V séale to zasun¥lo.

"Toto Je néstroj, ktery se ndhodou, opakuji, pouhou ndhodou podaftilo amputovat jednomu ze zaskodnikt. To, co
vidite, je ruka ¢lovéka. Specialn¢ upravena ruka ¢loveka. M4 jen tfi prsty, zcela chybi palec. Dva prsty jsou upraveny
jako injekéni stiikacky, jejich kosti jsou duté a uvnitf je zasobnik na tekuté chemikalie o objemu asi patnacti mililitrd.
Tteti prst, to je specialni plasmovy hotak. Vyvine kratkodobé teplotu kolem dvou tisic stupni Celsia.

Prozatim se prokazalo, ze bytosti vybavené touto technikou pronikly do dopravniho systému plastve, kde zistavaji
zcela skryty jak o¢im dozorct, tak i receptorim Mocného Durhamu, ktery samoziejmé neptedpoklada, ze by se clovek
mohl pohybovat v prostoru mezi fiticimi se kabinkami. Pro zaSkodnika neni zZadny problém vyfiznout zvenku do stény
kabinky tak velky otvor, aby jim vzapéti mohl prostréit pazi. Pak staci jeden vpich, jedno bodnuti, a cestujici ma ve
svém krevnim obé&hu pfislusnou davku.

Trubec je v takovém piipad¢€ zcela bezbranny, a ani organizator se svymi elektrickymi obrannymi prostfedky nic
nezmuize. Pouze karnet Vyvoleného napojeny na ochranny systém dava cestujicimu Sanci, aby se Gtoku ubranil.
Ovsem jenom ¢lovek vyslany do plastve se zvlastnim poslanimma prostiedky, aby Gto¢nikovi zptisobil i
nenapravitelné skody. Nastésti Jeden takovy ¢lovek nyni v plastvi je. Tézko vypocitat, Jaka byla pravdépodobnost, ze
zaskodnici narazi pii Gtoku pfimo na néj. Co je vSak dost zajimavé — Rada neni informovana o tom, Ze by byl nékdo se
zvlastnim poslanim v poslednich dnech do plastve vyslan."

Zwada micel, ale citil desitky o¢i, které ho v té chvili témet prikovaly k opéradlu zidle.

"Ptamse, k ¢emu ta injekce. Disledky vam piedvedu z obrazového zaznanmu. Podatilo se nam zbytky vakciny z druhého
prstu infikovat do pokusného trubce. Po dobu jedné hodiny byla provéfovana ¢innost celého Jeho organismu, vSech
organtl. Kromé zvysené tvorby adrenalinu jsme nezaznamenali nic zvlastniho. Cinnost srdce beze zmén, tlak i tep
normalni. Travici Ustroji nevykazalo patologické zmény, svaly zistavaly v klidu. Elektroencefalograficky zaznam
vykazal spise utlum vyssi nervové Ginnosti. Po uplynuti $edesati tif rinut a tiiceti Cty¥ sekund se trubec vytrhl z
meficich piistroju, a aniz tomu mohl kdo zabranit, zlomil ocelova pouta, kterymi jsme si ho pro vSechny pfipady zajistili.
Objal obéma rukama podptlirny betonovy sloup uprostied laboratofe, kde jsme testy provadéli. Trubec drtil beton
holymi prsty tak, Ze na podlahu dopadal jemny pisek. VSichni jsme se zacali obavat, aby se sloup nezbortil, nebylo
jisté, zda se pak neziiti i strop mistnosti.

Kdyz jsme se snazili trubce v jeho bésnéni zastavit, zjistili jsme, Ze je zcela imunni vici veskeré bolesti. Nereagoval ani
na tdery elektrickym obuskem do Sourku. Zvolna jsme se odhodlavali k jeho anulaci, kdyZ po tfech minutach sedmi
sekundach jeho fadéni nahle skoncilo. Stal tam pfed nami GpIné neskodny trubec a jen krev kapajici z Jeho
rozdrasanych rukou a z jednoho ulomeného ¢lanku prstu nasvédcovala tomu, ze mame pted sebou osobu jednajici pod
vlivem drogy nezjistitelné znamymi prostiedky. Dvé minuty a sedmnact sekund stal bez pohnuti, potom ud¢lal dalsi
bleskovy vypad a vytrhl jednomu asistentovi z kapsy tuzku a vztekle ji na misté rozdupal. Potom se nechal klidné
odvést do klece, kde ho nadale pozorujeme."

Rada ani nedychala, kdyz sledovala ty neuvéfitelné zabéry, a mnozi si v té chvili kladli otdzky, zda se nemohou lidstvu
v budoucnu stat nebezpecni ti tvorové se zdanlive zbytecnou fyzickou silou.

"Dosud nevime, jaky je princip reakci v téle ¢lovéka, ale mechanismus chovani infikovaného jedince chapeme.
Potfebovali Jsme Jen jeden nebo dva dopliujici pokusy. Podezieni se ukazalo opravnéné.

Trubec prestal drasat sloup ve chvili, kdy z néj zcela sedfel ochranny olejovy natér. Ten natér m¢l jasné modrou barvu.
Tuzka, kterou ¢l asistent v kapse, byla rovnéz modra. Krom¢ toho v celé mistnosti uz nebyl jediny pfedmét modré
barvy. Pfi dalSich experimentech se trubec vasniveé vrhal na v§echny modré pfedméty, ostatnich barev si ani nevsiml.
Shodné reakce vykazal i dalsi pokusny trubec. Provadime ted’ dopliiujici experimenty s nékolika dalsimi jedinci, véetné
tfi déInic. Princip nebezpeci je vSak uz jasny.

Jisté je vam v§em znamo, Ze organizatofi a dozorci v plastvi A 24 pouzivaji stejnokroje modré barvy. Ze vSech stran se
na nas sesypaly informace, které seéteny davaji nasledujici prehled: Béhem poslednich tficeti $esti hodin bylo
jedenasedesat organizatort, dozorc, organizatorek a dozorkyn svymi podfizenymi na misté rozsapano, roztrhano,
znetvoreno, a to ve vech pripadech holyma rukama.

Pocet infikovanych trubcti neni znam, ale nepochybné bude nadale stoupat. Tim bude lavinovité stoupat i pocet
zavrazdénych organizatora. Pozitii nebude v plastvi jediny organizator.

Podotykam, Ze toto je pro nasi plastev daleko vetsi pohroma, nez jiz zaznamenana epidemie cholery, ktera mozna
zdecimuje stavy obyvatelstva na polovinu, ale v mnohem delsi dobé, a ¢ast provozt bude i potom schopna ¢innosti.
Bez organizatori selze chod vyroby jiz po dvou tfech dnech a po tydnu neziistane v plastvi jedina ziva bytost.
Z4dame proto Radu, aby okanwité piijala rozhodna opatieni. Navrhuji na uréitou dobu zcela zastavit vyrobu a viechny
pracujici nahnat do Jejich bungk, kde se podiidi fizenému spanku az do doby, kdy se podafi najit i¢innou latku
paralyzujici vliv nezndmé drogy."

Bouflivy himot pfipominajici lavinu se rozlehl celou sini. Zprava doktora Hippopotamsa postavila vSechny pied jeden
piekvapujici fakt: plastev je zranitelnéjsi, nez byl kdokoli ochoten pfipustit.

"Zménime barvu stejnokroju!" vykiikl kdosi.
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"Pfestanou je poslouchat," namitl doktor Hippopotanus. "Jsou nauceni na modrou barvu, na jinou nereaguji!"

"Pak at’ nosi fialovou, na tu prece také reaguji!" vykiikl jiny hlas.

"To nemohu pfipustit!"

Vykiik zaznél z opac¢né strany, od pfedsednického stolu. Vsichni piekvapené pohlédli na rozhot¢eného Zwadu, dosud
trpné piihlizejiciho dramatickému déji.

"To neni mozné," prestaval se ovladat Zwada. "To by narusilo koncepci naseho systému, znicilo bariéry kastovniho
ziizeni! Fialovou uniformu dostane jen nositel fialového karnetu. Kdo ma fialovy karnet, smi na povrch. Dovedete si
piedstavit, co se stane, az se ta padesatimilionova armada dozorct nahrne do ulic? Znate snad nékdo osobné ty
narkomany, homosexudly, vyvrhele a potencialni vrahy?"

Hukot jesté mohutnéjsi se stal na nékolik minut dominujicim faktorem. Nikdo se zatim neodvazil vznést namitku natolik
hlasitou, aby Zwada mohl rozpoznat, kdo ji vyslovil. Pfesto se k jeho usirn dostalo n¢kolik Gtrzkl vét za normalnich
okolnosti nevyslovitelnych.

"Jak je mozné, Ze nasi plastev fidi lidé tak nizkého charakteru?"

"Kdo odpovidd za vychovu fidicich pracovnikt?"

"Pro¢ se vlastn¢ Zwada boji zamény barvy?"

Zwada stiilel o¢ima na vSechny strany, rozruseni bylo vSeobecné a sympatii vii¢i své osobé mohl vy¢ist jen velmi
malo. Ten udésny pon¥r, jeden milidn Vyvolenych, padesat milionti organizatorti, sto miliard trubct a délnic, vystoupil
ted’ v celé nahot¢.

"Tak pro¢ neizolujeme plastev?" ozval se kone¢né rozhodny vykiik, ale byl ihned prekii¢en. Shromazdéni se proménilo
v diskutujici krouzky a veskera konstruktivnost jednani se brzy vytratila. Na prvni pohled nebylo zcela zjevné, komu
tento stav véci vyhovuje.

Marné predseda zasedani mlatil do zvonku, marné se snazil vratit jednani normalni pribéh. Nakonec to vzdal a odesel z
tribuny se slovy, zZe vyhlasuje hodinovou pfestavku. Malokdo se vSak o néjaké prestavce néco doveédel.

V tu chvili jeden z nejmladSich a patrné i nejbystiejSich ¢lenti Rady zatahal doktora Hippopotamsa za rukav:

"Miizete mi vlastné vysvétlit, jak se miize cloveék pohybovat mezi kabinkami? Vzdyt tam neni vic nez pét centimetrii
mista."

Hippopotamus se usmal:

"To je dalsi perlicka, s kterou se chystam seznamit Radu, aZ se z ni opét stane organ. S tou drapatou rukou jsme
pochopitelné experimentovali dal. Protahli jsme ji lisem, kde neméla vic nez dva milimetry prostoru. Chovala se jako
kaucukova. Da se rozvalcovat na placku, a zase se vrati do ptivodniho tvaru. Kdyz si domyslime, ze takto je
konstruovana cela ta podivna bytost, pak uz vime, jak se mohou pohybovat nepozorované.

A pak mam je$té jednu malickost. Nikdo se mé zatim nezeptal, pro¢ je ruka vybavena dvéma injekcemi. Vté druhé je
latka pisobici u trubct fobii na fialovou."

Mladik jen tise hvizdl.

Plameny fadily dvanactou minutu, kdyZ koneéné délnice prvni kategorie, typu 211534 SS66, zvedla

hlavu a spatfila jak se z vétraciho otvoru nad jeji hlavou, ve vySce necelého pildruhého metru nad mistem, kde
zapichovala $pendliky do nekoneéného pasu tkaniny, vali ve velkych oblacich Cerny neprithledny dym. Vzapéti se
rozkaslala, dusila se a teprve po chvili se ji podafilo vydat nesrozumitelny skiek.

Kdy?z kaslala polovina osazenstva linky a mnoh¢é délnice vstaly ze svych mist a snazily se prodrat k vychodu, byt
zbytecné, nebot’ byl uzavien, a kdyz se vzial i textilni pas, ze kterého na konci linky vznikaly velké izolacni vlozky,
zaregistrovala nezvykly ruch i piitomna dozorkyné. Vtrhla dovnitf a chtéla splasené osazenstvo uklidiiovat pomoci
obusku. Chuchvalce ¢erného dymu ji vSak témet reflexivné nasmérovaly piimo k pozarnimu hlasi¢i. Obuskemrozbila
sklo a stiskla Cervené tlacitko. Za kvilivého zvuku sirény, v mocném svistu tyrajicim usni bubinky, vzduchotésné
uzaviela dvefe do vyrobni haly, konajic to v nejlepsim pfesvédceni, Ze jedinym ti¢elnym zpisobem boje proti ohni je
uzaviit jej do malého prostoru. Vzhledem k nepravidelnému i nekvalifikovanému Skoleni personalu neméla ani tuseni, ze
soucasné je tfeba uzaviit i bariéry v klimatizacnim systému, coz ona by stejn¢ nemohla ze svého mista obsahnout, néco
podobného Ize s ispéchem vykonat pouze povelem z centralniho dispecinku sektoru.

Navic ji vitbec nevadilo, ze v hale ziistava uzavieno uprostied bésniciho zivlu témet devét set délnic.

Mocny Durham, pokud se tyce pozarni bd€losti pouze diimajici, byl v jediném okanvziku pfipraven k akci. Na vSech
mistech ohrozeného prostoru se probudila mohutna ¢idla, kterymi Mocny urcil ohnisko poZzaru i stupeii jeho rozsieni.
dvanacti podlazi a misty i do rozlohy jednoho hektaru, komplikovanou zalezitosti. Byl to nejvétsi pozar, ktery kdy v
které plastvi vznikl.

Mon Lester si s uspokojenim piehlédl své nové puisobisté. Jeho smysly uz ziskaly pln€ byvalé schopnosti, jimiz
disponoval jako vrchni inspektor, a byl tedy béhem nékolika sekund schopen ur¢it, jaka je v daném misté pracovni
moralka a uroven fizeni. Sta¢ilo mu k tonu zpravidla jen n€kolik malych detailii, jako kupfikladu €istota podlahy, vnéjsi
vzhled stroju, ale i to, jak se tvafili pracujici pfi své kazdodenni otupujici diin€. Objekt opravarenskych dilen ohodnotil
okanvité. Pro takové provozy, jako vidél tady. mél jen jediné oznaceni: roztomily bordel.

Pochopitelné musel pii vstupu podrobit kontrole sviij karnet. Kod, kterym ho Pink Slade zapsal do systému, ptisobil
nemilosrdné. Modry odév organizatora, kterym se pys$nil uz tfeti den, se tady pro néj stal zbyte¢nym a nezadoucim
piepychem. Namodrald huspenina mizi v kanalku a na chvili je jeho t¢lo, zatim dokonale chranéné, vystaveno vedru
piipominajicimu ve svych dusledcich suchou saunu. Le¢ pracovni sila nesmi zahalet a bez odévu se pracovat neda.
Lesterovo postaveni je vzapéti zcela pfesné vymezeno barvou nového odévu, ktery sice ma tytéz fyzikalni vlastnosti,
ale pro tuto chvili jej degraduje na trubce tieti kategorie, coz je charakteristické pro vykon trestu kazdého organizatora.
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Jen tam chybéji ty Cerné pruhy a byl bych na tom stejné€ jako v dolech, usklibne se Mon Lester, kterénu prave ted’ je
tohle barevné oznaceni siln€ proti mysli. Ale modry karnet mu ziistava, coz je dukazem, Ze jde o zménu pouze
docasnou. U mnohych potrestanych se vSak do¢asnost dokaze promeénit I bez jejich viny na dlouhé roky v nejistoté a
porob& — staci se jen trochu znelibit nékomu, kdo ma byt jen maly vliv na Mocného ¢i nékterého z organizatoru v
karném oddé¢leni.

S rozkosi Mon Lester nasaje vuni oleje. Vzdy mél rad takové provozy, kde se pouzivaly malé obrabéci stroje nebo i
rucni naradi, kde nebyla mozna a snad ani zadouci uc¢ast Mocného na jednotlivych operacich. Sam se kdysi dost
podivoval tomu, ze podobné dilny v pléastvi jesté ziistaly, nechapal, jak miize poSkozeny predmet byt natolik vzacny,
aby misto likvidace stalo za to vénovat mu to mnozstvi prace a uvést jej znovu do chodu. Vtéto dilné se opravovaly
kabinky. Ru¢né&, bez pomoci stroju. V této praci sezndval jisty piivab, jakési kouzlo, které pro néj ted’ mélo zvlastni
cenu. VEdél, ze tyto dilny, umisténé uz jen v podlazich s niz§im ¢islem nez sto, jsou pozustatky starych ¢ast, ale
netusil, ze tenkrat se hledélo na praci i na jednotlivé pfedméty trochu jinak, a vlastné se hledélo jinak i na cely svét.
Dnes tady pracovali trubci prvni kategorie. Byli oble¢eni v Sedém, jako ostatné vSichni ostatni trubci, jejich prace se
vsak od otrocké otupujici dfiny ve vysSich sférach podstatné lisila. Tady nebyly nekonecné linky bézici zbésilym
tempem, na nichz kazdy provade¢l jen jediny, do otupeni stejny tkon, kde kazdy konal praci, jiz viibec nemusel rozumét
a k niZ nepotieboval téméf zadné nastroje, protoze mu byly voperovavany piimo do téla.

Ne, tady pracovali trubci tim zvla§tnim zpaisobem, Z9 kazdy provadél viechny operace na opravé kabinky od po&atku
az do konce, a také jejich téla nebyla nijak zvlast’ upravovana. Podobali se tak mnohem vic ¢loveku, néktefi dokonce
méli 1 vlasy, Mon Lester byl i svédkem toho, jak si tito trubci pfi praci povidaji, dokonce si i hvizdaji. Kdysi uz zavital
do tohoto zapomenutého kouta. Jeho oku tenkrat neladil ten uzasny nepotadek, kdy se na ¢erné, olejem prosaklé
podlaze povalovaly hromady kovovych spon, rizné tvarovanych vyfazenych dild z ocelovych platd, staré fetézy, lana,
v jiném rohu pak se kupily kabinky ¢ekajici na opravu. Mezi fadami obrabé&cich stroji pobihali napohled zmatené trubci,
pracujici evidentné v nezvykle pomalém tempu, pfesto vSak neobycejné ucelné a efektivné. Chybél tady také ten vécny
a neutuchajici protivny kiik dozorcti, snazicich se ranami vymamit z trubcti to, co v nich nikdy nebylo a ani nemohlo
byt. O dozorce tady ¢lovék nezavadil, pouze vzadu, v malé Spatné osvétlené kancelaii, sedél organizator a maloval si za
pomoci Mocného cosi na velkém rysovacim prknu. Pochopitelné tady nebylo mozné podavat trubctim otupujici davku
drog do potravy, nebot’ po nich byla vyzadovana i dost naro¢na myslenkova ¢innost. Presto vSak v nich nebyl patrny
zadny vzdor, ¢i dokonce snaha o odpor nebo pokusy o vzpouru, jak v obdobnych piipadech stoprocentné
predpokladala oficialni doktrina.

Dozorce u vstupu také chybél, proto mohl Mon Lester klidné vstoupit do nizké, ale Siroké haly a volné se prochazet
mezi pracujicimi trubci, hluc¢icimi stroji a prskajicimi svarecimi soupravami. Trochu ho mrzelo, Ze si organizator této
dilny, jmenoval se Brilio, nevzal pfilis k srdci zapis, ktery mu kdysi on sdm provedl do knihy kontrol, protoze uklizeno
nebylo o nic 1épe nez kdysi, a Mon Lester podvédome citil, Ze ne vzdy se prace pii tomto zpisobu obejde bez tézkych
urazil. Ted’ vSak nebyl cas zabyvat se bezpe¢nostnimi pfedpisy.

Brilio byl uz stary ¢lovek, dikladné protiely zivotem v plastvi a také trochu zatrpkly. Pro cely systém plastve i
Mocného Durhama nemél jediné piivétivé slovo. Celé hodiny vysedaval ve svém kout¢,

hrabal se ve starych papirech, z nichz mnohé, a to odporovalo pfedpistim, nemély s pracovni naplni dilny viibec nic
spole¢ného. Pro staré listiny se nechal vozit pfi zkuSebnich jizdach opravenych kabinek kamsi dold. Mon Lester u néj
pii kontrole objevil ty podivné potisténé listiny s barevnymi obrazky, groteskné zobrazenymi postavickami a texty v
nadychanych oblaccich, které zobrazovaly zcela jiny svét. Inspektor byl naklonén véfit tomu, Ze jde o zkarikovanou
skutecnost zivota v obdobi pfed existenci ulu, ale jednotlivé listiny se od sebe lisily tak markantné, ze bylo zjevné, ze
nemohou pochézet z jednoho svéta. Navic se v nich objevovaly bytosti tak absurdni, zZe snad ani pfi soucasné
genetické technice nebylo mozné takové organismy vytvoiit. Jak se tedy podobné obrazky slucovaly s minulosti, kdy
genetika prokazatelné neexistovala a 1idé udajné vypadali v§ichni naprosto stejné?

Brilio si v seSitech rad ¢itaval a vozil dalsi a dalsi listy, z nichz vSak mnohé byly — kupodivu — psany jazykem, ktery
Brilio viibec neznal. Mon Lester ho jednou pfi ¢etbé pfistihl a par listin si vzal s sebou nahoru, aby je prostudoval, a
dokonce se odvazil jednu z nich nechat posoudit Mocnému Durhamu. Byl zklaman, protoZze Mocny nereagoval, i kdyz
od n¢j pfedem ocekaval tu nejméné piiznivou reakci. Inu, Mocny byl pfece jen pouhy stroj.

Brilio nedal viibec najevo piekvapeni, ze se s Monem Lesterem opét setkava. Jen zaviel dvefe, aby nebyli ruseni ranami
kladivem, jimiz se vehementné jisty trubec snazil narovnat ohnuty nosnik.

Dokonce se ani nezeptal, co znamena ten zluty odév, jen se usmal a bylo zjevné, Ze je rad, ze si mize s nékym po
dlouhé dobé popovidat. Mon Lester citil, ze ten ¢lovek je svym zplsobeni $tasten, a byl dalek toho, aby mu
prozrazoval cokoli o tom, Ze jen o né&jaky ten kilometr smérem vzhtiru existuje jakasi piirodni sféra, kde je mozné vidét
mraky, slunce, oblohu, m¢sic i hvézdy, kde rostou un€lé stromy a kde je vzduch, v némz je i dostatek kysliku k
dychani. Zbytecné by tak u néj probudil touhu po né¢em nedosazitelném. Brilio mél sviij vlastni svét, o némz denné
snil. Svét ukryty v obrazkovych serialech.

"Tarzan se naucil ¢ist sam, ctihodny," pronesl Brilio a jen trochu pozvedl o¢i od usnudlaného seSitu. Zdalo se, Ze jen
pokracuje v nacatém rozhovoru.

"Nesmysl," pronesl Mon Lester, shrnul balik makularury ze staré rozvrzané zidle a sedl si.

"Tady to stoji," namitl Brillio. "V polorozpadlé chysi nasel slabikaf, a kdyz se nad nim zamyslel, poznal, Ze ty neznamé
znaky jsou pismena. Potom se stal nejvétsim ze vSech opu."

"Co je to — opu?" divil se Mon Lester.

"Opi jsou zvlastni trubcei. Nic nedé€laji, jen se rvou o moc a o samice — tak fikaji délnicim. A Ziji ve zcela zvlastni plastvi,
kde krome nich jsou i trubci zcela jinych tvart."
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"To je pohadka, piiteli," protahl rysy Mon Lester a vytusil, Zze bude muset pfetrpet delsi vyklad, nez se dostane k
vlastnim problémim.

"Ne, to neni pohadka, ctihodny," razné namitl Brilio a dodal: "Sam jsem je vidéL."

"Co jsi videl?"

"Takové, ne zrovna trubce. Snad — mutanty, ale mutanti to nejsou, protoze trubce takovym mutacim podrobit uréité
nejde. Ale nejsou to stroje, to urcité ne, to bych poznal. Jsou podobni nejspis tkanickam."

"Miize$ mi je néjak bliz popsat?"

"Ne, ale... Kdyz mi slibite, ctihodny, zZe o tom nikonu nefeknete... Mohl bych vam je ukazat."

Mon Lester piiviel o¢i a lehce piikyvl. Brilio vydoloval z malé zasuvky Sroubovak a zvolna, s viditelnou namahou
uvolnil v bo¢ni desce psaciho stolu Sest vrutii. Mon Lester s udivem sledoval, jak se dfevéna deska podélné §tépi a
pak spatiil podivny labyrint uzkych, snad milimetr tenkych chodbicek, vétvicich se v neptehledny dopravni uzel, snad i
trochu pfipominajici plastev. A v té€ch chodbickach se kroutili tenci bili ervickové.

"Jsou tady uz dlouho a pfibyva jich," rozplyval se velkym $téstim nad tim pohledem Brilio. "Kdyz je nékdy v noci
nahodou tplné ticho, mohu slyset, jak si tam chroustaji, kdyz pfitisknu ucho ke dievu."

Pouzil vyraz dievo zcela nenucené, divil se Mon Lester. Kdo by to v piirodni sféfe dokazal? Kazdy by v této situaci
fekl plastik, o dievu nikdo nic nevi... Zustalo jen ve smyslu hanlivé nadavky, postihujici neSikovnost. Jak hezky to tady
zni — dfevo ...

"Tukaji. Mné to pfipada, Ze t'ukaji na mne, ale kdyZ s nimi chci mluvit, nereaguji. Dokonce se mé boji a schovavaji se.
Musim je zase uklidnit. Nemam rad, kdyz ma nékdo ze mne strach."

A takovou dobrou, utlocitnou dusi jmenovali dozorcem, usmal se Mon Lester. Z n€j by Mocny nemél viibec Zadnou
radost. Zda se vsak, ze ma nas elektronicky staroch ipIné jiné problémy. Sem jeho receptory nezasahuji. Je to stary,
ted’ uz zapomenuty svét. Kolik podobnych dilni¢ek se tady dole da jesté nalézt? Neveédél. Chapal vsak, Zze sem posilaji
organizatory z trestu. Mozna vsak je to také trest pro Brilia, kdyz sem nékoho takového dostane. Pokud se chovaji k
trubctim tak, jak jsou zvykli, mohou mu tady udé¢lat malé peklo.

Brilio usadil desku zpét na misto. Pak na ni zat'ukal a tiSe zabrucel:

"Muzete uz vylézt, mutantkové, neni se ¢eho bat."

"Jsou to zvifata," fekl Mon Lester po kratké uvaze, zda ma zatéZzovat ten nevinny mozek néjakymi novymi znalostmi.
"Zvirata?" divil se Brilio. "Co je to?"

Mon Lester se dlouho a trpélivé snazil vysvétlovat, ze krome ¢loveka kdysi zili na Zemi 1 jini Zivi tvorove, kteti vSak
davno vyhynuli. Kdyz se ho viak Brilio zeptal, pro¢ k tomu doslo, neodvazil se pokradovat. Rict tomu dobrackému
statikovi, Ze to vSechno zavinil ¢lovek? K ¢emu by to bylo?

Sam Mon Lester se divil tommu, kolik zivo¢ichti v pléstvi preziva. Uz n€kolikrat se na svych cestach setkal s pavouky, z
nichz mnozi si své sit¢ utkali ptimo v kabinkach, obc¢as zahlédl toulavou mouchu, na vlhkych sténach se vlnily
aerodynamické rybenky, a jednou dokonce zahlédl mraveni§té. Zajimava byla skutecnost, Ze ¢im hloubéji se nofil do
plastve, tim ¢asté&ji naraZel na zZivot. V horni stovce podlazi objevil vzdy jen ¢lovéka se v§emi jeho zridnymi mutacemi.
"A proc vlastné jste za mnou pfisel, ctihodny?" zeptal se kone¢né Brilio, "a pro¢ jste si na sebe vzal ten ohavny zluty
stejnokroj? Ja vas znam trochu jinak ..."

"Vi§, Brilio," vazil inspektor peclivé slova, "tentokrat od tebe potiebuji pomoc. Dostal jsem se do tézké situace."”
"Vam pomoci, ctihodny? S radosti! Jak?"

"Potiebuju kabinku. Zv1astni kabinku. V&fim tomu, Ze ji pro mne dokazete upravit."

"Na jaky zptisob?"

Potfebuji kabinku, kterou se dopravuji mrtvi."

Vsale pozarniho dispeinku se rozléha kvilivy signal a doposud mrtvy panel se budi k Zivotu. Buiiky, v nichz dlouhé
mesice necinné odpocivaji specialné vycviceni ohnivzdorni trubcei, se béhem minuty otevfely a urychleny ozivovaci
proces, podniceny Sesti vydatnymi injekcemi do riiznych ¢asti téla, béhem dvou minut vypustil ¢etu ze schranek, do
nichz se vét§ina uz nem¢la vratit. Krev, ptesycena kyslikem, za¢inala proudit do mohutnych svali a plice vstiebavaly
neuvétitelna kvanta vzduchu, ktery se ve sklipcich délil na jednotlivé slozky, a vydechovany dusik znehodnocoval
okolni atmosféru, zatimco kyslik se zkapaliioval do dutych kosti. Po dalSich dvou minutach trubci piestali iplné
dychat, vystoupili ze svych ukrytil a pod tvarovacimi sprchami se nechali pokryt krvavé rudym odévem. Centimetr
silna vrstva nehoflavé hmoty vzapéti kondenzovala a piilnula t€sné k t€lu. Po dobu dvaceti minut bylo mozné v tomto
odévu zit v prostoru s teplotou vyssi nez devét set stupiiti Celsia a dychani tam bylo zbyte¢né, protoze zasobu kysliku
si vlekli s sebou. Kazdy si omotal télo lanem a vydal se k pozarnimu rychlovytahu, ktery v této Girovni nahrazoval
zastaralé pozarni Sachty. Béhem dvaceti sekund se mohli snadno pfepravit na kterékoli podlazi v sektoru a zvlastnimi
pneumatickymi tunely mohli byt vystieleni bez pouziti kabinky co nejblize k ohni. Tam sice jiz pracovaly automaty
chladici okolni prostory a snazici se alespon branit §ifeni pozaru, ale aktivni likvidace byla svéfovana témto trubctim,
ktefi mohli vstupovat piimo do plamend a pouzivat uc¢innych hasicich prostiedkti ze vSudypiitomného potrubi
centralniho rozvodu.

Pozérni zasah m¢l pro tyto trubce malou nevyhodu. Pokud né€kdo z nich vstoupil do ohné, stal se jeho odév pevnou
soucasti pokozky a nikdo jej uz pak z jeho téla nesvlékl. Po vyCerpani zasoby kysliku v kostech pak trubci neodvratné
hynuli.

Zasah zapocal po jedenacti minutach od ohlaseni pozaru. Ohen se zatim rozsifil pres dvacet podlazi a ohrozoval uz
existenci celého sektoru.

Mon Lester si odpocinul, poradné se vyspal a dokonce se mu podafilo se vykoupat v provizornich podminkach. Tady

svvr
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teploméru nevystoupila pies osmadvacet, coZ uz dovolovalo odlozit kombinézy a pohybovat se i bez nich, kdyby
nebyl tak nizky obsah kysliku ve vzduchu. Pfesto Mon Lester ucinil zajimavy objev — dychalo se zde mnohem Iépe, a
nebyl to dusledek jen nizsi teploty.

Inspektor pak fidil ¢innost dvou mimofadné chapavych trubct, ktefi mu piipravovali jeho specidlni dopravni
prostiedek. Bylo tdstim, Ze kabinky pro pepravu mrtvych ekaly na opravu hned dvé. Unrti byla v plastvi velmi
casta. Pokud se trubec v urc¢ené dob¢ neprobudil a neopustil svou buiiku, dostal o tom vzapéti informaci Mocny
podminénymi reflexy otevieli zadanou buiiku, zkusenym hmatem uz neduzivého, nepohyblivého, a tedy nepotiebného
obyvatele plastve usmrtili a mrtvé télo vsunuli vstoje do kabinky, kterd se zvenku od ostatnich nelisila, zato zevnitf
meéla moznost chlazeni k bodu mrazu. Mrtvé télo se pohybovalo plastvi zpravidla dlouhé hodiny, mnohdy i tyden, a
nebezpeci infekce bylo pochopitelné nutné Celit. V tomto obdobi, kdy doktor Blass ze vsech sil bojoval s cholerou,
mrtvych, ktefi hynuli zpravidla ve spanku, geometrickou fadou piibyvalo. Proto také dostal Brilio pokyn urychlovat
predevsim opravy sbérnych kabinek.

Jednu z nich si pro své potieby vybral Mon Lester. Byla stejn¢ velkd jako bézna piepravni kabinka, jen méla navic
izola¢ni plast o sile dvou centimetrt a chladici zafizeni napajené za pohybu z centralniho energetického systému.
Stacilo malou Gpravou sefidit termostat tak, aby se teplota pohybovala kolem dvaceti stupiiti. Dale potieboval zasobu
kysliku. Tady tapal, nemél pfesnou piedstavu, kolik jej asi bude potfebovat, a nakonec udélal kompromis. Do kabinky
by se stejné pfili§ velkd bomba nevesla. Kdyby si vzal padesatilitrovou, uz by se do kabinky jednoduse nedostal.
Musel se spokojit s tficetilitrovou, ktera mu sahala jen k pasu a dalo se vedle ni jesté stat. M¢l §tésti, Ze pfi svafovani
byly pouZzivany kyslikové bomby o riiznych objemech. Posledni problém byl s termoskou, ale i ta se nakonec dala najit
v rumisti v zadni ¢asteéné nepfistupné ¢asti dilny, kde, jak inspektor zjistil, bylo snad vSechno. Jak ted’ byl rad, ze Brilio
neuposlechl jeho pokynu a nezlikvidoval v§echno harampadi. Takhle se mohl piehrabovat v hromad¢ staré vetese.
Nasel dokonce i vyfazenou hudebni skfiii, demolovany soustruh, staré¢ neskodné elektrické obusky, pfistroje
neznamé¢ho urceni, a také barovy pult, uréeny snad kdysi do klubovny organizator(; jeho elektrické vnitinosti byly
sice vykuchany, ale nadoba na led m¢la dvojité stény, a tak velkou termosku snad ani nepotieboval.

Rozlou¢il se s Briliem, ktery nedal jinak a jest¢ jednou mu pfedvedl ten Zivy zazrak a slibil inspektorovi, ze bude patrat
dal, protoze je dobie mozné, ze se mu podati objevit dalsi Zivé poklady.

Nastoupil do své kabinky, s obtizemi se posadil na bombu plnou kysliku, do naruc¢e uchopil termosku a dal karnetu
pokyn, aby ho dopravil do nemocnice. To netusil, jaké mu plastev dokaze pfipravit zakeiné komplikace. Trest mu sice
vyprsel, protoze si nechal "nasolit" jen tolik, kolik nezbytné potieboval, ale nesmel byt jako obycejny organizator
Doger dopraven nikam jinam nez do svého pracovniho rajonu. TiSe zuiil, protozZe to znamenalo opét se hadat s tim
idiotem Sladem, opét volat Blassovi, aby si vyzadal pomocného organizatora Dogera, a cestovat pies pul sektoru do
nemocnice. V plastvi fadi epidemie, kterou se zatim nedati zvladat, a Mocny Durham dfiv nebo pozd¢ji necha ul
izolovat. Pak se nedostane ven dlouhé roky. Bal se na to jen pomyslet, ale karnetem organizatora se zadné velké
zazraky délat nedaly.

Zatimco inspektor putoval slozitymi cestami s desitkami objizd€k, protoze havarovana Sachta nebyla dosud opravena a
tentokrat si nemohl dovolit vystoupit a Splhat po Zeleznych tyc¢ich, dorazila do Briliovy dilny jina kabinka, vedena
témef rozzufenym karnetem, jenz pravem priority doslova rozrazel a deptal pravidelny chod i tak dost narusené
dopravy, nedbaje na to, Ze v tuto dobu by me¢ly mit pfednost predevsim zdravotni hlidky, o ¢emz védél, a pak pozarni
cety, o Cenz zatim nevédél. Kdyz se stfapaté zrzavy Wildiv oblicej zjevil v montazni diln€, zasvrbélo cosi ciziho Brilia
hluboko v zaludku, nebot” spravné vytusil nepifjemnosti.

"Kde je?" vychrlil ze sebe bez Jakéhokoli uvodu Ferman Wild, aniz se namahal vytdhnout Zwadovy plné moci. Cestou
s chuti nakopl dva trubce vlekouci svareci aparat.

Brilio vidél jen modrou uniformu, coZ pro néj neznamenalo nic jiného, nez Ze k nému omylem dospél néjaky organizator,
a to pekné opily, a neminil se s nim vybavovat.

"Chlapci, vyhod'te ho!" znél stru¢ny povel, po némz zpravidla nastavalo vitané obveselujici piedstaveni. Tentokrat se
vsak vSichni potazali se zlou. Oba potencialni vyhazovaci odletéli do stran a tieli si narazené kosti, a to mohli mluvit o
$tésti, ze si nic nezlomili, protoZe by v tu chvili patfili mezi odepsané.

"C-c-co to ma byt?" nechapal jesté Brilio postaveni nevitaného hosta, ktery si tu zacinal poc¢inat jako doma. Trubci,
kterym to myslelo pfece jen o néco vic nez tém tupciim z vyssich pater, se stahli do pozadi a ¢ekal, jak si to vyfidi jejich
$éf sam.

"Chces se snad stavét na odpor?" zvysil Ferman Wild hlas a vytasil se fialovym karnetem se Zwadovymi odznaky.
"Ach tak," zabrucel Brilio, ov§em bez té pokotujici podiizenosti, kterou projevovali snad vSichni kromé Blasse béhem
celé triumfalni Wildovy cesty plastvi.

"Tak se t¢ ptam— kam odjel ten chlap, co se tady dva dny flakal?"

"Tady nikdo nebyl," pokusil se o odpor Brilio, ale véc byla pfedem ztracena.

"Pokud vim, odpykaval si tady organizator Doger trest pfetazeni na méné kvalifikovanou praci v délce Ctyficeti osmi
hodin. S tim chlapkem, co mu patrné z humannich divoda napafil tak maly trest, jsem si uz popovidal, ted’ vyklada sva
moudra ve $pitale a brzo bude besedovat jenom s ¢ervy. Chee$ ho snad nasledovat?"

"Tak pro¢ to nefeknete hned?" vrcel dal Brilio. "Se vi, byl tady. Uz odjel, trest mu skon¢il."

HKdy?H

"Nevim pfesné, asi rano," vytacel se Brilio. VEd¢l dobie, ze Mon Lester je prakticky stale jeste v témze koridoru, kterym
sem pfibyl ten nezvany neznamy, a snadno by ho tedy mohl dohonit. "Trubci si s nim trochu pohrali, ostatné jako
obvykle. Namazali ho smirem, chvili nechali pobihat s padesatikilovym zavazim, trochu mu nakopali do kulek a pak ho
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stréili zpatky do kabinky. Co s nim tady mohli dé€lat jin¢ho, dostal jenom dva dny ..."

"Poslys, nestvi m¢!" kiicel Ferman Wild a piestaval se ovladat.
Wilda v jeho bésnéni prerusil naléhavy signal telefonu. Brillio zavahal.

"Na co ¢ekas, zvedni to," nakopl ho Wild.
Poprvé ve svémzivoté pohlédl Ferman Wild do tvate Mona Lestera. Ten se zastavil na jedné z mezistanic, kde byl
nucen asi dvacet minut ¢ekat, a rozhodl se, Ze jesté jednou zavola svému pfiteli.

"Bud’ zdrav, priteli. Cesta do nemocnice je trochu kompli..."
Zarazil se, protoze zaznamenal zoufaly BriliGiv vyraz, a vzapéti pohlédl do tvare podivnému neznamému ¢lovéku.

"Tak vida, do nemocnice?" usklibl se Wild a dobfe mifenym tiderem srazil Brilia k zemi. "Tak se t€§, mam pro tebe
prekvapeni," oznamil zkoprn€lému Lesterovi diiv, nez stacil prerusit spojeni.
Kdyz se po ptl hoding Brilio probral z bezvédomi, byl uz nezvany host pry¢. Zafizeni jeho kancelafe bylo na padrt’ a
kolem postavali vydéseni trubci, z nichz mnozi také utrzili par ran. Kdyz se dal Brilio opét jakz takz dohromady a dilna
mohla pokracovat v praci, zjistil, Ze jeho nejvétsi poklad, dievéna deska prozrana cervotoCem, je padnym narazem
tézkého pfedmeétu znicena napadrt’.
Mon Lester véd¢l, Ze se naplituji ty nejhorsi obavy, které si neodvazoval pfipustit. Ten neznamy je mu zjevné na stopé
a jeho chovani naznacovalo, Ze mu neni pravé pratelsky naklonén. VEd¢l, ze by v labyrintu plastve mohl snadno zmizet,
vyznal se tu mnohem lépe nez kdokoli jiny, ale nebylo to mozné. Jesté tady byla Dianka a brzy se o jejim osudu m¢lo
rozhodnout. Doktor Blass nebude ani okamzik vahat a zatadi ji do chovu ¢i kamkoli jinam. At byl jeji ptivod jakykoli,
nepochybné pochézela z Lesterovy krve a nemiize ji tady nechat. Musi ji vytahnout z pekla porodnice, dopravit ji
nahoru a zajistit slusné vychovani. Bude z ni praveé tak krasna divka jako jeho Ella. Nejprve se k ni v§ak musi
probojovat. Dlouhé hodiny trvalo, nez se jeho kabinka propracovala k Pinku Sladeovi. Ten tam vSak nebyl a jeho
nahradnik vypravél zmatené cosi o vzacna navstéve, a pletl do feci dokonce samotného Zwadu. Nakonec z néj
vypadlo, Ze si to Slade pékné odskakal a patrné uz ted’ neni mezi zivymi.
Doktor Blass vypadal v telefonu dost zubozen¢ a na Lesteriiv dotaz, zda by se opét mohl ujmout osetfovatelské funkce
v nemocnici, lezérn¢ mavl rukou. Zastupce Sladea vystavil ochotné propustku.
Po dalSich osmi hodinach zaparkoval Mon Lester svou komfortni kabinku u vstupu do nemocnice, zabarikadoval ji a
zajistil proti zneuziti. V ruchu a zmatku, ktery tam panoval, se az neuvéfitelné snadno dostal ke komirkam kraloven.
Nikdo ho nezastavil, nelegitimoval. Neznamého plesouna, jehoZz se obaval nejvic, nikde nepotkal.
Kdy?z si vsak chtél vyzvednout Dianku z inkubatoru, strnul.
Dité tam nebylo.
Prazdny inkubator désil straslivou beznadéji. Nejhorsi myslenky se prehnaly jako uragan béhem par vtefin jiz tak dost
zdrcenou mysli vrchniho inspektora, ta posledni ho pak utvrdila v tom, Ze vSechno to nadlidské usili, které v
poslednich dnech vyvinul, bylo zcela marné. Ale vzdyt mu pfece doktor Blass slibil, Ze s dit€tem zatim nic nepodnikne,
a ten mladik nevypadal na to, Ze by se mohl zachovat tak zakein¢. Nebo k tomu snad byl donucen? Ale kdo by mohl
mit v dobé& vrcholného ohroZeni plastve zajem na tom, aby toto malé dév¢atko skoncilo jako uboha loutka, jako pouhy
predmét, obycejny stroj k vyrobé dalsich generaci? Vzdyt o ni nikdo kromé doktora Blasse nevi... Opravdu nikdo? To
dité se prece do porodnice nedostalo jen tak, né¢jakym nedorozuménim. Dianku sem poslal n€kdo s chladnou rozvahou,
zcela timysIné... Kdo se obaval tohoto ditéte? Jisté ten, kdo se soucasné bal Mona Lestera a jeho vlivu, ten, kdo byl
informovan o vysledcich jeho inspekce. Byl to Mocny? Ne, ten neni pomstychtivy... Lesterova mysl se obraci k jediné
osobé, pro kterou by jeho vypoveéd’ mohla znamenat nikoli skandal, nikoli jen konec kariéry, ale ptimo soud generaci.
Sahaji vSechny nitky az tam?

Kam se vSak Dianka ztratila? Byla uz zatfazena do chovu? Dostala uz svou prvni ddvku matetské kasicky? Tim by Blass
v8echno vyfesil... Mohl by se vymluvit na nepozornost oSetiovatelek a zaroven by zistal v pfizni nejvysSich. Ne, to
ale nemiize byt pravda, vzdyt fikal néco o jeji krevni skuping... A pak, fadi tady cholera. Takové malé nevinatko se jen
tézko miize branit, pokud choroba dosla milovymi kroky az sem...
Nekdo pfichazi.

"Kam jste ji schoval, doktore?" Mon Lester je ochoten vrhnout se pfichozimu ke kolentim. Tiisti se v ném dvé
myslenky. Jedna z nich ho nabada k vrazdé toho, kdo to vSechno zptsobil, druha jej nuti, aby vklece prosil o
smilovani.

"PiiSel jste pozde," odpovidd unavené doktor.

"Ale slibil jste mi piece .."

"Nemohl jsem ji poiad hlidat," odpovida doktor. Poslednich pét dni se viibec nevyspal a vypada na to. Mon Lester
chape, Ze je na zhrouceni. Po celou tu dobu slouzi tady v nemocnici sam, v tom nejhor§im obdobi, které porodnici
potkalo. Ani jeden z dalSich 1ékatti nenasel tu odvahu vratit se na své misto, tam, kammu velela povinnost. A co
mezitim délal Mon Lester? Co délal ¢lovek, kterému byla tato plastev v§im, co délal on, ktery se celé roky byl za lepsi
zivotni podminky i t€ch nejposlednéjsich? On, ktery se mél bez ohledu na rizika, kterd mu z toho plynou, postavit do
cela zapasu se zékeinym mikroskopickym nepfitelem, on, ktery mél bohaté zkuSenosti, on, ktery mohl otevfit celou
pokladnici informaci z paméti Mocného, on ktery mohli iniciovat mozky téch nejlepSich Vyvolenych, on, ktery se mél
kontaktovat s Radou uz v prvnich chvilich nebezpeci, kdy se jesté dalo vSechno zachranit? Jezdi si po plastvi v malé
rakviéce a stara se o jediné dité, strachuje se o svou kiizi... Sdm nechape, pro¢ se vlastné chova tak zbabéle... Pro¢
pfedem hodil flintu do Zita a utekl z boje. Pro¢ to vlastné udélal? V tu chvili sam sebe nepoznaval, dokud se nedopidil
dalsiho poznani, které v némuz dlouhé roky klicilo a ted’ jako povoden vyplulo na povrch, a naha pravda byla krutéjsi,
nez si sam kdy piipustil.

"Je plastev izolovana?" pta se.
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"Ne, zatim ne. Mocny Durham rozhodl zatim jinak, i kdyz to Rada odhlasovala," odpovida doktor Blass. "Ale Martha
Rhea vera zemiela. Prib¢éh choroby byl mimotadné tézky."

"Kaslu na kralovnu!" vzkypél Mon Lester, ve kterém Blassova slova vzbudila nové nadéje v soukromé pii. "Mél jsem
tady pfece dit¢, rozumite? Kam se ztratilo?"

"Livia Anna onemocnéla dnes rano, Lestere. Tietina personalu porodnice ulehla s hore¢kou Bratrosestry jsem byl
nucen anulovat, nemohl jsem se divat na jejich utrpeni. Cholera tadi v sektorech 7, 8,9, 11, 12 a 17, a ja marné zadam,
aby byly uzavfeny. Pocet mrtvych za poslednich ¢tyfiadvacet hodin odhaduji na Sest miliont. Neznami zaskodnici ndm
infikuji trubce, ktefi pak vrazdi své organizatory, a Rada tam nahofte se zatimradi. A do toho si pfijdete vy, pomoc od
vas zadnou ¢ekat nemohu a fiiukate tady kviili jednomu miminu."

Néco se v Lesterovi za¢ina boufit, tim spis, ze vi, jakou ma doktor pravdu.

"Tak ja vamnéco povim, doktore. Néco, co jste zatim jesté neslySel, na co jste se asi bal byt’ i jen pomyslet. Tahle
plastev zahynula uz davno pfedtim, nez jste se vy narodil. Poslednich dvacet let neprobiha nic jiného nez agénie.
Zaposlouchejte se nékdy v noci, pokud bude ticho, do jejiho koncertu. Otevite pofadné své zvukovody, abyste
uslysel to zoufalé sténani, ten tlak, tu unavu, a zapojte do ¢innosti svilj mozek, abyste pochopil, Ze to je aura
nadchazejici katastrofy. VSechen material, z n¢hoz je nase krasna plastev zbudovana, uz ptekrocil meze, které jsou mu
dany pfirodnimi zdkony. Néktefi jsou sice ochotni stale tvrdit, ze plastev je dilem pfirody, ale nusime se smifit s tim, ze
ji vybudoval €lovek. Slovo statika piitom konstruktéii vyskrtli ze svych slovnikli. Hovofilo se o samonosnych
skofepinach, a bouraly se hory. Jedno patro lezi na druhém jako vrstvy na dortu, miliardy tun kovu a plastiku. Neznam
¢lovéka, ktery by se odvazil do spodnich padesati podlazi. Tam pry uz svét neexistuje, plastev pry spociva jen na
hromadg¢ trosek. Copak nikdy necitite, jak vam podlaha zni¢ehonic poklesne pod nohama? O milimetr, o centimetr,
nékdy o dva, ale vzdy ma pfi tom ¢lovek takovy nepfijemny pocit. Ano, jednou se plastev ziiti a pohibi vSechny.
Trubce, délnice i 1ékate. Myslite si, Ze nas nékdo piijde zachranovat? Ani napad. Na troskach s miliardami mrtvol si
néjaky hamoun postavi novou, jesté modernéjsi tovarnu, jesté vetsi plastev s jesté vétsim poctem otrokil, dokud se i ta
nezfiti. Jste jesté porad presvédéen, ze je vSechno v pofadku? Je vam lito kralovny? Pral bych vam, abyste se narodil
zenou a dostalo se vam té cti byt nositelkou zivota pro miliardy. Pal bych vam, aby vam pfitomztistal mozek cloveka,
abyste mohl nepfetrzit€ vnimat tu straSnou prazdnotu kolem sebe, tu bezmocnost, tu beznad¢j. Dokazete se do toho
vzit? Ne? Pak bych vam tedy pial, abyste se na par dni stal trubcem, ktery snad neni schopen mit ani radost z prace,
kterou musi vykonavat. Jesté jste ptiznivcem takového svéta? Opravdu? Nevéfite tomu, Ze by svét mohl vypadat
jinak? Vite, doktore, kdo to vSechno zavinil? Vim, feknete mi, ze konstruktéfi, ktefi opomenuli jakasi pravidla, technici,
ktefi postavili systém, ktery neudrzi sam sebe. Copak vy nechapete, Ze nemocna neni plastev, ze nemocna je
spole¢nost? Copak miize zit milion Vyvolenych na tkor miliard?"

"Ale co to fikate, inspektore?" dési se doktor Blass, vérny syn své doby. "Copak je mozné, aby..."

"No, len to dopovézte. Copak je mozné, aby neexistoval ul?"

Daniel Blass slysi néco takového dnes poprvé. Je to pro néj stejnd otazka, jako by se nékdo ptal, co by se stalo, kdyby
neexistovala Zemg.

"Vidite, doktore. Vy se do téchto problémn vZzit neumite. Vy Jste anuloval par bratrosester. Jaké jsme si to i pro smrt
vymysleli krasné slovo! Anulace! Znate d€jiny Zemé? Samoziejmé, neznate. Je to $koda. Za starych ¢ast by totiz fekli,
ze jste se dopustil vrazdy, a dostal byste se pfed soud. Ale vy stejné nevite, co to je. Vzdyt’ jste Vyvoleny."

Daniel Blass se trochu vzpamatoval.

"Vite, pane Lestere, asi vam ted’ dost dobfe nemohu rozumét. Vase ndzory jsou pro me¢ Sokujici. Rad bych si s vami o
nich pohovofil v klidu. Ted’ vSak k tomu neni vhodné doba."

"Mate pravdu. Chapejte vSak, Ze plastev ted’ zachrailovat nemohu. UZ je pozd¢. Proto mi feknéte, kde je Diana."
Daniel Blass oteviel tsta, ale nefekl uz nic. Vzduch profizla hlasita, ostra, jakymsi rezavym hlasem vyslovena véta:
"Nemyslim, ze je doktor Blass opravnén podavat jakékoli informace o osudu Diany Lesterové, Mone Lestere."

Mon Lester vzapéti spatiil podivné zjeveni, s nimz mél tu Cest se uz jednou seznamit letmym pohledem v telefonu.
Stali proti sob¢ a divali se jeden druhému do o¢i.

Tézko tict, zda mél Ferman Wild pocit uspokojeni, Ze konecné splnil tkol, jimz ho povéril Zwada. Snad to byla Jen
uleva, Ze uz je vSemu konec. Mel vSak jakési tuseni, Ze vSe ted brzy znovu za¢ne. Ten ¢lovék m¢l za par vtefin zemiit,
ale Zwadova viile vykonana nebude. Ostra kapsle je zneSkodnéna. Ma se Zwadovi zavdécit tim, ze Lestera na misté
zlikviduje?

"Doktore, prosim vas, nechté nas spolu o samoté," fika zvolna Ferman Wild. "Mame si s vrchnim inspektorem co
vypravét a vase usi jsou u toho zbytecné."

Daniel Blass se jen zlehka uklonil a tise odesel.

"Tak kde je Diana?" sykl Mon Lester a jeho tvar zvolna zesinala. Uz védél, odkud prameni v§echny problémy.

"Pro¢ myslite, ze bych o ni mél néco védeét?"

"Nemyslim, vim. Chépu, ze jste poslem z nejvyssich mist, protoze nikdo jiny mne tady nemize znat jménem. A jen ten,
kdo pfichazi shora, mize také védét o Diané. Co vamto dité udélalo?"

Je trochu namysleny ten inspektor. Nevi, Ze stacilo Blasse jen trochu piima¢knout, a hned klopil.

"Opakuji, Ze ted’ neni ¢as bavit se o ditéti," fiki Wild. "Re¢ bude o né¢em jiném."

"A o ¢empak? Vidime se poprvé."

"Zda se, ze ctihodny vrchni inspektor ma kratkou pamét’. Pravda, je tomu uz pét nebo Sest let, co jsme méli tu Cest, ale
ja nezapomnél."

"My dva? Kdo vlastné jste?"

"Dovolte mi, ctihodny, abych se piedstavil. Jsem nyni osobnim vyslancem ctihodného Zwady, patrajicim v plastvi po
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uprchlém trubci 536 367 RD 72 Mayo, ktery ma stale jesté vykonavat trest v uhelnych dolech. Praveé jsemse s nim
setkal. Ale jeste predtim jsme spolu méli tu Cest v sektoru 11."

Ferman Wild chtél vychutnat dojem, ktery udélal, ale seznal, ze neni co vychutnavat.

"Nepamatujete se? Ferman Wild, donedévna jesté vrchni organizator v sektoru 11, podlazi 194, obor sklo, porcelan,
keramika. Takeé jste tam jednou zavital, ze? Jen si zkuste vzpomenout. Vypadal jste tenkrat o poznani vzneSenéji nez
dnes, i kdyZz modry stejnokroj vam také slusi. Ale padla by vana lépe Seda. Nebo snad zlutocerna? Vy se neracite
upamatovat, co se vam tenkrat pfi vasi inspekci nelibilo? Jiste, pro vas to byla prkotina. Ov§em pro mne to znamenalo
dalsich pét let v tomhle hnusném vlhkém smradu, mezi zpocenymi t€ly toho hnusného hmyzu, a to jen proto, Ze jsem se
podle vas choval nevhodné k jednomu z téch hovnivald, ktefi si nezaslouzi nic jiného nez nacpat zhavé Zelezo do
prdele. Vidim, ze mate opravdu kratkou pamét’, byvaly vrchni inspektore. Inu Casy se méni. Ted’ jsemna inspekei ja,
zmocnénec ctihodného Zwady."

Ke cti Mona Lestera budiz feceno, ze se skuteéné usilovné snazil upomenout, ale pii svych kontrolach se tak ¢asto
setkal s tyranim trubct a nejednou vyslovil na misté piisné tresty, Ze mu ted’ vSechny splyvaly do jednoho obtiho
klubka zlo¢inu. Tenhle rezoun mohl byt rad, ze vyfasoval jen pét let, brucel si sam pro sebe.

"Budiz," fekl nahlas a dost se ovladal. "Pfipustme, Ze jsem se na vas kdysi dopustil bezpravi. Situace se ted’ zménila a
zda se, ze mne mate ve své moci. Plné moci ctihodného Zwady nejsou pozvankou na ples. Ale pro¢, proboha, ma za
néco, co jsem zavinil ja, trpét to nest'astné dite?"

"Ja nevim, co je to za dité, ale shoda jména Je myslim az pfili§ ndpadna,” sklebil se Wild. "A to dit¢ mamv zloze,
protoze pak vim, ze mi feknete vSechno, co se potiebuji dovédét."

"Vydirani, ale budiz. Co tedy chcete védét?"

"Ctihodny Zwada mi nafidil, abych vas vyhledal a pfedvedl pted néj. Patrn¢ jste se dost znelibil. Tuto ¢ast svého tkolu
samoziejme splnim, tim si bud'te jist. Dokonce vamna cestu pfedam tady ten fialovy obdélnicek." Mon Lester s udivem
hledél na svij vlastni karnet, ktery mu zhruba pted rokem zmizel z kapsy za uz znamych okolnosti. "Pokud odpovite na
mé otazky, dovolim vam dokonce vzit si s sebou toho parchanta, ktery je ted’ ukryt v bezpeéi. Ne, doktora Blasse
nevolejte na pomoc. On se piece také znelibil, a kdyZz jsem mu vysvétlil, v jaké je situaci, zaal mi poslusné zobat z ruky.
To ovsem predpoklada, ze mi zodpovite par dotazu."

"A jakou mam zaruku?"

"Zaruku? Vy chcete néjakou zaruku? Vy, kterého mohu jedinym pokynem karnetu zabit? Zaruku nemate Zadnou. Inu?"
"Budiz. Ptejte se."

"Méam jedinou otazku. Co vite o Zwadovi tak zajimavého, Ze se vas chce co nejrychleji zbavit a poslat vas do horoucich
pekel?"

"Pro¢ by m¢ chtél Zwada pfipravit o zivot?"

"Toho se chci také dopatrat. Trubec, ktery si sahl na vas karnet, se mi pfed o¢ima rozpustil. M¢l tu smillu, Ze se otisk
jeho prstu dost napadné podobal vasemu."

"Nerozumim!"

"Ostra kapsle. Uz jste o ni nékdy slySel? Byla to ¢ista prace, soucasné jsem to mél odnést i ja. Pripoustim, Ze to je
jedina okolnost, ktera mi na tom v§em vadi, a proto chci véci pfijit na kloub. Tak spustite uz?"

"Myslite, ze néco takového mizete pochopit?"

"Ma trpélivost ma jisté hranice, Lestere."

Chut’ zabit toho zmetka byla tak silnd, ze se Mon Lester malem neovladl. Pak sklopil hlavu a nékolik minut hovofil.
Netusil, ze své tajemstvi bude muset sdelit nékomu, kdo je vzapéti nmize zneuzit proti nému.

"Rikate FAER 63-07?" pta se Wild.

V‘Ano. n

"A k ¢emu vam ty informace jsou, Lestere?"

"A k ¢emu vam? Ja je mohu kdykoli oznamit Radé i Mocnému a chtit napravu, ale co si s tim po¢nete vy?"

"Ja budu pro zménu zadat od Zwady par milionii. To vas nenapadlo?”

"Primitive," odtusil Lester. "Zaslapne vas jako pavouka."

"Pavouka? Co to je?"

"K Certu, dejte s tim ted’ pokoj. Slysel jste, co jste cht¢l slySet. Ted je fada na vas.'

"Budiz. Rekl jste mi toho dost, i kdyz si myslim, Ze to stejne neni vsechno Tady mate svuj karnet. A zadné skopiCiny,
Lestere. Tady tim," ukazal na sviij obdélnicek, "vas miizu rozporcovat.'

"A dite?" zeptal se Lester, kdyz po dlouhé dob¢ koneéné drzel v ruce sviij vzacny identifikaéni pritkaz, ktery ted’ situaci
v mnohém zjednodusoval.

"Agnes!" zvolal Wild.

Vstoupila oSetfovatelka v bezovém a nesla spici Dianku.

"Je nakrmena, pane, a spi," fikala tiSe. ,,Bude z ni hezka kralovnicka."

Mon Lester ji to nevymlouval.

Mon Lester, oble¢eny do fialového odévu s odznaky vrchniho inspektora, ktery mu poskytoval vSechny podminky
pro uspésné preziti Vyvolené¢ho v mikroklimatu plastve, na ruce se spicim ditétem, nastupoval do své kabinky. Dianka
byla rovnéz oblecena do jakési imitace fialové kombinézy, kterou na ni zafi¢ naformoval po dlouhé domluve. V
termosce mél Lester k dispozici tfi litry matefského mléka, které ziskal za pomoci doktora Blasse od jedné dosud zdravé
kralovny. Blass mu podal ruku na rozlou¢enou.

"Vracite se do pfirodni sféry, inspektore. Nevite, jak rad bych jel s vami. Ne, nic zatim nefikejte, vase pesimistické
piedpovédi neakceptuji. Obavam se vSak, ze by mohlo dojit k jejich naplnéni, kdybych tady dole zlistal sdm. Pokousel

Page 58


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

jsem se dnes nekolikrat

spojit s povrchem, ale nesehnal jsem nikoho odpovédného. Volal jsem dokonce i samotného Zwadu, samoziejmeé
zbyte¢nd. Ja tady prosté nemiizu zstat sam. Rikate, Ze jedete ke Zwadovi..."

"Pochopitelné, kam jinam. Urychlete to, doktore," skiehotal Wild.

"Pozadejte ho jménem budoucnosti nasi plastve, ve jménu dalsiho zivota ... Samto nezvladnu. VSichni tady zemieme.
Rozumite mi?"

Mon Lester prikyvl.

"Chéapu vas, udélam, co bude v mé moci."
Nerekl, co vSechno si myslel. Ze pravé Zwada ted’ patrné brani vSem, aby sjeli doll. Ziejme to uz neni strach, co jim
brani v plnéni jejich povinnosti. Zwada je ten posledni, kdo si pieje, aby se plastev uzdravila. On uz ji nepotiebuje. On
bude ten, kdo za¢ne budovat na jejich troskach. Ale napted vSechny krysy opusti tuhle potapéjici se lod’.

"Stastnou cestu."

"Pojedete prvni, Lestere," velel Wild. "A budete celou dobu se mnou ve spojeni. Kdyz se mi ztratite, vite, co vas ¢eka.
Najdu vas vsude."

"Nebojte se, Wilde. Mam s sebou Dianu. Dobfe vite, ze musim nahoru co nejrychleji.”

Dvefte kabinky se zasunuly. Lester ucitil prudké cuknuti; systém byl dlouho zablokovan a napéti v soustavé nahle
povolilo. Dalsi jizda byla uz plynulejsi. Diskutoval s karnetem. Uz si nepfipadal tak bezmocné. Ted’, kdyz nlize
komunikovat kdykoli s Mocnym, je jeho situace mnohem veselejsi. Nebude t€zké vyhledat nejvhodnéjsi trasy, v
nejhor$im mu pak muze pomoct Wild se svymi pfednostnimi pravy. Pokud v§e ptijde normalng, bude jesté dnes v
piirodni sféfe. Wilda at’ pak vezme tieba Cert.

Stal v toporné poloze. Kabinka byla té€sna i pro jednoho ¢loveka, a on mel v naruci tak neprakticka biemeno. Postavil se
napfic, pak si zkusil sednout na kyslikovou bombu. Nohy mu dost piekazely a nemohl je pokr€it natolik, nakolik by
potfeboval. Zdalo se mu, ze dit¢ Spatn¢ dycha, a skute¢né, vzduch byl v né€kolika minutach vydychany. Proto pootocil
ventilem. S uspokojenim kvitoval, Ze teplota se drzi na pfijatelné urovni, a pak starostlivé pozoroval ten spici uzlicek.
Pozar na 316. podlazi se rozbésnil plnou silou. Mocny Durhamuz vyc€erpal vSechny moznosti, jak zabranit jeho Sifeni, a
po obsahlé konzultaci se Zwadou i s Radou dospély vSechny tfi zainteresované slozky k drastickému a ve své
podstaté tragickému, zato vSak jediné moznému feseni. Cely sektor zachvaceny pozarem bude neprodys$né izolovan i
se vSemi, kteti se v ném v tuto kritickou chvili nachézeji. Bylo propo¢itano, Ze do osmaétyficeti hodin klesne zasoba
kysliku natolik, ze oheni sam uhasne. Zkaza by neméla postihnout vic nez padesat poschodi. Nebezpeci proniknuti ziviu
do pfirodni sféry nehrozi. Porodnice, ktera je nedilnou soucasti sektoru 11, zistane s nejvétsi pravdépodobnosti
zachovana, protoze ma vlastni zdroje energie i kysliku.

Hlavni nosnik, olizovany pozarem v oblasti mezi 323. a 325. podlazim, piekro¢il uz davno mez namahani a bylo jen
otazkou casu, kdy podlehne soustfedénému naporu nejriznéjsich sil. Stalo se tak devét minut poté, co Mon Lester
vyrazil na svou cestu za svobodou. Sedmdesat pét centimetri silny profil se zkroutil jako gumova hadice. Byl to
okamzik osudny pro cely sektor, protoze v 387. podlazi, zhruba ve svislé ose smérem od havarie, probihalo pravé
odstavovani plasmového reaktoru. Desetitisicitunova nadoba, zahtata zevnitt na pul milionu stupit, klesla razem o
devét metrti niz. VSechna podlazi pod ni se v tu chvili zbortila a zac¢inala se sesouvat do jedné nepiehledné zmeti
trosek. Reaktor, ktery uz nic nepoutalo v jeho piivodnim loZi, zastaval sice nadale celistvy, ale svou nesmirnou
hmotou stlacoval své podlozi do stale vétsi hloubky.

Ohlusujici rachot otfasl celym sektorem a snad i celou plastvi. Nejhiife samoziejm¢ dopadl praveé ohrozeny sektor.
Okanvité zhasla vSechna svétla a celd ta monstrozni vé€z o mocnosti témet péti set pater se stala pouhou temnou svici.
Nekonecny tok kabinek, dopravujici v tom okamziku néco kolem sta milionti cestujicich, se s neuvétitelnym skiipotem
zastavoval. Dobihaly jednotlivé stroje, pozvolna ztracely otacky, dosud vysoky kvilivy ton, nezbytné doprovazejici
vyrobni proces, se zvolna ménil v hluboky brum, ktery se nakonec rozplynul doztracena. Jen komory sklafskych peci
zatily svymi uhliky do nekone¢ného temna a udiveni trubci postavali kolem s pist'alami v rukou a ¢ekali na pokyn
organizatora, co dal. Zadny povel viak nepfichézel, protoze viichni organizatofi v této oblasti lezeli v tratolistich krve
rozsapani na kusy.

Rachot otfasl i nemocnici a valna ¢ast laboratorniho nadobi se prom¢nila na stfepy, prave tak havaroval i mikroskop a
nekolik dalsich elektronickych pfistrojti. Nemocnice vSak ztistala pod proudem.

Z havarované oblasti, z desitek podlazi drcenych na prasek, se neozyvalo nic krom¢ tlumeného himotu. Jen zaf
plamend si zvolna prokousavala cestu vzhuru a likvidovala vSe, co bylo jen trochu hotlavé povahy. Mélo trvat jesté
dlouho, nez ohen stravi v§echnu organickou hmotu. Sedajici prach plameny vydatné pfiZzivoval, a nez si tam nahote
stacili uvédomit rozsah katastrofy, nezbyla jedina nadéje, ze by v celém sektoru mezi 300. a 400. podlazim mohl kdokoli
prezit. Po dalsich tfech minutach se do té gigantické zméti ziitil ohromny zasobnik s milionem tun pitné vody, do té
chvile visici jako zdzrakem na nékolika profilech podobnych $pejlim. Ale ani to nesmirné mnozstvi vody, které se vylilo
do plamentl, nestacilo na jejich likvidaci. Horka kapalina protekla velmi rychle vzniklymi sparami a ohen jeji zbytky
okanvité vysusil.

Spodni ¢ast sektoru méla vSak s tim ptivalem mit daleko vétsi potize.

Mon Lester ten naraz ne¢ekal. Tma ho piekvapila. Pomalu pocital do deseti a ulevilo se mu, kdyz se v pfedepsané dobé
rozsvitilo nouzové svétlo. Citil dozvuky jakychsi mohutnych otfest, kabinka se chvéla a fetézy skiip€ly ve spojich a
hrozily, ze se kazdou chvili pfetrhnou. Kdyz se kabinka pfestala zmitat, nastalo tak neuvéfitelné ticho, jaké si snad ani
nedovedl predstavit. Citil tlukot vlastniho srdce a slysel, jak mu v naruci zavrnélo dité. Nastésti se neprobudilo. Brzy
na to se z chodby rozlehlo dost nesrozumitelné kvileni. To dopravovani trubci projevili svym obvyklym zpisobem
nesouhlas s pferusenim dopravy. Nebylo moci, ktera by je utiSila. Tma jim nevadila, stojici kabinky je vSak désily k
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smrti.

Uchopil do ruky karnet a zkusil zavolat Mocného. Opakoval vyzvu podruhé, potfeti. Nic se nestalo. Mohlo to
znamenat, ze Mocny je pfetizen a nebere ted’ nepodstatné hovory, anebo, coz mohlo byt horsi, nastalou havarii mohlo
dojit k pieruseni spojii. Upénlivé volal znovu a znovu, aZ se dockal.

"Chci nahoru," kiicel do karnetu. Odpoveédi mu bylo jakési sipani, v némz poznaval hrdy hlas Mocného jen s obtizemi.
Trvalo dlouho, nez porozun¥l jakoby bez systému fadénym slovim.

"Pozar... Zataras mezi 300. a 400. podlazim. Radioaktivita. Havarie. Nebezpec¢i. Sektor 11 uzavien.

Cely sektor uzavien az do odstranéni nasledku havarie. Pozar."

Mon Lester nemél Sanci se dovédét podrobnosti, s pozary vSak nebyly Zerty. Védél o jediném zptsobu, jak uniknout z
nepodaii takovy prichod najit, je jeho osud i osud malé Dianky zpecéetén.

Musei sjet na misto, kde uz jednou témef byl.
Na samé dno plastve.
Nikdo nemohl odhadnout, jak dlouho vypadek proudu potrva. Mon Lester znal zhruba schéma této ¢asti sektoru a
veédél, Zze je v ném jen velmi malo svislych Sachet. Mél v rukou karnet Vyvoleného, sit’ byla zatim propojena na nouzové
zdroje. Vedél, ze vodorovnym smérem se nikam nedostane, chodby jsou jisté neuvéfitelné precpany kabinkami a
vypadek proudu hraje do not dopravninu kolapsu jako nejvyssi trumf. Diskutovat s karnetem bylo zbytecné, i za
normalnich okolnosti daval jen omezené moznosti dialogu. Ted kupodivu poslechl jeho pokynu — kabinka se vydala
smérem dolti. Musel jen doufat, ze praveé tahle Sachta je dostatecné hluboka a Ze neni dole zatarasena dalSimi
kabinkami. Bylo to dost pravdépodobné — svislym smérem se vede pfedevsim doprava nakladii a jen maloktera osoba
ma opravnéni svislych koridord vyuzivat.

Kabinka stale klesala a bylo zjevné, Ze Sachta je zatim prazdna. Modré svétlo hlasilo, Ze se kabinka blizi k prestupni
stanici. Mon Lester porucil zastavit. Zajistil kabinku a vystoupil s ditétem v naruci. Octl se v pfedsali rozlehlé dilny, z
pracovat a v klidu o¢ekévali dalsi pokyny. Mon Lester hledal organizatora, ktery by ho zavedl k panelu Mocného
Durhamu. Koridor vSak byl prazdny a neosvétleny, u vechodu do dilny nikdo nehlidkoval. Inspektor oteviel dvete do
malého dispecinku a strnul.

Hned za dveimi leZelo v nepfirozené poloze télo ¢loveéka. I kdyz mu nevidél do tvare, hned poznal, Ze je mrtev. Uvédomil
si, ze stoji v kaluzi krve, ktera vytekla z obrovskych ran odhalujicich bilé svaly. Duté cévy jako slepé kabely tréely
volné vzhiru.

Jinak tu nebyl nikdo, panel pocitace zafil do Sera nékolika doutnavkami; ¢idla Mocného byla napéjena centralné,
nezavisle na zdrojich v jednotlivych sektorech. Asi dvé minuty Lester diskutoval s Mocnym. Bylo ziejmg, Ze si no néj
udélal mozek €as palme jen proto, Ze se zatim jesté nikdo jiny nevzpamatoval; znacna ¢ast sektoru byla zjevné mimo
provoz a odstrafiovani havérie jesté nezahltilo pamét'ovou kapacitu. Po néjaké dobé patrn€ komunikace soukromych
osob s Durhamem nebude mozna, cela jeho elektronicka bytost bude dana k dispozici ¢etam odstranujicim havarii.
Lester si uvédomil, Ze tu neni sam.

"Chces plachnout, co?" supél Ferman Wild.

"Jisté, a budu se ptat na radu Mocného Durhamu," odsekl inspektor.

"Co se vlastné stalo?" ptal se Wild a marné se snazil maskovat to, jak je vydésen.

"Nevim a Mocny mi nic nechce fict. Jedno je vsak jisté. Pokud chceme piezit, musime se dostat do nékterého ze
sousednich sektort. Jedenactka je uzaviena. Volné priichody jsou pouze dole, na podlazi 0, 1 nebo 2."

"Tomu nerozumim," nechédpal Wild. "Jsme uz tak vysoko, Ze nés od piirodni sféry déli vlastné jen skofapka. A ty ted’
svévolné méni$ piikaz. Snad jsme se na né¢em dohodli."

"Zda se mi, ze mluvims trubcem," fekl Lester bezdécné. "Jestli chee$ nahoru, vlez si do kabinky a zkus to. J& vSak
jedu dolii." "Nezapomen, ze ..."

"Ty nezapomen, Ze se tady vyznam trochu lip nez ty. Nahofe je zataras a miizeme mluvit o §tésti, Ze jeste zijeme. Jestli
chces, jed za mnou. Jestli ne, pak hodné §tésti."

"Pockej... A co tady ta mrtvola?" "Nevim. Tusim néco nekalého. Tak jak ses rozhodl?" "Jedu s tebou, inspektore, ale
jestli m¢ chees podfouknout, tak vis, co té ¢eka."

"Vim," usklibl se Lester. "Zkus to. VSechny karnety pracuji tak na desetinu vykonu. Ty tvoje plné moci jsou ti tady pro
kocku."

Wild nasledoval Lestera k vychodu. Nastoupili do svych rozhrkanych kabinek, které se zvolna zacaly spoustét do
nekonecné hlubiny. Bavili se telefonicky pfes karnet. Klesali mozna ptl hodiny a pak Lester s nelibosti seznal, Ze
teplota v jeho kabince zacina stoupat. Nouzové zdroje nestacily na to, aby udrzely nizkou teplotu. Starostlive se
podival na Dianku a uvazoval, zda by pfece jen nebylo rozumnéjsi se pro tuto chvili vratit do nemocnice. Nebylo to
vSak uz mozné. Klesli pfili§ hluboko a doprava vodorovnym smérem byla v neprostupném sektoru zhola nemozna.
Kabinka sebou cukla a zastavila se. Lester nusel dvefe otevfit rukama. Hledél do upln€ tmavé chodby. Velel
pokracovat v jizdg, ale karnet neodpovidal. Vypadalo to, Ze nouzové zdroje vycCerpaly své posledni zasoby. Wild zatim
nedorazil a neozyval se ani z karnetu. Mon Lester nad tim mavl rukou. Snad bylo dobfe, Ze se toho pobudy zbavil.
Teplota v podlazi uz byla snesitelngjsi, ale na dité prece jen jesté piili§ vysoka. Co chvili pfipoustél Diané kyslik, a
stejné mu pfipadalo, Ze se dit¢ za¢ina dusit. Kdyz si jeho oéi pfivykly na Sero v chodbé, rozeznal velkou cifru 68
namalovanou kdysi ¢ernym pismem na kdysi bilé stén¢. Nyni vSe splyvalo do jednotvarné Sedi umociiované ponurosti
latentni tmy. Pak pochopil, Ze toto misto zna. Vedle jeho chodidel na néj zivala dvitka pozarni Sachty.

Jiste, ptede dvéma dny to bylo snadné. Byl sam. Ted’ je sice vybaven karnetem a mi dokonaly ochranny odév, zato ma
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s sebou bezmocné dité. A kabinka, zd4 se, dal skute¢né nepojede. Neni tu nikdo, s kym by se poradil. Ale ta dvitka ...
Rozhodl se, Ze lepsi bude riskovat nez trpné€ cekat na smrt. Oteviel dvifka do Sachty a nasahal ty¢. Pochopil, ze pokud
ma s sebou dité€, uz nemtize vzit nic jiného. Bomba s kyslikem je pfilis t€Zka a termosku nema ¢im drzet. Musi jen doufat,
ze dole bude chladnéji; ma uz prece jistou zkusenost se zavislosti teploty na vysi podlazi. Ale jak to bude s jidlem? Jak
se vzduchem?

Cekat tady vSak znamena jisty konec. Nevédél, co pogit. Zatim zkusil nakrmit dité. Dévéatko docela s chuti vypilo témst
tietinku litru. Rihlo a rozhliZelo se po svété. Mon Lester nemél zkusenosti s nemluviiaty, jinak by si blahofe¢il, jaké ma
$tésti, ze praveé tohle mimino za poslednich Sest hodin jesté nezaplakalo, Nevéd€l, ze prave ta apatie je disledkem
otupujiciho zptisobu odchovu v porodnici.

Netusil, ze pravé tim, ze dit¢ odtamtud odvedl, je zachranil pfed uplnou retardaci. Ted’ jeste stale byla Sance, Ze se
Diana miize stat normalni Zenou. Pokud ted’ piezije ...

"Dévée, kdybys védeélo, Ze t€ ¢eka snad nejhorsi cesta v zivoté," brucel Lester, kdyZ se soukal do Sachty.

Tma byla nekonecna, ale tu stisnénost uizkého prostoru citil kazdym pérem svého téla. VIhka betonova zed mu klouzala
tésné za zady a obcas se o ni otfel. Tyce se mohl piidrzovat pouze jednou rukou, druhou pazi tiskl Dianu k télu a
chranil ji hlavicku, aby ndhodou nenarazila na néjaky vystupek. Brzy poznal, Ze klesa dolii jinou Sachtou; ty¢ nemela na
sobé jedinou stopu rzi, zdala se dokonale vylesténa a pomérné€ Casto pouzivana. Lester se nezabyval otazkou, kdo
mize v dne$ni dobé v plastvi pouzivat pozarni Sachtu. Ob¢as minul pii svém ptedlouhém sestupu dviika, kolem
kterych pronikalo uzkymi skvirami svétlo. Védél vSak, ze vystupovat je zbyte¢né. Nemél predstavu, jakd vzdalenost ho
jesté déli ode dna, ale téch par set metri mu ptipadalo nekone¢nych. Svaly m€l sice vytrénované dlouhou diinou, kdyz
zastupoval trubce, pfece jen mu vSak zacinaly umdlévat. Jednu chvili uz citil, ze za¢ina padat, podafilo se mu vSak jesté
vcas se celou silou téla pfitisknout k tyci.

Konecné pocitil, jak zdola zacina proudit chladny vzduch. O necelou ptilminutu pozd¢ji se jeho nohy dotkly pevného
povrchu. Udélal dva kroky a poznal, Ze ho nohy neunesou. Sedl si na vlhky beton a dit¢ jen taktak udrzel v naruci.
Zaplakalo a nebylo k utiSeni. Mon Lester zatim zapasil s Gizasnou kieci, kterd mu zachvatila obé nohy. S udésem
pomyslel na to, co by se stalo, kdyby se to pfihodilo o minutu diiv.

Teprve pak n¥€l €as se rozhlizet. Octl se ve spofe osvétlené chodbé, ktera ho piekvapila svou §ifi, vyskou i délkou.
Svymi rozméry prekonavala snad i ty nejrozlehlejsi dilny, na které v plastvi narazil. Nemél s sebou zadné méfici
piistroje, ale okamzité poznal, Ze vzduch je tady mnohem chladnéjsi a bohatsi na kyslik, dychalo se mu snad i mnohem
1épe nez v piirodni sféte. Netusil, ze tomu tak je ze dvou divodi. Octl se témet o dva kilometry niz, a tlak vzduchu byl
proto o poznani vyssi, a pak, v celém tomto zapomenutém kouté plastve nebyla sebemensi stopa po jediné ¢astecce
prachu.

Jeho okoli zcela postradalo ten typicky charakter interiéru plastve. Marn¢ hledal nekone¢né, snytované stény
vyznacujici se otupujici jednotvarnou Sedi. Ty stény, kterych se tady mohl dotykat, byly na omak studené, vlhké a
drsné, zhotovené jakoby z kamene. Netusil, Ze by plastev mohla mit kamenné zaklady, a jeste vic se podivil, kdyz na
jednom misté spatfil klenuty oblouk. Pomalu kracel tou podivnou chodbou o podivoval se hranatym vyklenktim, které
se zdaly prosklené. Brzy zjistil, Ze ty velké plochy skute¢né sklenéna jsou. Podlaha se matné leskla v zafi ojedinélych
zlutych svétylek, pripominajicich bludi¢ky. Nad témi zahadnymi sklenénymi vyklenky vidél nejriznéjsi napisy,
vyvedené snad kdysi barvami, ted’ vS§ak vypovidajici jen Sedomodrou barvou, Ze tu kdysi byla cukrarna, krejcovstvi,
restaurace.

Cekal snad viechno. Stometrové pilife podpirajici skofepinu plastve a sténajici pod tou tihou. Tuny bahna a splagek,
kynouci pod dal§imi ptidély kanalizacniho systému a nikdy neodklizené. Netusil, Ze tady najde zcela novy, zapomenuty
svét. Netusil, ze tady miize byt mrtvé, nedotené mésto, ukryté ve sklepeni plastve jako tichy pamatnik starych, davno
zapomenutych ¢ast. Netusil, Ze tady dole bude dychatelny vzduch a docela piijemné klima. Dobie vSak védél, Ze tady
nebudou lidé.

Uslysel za sebou tichy Sustot a pak hlasité zuchnuti.

Usko¢il do jednoho vyklenku a ukryl se. Nevédél vsak, pro¢ vlastné ma strach. Snad se podvédome bal, Ze z n¢kterého
z téch sklenénych oken vyskace tlupa troglodytt s dfevénymi kyji...

Spatfil malou holohlavou postavu.

"Nezapomnél jste to tam?" feklo zrzavé strniSté voust. Lester se usmal a vdécné stiskl Wildovi ruku. Termoska s
mlékem... Nem¢€l toho stiizlika rad, ale i on dokézal byt ¢lov€kem. Lidé, co se to s nami v§emi v té odporné plastvi stalo?
"Kam ted?" ptal se Wild.

"Nevim," piznal pravdu Lester. "Cekal jsem tady dopravni systém, zatim je tady prazdna chodba. Musime p&sky, ale
nevim kudy. Kdyz jsem sjizdél dolt, ztratil jsem pfedstavu o svétovych stranach.”

"Co na to Mocny?"

"Nevim. Je tady tak mizerna slysitelnost, ze jednoduse mi¢i. Pojd'me dal, snad bude i spojeni lepsi."

Rozhodovani nebylo jednoduché. Méli jen padesatiprocentni pravdépodobnost, ze zvoleny smér bude ten pravy.
Karnety se ozyvaly jen na nékterych mistech. Silové pole postavily, obCas zablikaly slabym svitem, ale na dotazy
davaly signal "Pietizeno". Spojeni bylo mozné, ale Mocny Durham zatim neracil slouzit soukromym osobam mimo
ohrozenou oblast. Minuli nékolik masivnich pilift, zfejmé nepatiicich do tohoto svéta. Staly jako ohromné nohy
gigantickych hiibt zabotfené do matné dlazby. Jeden z nich dokonce zabiral celou §ifi ulice a jen stézi nasli mezeru mezi
nim a sténou. Za nim v8ak nasli stejnou chodbu s temnymi okny vykladnich skiini, kamennou dlazbu, na niz jejich
nohy, navyklé chtizi jen v t€snych prostorach pobliz stén, dost klouzaly. Prosli tfemi kiizovatkami, tu a tam zahlédli
tabulky s vybledlymi nazvy ulic, které jim vSak nijak nemohly pomoct v orientaci. Nevidéli jedinou Sachtu, jedinou
kabinku, jediny vstup do dopravniho systému. Dvakrat narazili na schody vedouci kamsi vzhtiru, ale kdyz po nich
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vystoupili asi o deset metrii, nasli jen zaviené dvefte, které se jim nepodafilo oteviit.

Najednou ztstali stat jako ptimrazeni.

Neveédeli, jak se to mohlo stat, ale stali tvafi v tvar skupiné postav. Ptipadalo jim, jako by ti podivni tvorové vyrostli z
dlazby. Bylo jich asi dvacet. Nizci, rozloziti, shrbeni, obleCeni v tmavé, snad rudé, t€sné odévy. Kraceli ve vyfizeném
¢tyfstupu. Bosé nohy pleskaly o dlazbu zvlastnim zpisobem, byly to takové mlaskavé zvuky, jako kdyz oteviena dlan
narazi na vodni hladinu.

Ustoupit nebylo kam. Uhnuli ke sténé a Mon Lester se snazil zapojit silové pole, protoZe se ta lavina fitila pfimo na né.
Silové pole nepracovalo, praveé tady se znovu ocitli v radiovém stinu. Ta masa zakrslikd prosla kolemnich, jako by
neexistovali. Mohli zahlédnout nehybné obliceje pfipominajici zlovéstné karnevalové masky, syntetické odévy jasné
cervenocerné pruhované, a ke své hriize také podivné tfiprsté drapovité ruce ozbrojené dravéimi spary.

"To jsou oni," sykl Ferman Wild, kdyz se désivé postavy ztracely zvolna v temnu. ,,To jsou ti zaskodnici, o kterych
jdou famy celou plastvi. I mne piepadli.”

"Podivejte se," vystoupil nahle Mon Lester ze stinu a ukazoval do chodby. Na jednom misté v klenutém stropé¢, hned
vedle jedné svitilny, se vytvofila podivna neforemna boule, ktera kynula a za¢inala se podobat

vosimu hnizdu, az nakonec jako obii kapka dopadla na dlazbu. Trochu se zatiésla a zacinala se zvolna formovat do
podoby cernocerveného skieta. Zapomenuty jedinec se piikrcen rozbehl za svymi druhy.

Stali tam, kde jeste pred chvili lezela hrouda organické hmoty, a divali se vzhtiru. Byla tam jen jemna husta miizka
klimatiza¢niho systému ...

"Nechapu," kréil rameny Mon Lester.

"Co budeme délat?" zjevné si nevédél rady Wild.

"Musime za nimi," fekl tiSe Lester. "Mame jistotu, ze tam najdeme lidi. Jinak tady zistaneme navzdy."

Proti této logice se nedalo nic namitat. Ferman Wild pfevzal symbolicka veleni. Kracel v Cele, jen se stale obezietné
rozhlizel, zda nepotkaji né¢jakou dalsi tlupu zaskodnikd, a to i pfesto, ze bylo zjevné, Ze pro né nejsou nebezpecni.
Predbéehly je dalsi tii shrbené postavy, jeden z nich pfimo pfed jejich o¢ima vyjel z pozarni Sachty.

Proto jsou ty tyCe tak vylesténé, uvédomil si Mon Lester.

Chodbou se zacinal rozléhat podivny hukot, ktery ostfe kontrastoval s dosavadnim naprostym tichem, v nénz se kazdy
krok rozléhal s n€kolikanasobnou ozvénou. Nahle zjistili, ze chodba slepé konéi u velikych téZkych vrat.

Ta vrata $la oteviit.

Kdyz pohlédli ven vzniklou skvirou mezi obéma kiidly, ustoupili pfed tim ptivalem svétla.

Spatfili jasnou oblohu, n¢kolik skal a pod nimi, hlukobo dole, se tiistily o utesy viny moiského piiboje.

8

Obloha byla takova, jakou Mon Lester dobfe znal. Olovéné Sed4, t€hotnd dest'ovou vodou a zplodinami pramyslu,
ktery sice zustaval ukryt v lu, mnohé odpadni latky vSak byly odvadény bez jakéhokoli ¢isténi do atmosféry ¢i
oceanu. Desté s ptimési riznych jedt nikomu v piirodni sféfe pfili§ nevadily — nesluselo se chodit pod nekrytou
oblohou. V piirodni sféfe byly i nad ulicemi prasvitné stiechy a v domech meli lidé klimatizaci.

I mofte, vybijejici si svlij marny vztek na vysokych ttesech, mélo tmavou, skoro ¢ernou barvu. Mon Lester kdysi
slychal, ze mofe je kolébkou Zivota na této planeté. Ze zkuSenosti vSak véd¢l, ze vSechny vzorky moiské vody, které
kdy vidél, byly jen koncentrovanym roztokemriznych soli, pokrytych na hladin¢ silnou vrstvou ropnych derivat.
Presto vSechno to byl pravé pohled na mofskou hladinu, ktery je oba ptikoval na misté. Tézko se mohli smifit s
predstavou, ze by néco nezivého, nepohanéného jakymkoli energetickym systémem, mohlo vykazovat tak nekone¢né
pestry dynamicky pohyb. Obdivovali se kaskddam vodni tii§té umocnénym svéraznym hukotem, to vSe na né ptisobilo
hrozivym désemi dojimavou krasou.

Pak uvideéli lod.

Kotvila nedaleko bfehu a zmitala se pod udery piiboje. Vedla k ni tizké 1avka a na ni se hemzily malické postavicky.
Nevidéli na tu dalku, co je to za lidi, mohli v§ak vyjit na ochoz. Vysoko nad hladinou byla zbudovana uzka cesticka,
ohrazena smésn¢ nizkou zidkou. Zvolna kraceli po piscitém podkladu a citili, Ze se mozna blizi svoboda.

Pod kamennym ptevisem dospéli ke vchodu do velké jeskyné. Tam zastavili. Zatim si jich nikdo nevsiml, sami v§ak
mohli vidét Cernocervené uniformy, jejichz ostra barva zafila na stovky metri daleko. Méli strach, ale zjevné neméli na
vybranou. Poféad jesté neveédéli, co se za tim v§im skryva.

Schovam za velkym balvanem sledovali nekone¢ny zastup trubci. Poznali trubce na prvni pohled, i kdyz ti smésni
tvorové byli Gplné nazi. Ta atypicka specializovana téla, vesmés s rozlozitym hrudnim kosem, kratkyma nozkama a
mohutnymi pazemi, s kiizi bilou jako kancelaisky papir, nemohla patfit nikomu jinému nez této zvlastni rase. Byli spojeni
fetézi, které¢ meli omotany i kolemnohou, jako by ty jejich neduzivé pahyly mohly umoznit utek. Dozorci v priléhavych
rudych kombinézach Svihali o sto Sest skutecnymi bici, a kdo se jen trochu opozdil, tomu na zadech naskocil krvavy
pruh.

Slyseli jejich hrdelni hlasy, je¢ici na trubce podivnym neznamym jazykem. Réna za ranou dopadala na nahé zada a
konvoj trubcii nem€l konce. Cely ten tisicihlavy zastup mizel v Gitrobach lodi, jeZ jich zjevné mohla pohltit statisice.
"Ne, tam nemizeme," Septal Mon Lester. "Ted’ tomu v§emu snad rozumim. Vys$lou zaSkodniky. Zlikviduji dozorce —
pamatujete na tu roztrhanou mrtvolu? Pak si mohou odvést tolik trubci, kolik potfebuji, a Mocny se nic nemusi
dovédet. A pak, v celé plastvi vladne chaos, a nez se kdo vzpamatuje, mohou se vylidnit i celé dilny."

"A kam je vlastné vezou?"

"Slysel jsem o piratskych plastvich, které nemaji vlastni lihn€. Pracovni sily ziskavaji nejriznéjsimi zptisoby, tohle je
patrné jeden z nich."
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Ostry zvuk zvonku ptehlusil i temny hukot vin. Zaznél blizko, tak blizko, Ze se bezdécné piitiskli ke skale v obave, ze
byli objeveni. Ferman Wild stiskl karnet a zapojil silové pole. Slyseli kroky tézkych bot skiipajicich na pis¢itém
podkladu.

Kroky se nastésti zastavily nékolik metrd pfed nimi. Kdosi zvedl sluchatko telefonu zabudovaného do skaly a ohlasil
se nepifjemmym hrubym hlasem. Chvili mi¢el, potom promluvil a nahle mu bylo dobfe rozumét.

"Rozumim. Situace je prozatim pfizniva. Nalozili jsme dvacet veletuct bananti, dalSich sto mame v rezerve."

Odmilcel su a naslouchal tomu na druhém konci dratu.

"Rozumim. V pléstvi zuii pozar, to v§ak nemtize byt nasi vinou... Jistéze. Nepronikli jsme vys$ nez do sto padesatého
Stoku tak, jak bylo nafizeno... Chapu, pozar se vymkl kontrole... Ale ja piece za to nemohu, Ze ti trubci jsou tak
krvelacni... Jisté, vosy uz jsme stahli, ale je to Skoda, ctihodny Zwado ... Co se da délat, akci ukoncime piedcasné ...
Nalozime to, co je ve skladu, a pak smér FAER 63-07. Ale lod’ je§té neni plna ani z desetiny ... Rozumim ... Ne, Wild ani
Lester se tady neukazali... Rozumim, spojim se ptimo s Blassem. Konec."

P1i osloveni volajiciho sebou Mon Lester bezdééné trhl. To, Ze padlo jeho 1 Wildovo jméno, ho pfili§ nepiekvapilo.
Kdyz slysel o Blassovi, pocitil hotké roz¢arovani.

"Jsme mezi prateli," usmival se Wild. "Jsme zachranéni!"

"Neblaznil" Septal Lester. "To je sebevrazda!"

"Méam Zwadovy plné moci, ty nas ochrani," nedbal Wild varovani a vstal. Vystoupil zpoza balvanu, blizil se k
nezndmému a maval karnetem.

Lupi¢ trubcti byl zjevné nesmirné piekvapen. Stali dva metry od sebe, vzrusené diskutovali, Mon Lester jim vSak
vzhledemk velké vzdalenosti nerozumél. Neznamy vrtél nlavou a Wildovi v né¢em odporoval, ten zas maval rukama a
ukazoval na telefon. Lester

pochopil, ze Wild chce zavolat samotnému Zwadovi, aby lupice piesveédcil, kdyz v tu chvili se fada trubcti rozpadla.
Jeden z nich se nahle se vztyCenou hlavou blizil k diskutujici dvojici. Wild ho nevidél, protoze k nému byl otoc¢eny
zady, a nenapadlo ho, ze by ta zména toniny v jednotvarnémfinceni fetézi mohla pro néj znamenat néjaké nebezpeci.
Bésnici jedinec vlekl za sebou nejméné deset nebo dvanact dalSich trubct, ktefi se jen chabé vzpirali, a rany bicem
nezmohly s $ilencem viibec nic. Uzasné silné prsty se seviely koleni Wildova tenkého krku.

Nez ho vyprostili a odemkli fetézy umlacenému trubci, zbyla z Wilda jen ubohad hromadka rozdrcenych kosti a svald.
Jen Siroce oteviend o¢i nest’astnika slepé hled€ly k cinové Sedé obloze. Jeho jiz mrtvy mozek si neuvédomil, Ze je
oble¢en do modrého odévu, a dav infikovanych trubcti nebyl slepy.

Mon Lester opét slysel piikazy v neznamém jazyce. Vidél obé mrtva téla, jak se tiisti o skaliska a mizi v chladnych
vinach.

A v tom zaplakala Diana.

Dozorce sebou trhl a Mon Lester véd¢l, Ze ma jen nepatrny naskok a dité v naruci. Vedél, ze sice neni v modréma
trubci mu patrné nic neudélaji, ale protoze pravé objevil posledni Zwadovo tajemstvi a zminka o ném v telefonickém
hovoru také nevéstila nejpiiznivéjsi prognodzy, byl si jist tim, Ze padnout této smecce do rukou znamena totéz jako
navstivit ted’ samotného Zwadu a zadat o milost

Prchal dlouhymi kroky zpét do podzemi a neslysel a nevidél, jak se termoska s mlékem kutali po srazu a mizi tam, kde
pred chvili skoncilo i télo jeho druha.

prvni kiizovatce. Doufal, ze se mu v tom bludisti podafi pronasledovatelim zmizet, Diana vSak plakala stale silnéji a oni
za nim bézeli, jako by vedeni nejlepsim kompasem.

Nahle se zastavil. Poznal, Ze jeho snaha je zbytecnd. Stal tvaii v tvaf jinénu oddilu vos s draveimi spary, patrné se
vracejicimu z loupezné vypravy. Kdyz se obratil, vidél, Ze pronasledovatelé uz jsou na dosah ruky.

Hlavou mu probéhly nejrozmanitéjsi myslenky, ta nejsilnéjsi z nich si vSak piipomnéla jeho netef Ellu a vyvolala litost
nad tim, Ze uz se k ni s malou Diankou nedostane.

Vosy ho vsak nedostaly.

Temny himot, ktery se hodnou dobu blizil odkudsi z masivu plastve, podtrhl razem Lesterovi nohy. Proud vody jej
uchopil a vlekl podivnym Sikmym tunelem kamsi do podzemi.

Nadechl se a zatajil dech. Instinktivn¢ drzel v naru¢i dité, které vSak podobné uméni neovladalo. Pokud ten skluz brzy
neskon¢i, nebozatko se mu zadusi. Uchopil ho silny vir a nustil jim o sténu, nastésti narazil zady, a ptes ten protivny
dunivy zvuk proudici vody zaslechl jesté néco jiného, a byl nevyslovné §t'asten, kdyz poznal détsky plac.

Nem€l tuseni, kam se to propada, nevédél, ze by mohly existovat prostory umisténé jesté niz nez ulice davného mésta,
a pfesto tomu tak bylo.

Nahle s podivem zjistil, Ze lezi na kamenné podlaze a voda protéka miizovim nesouvislého schodisté, po kterém byl
sem, do podzemi, dopraven. I tady jest¢ jakousi podivnou setrvacnosti svitilo nékolik svétel. A€ nikdy nic podobného
v zivot¢ nevidél, pochopil, Ze ta fada podivnych skiin€k, v jejichz prosklenych oknech se odrazi jeho zmacena postava,
je vlak.

Nem¢l chut’ ¢ekat, az vodni piivaly zaplavi toto sklepem a znemozni mu dal$i Gt€k. Rovnéz nemél chut’ vyckavat, az se
za nim pusti ta zbé&sila ¢eta rudocernych vos. Neveédél vsak, jak se miize ovladat tak zahadny dopravni prostiedek,
jehoz kazdy vagoén je snad stokrat vétsi nez libovolna kabinka v plastvi. Pfesto nemél na vybranou. Pokusil se
komunikovat s karnetem. Kupodivu to $lo.

Mocny Durham jesté nepochopil, ze Mon Lester za jeho pomoci prché a patrné je i pronasledovan. Po dvou minutach
rozhovoru nastoupil Lester do jednoho z voztli a souprava se rozjela do temného nekonecného tunelu. Pro tuto chvili
byl i s Diankou zachranén. Nem¢l vSak nejmensi predstavu, kam se tak podivnym dopravnim prostiedkem mize dostat.
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Jeli dlouho, snad ¢tyficet minut. Potom vlak tiSe zastavil u dalsiho, témef stejného néstupisté. Mocny oznamil, ze dalsi
cesta je nemozna, protoze trat’ je zatarasena. Znepokojiva vSak byla informace, Ze se dosud nachézeji v sektoru 11.
Lester snad ani nebyl schopen vnimat skute¢nost, ze nad jeho hlavou se nachazi stale totéz mésto. Byl piivykly
vznasedlim, pohybujicim se od ¢esna k Metropoli rychlosti vyss§i nez tfi sta kilometrd za hodinu, a krom toho
vzdalenosti v pfivodni sféfe bylo nutno pojimat naprosto jinak nez vzdalenosti uvnitf plastve. Toto bylo vSak zcela
néco nového. Octl se o pouhych ¢Etyficet kilometri dal a informace Mocného ho zklamala.

Chtél vystoupit, uvédomil si vSak, ze nastupisteé neni prazdné.

Ta dvojice lidi, ktera se tam jakoby voln€ prochazela, ho nemohla v temném voze spatfit, a Diana ted’ naStésti miCela.
Jednu z obou postav Mon Lester neznal, vid¢l ale, Ze je to Zena, podle profilu mlada a hezka zena. Pfitomnost druhého
vSak pro n¢j byla Sokem.

Ve své skromné $edé uniformé kolem ného kracel sam nositel nejvétsiho zla. Sam Cornelius Zwada.

9

Vystoupili po nékolika schiidcich a zmizeli Lesterovi z dohledu. Chtél vyrazit za nimi, ale Diana by to prozradila. Byl rad,
ze mu Zwada zatim zmizel z o¢i. Pomérné se uklidnil - pfitomnost Nejvyssiho znamenala, Ze tady n¢kde pobliz musi byt
zcela nutné témer piima cesta ke svobode. Chtel ji hledat, ale vSe piekonala jeho zvédavost. Vyckal asi tfi minuty a
vydal se ve Zwadovych stopach.

Deset schiadka, kratka chodbicka, dvete.

Zwada je neopatrny, nechava je oteviené ...

Cosi ho ochromilo. Nebyl to v§ak piival denniho svétla, na néco takového byl uz zvykly. Citil prudké brnéni v
koncetinach a pak spatfil dva tupé vyhlizejici hranaté zjevy, snad piivodem zmutované trubce, tiimajici v rukou
ochromu jici paprskomety. Byl by pravdépodobné uz davno mrtev, kdyby kolem né&j karnet pohotové nevytvofil
ochranné silové pole. Ted’ jen stacilo zavelet a oba se valeli na zemi.

Polozil Dianku na kamenny stupeii; neznepokojoval se tim, ze kfici, se€ ji malé plice staci. Pla¢ ho ted’ jenomuklidiioval.
Byl dlikazem, Ze jeho maly poklad je stale jesté nazivu. Bleskové ty dva odzbrojil a jejich zbrané€ si strcil do kapes.
Nechépal, pro¢ byli vybaveni tak zastaralymi a malo G¢innymi bojovymi prostfedky, v plastvi se jako mnohem u¢inng;si
ukazala silova pole tvofena karnetem. Rovnéz nemél predstavu o tam, pro¢ a proti komu tady ty dvé gorily brani
zahadny vchod. Kopl do lezicich tél. Nevédél, zda ma byt uspokojen skutecnosti, ze jsou oba mrtvi. Citil podobny pocit
sebeprovinéni jako ve chvili, kdy zabil Dogera. Podvédomne citil, Ze si neptal, aby jeho cesta za svobodu byla
vydlazdéna obét'mi, ale jak se zdalo, nebylo vyhnuti. V plastvi se na néjaky ten lidsky Zivot nehledi, on je vSak
Vyvoleny a zije v humanni spolecnosti...

Vyhlédl ven. Myslel si, ze se dostal neptedstavitelné daleko od mista, kde Ferman Wild tak zalostné ukon¢il svou
zivotni pout’ a kde Cerveni otrokafi vydatné poustéli zilou sektoru 11. Proto byl dost ptekvapen, kdyz znovu spatiil,
tentokrat vSak z mnohem niz§iho nadhledu, Sirokou piscitou plaz, olovéné Sedivé viny, okrajkované protivné
nazloutlou pé€nou, utocici proti nékolika osamélym, dost bizarné vyhliZzejicim balvanim. Vzapéti couvl zpét do tkrytu,
nebot’ postava Cloveéka ve vzdalenosti necelych padesati metrii v ném vyvolavala ty nejrozpornéjsi pocity. Slysel jeho
hlas, mohl si prohlédnout i onu povétrnou zenstinu, ktera stala opodal a s ismévem ramovanym ostfe fialovymi rty
sledovala se zajmem pocinani Nejvyssiho.

Nedaleko Zwady zacala nahle jako nestvlirny lusk pukat zeme. PisCity terén, jen zfidka posety uschlymi kefiky, se
zvolna zvedal a obé kiidla gigantickych vrat se ukazala byt brzy stfechou hangaru. S tichym brucenim vyjela vzhiru
leskla kovova plosina a stroj, ktery na ni spoc¢ival na vzduchovém polstaii, byl schopen 1état. Inspektor nem¢l tuseni,
ze by nékdo mohl disponovat nécim, co vyhlizi tak archaicky. Neveédél, kolik ma jest€ Zwada poriiznu ukrytych
nejriznéjSich tajemstvi. Kromeé toho, Ze uzurpoval veskerou moc, patrné také disponoval volné veskerym majetkem.
Vrtulnik, ktery zvolna rozkladal své tii Siroké vrtule, byl dal§im z diikkazti jeho neomezené moci, kterou vyuzival
vyhradné ke svému prospéchu. Ale ani Zwada, jenz helikoptéry vyuzival jen k zabavnym projizdkam, nemél tuseni o
tom, ze pisc¢ina kdysi davno pohltila letadlovou lod a on tady po dlouhych letech jesté setrvacnosti pouziva nékterych
jejich mechanismt, které se zachovaly diky dlouholeté mravenci péci obétavych pracovniki technického muzea, které
samo bylo davno zafazeno mezi muzealni zaleZzitosti, aby nakonec upadlo v iplné zapomenuti. Zwada strcil svou
kubénu do kabiny a pomérné svizné se vySplhal za ni. Obii vrtule se rozto€ila a zpiisobila désivy himot. Lesterovi se
kdovipro¢ piipomnél hukot ventilatoru ve sklarské diln€, kde m¢l tu Cest par mésict nafukovat sklenéné bubliny. Pak
se stroj s obtizemi zvedl, pomalu se vznesl do vysky a asi sto metrii nad zemi jako nestviirny brouk mizel podél pobiezi
Jjiznim smérem.

Mon Lester nad tim pokr¢il rameny. Byl docela rad, ze tady Zwadu spatfil. Pfedev§im ma jistotu, Ze ted’ neni ve meste, a
proto se muze bez obav vratit, a pak, to, Ze se tady Zwada objevil, musi nutné znamenat, Ze existuje doslova pfima cesta
z piirodni sféry sem do nejhlubsiho sklepeni. Nebylo prece myslitelné, aby se Zwada kodrcal desitky hodin v malé
tésné kabince.

Dianku si vzal s sebou, nesnesl by, aby tady plakala o samot¢, i kdyz podvédome vytusil, Ze ji tady Zadné nebezpeci
ted’ nehrozi. Ty dvé gorily patrné piedstavovaly vSechny projevy zivé hmoty Siroko daleko. Kracel smérem, z né¢hoz se
Zwada vynofil. Pomalu ho pohlcovala téméf naprosta tma, kterou mohl prosvétlovat jen slabou bludickou karnetu,
urcenou nanejvys tak k pfeéteni napisu na zvonku.

Na druhé stran¢ nastupisté objevil uzké schodisté. Stupné byly dost vysoké a piicné ryhované a inspektor nemohl
veédet, ze kraci po eskalatoru, ktery byl pouzivan naposledy pted vic nez stovkou let. Po n€kolika minutach dospél na
nevelkou ploSinu, celou vyloZenou mramorem. Z podlahy tréelo nékolik kovovych ty¢i osazenych nezvyklymi a zjevné
zastaralymi pfistroji. Lester vSak hledal dvefe, dvefe k rychlovytahu, ktery by jej pravé tak rychle jako Zwadu vynesl
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zpét k jeho milované Elle. Nikde nic, jen hladké mramorové steny. Nakonec objevil izkou chodbu s kamennymi schody.
Kdyz vystoupil asi po dvaceti stupnich, zjistil, Zze schodisté je zavaleno troskami. Cesta dal nevedla, a pfece tady n¢kde
musel byt tajny vchod ke svobodé. S potizemi vytrhl z podlahy jednu z ty¢i a nejprve namatkove, pozdéji uz
systematicky proklepaval stény. Doufal, Ze mu duty zvuk prozradi, kde je to kritické misto. Jeho snaha byla, zbyte¢na.
Kificel do karnetu, nadaval Mocnému, prosil. Zbyteéné, Mocny nevydal ani hlasku. Vztekle mrstil kovovou tyéi o zed,
vysypalo se jen n¢kolik jisker.

Zklamany Mon Lester s placicim dit€tem v naruci se vydal opét za dennim svétlem. Byl odhodléan, Ze si tady na Zwadu
pociha, az se bude vracet. Snad se mu ho podatii piekvapit, snad nebude pocitat s utokem, snad nebude mit karnet v
pohotovosti. Rozhlédl se po Sedé obloze. Byla bezté$n¢€ prazdna, vrtulnik zmizel v nedohlednu a bylo zjevné, Ze se
hned tak nevrati. Lester podvédome vycitil, Ze se den chyli ke konci. Nutné to znamena, Ze se Zwada vrati az rano. Ma
¢ekat tak dlouho? Co jiného zbyva? Uz miize ¢ekat jen pomoc od samotného Zwady. Bude muset prosit toho, koho
chtél svrhnout, toho, ktery o jeho ukladech prakticky vSechno vi. Ale co to ubohé dité? Mize se vydat vlakem zpét,
nasednout do kabinky a vratit se do nemocnice? Tam Dianka dostane najist... A tamz ni také udélaji kralovnu.
Nevedél, co pocit. Dité plakalo, mélo hlad a potiebovalo piebalit. Nemél s sebou viibec nic. Kdyby je aspon tak mohl
umyt. Je tu v§ak jen mofska voda.

Vyhlédl jeste jednou ven z plastve. Udé€lal asi pét krokii ve Zwadovych stopach, aby se podival, zda nemiize pro své
ucely néjak vyuzit podzemniho hangéru. Strnul. Hledé€l na misto, které mu diive zakryval vysoky skalni vystupek.
Smérem doprava, k severu, vybihal do mote dlouhy, ale uzky vybézek. Moie pfed nim vlastn¢ vytvaielo jen hluboky
zaliv. Co vSak bylo nejzajimavé€jsi, cela plocha protahlého poloostrova byla pokryta hustou zeleni, zjevné
pseudorostlinstvem, stejnym, jaké znal Lester z ptirodni sféry. Nikde nevidél prisvitné stiechy chranici pfed ucinky
dest’d a slunecnich paprski, ale pfesto asi na dvou mistech vystupoval z temné zelen¢ k obloze tenky sloupek dymu.
Lester dobte védél, ze kde je dym, tam musi byt ¢lovek.

Nevahal dlouho. Rozhodovani mezi svétlou nadéji a trapnou nejistotou bylo snadné. Pritiskl dité k sob¢, chlacholil je, a
pak se jeho boty poprvé v zivoté zaborily do pisku. Byl piekvapen. Netusil, ze mize existovat terén, v némz musi kracet
jinou technikou. Byl navykly tvrdym a hladkym podlaham. Jen té€Zce zvedal nohy kryté skvélou syntetickou obuvi
plynule pfechazejici do tésné kombinézy, dokonalého odévu pro pobyt uvniti plastve. Tady citil, ze mu odév piekazi.
Brzy se zacal nepiijemné potit, bylo mu straslivé vedro a piipadalo mu, Ze se dusi. Nevédél, co to znamena, a chtél se
zeptat Mocného. Karnet vSak miCel jako zafezany, a dokonce ani neprojevil snahu svitit, coz byla skuteénost, s kterou
se Lester v plastvi nesetkal ani v téch nejkritictéjSich okanzicich, kdy okoli bylo zcela bez proudu. Dlouho, velmi
dlouho trvalo Lesterovi, nez piisel na to, Ze v karnetu zadna zavada neni. Pochopil, Ze se octl v oblasti, ktera je zcela
mimo vliv Mocného Durhamu, a toto poznani bylo Sokujici. Nedokazal si predstavit, Ze by se ¢lovék mohl pohybovat,
¢i dokonce zit n¢kde, kde by nen¢l k dispozici toho netinavného spole¢nika, pomocnika a radce, nezbytného privodce
ve vSech situacich. Nevétil tomu, ze by ¢lovék mohl zit odkédzan sam na sebe. Soucasné pochopil, pro¢ ti dva byli
ozbrojeni ruénimi zbranémi. Tam, kde ¢ihali, by jim karnety s nejsmrtonosné&j$imi silovymi poli nebyly nic platné. Jejich
chybou bylo, Ze se nechali Lesterovymi kroky vylakat do plastve. To ovSem také znamenalo, Ze hlidali plastev
piedevsim pred vpadem zvenci. To jesté vic probudilo Lesterovu zvédavost — jaci lidé se vlastné skryvaji ve stinu
téch rozlozitych plastikovych konstrukci? Jak tam mohou Zit? Jak se obejdou bez Mocného? Neni to jen hra? Nenajde
tam nahodou jen obycejny televizni, §tab natacejici v nakladné kulise historické drama? Pak by ale byly zbyte¢né ty
dv¢ gorily u brany.

Kracel sméremk lesu a premyslel.

A nahle spatfil néco, co se pohybovalo. Pochopiteln¢ se lekl. Takovou zriidu v Zivoté nespatiil. Nem¢la hlavu, aspon
nebyl schopen nic hlavé podobného na placatém téle rozeznat. Snad desitka hubenych ¢lankovitych nohou
posunovala ten podivny organismus vahaveé po pisku. Moiské pobiezi uz bylo nedaleko a Lester s pfekvapenim vidél,
ze nedaleko se plazi nejméné desitka dalSich klepetaca. V pisku se cosi ¢ernalo. Sehnul se a zvedl spiralovité sto¢enou
lasturu. Opodal zaznamenal nevelké tfiprsté stopy, obklopujici naptil obranou kostru velké ryby.

Lekl se.

Vzdyt’ zvifata byla vyhubena — tak to aspon tvrdila oficialni doktrina ...

Bezdééné se rozhlizel a piitom se zahled&l i zpét ve vlastnich stopach. Cekal snad vie. Dobie védél, Ze za nim ziistal
cely ul se svymi miliardami uvéznénych a zotrocenych. To, co spatfil, ho Sokovalo. Giganticka piehrada, bariéra,
strasliva svisla sténa se ty¢ila do nekonecnych vysin a pfekondvala vSechny pfedstavy. V&d¢l, Ze plastev ma v téchto
mistech téméf pét set podlazi, netusil vSak, do jaké vysky se téch pét set pater mize zvedat. Sam m¢l propocitano, ze
jde o pouh¢ dva kilometry, a dva kilometry jizdy automobilem, to je jen par vtefinek. Dva kilometry vysky v ném
podnécovaly straslivou zavrat’, ktera ho pfinutila posadit se do mékkého a vlhkého pisku.

Desitky, stovky, tisice metrti kovové stény se ty¢ily nad nim a pohyb mrac¢en na zvolna se tmici obloze piisobil
dojmem, Ze se ta hraz musi kazdym okamzikem zfitit. Vrcholu samoziejm¢ nedohlédl, perspektiva toho pohledu v té
nesmirné vysce dala jednotlivym krycim deskam splynout v jednolitou masu. Plastev byla zvenci kryta kovovymi
deskami o rozmérech zhruba deset krat deset metrti. Lester v§ak nikdy netusil, jak miize byt odvracena tvar jeho
rodného svéta ohyzdnd. Tvar a barva desek se ménily smérem do vysky tak, jak plastev postupné kynula a
prizpisobovala se stylim jednotlivych konstruktéri. Ale ani jedna z téch desek uz davno nezafila svym pivodnim
kovovym leskem. Pfevazovaly ohyzdné rezavé skvrny, splyvajici misty v ohavné rezopady. Mnohé desky byly ze
svych mist vyrvany. Tam, kde nebyly fadné pfipevnény, nebo tam, kde nevydrzely napor povétrnosti. Nékteré volné
vlaly ve vzduchu a hrozily, ze se kazdym okamzikem ziti doltl, jiné uz GpIné chybély a odhalovaly prazdné zebrovi a
bezutésnost temného interiéru. A takovych prazdnych oken spatfil Lester desitky, stovky. Jeho o¢i podvédomé
sklouzly tam, kde pfi prvnim pohledu na plaz uvidél skaliska. Ted poznal, Ze jde o désiveé pokroucené ocelové platy,
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centimetr silné desky tvofici kdysi kryt plastve; ted’ se z nich stalo jen rejdisté krabti a mékkysi, brzy se proméni v
obycejny rezavy pisek. Stejné se brzy rozpadne cela plastev. Moznd to potrva roky, ale rozklad je neodvratny...

Uz se neodvazil zvednout o¢i vzhiru. Snazil se zapomenout na to, Ze za nim néjaka plastev existuje, bylo to vSak marné.
Ten désivy pohled, ten stisnény pocit prislapnutého trpaslika, ta vize fiticich se desek ho nutila, aby ptidal do kroku.
Kazdou chvili m¢l pocit, Ze se uvolni dalsi plat a ted’ plachti v hustém vzduchu doli, kde nutné musi zasdhnout jeho.
Jednoho z téch, ktefi tuto straslivou zkazu dopustili.

Plastev zemre. A bude to brzy. Je tyrana zevnitf, a ted’ i zvenku. Co znamena ta strasliva infekce, odkud se vzala? Jisté
nepochazi z ni¢eho jiného nez z dlouholetého zanedbavani zékladnich hygienickych pravidel. Kolikrat pfi svych
inspekcich zjistil, ze netece voda, ze nepracuji systémy ociStovact trubcti. Co udélali odpoveédni organizatofi? Nic,
nechali trubce Zit Spinavé, nemyté. Co znamena ten nezvladnutelny pozar, ktery prakticky zlikvidoval sektor 11? Neni to
jen disledek neustalého zanedbavani kontroly poZarniho systému? Neni to disledek kazdodenniho hazardu pfi praci s
hotlavinami? Co byly platné prognozy, Ze pfi tak nizké koncentraci kysliku nemtize prakticky pozar propuknout? Nic,
protoze Cerstvy kyslik proudi zvenci, vzdyt plastev je dérava jako feSeto. Komu tyto skute¢nosti vadily? Nikomu. Ani
jemu, vrchnimu inspektorovi, to nevadilo. Pro¢? Prosté proto, Ze viibec nevédél, Ze jejich plastev se nachazi na okraji
kontinentu, Ze tvoii hranici mezi tlem a ostatnim svétem, ktery vSak nikoho nezajima. Ale co by Mon Lester ucinil,
kdyby o tom védél? Nepochybné nic, protoze by ho néco takového prosté nenapadlo. Co znamena ten nahly vpad
rudych vos, téch piratd, ktefi kradou pracovni sily? Je to jen ditkaz slabosti, prohni ti existujiciho systému, kterym se
kdosi marné snazil ¢elit nesmirnému pielidnéni — pokud ovSem je mozné trubce stale jeSté povazovat za lidi.

Kde jsou pfi¢iny toho nesmirného upadku, moralniho i fyzického? Jak se mize stat, Ze se tfi pohromy sejdou v jediném
sektoru béhem jednoho tydne? A jsou ty pohromy skuteéné jen tii? Mon Lester si mané pfipomina tiimési¢ni boj s
piivalemzmutovanych klist’at, ktera roznasela v sektoru 14 mozkovou encefalitidu a vrazdila po desitkach. Tehdy se
ovsem oficialné tvrdilo, Ze nejde o zvitata, ale o stroje zaSkodnikd ... Pripomnél si dvacaty druhy sektor, ktery Je uz
jedendct let uzavien jen proto, Ze v ném havaroval zastaraly jaderny reaktor.

Ma to smysl piipominat si vS§echny dalsi havarie?

Je tim v§im vinen Zwada? Mon Lester byl ted’ na pochybach. Marn¢ ptemyslel, co by se stalo, kdyby se na Zwadovée
misté octl on. Zacal pochybovat o spravnosti cesty, po niz se vydal. Deset let sbiral ditkkazy o nekalych Zwadovych
rejdech, mél jich v zasobé¢ desitky a desitky. Ted’ dzban Zwadovych hiichi pretekl. Ale co se stane, pokud Mon Lester
Zwadovi vSechny zlo€iny prokaze? Zwada se odjede rekreovat do moiskych lazni, protoze Lesterovi se pfici prolévani
krve. Sam by se nechal zvolit za ptedsedu Rady. Ma ale né&jakou koncepci, jak vyfesit ty problémy kupici se snad
stovku let? Co vlastné bude délat ve své velké funkci? On, Mon Lester, budouci diktator. Nechal by pfeprogramovat
Mocny Durham, aby podléhal Jen Jemu, soustfedi do svych rukou veskerou moc, zbavi se nepohodlnych, uplatnych,
neschopnych, a potom...

Jedna hrtizovlada bude vystiidana druhou. Ne, Lestere, tudy cesta nevede.

Neuveédomil si, ze uz kraci mezi stromy. Teprve kdyZ mu néco zasvistélo kolem hlavy, zastavil se. Ty stromy prece
nejsou umélé, blesklo mu hlavou, kdyz udiven pozoroval §ip zabodnuty do kury.

Ohlédl se a uvidél lidi.

10

Nebranil se. Bylo to zbytecné. Bez karnetu byl slaby, a navic byl sam. Vzali mu dité, které se natolik vycerpalo, ze
usnulo, a kdyz je piebirali do silnych osmahlych pazi, neprobudilo se. Odebrali nu oba paprskomety i karnet, spoutali
mu ruce a ukézali smér, kterym ma jit. Nikdo z nich nepromluvil a Mon Lester také ml¢el. NepfiSel sem jako nepiitel a
doufal, Ze to nejsou Zwadovi $piclové. Béhem chiize si své nové znamé pokradmu prohlizel.

Nejnapadnéjsi byla barva jejich pleti. Osmahli, témét hnédi. Jejich plet’ byla v Zzasném kontrastu s az chorobnou
bledosti Lesterovou, ktery vic nez rok nebyl na dennim svétle. Ale ani v dob¢, kdy mohl Zit v pfirodni sféte, nebyla
jeho plet’ o mnoho tmavsi. Plastikové kryty nad ulicemi nepropoustély ultrafialové paprsky a lidé téméi zapomnéli, jak
vypada Slunce a Ze je také mozné se opalovat. Pravda, slychal cosi o zni¢ené ozénové vrstveé a skodlivém vlivu slunce.
Tady témslo ale zjevné k duhu. Podle vysky postav a tvart obliceji museli nepochybné patfit mezi Vyvolené, ale pro¢
jsou tedy tak uboze oble¢eni? Zadna kombinéza Jako v plastvi, Zadné vzdusné splyvavé latky jako v piirodni sféfe. Jen
hrub¢ opracované tuhé materidly neurcité barvy, snad plastik, snad textil, tézko urcit, misty pokryté svazky hebkych
niti... Ne, Mon Lester nemohl tento material urcit, protoze nikdy v Zivoté nespatfil zivé zviie a netusil, Ze jsou odéni do
kozesin. Nohy povétsinou bosé, a pokud si dobfe povsiml, chodidla méli neuvéfitelné tvrda a bez rozpakt stoupali
bosyma nohama tam, kde i v botach citil Mon Lester ostré hrany kament. Ve svalnatych pazich tiimali primitivni
zbrang, o jejichz Gcinnosti se vSak uz presvédcil, nebot jim dalo pomérné dost prace vytahnout zabodnuty Sip z kmene.
Co to vsak je za lidi, to se Lesterovi urcit nepodafilo. Jejich ptivod mu byl naprosto zéhadou. Les, ktery zvenku vypadal
jen jako maly hajek, houstl, a cely poloostrov byl tedy mnohem vétsi, nez se zdalky zdalo. Proplétali se po tizké stezce
mezi mohutnymi kmeny a koruny se spojily v téméf jednolitou stfechu, z niz se ozyvaly zajimavé, pomérné ladici zvuky,
a Mon Lester nemohl v&dét, Ze to je zpév ptaktl, protoze nikdy pfedtim zadného ptaka neslysel. A kdyz se slunce
zacalo nofit do vod oceanu, dosli do vesnice.

Podivné kuzelovité chyse, postavené do kruhu o praméru asi padesati metru. Material, z néhoz byly chatrée
postaveny, inspektor neznal, ale pfipominal mu napadné kov. Nékteré dvefe byly z plastiku, jiné ze dfeva nebo jen z
chrasti, mnohé pak mely jisté i pivodni natér. Strechy domkt se vsak vymykaly vsi logice, protoze byly zhotoveny z
obrovskych listl né¢jakého nezndmého stromu. Vsude kolem se povalovaly nejriznéjsi pfedmety, v nichz se daly
rozpoznat kupiikladu ovladaci panel termindlu i sekyrka zhotovena z kamene a piivazana provazky k dfevené nasade.
Vidél to nejpodivnéjsi setkani veki, jaké si jen bylo mozné predstavit. Elektronické pfistroje, dokonale opracované
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nastroje, mnohde i moderni nabytek, ale vedle toho luky, §ipy, i primitivni ohnisté, na némz se otacelo cosi podivného,
napichnutého na kovové ty¢i, rizového, mastného a dost odporného, a protivna viin€ narazila na Lesterovo chiipi a
on nebyl ochoten uvéfit, Ze ti primitivové mohou néco takového pojidat.

Jeho ptichod probudil celou vesnici z jakési siesty, kolem se shlukly asi tii desitky Zzen a déti, usmudlanych,
usmrkanych a Spinavych. Mon Lester poprvé zaslechl jejich fe¢ a s tlevou seznal, Ze jim rozumi. Nechapal, jak tady
mohou v téch straslivych podminkach Zit a pro¢ se nevrati do plastve, do pfirodni sféry, kam podle své fyziognomie
patii, pro¢ nevyuziji vSech moznosti, které jim poskytuje civilizace, pro¢ tady s takovou ndmahou zapasi s cizi a
nepochopitelnou pfirodou.

Jeden ze Ctverice jeho privodct ho nadéle stiezil, zatimco zbyvajici vesli do nejvétsi chatrée. SlySel odtamtud vzrusena
hlasy, ale nerozumél jim. Ostatni obyvatelé poloostrova stali kolem néj v uctivém odstupu a tu slySel, Ze se bavi mezi
sebou, ale vyhybaji se hovoru o ném, mluvili o v§ednich vécech, ale inspektor nebyl schopen pochopit, o cemje feé,
protoze mnohé terminy, které uzivali, mu byly zcela neznamé. A pfesto citil, Ze vyrazy jako kachna, sele, vratek,
rybafska sit’, lodka, kvét, pluh by mél odnékud znat, Ze do slovni zasoby kazdého Cloveka zcela piirozené patii, ale ze
jejich smysl byl setfen véky a rapidné zménénymi Zivotnimi podminkami. Mezi détmi spatfil i dvé nebo tii divky
pomeérné dost staré, snad Sestnactileté, a prestoze byly uz pln¢ vyvinuté, nedélaly si pravé tak jako ostatni s odévem
velké starosti, jen zeny me¢ly kolem téla piehozeny jakési podivné chlupaté tkaniny, zfidka pak uvidél plastikovou folii,
do niz byl prosté vyfiznut otvor pro hlavu.

Pak si vzpomél na Dianku a uvédomil si, Ze mu v té spousté novych dojmil nékamzmizela.

Poprvé promluvil.

"Diana. Kam jste mi dali Dianku?" otazal se.

,,Kdo je to Diana?" zeptala se ho starsi zena.

"Dité. Vnucka. M¢l jsemji piece s sebou..."

"Ty jsi pfinesl dité. Vime. Neboj se o ni. Je to hezké dévce. Ale moc place a je moc bleda. Dostane mléko."

"Mléko?" divil se Lester. "Vy tady mate kralovnu?"

Rozesmali se.

"Jakou kralovnu? Melisa ji nakrmi, dit€ ma jen jedno a mléka dostatek."

"Melisa je vase kralovna?"

Nechéapali a smali se dal.

Zena ukazala kamsi mezi domy.

Obratil se a strnul.

Kracela k nému zena jesté¢ mladd, s dlouhymi tmavymi, ale neu¢esanymi vlasy, do pasu nahd. V naruci drzela Dianku,
kterou uz zbavili jeji fialové kombinézy a zabalili do jakéhosi kokonu. Jeji usta svirala ... Mon Lester m¢l co délat, aby se
k té zen€ nevrhl a nevyrval ji dité z naruci.

V zivoté nespatiil néco tak odporného a nechutného, hnusného az vulgérniho. Nechépal, pro¢ je to dité tak pevné
prisaté k jejimu velkému prsu. Citil, jak se mu déla mdlo, nevédél, Ze nepiicetné kiici, aby mu dité okamvité podali, ze
ihned musi odejit, protoze poznal, Ze mu ji chtéji zabit...

Za cela dlouha 1éta svého Zivota nemel v prirodni sféfe nikdy moznost seznamit se s pfirozenou funkci téch ptivabnych
zenskych organt. Un¥la vyziva kojenci, fizena pochopitelné Mocnym, byla povazovana za jedinou a vlastné samou
piirodou danou alternativu. Chvili trvalo, nez se Lester uklidnil, a jeho straZce pouzil trochu tvrdsich prostiedkd.
Teprve po chvili poznal, Ze dit€ ma spokojen¢ zaviené oci a tvaricky se mu jen nadouvaji. Bylo spokojené. Pro¢ vlastné
bylo spokojené ... Nerozum¢l tomu, nechapal to, ale vytusil, Ze Diance nic zlého nehrozi. Vidél, Ze pokud tady zlstane,
¢eka ho nova skola Zivota.

"Pojd’ s nami, cizince," ozval se muzsky hlas. Spatiil dva napohled starce. Jejich vousy byly prosediv€lé, ale tvary
svalll jezte neodpovidaly té markantni ztraté pigmentu. Asi tady jsou pro vek jind méfitka, chvilemi Lesterovi pfipadalo,
Ze nejsou o nic starsi nez on sam.

Vzali ho mezi sebe a vedli do té velké chyse. Chvili trvalo, nez se v tom pfitmi rozkoukal. Pak rozpoznal cosi podobného
velkému kieslu, ov§em Calounény povrch byl uz odieny a rozpraskany, na nékolika mistech pak zaplatovany. Z
bocnich opéradel tréelo nékolik fidicich pak. Kus automobilu? Nevédél. Presto vSechno to byl nejzachovalejsi kus
nabytku. Jinak vidél jest¢ primitivnimi provazel pospojovany stil se zprohybanou deskou a jakysi velky ovladaci
panel, ted’ mrtvy, vykuchany a slouzici k odkladani nejrazngjsich predmét. VSemu vévodil slepy terminal Mocného
Durhamu.

Vkiesle sedél stafec. Skute¢ny stafec. Dlouhy bily plnovous se konicky zuzoval az k pasu, téméf hola lebka jesté
pevné drZela na ramenou. Na Lestera hledéla dvé mala, bystra ocka a bezzuba usta tiimala cosi, z ceho vychazel svétly,
ostfe ¢pici dym. Svrastelé ruce drzely jakési odznaky moci. Lester rozpoznal kapesni kalkulator a tubus mikroskopu.
Straze se rozestoupily a zUstaly stat v uctivé vzdalenosti, snad aby mohly zasahnout, kdyby chtél Lester, které¢ho
rozvazali, né¢jak porusovat pravidla pohostinstvi.

A v tu chvili inspektora piimo zanrazilo. Tvar muze, ktery stal asi tfeti v fad¢ vedle starce a podle hierarchie zjevné tedy
nebyl tim nejméné vyznamnym obcanem této podivné komunity, znal. Setkal se s nim mnohokrat na zasedani Rady
plastve A 24 a védé€l, ze to je jeden z nejvétsich radikald a odpurcti Zwadova systému. Litoval uz dfiv, Ze nemél

svého byvalého kolegu poznal a dal mu to najevo sotva zfetelnym usmévem. Pak vSak promluvil statec, zjevné jakysi
nacelnik.

"Rad bych té, ctihodny Lestere, mezi nami piivital jako pfitele, ale zatim to, bohuzel, neni mozné." Lester na néj vrhl
tazavy pohled, nefikal vSak nic. Vytusil, Ze je to jen tivod k delSimu projevu.
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"VSichni, ktefi jsme ted’ tady, jsme se sem dostali stejnym zpisobem, vyjma ovSem téch, co se tu uz narodili. Jednoho
rana jsme se probudili a lezeli jsme nazi a bezmocni pod témi prekrasnymi stromy, jejichz piivab jesté dnes nemame
moznost vychutnavat pro neustaly boj o holé Zivobyti. Ty jsi mezi nas pfiSel po svych, v izolaénim obleku a s odznaky
nejvys$si moci, s karnetem Vyvoleného, a dokonce dvéma paprskomety. Kupodivu jsi vSak s sebou pfinesl i nemluvné.
Jist€ uznas, Lestere, Ze poté, co jsi mél ro¢ni absenci v pfirodni sféte, kdyz jsi byl v§eobecné povazovan za odpadlika a
zb¢ha, je tvlij piichod jako deus ex machina na tato mista pfinejmensim podivny. Proto po tobé zadame piesné a
podrobné vysvétleni pficin tvého pfichodu i toho, co po nas vlastné zadas. Kdybys s sebou nen¥l to dité, povazovali
bychomté za vyslance nejvyssiho a patficn¢ bychomss tebou nalozili. Pod¢ku;j té malé slecné, patrné ti zachranila zivot.
Otazek je tady vSak vic nez dost. Mtize§ mluvit, a véz, ze zname zpiisoby, jak si vSe ovétit. Musim pfiznat, Lestere, Ze s
tebou jedname takto shovivavé vlastné na radu zde pfitommého Hippopotama, ktery je mezi nami teprve tfeti den, a
chceme se k tobé zachovat shovivavéji nez k jistému Lagovi, ktery si tady rovnéz odbyva dlouhodoba 1é¢eni v
piimoiskych laznich."

Lester se nahle dal do smichu a dlouho nebyl k utiSeni. Snad jen Hippopotamus mohl v&dét, jaké reakce v ném ta
nevinna poznamka o moiskych 1aznich mize probudit.

"Promiiite," fekl po chvili Lester. "Nikdy jsem netusil, jaky je realny obraz toho abstraktniho reklamniho sloganu
Moftské 1azné. Ale kde je ctihodny Lago, Ze ho tady nevidim? OvSem, chépu, vase diivéra k nému je jist¢ pfinejmensim
na stejné Urovni, jakou projevujete ke mné, ale skoro se mi nechce véfit, Ze by i s nim stary Cornel takhle zametl. Inu,
kdo vi, co se tam nahote vlastn¢ stalo, nebyl jsem tam skoro rok. Povim vam vSe, o ¢em vim, a bud’te pak mymi soudci.
Hippopotamus vam miize mnohé z mych slov potvrdit nebo vyvratit.

Zacalo to asi pfed rokem. Byl jsem na inspekei a jeden Sileny trubec mé piipravil o karnet..."

Hovoiil dlouho. Nikdo ho nepferuSoval, jen tiché praskani plamend tvofilo svérazny a v této dobé jisté¢ nepochybné
originalni scénicky doprovod pfi jednom z nejzajimavéjsich dramat, které kdy mohl jeden ¢lovek prozit.

Kdyz skon¢il, noc uz davno piekonala polovinu doby vymeéiené ji netiprosnym ¢asem. Vsichni miceli a ¢ekali, co fekne
stafec. Mon Lester ho neznal, i kdyz byl jisté také jednim z vyhnancti. Marné se snazil upamatovat na jména téch, ktera
meéla byt davno v pfirodni sféfe zapomenuta. Krom¢ Hippopotama neznal osobné nikoho. Koneéné se stafec pohnul.
"Zda se, ze jsi jiny, Lestere, nez ti, ktefi vladnou tak netiprosné a kruté zmucenému svétu. Piijali jsme kdysi zdkon, ze
kazdého, kdo se mezi nami neobjevi bezmocny a nahy, bez milosti zabijeme. Ty, jak jsi sam piiznal, jsi jednim ze
spoluvladct Zwadovych. Podle Lagovych slov jednim z nejhorsich. Laga vSak zname. Nechali jsme ho Zit, protoze mezi
nas pfisel nahy, ale nema stejna prava jako ostatni. Tviij ptibeéh nas zaujal. Mas s sebou dité. Pokud tva slova jsou
pravdiva, jsi jednou z obéti, 1 kdyZz i tvé viny jsou nemalé. Nezda se, Ze bys nas chtél klamat. Béz nyni ven a vyckej na
svuj ortel. Poradime se."

Mon Lester se micky uklonil a poslechl. Venku byla tplna tma a o€i oslioval jen velky oheni. Inspektor citil hlad,
neodvazil se vSak pozadat o jidlo. Ur¢ité by mu vyhovéli a nabidli by mu to odporné zvifeci maso, o némz nevédél, zda
by je vliibec dokazal pozfit. Posadil se na holou a chladnou zem. Citil vlahou tropickou noc, vnimal bzuceni dorazejiciho
hmyzu a vysoko na obloze, jaky to zazrak, zahlédl nékolik matnych hvézd. Poprvé ve svém zivote se citil skutecné
svobodny, bylo mu neuvéfitelné lehce a vesele, a pfitom tam, za tenkou kovovou sténou, se rozhodovalo o tom, zda
bude mit jesté rano pravo zit. Na jednu stranu byl klidny. Pokud nebude Zit on, ur€ité ptezije jeho Dianka. Jesté tak
zachranit Ellu ze spart toho netvora Zwady, ktery si ted’ kdesi daleko na jihu v néjakém doupéti nefesti uziva
odpornych hratek.

Kdosi k némm pfisedl. Poznal Hippopotama. "Jsem tady teprve tfeti den, Lestere. Potvrdil jsem jim, Ze mluvi§ pravdu.
Pak me€ poslali ven - jesté¢ nemam pravo rozhodovat v rade€." Potme si stiskli ruce.

"Myslim, Ze jsi svou feci patriarchu pfesveédcil. Zda se, ze bys nam tady mohl byt uzite¢ny. Ja mel jednou zvecera
trochu ostiejsi spor v Radé. Zadal

jsem, aby plastev byla okanvité izolovana. Druhy den jsem se probudil nahy jako novorozen¢. Na studeném pisku.
Samoziejmé uz vim, co se Zwadovi na mé fe¢i nelibilo. Teprve ty jsi mi oteviel oéi. Cervené vosy, kdo o nich kdy slysel.
Proto necht¢l pripustit, aby plastev byla izolovana. Je to ni¢ema a neni proti nému obrany. Ma ve svych rukou
vSechny trumfy."

"Nemyslim," fekl zvolna Lester a chvili ptemyslel. "Ted’ si odlétl kamsi na jih, a pokud vim, jesté se nevratil."

"Ov§em, pry si tam 1éta Casto. Je tam vzdycky celou noc."

"To znamena, Ze se vrati az rano, doktore. Mohli bychom si na néj pockat a pak ..." "Co pak?" zeptal se doktor.
"Nevim. Myslim, Ze milj rozhovor s patriarchou bude jesté zajimavy. Nechté se piekvapit."

Na leccos se Hippopotama vyptal. Dovédél se, Ze vesnice je vlastné postavena z roziezanych trosek ponorky, ze
potraviny se ziskavaji z mofe a Ze vyhnanci péstuji néktera domaci zvifata, ktera pfedtim na poloostrové zila divoce.
Mladi muZi obcas podnikaji odvazné vypravy do plastve, Splhaji stovky metri vysoko po kovovém plasti, vnikaji
dovnitf a pfinaseji nekteré uzitecné predmeéty. Ani neveédéeli, Ze se pfiblizilo rano. Bylo jiz plné svétlo, ale slunce se stale
stydlivé ukryvalo za masivem plastve, kdyz Lestera zavolali zpét pted patriachu.

"Poslys naSe rozhodnuti, Lestere." MIcky se uklonil, snad na znameni pokory. "Shodis ze sebe ten plesnivy odév,
postavis si chysi a mezi naSimi divkami, pokud budes chtit, si vyberes druzku. Vezme$ do rukou luk a Sipy nebo ostép
nebo rybaisky prut a stanes se jednim z nas. Budes v sob& péstovat nenavist vici zvili, odpor ke v§emu, co pochazi z
takzvaného civilizovaného svéta, budes zapiisahlym nepfitelem Mocného Durhamu, jeho pfisluhovact i zridného
systému, ktery vytvoril. Budes bojovat proti bezpravi a nikdy nezradi§ véc Svobodnych bratii. Pod t€émito podminkami
ti povolime, abys il mezi nami a vychovaval svou vnucku."

Nastalo ticho. Mon Lester kdovipro¢ jako by ocekaval, Ze ten stary terminal ted’ nasko¢i a bude informovat piitomné o
tom, jaky postoj zaujima k danému feSeni Mocny Durham. Pak pochopil, Ze Zadny robot nu tady nepontize. Soucasné
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poznal, ze stafec promluvil tak, jak si vlastné sam pial. Vidél, ze maji pfed sebou spolecny cil, ale pon¢kud jiné
prostiedky. Svobodni bratfi zvolili rezignaci. Zvolna odpovidal.

vim, Ze je i nebezpedny, Ze budu ¢asto hladovét, ale presto budu radéji zit mezi vami nez uzivat prepychu pod
Zwadovym jhem. Ale abyste si nemysleli, Ze se podfizuji vaSemu rozhodnuti jen proto, Ze mam strach o zZivot, abych
vam nepfipadal jen jako pochlebnik schopny zakein¢ vrazit dyku do zad, chtél bych vam soucasné predlozit jiny navrh.
Pokud na né¢j nepfistoupite, podrobim se vasim podminkdm bez dal$iho odporu,"

"Myslim, ze t€ mizeme vyslechnout," pohnula se starcova usta. "Vime, Ze jsi jednim z nejmoudiejSich. Radi
vyslechneme tva slova, ale varujeme té. Zradu neodpoustime."

"Zradu? Pro¢? Jak bych vas mohl zradit? Zwada i Rada plastve o vés jist¢ védi, a jak se dovidam, pravidelng vas
zasobuji dalSimi a dal$imi pacienty, ktefi se odchazeji 1é¢it do lazni. Skoro se obavam, ze v nejblizsi dobé bude na piijmu
pacientti ru$néji nez doposud, a pak se také muze stat, Ze nas vSechny ten maly kousek zemé neuzivi."

Polozil diiraz na slovo "nas" a ¢ekal, jaky udéla dojem, kamenné tvare se vSak ani nepohnuly.

"Vy tvrdite, Ze jste navzdy zanevfeli na ten straslivy svét, z n¢hoz jste byli vypuzeni, ze radéji piijimate toto

plastve, a ptitom je zjevné, Ze se na plastvi pravidelné pfizivujete. To Ize snadno dolozit — potrava, ktera se pfipravuje
venku v kotliku, neni nic jiného nez trubci polévka. Byl jsem trubcem dost dlouho na to, abych ji poznal.

Ne, nemam vamto za zI¢€, ze obCas nepochybné€ s nasazenim zivota odnésite z plastve véci, které potrebujete. Byl bych
vsak rad, kdyby takova komunita, jako je nase, byla skute¢né spolec¢enstvim lidi, ktefi se rozhodli tak zit dobrovolng, a
ne takovych, ktefi predstiraji, Ze se jimto libi, protoZe stejné jinou moznost nemaji. Ne, nechté m¢, prosim, domluvit.
Chcete mi fikat, Ze nemam pravdu, mozna m¢ potomi vyZenete, ale nechte mé domluvit az do konce. Zamyslete se
kazdy samnad sebou — nezili byste radéji znovu v pfirodni sféfe a nenechali se obsluhovat roboty nebo trubci? Nez
cokoli feknete, jesté chvili uvazujte. Nenechte se zaslepit zlobou. MI¢ite? Kdo z vas se sem vlastn¢ vydal dobrovolné,
kdo z vas Sel za Zwadou a tekl mu: Poslys, Corneli, uz m¢ ten tvilj svét nebavi, rad bych odjel na 1é¢eni do moiskych
lazni...

Kdo z vas védél, co jsou to moiska lazné diiv, nez se sem vlastné dostal? Ani ja, ktery jsem byval témef vérnym
Zwadovym druhem, jsem o téhle vymozenosti neslysel.

Tvrdite, Ze je vam lhostejno, jak se zije v plastvi. Mné to ov§em lhostejno neni. N&ktefi z vas snad kdysi byli uvnitf
plastve, vétsina vSak asi ne. Malokdo z vas si tedy dovede predstavit, jak Zije takovy trubec. Ani on sam vlastné o tom
nic nevi, je to clovek proménény na dokonaly stroj. Jak by se vam libilo Zit jako trubec? Az budu mezi vami Zit a budete
mit zajem, mohu vamo zivoté trubcl vypravét dlouhé hodiny. Veite vSak, Ze to nebude nic radostného.

Uzavteli jste se tady do své pomyslné svobody a chcete na jiny svét zapomenout. Ale ten svét existuje, at’ cheete
nebo ne. Chtél bych se tam vratit. Jest¢ mam vSechny odznaky moci. Ochrannou kombinézu, karnet Vyvoleného. Mam
moznost piedstoupit pied Radu a seznamit ji s tim, o ¢em jsem hovoiil tady s vami v€era vecer. Chtél bych, abyste se
stali skute¢né svobodnymi, abyste nebyli k Zivotu v laznich ptinuceni, abyste se mohli svobodné rozhodnout, zda se
chcete vratit nebo zlstat, zda budete chtit, aby 1azné byly zasobovany materidlem a potravinami z plastve, zda se
chcete néjak podilet na spoleéné praci, zda chcete s plastvi obchodovat. Vase odza je patrné jednou z poslednich, ktera
na Zemi existuje. Az do vcerejsiho dne jsem netusil, Ze se nékde zachovalo rostlinstvo v takovém rozsahu jako tady,
neveédeél jsem, Ze ziji néktera zvirata. A vy je zabijite ... MoZna zabijete posledni piislusniky toho druhu.

Chtél bych, aby se tato oaza stala rezervaci. Chtél bych, aby se stala prvnim zdrodkem nového, budouciho svéta. Svéta
bez plastvi, bez ptirodni sféry, kterd nema, jak vidim, s piirodou vtibec nic spolecného, svéta bez Vyvolenych i otrokt.
Vim, malokdo z nés si dovede pfedstavit svét, z néhoz by zmizela ta ohyzdna bariéra, ktera jesté ted’ brani slunci, aby
jeho paprsky dopadly k zemi.

Chci se vratit. Chci rozbit Zwadovu moc a pak vam

v§em nabidnout otevienou narug, spolupraci a skuteénou svobodu.

Musim se vsak pfiznat, ze jsem taky trochu sobec. I kdyby se mi nic z toho nemélo podaiit, chtél bych aspon najit svou
netef, kterd je krom¢ Dianky jedind, koho jesté na svété mam. Ale i vy jste urcité nechali tam nahote své znamé. Bratry,
sestry, syny nebo dcery. Snad se s nimi také chcete volné setkavat.

Muize se stat, ze se mi to nepodafi. Pak by se ale pro vas nic nemélo zménit, a i kdyby Zwada odhalil mé zaméry, odnesu
si nasledky jen ja sam. Zwada vi, Ze mu zatim nemtZete byt nebezpecni. A ja vam tady nechavam rukojmi. Budete tu
prece mit mou malou Dianku."

"To je jen fantazie, Lestere. Pohadka. Svét bez alu?"

"Kdyz myslite? Zkuste chvili pfemyslet."

,»A co ty miliardy trubci? Co bude s nimi?"

"Ne, ja jeste¢ zdaleka nevim, jak by mél byt uspofadan budouci svét. Ale uz vim, jak by nenic¢i byt uspotfadan. Budu
potiebovat mnoho rozumnych lidi, ktefi rozhodnou, jak se zbavit ulu."

Dlouho se na négj divali a nezdalo se, ze by byli ochotni jeho slova akceptovat. Pouze z o¢i doktora Hippopotama srsel
zar udivu nad tim, Ze se n€kdo vibec odvazil myslet takovym zptisobem. Bude zalezet na ném, jak bude milj zamér
prosazovat, pomyslel si Lester, kdyz ho poslali ven.

Za hodinu ho zavolali zpét.

Patriarcha fekl za diistojného miceni ostatnich jediné slovo:

"Souhlasime."

Dal najevo, Ze audience je u konce.
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Obé mrtvoly lezely tak, jak je zasahla v€era smrt. Hlavy zakryté bilymi piilbami civély vzhiiru nepfitomnym pohledem.
Odklidil je do hlubin plastve a obrnil se trpélivosti. M¢l vlastné jedinou Sanci, jak se dostat do pfirodni sféry — pockat,
az se vrati Zwada. Obaval se jediného: Ze ta krysa uz opustila potapé&jici se lod’ a odstéhovala se do své nové
plastvicky FAER 63-07. Pak by musel volit obtiznou cestu plastvi, systémem kabinek, ale dostat se nahoru
nepropustnym sektorem se zdalo nemozné.

Asi po hodiné se objevil na jihu maly ¢erny bod a vzduch se zacal zachvivat zprvu ¢melac¢im bzukotem, pozdéji
rachotem vodopadu. Dvefe hangaru se automaticky rozeviely a vrtulnik si sedl do vymezeného prostoru jako moucha
do koléace. Zwada vyskoc¢il jako mladik a dvere hangaru se zvolna a tiSe za¢inaly zasouvat. Teprve ted’ si samovladce
vS§iml, Ze v okoli je trochu vic stop, nez by bylo zdhodno ... Nemél na sobé& svou kombinézu a pfisel ve splyvavém
odévu, jaky se bézné nosi v piirodni sféfe. Vratil se sam, jeho kub&na tam kdesi ziistala. Bylo mozné se jen dohadovat,
kde si vlastn¢ své hnizdec¢ko vybudoval. To vsak ted’ nebylo dilezité. Az se Lester vyporada se Zwadou, az se plastev
stane svobodnou, jisté si pak najde piilezitost si tim svéraznym letadélkem zaletét na misto jeho pravidelnych zaletd.

A pak si stanuli tvaii v tvaf. Lester uvnitf plastve, pod vlivem Mocného Durhamu, Zwada na vlhkém pisku, asi pét
metrt od dvefi.
Na Zwadov¢ tvaii se nehnul ani sval, viibec nebylo mozné vytusit, jaké mySlenky ted’ probihaji mozkem, ktery si
usmyslel vladnout dvéma plastvim. Proti nénmu stal ¢lovek, kterého uz davno povazoval za potencialné mrtvého.
Katastrofu sektoru 11 nemél prezit vliibec nikdo a ze sektoru nebylo uniku... Vzdyt piece vérné sledoval jeho stopy od
chvile, kdy se zmocnil diky tomu neschopnému Wildovi svého karnetu a odtahl kamsi do hlubokého podzemi. Tamna
néj Cekaly vosy. Velitel mu vzapéti hlasil, ze obé jsou mrtvé... Ten nicema! Lester mu utekl a on si myslel, Ze na to
nepfiijdu.

A on je tady. V plné paradé¢, v kombinéze s vysostnymi znaky. Pozdé¢ si Zwada uvédomil, Ze venku je tipIn€ bezmocny.
Marné vyhlizel i své dva ochrance. Jeho nejvétsi nepfitel, ktery ted’ mél na tvaii smely iismév, ho ocekava v nejslabsim
misté jeho fetézce moci a odhalil patrné i to posledni tajemstvi, které zatim znali jen ti, co uz se neméli vratit zpatky.
"Zdravimté, ctihodny Lestere," souké ze sebe Zwada slova jako pfezvykanou slamu.

"I ja t& zdravim, ctihodny Zwado," odpovida zdvofile Mon Lester.

"Tesi me, ze t& opét vidim zdravého a v dobré kondici, Lestere."

"I j& t€ nesmirné rad vidim," odpovida Lester. "Po pravdé fe¢eno, nedoufal jsem, Ze t& jesté nékdy potkam, ale $tastna
nahoda tomu chtéla.”

K ¢emu tolik zdvorilosti? Zwada udélal krok. Mon Lester stiskl karnet.

"Ani krok dal, Zwado. Budu velmi rad, kdyz béhem naseho rozhovoru zlstanes stat venku, nebo odlozis zbran¢ a
karnet."

Zwada se zatvafil kysele a pokr¢il rameny.

"Myslel jsem, Ze jsme pratelé."

"O tvém pratelstvi si dovoluji pochybovat po tom zasahu ostré kapsle, kvili némuz zahynuli tii nevinni. To byla ov§em
tvoje chyba, Ze sis nezajistil, aby pasticku nemohl spustit kazdy trubec."

"Lestere, poslys, ja se musim vratit. Plastev hofi."

"Kdyz ti na ni tak zalezi, tak jsi mél ziistat nahofte, a ne se nékde pelesit s kurvickami, zatimco stovky lidi zapasi s ohném
a cholerou. Ackoliv, prozrad’ mi, na které plastvi ti vlastné zalezi?"

Zwada chvili mlcel a jen odhadoval, co vSechno ten ¢lovek vlastné vi. Piece jen mu ziistaly v hlave dost velké zbytky
Lesterovy mysli. Samoziejmeé, mél informace o uniku zbozi, materialu i lidi, ale nemohl snad zjistit, kam...

"Zalezi ti vic na ta, pro kterou ti tady ¢ervené vosy kradou pracovni sily? Zalezi ti vic na té, jejiz vynos ptijde jenom do
tvé kapsy? Az cela A dvacet ¢tytka shofi, pfesunes se jenoms klidem do F Sedesat tfi nula sedmic¢ky?"

Vida, inspektor je Ciperny, zjistil si toho dost. Tolik toho nevi ani sdm Mocny Durham. A on si tady ted’ stoji, jako by se
nechumelilo.

"Zbran nemam," fekl Zwada a odlozil karnet do pisku.

"Vetim ti," odpoveédél Mon Lester, protoze védél, Ze proti sile jeho karnetu je kazda zbran bezmocna. Ale hrozilo tu
nebezpeci, ze kdyby Zwada zacal vyvadét, ochranny systém ho miize téZce zranit nebo zabit, a on potfeboval Zwadu
zatim zivého.

Zwada prosel dvefmi a zaSklebil se.

Mon Lester si prohliZzel zblizka toho ¢lovéka, ted’ sice bezmocného, ale potad jesté v§emocného vladce nad
neuvéfitelné mohutnym primyslovym konglomeratem. Kam jsme to az dospéli, uvazuje Mon Lester, jak jsme mohli
dopustit, aby tolik lidi pracovalo vlastn¢ jen pro nékolik jedincti, a nedopiejeme jim ani slune¢ni paprsek. Trochu znal
déjiny lidstva, ale zdaleka si nedokazal odvodit, kde doslo k té historické chybé. Jisté, vyvoj nebyl piimocary, ale zdal
se vzdy pfirozeny a uspofadany, spolecnost se jevila dokonala a spravedliva. Vzdyt’ ti, kterym jsou

odepfeny ty nejvetsi radosti, maji kompenzaci v tom, ze jsou udrzovani v nevédomosti, a tim1i v jakémsi vnitinim Stésti.
Neni cela ta ideologie od prvopocatku zvracena? Ke komu ma pfirovnat toho malého a zblizka uz dost star¢ho cloveka,
ktery tady stoji pfed nim? K Napoleonovi, Stalinovi nebo Hitlerovi? Ne, je to Zwada. Jednou budou lidé piirovnavat
tyrany ke Zwadovi. Pov8iml si, jak je ted’ shrbeny, jak sesel za ten rok, co se nepotkali.

"Tak o€ jde, Lestere. Vyklop to na rovinu."

"Jenom malickost, Zwado. Chci, abys mi ukazal dvefe od vytahu, ktery by mé bleskové dopravil nahoru. Nepochybuji
o tom, ze tady nékde takové monstrumje."

"Budiz," odpovédél klidn¢ Zwada. "Co dal?"

"Nic, to je vSechno."
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"To je skutecné vSechno? To m¢ ani nechces zahltit vysledky svych inspekci, vyctem zjisténych nepotfadkti? To mi
nechces ani vycitat ten turecky zptsob hospodafeni? To m¢ nechces sesadit z funkce, vyhodit z kiesla a sam se
vysplhat na nejvyssi stupenn? Ty mé nechces, Lestere, zabit?"

"Pro¢ bych to délal? Ty jsi, Zwado, timhle okamzikem odepsana veli¢ina. Kdyz mi to své tajemstvi neprozradis, vezmu
té s sebou ke svobodnym bratiim do motskych 1azni. Nepiej si pak vidét tu lazen, ktera t& ceka. A my si ten vytah,
pochopiteln¢, jednou najdeme sami. Budeme na to mit dost ¢asu. Kdyz mi jej ukazes, co pak s tebou? Budu velkorysy.
Vezmi si ten sviij vrtulnik a vrat’ se na svij tajemny ostrov, nebo kam si to vlastné vozi§ ty pob¢hlice, a pfestan nam
tady v§emuz konecné€ svou piitomnosti otravovat vzduch. Co 1ikd$§ mym ndvrhim?"

Zwada chvili mi¢el.

"Vidim, Ze toho moc na vybér nemam. Nasleduj me."

Vstoupil do temna plastve rozhodné a rychle, az se Lester zacal obavat, Ze tady ma piipravenu jesté néjakou past. Nic
se vSak nestalo. Zwada se zdal smifen s osudem. Prosli nastupistéma oci se zvolna pfizptisobily Seru. Lester se
uklidnil, kdyz spatfil, ze tady uz jeho karnet pracuje naplno, sviti a je schopen postavit silové pole. Toho vSak nebylo
zapotiebi. Vystoupili po mrtvém eskalatoru a nahote, na prazdném mramorovém nadvoii, Zwada lehce otoc€il jednimz
turnikett hlidajicich zapomenuty vchod do metra. Jedna z velkych mramorovych desek v jednotlivé sténé se odklopila.
Do temna predsali vystielil ostry paprsek svétla a vykreslil na podlaze nepravidelny lichobéznik.

"Tady ma§ svij vytah, Lestere. Ovlada se tlagitky, Cerné nahoru, ¢ervené dolii. To je viechno. Jizda trva pét minut. A
poradné se drz."

Lester se na néj patravé podival, ale jeho tvar byla ukryta v Seru a nevyjadrovala nic.

"Dékuji ti, Zwado. Jsem spokojen. Doufam, Ze ani ty nepohrdne$ malym vyletem."

Zwada nechapal, kam ho Lester vede, dokud neusedl na jedno z kozenkovych sedadel prazdné vliakové soustavy.

"Kdyz budes mit stésti, Zwado, setkas se na druhém konci se svymi vérnymi vosami. Pokud ov§emuz neodpluly i s
nakladem. Pak bys mél mozna smtlu."

Zwada pokr¢il rameny.

"Az na kone¢nou, Mocny," zaSeptal Mon Lester do karnetu a vyskocil z vozu. Dvefe se za nim se sykotemuzaviely a
souprava zvolna zmizela v tunelu.

Vratil se na nastupisté, vysel ven z plastve a sebral zapomenuty Zwadav karnet. Pak klidn€ nastoupil do vytahu a
stiskl Cerné tlacitko.

Pocitil silné pretizeni, které ho srazelo k zemi. Zwada m¢l pravdu, musel se pfidrzet madla. Kabina zdvize byla o poznani
vétsi nez kabinky pro trubce v plastvi, vesly by se do ni nejméné Etyii osoby. Lester brzy zjistil, Ze jeji stény jsou
sklenéné a ze vidi i ven, protoze se vytah Splhal nahoru z vnéjsi stény plastve. Hluboko pod sebou vidél okrajkované
by mohl byt dlouhy snad deset kilometru. Po chvili zahlédl i osadu s domecky pfipominajici krabicky od zapalek, které
mu vSak brzy splynuly se zeleni pralesa. Jak asi musi byt kabina vytahu na stén¢ plastve mali¢ka, ze si ji nikdo nikdy
nevs§iml. I Lester si piece prohliZel sténu dost podrobné, a nikde nespatfil zadnou vodici kolejnici ¢i jiny systém.
Poloostrov se zvolna propadal do hlubiny a zvolna mizel v houstnouci mlze. Obzor se vzdaloval a beziatésnost Sedého
oceanu byla zalostna. Kdyz se kone¢né kabinka s trhnutim zastavila, pobfezi uz nebylo vidét. Mon Lester se octl az
nad mraky.

Vystoupil. Cekal ho luxusni &erny automobil. Lidi tady u podivného malého Eesna zadné nevidél. Nastoupil a zavelel.

"Domi!"

"Do vily, nebo do chaty, pane?" ozval se karnet. Jak dlouho uz neslysel takto pokorné podfizeny hlas Mocného!
"Do vily."

Viiz se ladné rozjel, ¢erné spary mezi jednotlivymi platy krytu zacaly prudce ubihat vzad. Necitil jediny oties. Cesta
automobilem k méstu probihala hladce a klidné jako vzdy.

Lester m¢l trochu necisté svédomi. Jeho prvni cesta nevedla do budovy Rady plastve, jak sliboval patriarchovi.
Podvédome citil, Ze nic neztrati tim, kdyz se pokusi nejprve vyhledat Ellu. Ten jediny nepodateny telefonni hovor, ktery
vedl za celou tu dobu odlouceni se svou vilou, ho nikterak neuklidnil. Nechapal, pro¢ mu tehdy automat nedal
rozumnou odpoveéd'. Bal se, ze za jeho nepiitomnosti se skute¢né mohlo stat néco hodné nepfijemného. Celou dobu
sice projevoval o Ellu zna¢nou starost, ale ta nikdy nepievysila obvyklé meze. Ted’, kdyz se m¢l za n€¢kolik minut
dovédet, co se vlastné stalo, zahltila celou jeho bytost nesmirna panika, nepochopitelna tiserl. Mél straslivou
predtuchu, a i kdyZ rozum velel, aby zachoval klid, podvédomi pracovalo nezavisle na jeho vili. Cely ten rok, ktery
prozil v ponizujicich podminkach, ted’ jako by v jediném kratkém okamziku daval propuknout v§em piikofim, ustrkim,
kiivdam, Gtlaku, vS§emu, co doposud Mon Lester tak trpélivé snasel a co ted’ v jeho mysli pisobilo neuvéfitelny zmatek.
Viiz sebou nahle prudce smykl a zacal brzdit, témet se postavil kolmo ke smeru jizdy. Turbiny kvilely. Lester se
vzpamatoval a snazil se zorientovat. Pak spatfil, Ze jedna z krycich desek plastve se pomalu propada dold, a kdyby viiz
nezastavil, mohl by sjet kamsi do hlubin. V posledni chvili se protahl tésn¢ kolem a pak se probotila i deska, po niz
automobil prave projizdel.

Vozidlo uvizlo pfedni polovinou nahofe, zatimco zad’ klesala dolt. Lester nem¢l as divat se zpét. Reagoval bleskové.
Prepnul ovladani na ruéni fizeni, sam se naklonil co nejvic doptedu a seslapl pedal az k podlaze. Pak znovu a znovu.
Viiz se kolébal na misté, nékolikrat sebou Skubl, uzuz se zdalo, Ze podlehne gravitaci, a Lester se chystal vyskocit,
nakonec vsak silny tah turbinek témet nepojizdné vozidlo vysvobodil.

To byl ten spravny moment, ktery inspektor potfeboval, aby se zbavil té nepiijemné tisné. Zbytek cesty uz projel sice
pomaleji, ale bez zbytecnych nehod. Jen asi dvakrat nebo tfikrat zahlédl nedaleko propadlé ctverce.

Plastev si nestoji ani zdaleka tak dobte, jak si myslel.
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Konecné se na obzoru vynofilo mésto. Nebylo to sidlo v pravém slova smyslu. Malé domky byly roztrouseny na
neuvéfitelné velké plose nékolika set ¢tvereCnich kilometril, pouze v centru bylo mozné najit nékolik vyssich budov,
kde sidlily n€které instituce. Mésto samo bylo vlastné jedinym sidlem, které obyvali Vyvoleni této plastve. Velkou
rozlohu si mohlo snadno dovolit — strop plastve se k Zadnym primyslovym ani zemédélskym ucelim nevyuzival.
Kazdy bydlel, jak se mu zachtélo a co nejpohodInéji, a kdyZ nechtél, nemusel se ani s nikym stykat. Ve, co potieboval,
dodaval automaticky Mocny Durham. Kdo nechtél, nepracoval. Kdo nechtél, nezajimal se ani o otazky plastve.
Dozvuky havarii, odehravajici se kdesi hluboko pod jeho nohama, tady nahote zatim nebyly znat. Provoz v ulicich byl
minimalni. Automobil se bez problémt propletl labyrintem ulic a zastavil v podzemni garazi Lesterovy vily.

Vse vypadalo pfi starém. Vystupoval opatrné, snad jeste ¢ekal néjakou past, ale v§ude byl naprosty klid.

Shodil po dlouhé dobé¢ tésny odév pro pobyt v plastvi, absolvoval kratkou regeneracni ocistu a s ulevou oblékl
vzdus§né Saty pro pfirodni sféru.

Pak vystoupil po schodech nahoru. Prosel predsini, obyvacimi pokoji. VSude potadek, uklizeno. Ellu nikde nevidél.
Vystoupil do poschodi, kde byly jeji pokoje.

Spala na svémItizku. Mlada a stejné krasna jako tenkrat, kdyz Ji opoustél. Ani se s ni tenkrat nerozloucil, ostatné pro¢
taky, byla to jen bézna dvoudenni inspekeni cesta.

Zlehka se dotkl, jeji tvare. Oteviela oci.

Pomalu zvedala hlavu. Néco na ni pfece jen bylo divného... Co to asi jel Marné se snazil vzpomenout si.

Nerozum¢l tomu tleku, tomu spontannimu zdéseni. Prudce se mu vysmekla a odtahla se. Teprve po chvili se jeji
roztfesené rty zvolna rozeviely a z hrdla se ji vydrala ticha slova:

"Stry¢ku, ty ses mi vratil?"

Vlasy, blesklo Lesterovi hlavou, kde Jsou jeji krasné zlaté vlasy? Pro¢ ma jen takové nedorostlé chmyii?

Prisedl si k ni. Dala se do place. Chtél ji konejsit, ale bylo to marné. Nebyla k utiSeni.

"Strycku, povéz mi, co se to se mnou stalo? Jsem néjaka jina. Nemtizu se poznat. NemilZu si vzpomenout, co se stalo.
Chté&la jsem za tebou, ale nepustili mé. Rekli mi, Ze t& uZ neuvidim. Ale ja jsemjim nevéfila. Strycku, co se to viechno
vlastné stalo?"

Nerozun¥l jejimu rozruseni. Bylo zcela jiné, nez ocekaval. I ona byla upln€ jind. A kdo vi, jestli i on sémneni ted’ upIn¢
jiny.

"Cely tyden jsemté nevidéla. Pro¢ jsi se vratil tak pozdé?"

Lester strnul. Tyden? Co to to ubohé dévce plete? Nepomatla se za tu dlouhou dobu?

"Ted uz ziistane$ u mne, vid’. J& z nich mam takovy strach!"

"Z koho, Ello? Z koho, prosim t&?"

"Tam!" fekla a ukazala prstem. Lester se obratil.

Loznice divky byla plna ozbrojenct. Hledal marné karnet, ale odlozil jej dole, kdyz se pievlékal. Vidél, Ze je proti nim
zcela bezmocny. A piitomnesli na hrudi odznaky plastve A 24, odznaky, kterymi je vybavila Rada, vykonavali ziejmeé
jeji vali. Viili organu, na ktery se chtél obratit.

Ale opravdu vykonavali villi Rady? Do loZnice vesel jesté nékdo. Lester védél, Ze ho dobie znd. Mnohému ted’ zacinal
rozumgt.

"Jsemrad, Ze jsme se opét stietli, Lestere," ekl doktor Daniel Blass.

12

Mon Lester sviral Ellu v naruci. Tiskla se k nému s nevinnosti svého mladi a tfasla se strachy, co bude nasledovat.
Pred jejich o¢ima se rozeviralo ichvatné panorama zapadu slunce nad ocednem, oramované velkym oknem ve sténé
malého zamecku pfilepeného ke skalni st€né neznamého ostrova. Mote zde nevypadalo tak Sedé a znecisténé jako v
pobiezi ulu, i obloha si dovolovala obcas prorazit mezi mraky svou piirozenou modii. Byli v pfepychové vybavené
mistnosti. Na kazdém kusu nabytku, kobercich, obrazech, zavésech, zaclonach, drahych ozdobnych predmétech byl
znat dech davné minulosti. Nic zde nebylo kaSirované, nic umélé. Toto bylo skuteéné umeéni lidi uplynulych véka, které
vsak melo slouzit pro potéchu jen jednomu ¢loveku. Ten ted’ sedél v pohodInémkfesle, drzel v ruce pohar s rudym
vinem a pasl se na jejich strachu. Jeho vitézstvi se zdalo plné, a pokud by tomu tak nahodou nebylo, mél silnou
podporu ve dvou svalnatych ozbrojencich. Tady nmu nebyl platny zadny karnet, tady pracovaly jen piirodni sily.
"Nenmusi§ se bat mluvit, Lestere. Ti dva jsou hlusi a slepi vii¢i v§enu, co jim nefeknu ja. A pak, i kdyby se néco
dovédeéli, za prvé — nebudou to stejné nikomu vykladat, protoze jsemjim nechal vyfezat jazyky, a za druhé — tebe uz
to stejné nebude muset mrzet."

"Vzdycky jsem véd¢l, Ze jsi netad, Corneli."

"OvSem, pfipomnenme si staré Casy. Tenkrat jsme si prece jeste fikali kfestnimi jmény, Mone. To ovSem bylo jesté
predtim, nez ses zacal §t'ourat v tom, v ¢em jsi nemél. Za to, co se stalo, si vlastné miize§ sam. Vcera jsem ti jesté dal
piilezitost, ty ses ji zfekl. Mohls m€ obvinit z cehokoli, mohl ses mi vyzpovidat, mohli jsme se dohodnout. Ty ses ale
své obzaloby ziekl a ja tvé rozhodnuti respektuji. Musis se vSak doveédet jeste par dalSich detaild, nez nastane tvij
definitivni konec. A ja k vam chtél byt shovivavy. Slecnu Ellu jsem dokonce nechal na vlastni ndklady zregenerovat..."
"Regenerovat?" vydésila se Ella. "Copak jsem .." nemohla to slovo vyrazit z hrudi, "copak jsem zemiela?"

"Tva kiehotinka, Mone, ma skute¢né pfili§ slaby nervovy systém. Nedovedes si pfedstavit, jak vyvadéla, kdyz ses
jednou véas nevratil. Co bys fekl tomu, Ze se pelesila s trubcem?"

Lesterovy rysy tuhly v tupou nenavist, ktera prostoupila celou jeho bytost. Byl v§ak zcela bezmocny a musel dal
piijimat jed, ktery na néj v drobnych kapkach plivala Zwadova usta. Jen se mu v duchu vybavovalo, zda to, co tikal
Zwada o regeneraci, je pravda. Pro¢ ovsem Ella méla zemyit, jaka tajemstvi se jest¢ ma doveédét? Predstavil si také ten

Page 72


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

odporny proces regenerace, kdy z desitek tél Cerstveé zabitych trubcti ¢i d€lnic se vybiraji nejvhodnéjsi tkané a z nich
se rekonstruuje vérnd podoba mrtvého, aby pak do nejvhodnéjsiho mozku ocisténého od trubCich vzpominek byly
nality megabity vlastni pameéti regenerovaného, dosud konzervované Mocnym Durhamem ... Copak se nestavalo tak
Casto, Ze regenerovany se stal jinou, manipulovatelnou osobou jen proto, aby uz

nikdy nevystupoval jako silny jedinec, aby jeho viile byla otupena? Co kdyz to provedli s jeho Ellou?

"Ovsem, spafila se s jednim roztomilym trubcem," pokracoval Zwada. "Byl to ten, co nam nad¢lal v plastvi tu mensi
paseku, nez se vratil tam, odkud piisel. Ta laska nezistala bez nasledkti, Lestere. Coze, na néco si vzpominas?"

Lester stale jeste¢ micel. Uz tusil, kam Zwada stacifec, a uvazoval, zda ma skute¢né pravdu, ¢i si vymysli.

"Jisté, je to ta roztomild Dianka. Plod necisté zvrhlé lasky. Absurdni bastard! Napil Vyvoleny, naptl trubec. Co
myslite, Ze z ni vyroste? Nucené bude retardovand, pokud nebude uplnym debilem. Vytrhli jste ji z pfirozeného
prostiedi, nedostane se ji patiicné vychovy. Ostatné, pokud vim, podnebi ptimofskych lazni kojenciim pfilis nesvedéi.
Primérny vék novorozenat je tam velice nizky."

Lester se dival na Ellu. Ona skute¢né o n¢jakém ditéti nic nevi.

"A tak jsem se rozhodl pfedat dit¢ tam, kam patii. Jeji Vysost Diana Lesterova, nezni to krasné? Krvi Vyvoleného m¢la
posilit geneticky fond plastve. A tu se objevi na$ drahy inspektor, ktery se dlouhé mesice ulejva ze sluzby jako trubec,
a krade novorozence piimo z porodnice. Copak to se dela?"

"Ta krysa Blass, to je mi jasné," neudrzel se Lester. Zwada d¢lal, Ze jeho repliku pteslechl.

"A copak délala nase draha Ella, vzor ctnosti? KdyZ se jeji stryc nevratil, a to nemohl, nebot’ zradil, prodavala své
hii$né télo pantimz Rady plastve a jim podobnym budizkni¢emiim. Nu a kdyz se ji rozlezelo v hlaveé, co vSechno
napachala, propasovala si do pokoje cyankali. Fuj, to je ale osklivy prostiedek, vidte, sleno Lesterova. Slibte mi, az to
budete d¢lat pfisté, ze pouzijete néceho elegantngjsiho."

"Co to fikate, ctihodny Zwado," topila se Ella v slzach. "O ni¢em takovém viibec nic nevim!"

"Samoziejmé. To ovSem proto, Ze zanedbavate své povinnosti. Az piili§ nepravidelné nechavate svou pamet
piepisovat Mocnému. Kdyz vas potom stvofime znovu, miizete si hrat na nevinatko. OvSem za to, Ze ted’ tady spolu
mizeme dychat ten vlahy moisky vzduch, mizete vlastné dékovat jenommné. Kdyz jsem se doslechl o vasi nehodé,
chtél jsem byt k naSemu drahému inspektorovi pfes zjevnou nepiizen, kterou mi projevoval, laskavy, a dal jsem vas
regenerovat. Skutecné je to Skoda, ze Mocny nevédél vse. Treba byste si ted’ s rozkosi pfipominala ty zazitky z naseho
nejvétsiho bordelu!"

"Strycku, at’ uz m¢ ten ¢lovek necha, ja jsemmu prece nikdy nic neudélala!"

"Nu a tady to vidiS. Mone, Hraje si na nevinnou, a pfitom je to obyc¢ejna kurva!"

Ella vrhla na Zwadu nenavistny pohled. Zdalo se, ze uz ten nepfetrzity piival urdzek nemiize dale snaset, a
bezprostiedni reakce se vzapéti dostavila. Vytrhla se stryci z naruce, a nez ji v tom mohl kdokoli zabranit, preb¢hla téch
par metrd po hunatém koberci a vyskocila na parapet okna. Chtéla se odrazit a v jeji tvafi bylo vidét plné odhodlani k
dal§imu zoufalému ¢inu, pak vSak vyrazila straslivy vykiik a skacela se zpét do mistnosti. Stocila se do klubicka a zacala
prudce zvracet. Lester k ni rychle pfisko¢il. Nikdo mu v tom nebranil.

"Tam venku, stry¢ku ... Tam."

Vyhlédl z okna. Pfikop byl hluboky necelych pét metrti a byly do né&j zatlu€eny tenké a nahofte ostre zaspicatélé kily.
Ted mezi nimi leZelo bilé t&lo mladé Zeny, kterou si véera Zwada odvazel vrtulnikem. Ctyfi hroty pronikly jejim télem
skrz naskrz a tr¢ely k obloze jako plamenné svice na hrobé nevinného. Kromeé ¢etnych bodnych ran vidél Lester na
jejim téle dalii krvavé Sramy na hrudi i stehnech, vytvarované do symetrickych ornamentii. Levy prs méla uplné
odfiznuty. Lytka nesla stopy zhavého Zeleza.

Tak proto se rano nevratila ...

Dno piikopu poseté lidskymi kostmi, opodal,vysedava jici hejno supt...

"Aha, uz jsi se presveédcil, Lestere, Ze tvoje Ella ma skuteéné labilni nervovy systém? Malem nam tady predvedla dalsi
exhibici."

"Sadisto," zasipél pobledly Lester.

Chytily ho silné paze bifict.

"Drzte ho, chlapci, pevné, at’ se miize dobfe divat na to, co se bude dit s jeho netefi. Diiv nez taky skonci na dné
piikopu, si s ni chei jesté trosku zalaskovat."

Marné sebou Lester cukal, paze obou polotrubcti byly ocelové a oni svému panovi slouzili vskutku vérné. Ella se uz
nebranila. Zwada ji suroveé uchopil za ramena a zvedl ji ze zem¢. Zkusenym hmatem z ni razem strhl Saty.

"Pockej, ty nefade, az se mi piisté dostanes do spard," rycel Lester a litoval toho, ze ho v¢era silovym polem nerozplacl
na skalni sténé.

Zwada neodpovidal. Strnule stal, jeho ruce jesté stale tifmaly car zbyly z divéich Satii a dival se na svou obét’, ktera
zcela rezignovala, a ani se nesnazila pfed nim skryt svou nahotu.

Ten pohled vsak jako by Zwadu upln¢ ocaroval. Zdal se zcela odzbrojeny. Hled€l na Ellu, a pfitom bylo ziejmg, Ze se
jeho o¢i pomalu zacinaji stacet tam, kde se prave rudé slunko dotklo nekone¢né vodni hladiny.

To je ptece Ella, m4 netef Ella. Té nemohu ublizit. Pro¢ to chci udélat? To je piece Ella, ma netet Ella.

Souboj dvou rozpornych osobnosti ve Zwadov¢ hlavé pravé vrcholil. Mang si upamatovaval slova doktora
Hippotama, ktery ho varoval, aby do sebe nenechaval vpisovat pamét’ Clovéka, ktery je mentalné silngjsi typ nez on.
Pustil Saty k zemi, zakryl si o¢i a zavyl:

"Nemizu!"

Pak vyklopytal z mistnosti.

Mon Lester se nikdy nemel dovédét, co vlastné zptisobilo, ze Zwadu tak nahle presly vSechny ty jeho sadistické
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choutky.
13
Probudil ho chlad.
Lezel na vlhkém pisku, bosa chodidla mu olizovaly mofské viny dorazejici na plaz s neinavnou upornosti. Citil se napil
opily, naptl ospaly. Marné se snazil vzpomenout, co se s nim stalo a pro¢ je pravé tady, na misté, které by snad mél
odnékud znat.
Zbloudily slune¢ni paprsek pronikl téméf celistvou olovénou klenbou oblohy a dotkl se jeho téla. Slabé hral. Ohlédl se
za nim a uvidél do nebes se zvedajici bariéru ulu. Ty¢il se ve vzdalenosti zhruba dvou kilometri a zcela nicil malebny
zvuky. Pomalu vstal. Vidél, ze Je uplné nahy. Vzali mu v§echno — Saty, karnet, prsten, zbyl mu vlastné jen jeden zlaty
zub z toho, co na ném nevytvoiila sama piiroda. O kus dal lezelo jiné, rovnéZz nahé talo. Poznal Zenu. Drzy racek mlsné
poskakoval kolem ni.
Kdyz Lester velkého ptaka zahnal a obratil télo na zada, poznal Ellu. Misto zlatych vlast jemné chmyii, ovSem,
regenerovanym se vlasy neimplantuji, ty museji samy narust... Ale piesto je krasna. Pak si

uvédomil, Ze kopie nestarnou... Bude to pro ni vyhodou?
Probudila se za chvili. Rovnéz nicenmu nerozuméla. Vzpominky ze vEerejsiho vecera ze Zwadova Draculova hradu jim
piipadaly jiz jen jako zly neskutecny sen. Sedéla na pisku a snazila se zbavit bficho té nepochopitelné hmoty, kterd se
na ni lepila a kterou vidé€la dnes poprvé v Zivoté.
"UzZ je po vSem," chlacholil ji Mon Lester. "Podivej se tam, na ten prales. Tam Ziji nasi ptatelé. Pijdeme mezi né."
"Ale vzdyt’ jsemnahd," uvédomila si. "Pfece tam takhle nemizu!"
"Ale Ello, to jsou takovi zvlastni pratelé. Mezi n¢ musime pfijit nazi."
Nechapala.
"Pojd’, vysvétlimti to cestou. Setkas se tam také s nasi Diankou."
"Dianka? Kdo je to?"
"Tak ty opravdu o ni¢emnevis? Snad je to tak lepsi. Je to malé dité, dévcatko. Nese nase jméno. Snad ji budes mit
rada.”
"Ale ja tam nechci. Pro¢ nejdeme doma?"
"Také bych rad, dévce. Ale zatim budeme muset néjakou dobu zit tady, nez..."
HNei?"
"Podivej se, nestoji tam nékdo?"
Ukazoval smérem, kde se dala vytusit dvitka do plastve. Zdalo se mu, Ze rozeznava malou postavu, ktera je pozoruje
dalekohledem.
"To je on, Ello. To musi byt on. Ne, ja to tak nemtizu nechat. Ja .. ."
Vic netekl. S tvaii rudou nendvisti se rozb¢hl sméremk tlu.
"Strycku, ne..."
Vic nestacila fict. Zdésené hledéla na nejvyssi patra plastve, a jakmile k nim po Sesti vtefinach dolet&l zvuk, zvedl hlavu
i Mon Lester. Zastavil se.
Cely ten dvoukilometrovy masiv kovu, betonu a plastiku se zac¢inal hroutit. Sesouval se jako lavina, jednotlivé platy se
odlupovaly jako krovky brouka, smykaly se jeden po druhém, odhaloval se interiér plastve, dalo se rozeznat
neuvéfitelné mravenisté komtirek, bun€k, tuneld, chodeb i chodbicek, jednotlivé kabinky se vyvlékaly z fetézcti a
padaly jako listy stromil a v nich uvéznéni cestujici nem¢li jedinou moznost pochopit, co se s nimi vlastné déje. Kdyby
Mon Lester m¢l kdy v Zivoté moznost seznamit se s zivotem vcel, poznal by ted’, ze nazev ul, ktery kdysi ddvno
vymysleli pro tento zpiisob existence, je zcela namisté. Podoba ulu v§ak pozvolna mizela a struktura plastve se
rozplyvala v neustale se rozrustajicim mraénu prachu, ktery zvolna a milosrdné zakryval ten straslivy obraz zkazy.
Uchopil Ellu za ruku a vlekl ji pry¢, protoze si vzpomnél na to, Ze nékteré platy jsou schopny dolétnout az na pobfezi.
Vbéhli hluboko mezi stromy, lehli si na zem a zakryli si usi tyrané désivym himotem. Snad dvé minuty trval ten absurdni
kolaps, do kterého se dostala nejmén¢ polovina sektoru 11. Kdyz jim ticho opét dovolilo pozvednout hlavy, rozpoznali
mezi oblaky prachu gigantické plameny, stravujici ted’ dychtivé vSe, co v plastvi mohlo hotet. Pokud ta postava, kterou
Lester snad zahlédl, byl skute¢né¢ Zwada, nen¢l jedinou nad¢€ji na zachranu. Lester si nebyl jist tim, zda si pieje, aby to
byl skute¢né on. Kdyz se rozhlédli kolem, poznali, ze nékteré trosky skute¢né doplachtily az k nim, a jeden neuvéfitelné
zprohybany plat dopadl pfimo na misto, kde predtim lezeli.

Kolem poletovali vydéseni rackova a krabi se urychlené stahovali do vody.
"Pojd, Ello, pijdeme. Tady uz nic nezachranime a nikomu nepomiizeme."
Byla stale ohromena tim, co vid¢la, pfesto se nechala poslusné vést. Vkrocili do pralesa.
Stale jeste se otfasala zem¢, jak dalsi a dalsi podlazi plastve, ztrativsi svou staletou oporu, podléhala gravitaci a hroutila
se dolu.
Teprve po ptilhoding, kdyz uz témer dorazili k osad¢, ten neskutecny choral zkazy ustal.
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